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Abstract

I examine Aristotle’s account of nous, the intellect or power of understanding, in the De
Anima (DA) and the implications this account has for Aristotle’s conception of the human being.
At the beginning of the DA Aristotle presents what I argue is a condition for separability in
existence: the soul is separable from the body if it has some activity that can be done without the
body.

In order to determine whether Aristotle thinks the soul meets this condition, I lay out his
metaphysical views concerning human beings. I argue that for Aristotle the human being, not the
body or the soul, is the underlying subject of all human activities, including understanding. I then
argue that Aristotle’s conception of the soul is compatible with the soul having powers and
activities that do not involve the body. If the intellectual power and its activities can exist
separately from the body, the human being can as well.

I present Aristotle’s account of the intentionality of cognitive states, both perceptual and
intellectual, and use this account to reconstruct and defend Aristotle’s argument in III 4 that the
intellect cannot have a bodily organ. Understanding is universal, but any cognitive activity that
operates through bodily organs will be particular.

I then argue that in DA III 5 Aristotle introduces a human intellectual power, the
productive intellect, which draws out the intelligible characteristics of things from the images we
possess in order to produce understanding. I maintain that my Human Intellect view, according
to which Aristotle is claiming that the human intellect is undying and divine, is superior to the
Divine Intellect view, on which Aristotle’s claim is about a divine extra-human intellect. On my
view, understanding is not an activity that is done with the body, it only employs the soul.
Aristotle can reasonably maintain that understanding no longer requires images after the
destruction of the body, since there is no longer a need to coordinate with other cognitive
powers. Human beings persist after death because we continue to understand, although we can
no longer remember or experience emotions.
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I. Introduction: The Human Intellect in Aristotle’s De Anima

What is it to truly understand something? What do the activities of understanding that
humans engage in reveal to us about human beings and their relationship to, and place in, the
world? In this dissertation I examine Aristotle’s answers to these questions. I carefully consider
his account of vodg, the intellect or power of understanding, in the De Anima (DA) and the
implications this account has for Aristotle’s conception of the human being. For Aristotle,
understanding is the power that most fundamentally distinguishes human beings from non-
human animals. Some animals share with us capacities for perception, memory, and imagination
but no animal is able to understand what something is. In this dissertation I argue that, for
Aristotle, understanding is crucially different from all the other activities of ensouled living
things because it is a non-bodily activity. This activity belongs to human beings just in virtue of
our souls, not our bodies. On my interpretation of Aristotle’s De Anima (DA), what I will call the
Human Intellect interpretation, all of Aristotle’s claims in this work about vo0dq or intellect are
about the human intellect, including those that describe it as everlasting and undying. On my
view, the non-bodily character of the activity of understanding means that it can continue after
the destruction of the body, allowing human beings to survive death through the continued
exercise of the intellect in understanding. The human soul can exist and perform intellectual
activities apart from the body.

Aristotle’s De Anima is one of the fundamental texts in psychology and the philosophy of
mind and has remained so from antiquity to the present day, engaging a wide array of thinkers
throughout the centuries. There has been much recent discussion on Aristotle’s conception of the
soul and its relation to the body, both generally and with a particular focus on Aristotle’s theory

of perception, but Aristotle’s conception of vénolg, understanding, has been relatively



neglected, despite its prominence in the tradition of commentary stretching from antiquity
through the Renaissance and beyond. NoOg or intellect is central to Aristotle’s thought. An
adequate grasp of Aristotle’s theory of the intellectual capacities is crucial for grasping his view
on the relationship between the soul and the body, since the intellectual capacities are the human
soul’s most distinctive faculties and have the most complex relationship to the body. No0g is
also central to Aristotle’s ethics and first philosophy or metaphysics. The claim that vodq is the
most divine aspect of us and the identification of the activity of volq with happiness,
eudatpovia, are some of the central and most striking features of his Nicomachean Ethics. In
Aristotle’s first philosophy, he claims that the divine being on which all of nature depends is

identical to the perfect activity which is (divine) vo0q. Careful study of Aristotle’s conception of

understanding in the De Anima lays the groundwork for better understanding and appreciating
the significance of Aristotle’s use of voOq in the other parts of his philosophy. Aristotle’s
carefully articulated account of understanding is worth examining in its own right. It also gives
us a better grasp of Aristotle’s natural philosophy as a whole and contributes to understanding
other areas of Aristotle’s thought.

In the remainder of this introductory chapter, I lay out the structure and overall aims of
the dissertation, as I attempt to provide a complete account of Aristotle’s theory of the human
power of understanding, or vo0g, in the De Anima. In Chapter 1l 1 present Aristotle’s
metaphysical framework, as it relates to living things. For Aristotle, a human being is composed
out of the human soul, the form that accounts for what the human being is, and a human body,
matter organized in the appropriate way for carrying out human activities. Although soul and
body are intrinsically connected, Aristotle asks at the beginning of the DA, but postpones

answering, whether the human soul might be separable from the body. He presents a separability



condition: the soul is separable from the body if it engages in, or can engage in, some activity
that can be done without the body, with the activity of understanding being the most plausible
candidate. I argue that Aristotle is offering a condition for separability in existence, not just a
condition for separability in definition or kind.

I then outline the main existing contemporary and historical interpretations of vo0q as it
is discussed in the DA. On my preferred view, in the DA Aristotle consistently uses the term
vo0gq to refer to the intellect or power of understanding that belongs to individual human beings.
Other interpretations hold that (at least in some DA passages) the voOq that Aristotle speaks of is
a separately existing substance, not the intellect of any particular human being. Different
versions of this interpretation offer different accounts concerning the nature of this substance, but
they all hold that vo0q in this sense is not a power internal to the human being. I present
evidence from the first two books of the D4 in favor of my interpretation. In Chapter III I discuss
passages from DA I and II that initially seem to provide support for the other interpretation. I
argue that a reading that takes vo0q to be a power internal to the human being does a better job
of explaining them.

In Chapter IV I examine Aristotle’s views on what a human being is and, in particular,
his views on what the proper subject of human activities and affections is. I argue that for
Aristotle the human being, composed of body and soul, is the underlying subject of all the human
activities of an individual (ones that they engage in specifically as human beings), not the body
or the soul. Although the composite human being is the subject, the human soul, the goal-
directed capacity for performing human activities, plays a commanding role in accounting for
what human beings are and for what we do, insofar as we are human beings. Against some

interpreters, I argue that the soul is not merely the set of capacities or powers possessed by the



living body as something alive. For Aristotle, the soul is prior to the body: it is the form and
actuality (i.e. the soul) that makes the material, living thing the specific unified being that it is.
The living body has its existence and characteristics because of the soul, not vice versa. In
understanding what a living human being is, and its specifically human activities, we must grasp
the latter as being for the sake of the human soul. I then discuss the criteria Aristotle uses for
determining the value and distinctiveness of an activity.

In Chapter V I consider whether the separability of intellectual activity from the body
(i.e., the possibility of its being carried on apart from the person’s embodiment) would be
compatible with Aristotle’s overall views on the soul and its relation to the body, particularly
with his claim that the soul is the form of the body. I present two alternative interpretations of
Aristotle’s conception of the soul: (1) the soul is constituted by a unified and interrelated set of
powers; (2) the soul is ontologically prior to its powers and is not constituted by them. I conclude
that both interpretations are compatible with the relevant texts. Using these interpretations of the
soul, together with my earlier claim that the composite human being is the proper subject of
human activities, I argue that the separability of intellectual activity from the body is compatible
with Aristotle’s overall view of the soul. If the intellectual power and its activities can exist
separately, then when, after the destruction of the human body, they do exist separately, the
human being also continues to exist. I argue that this view is preferable for textual and
philosophical reasons to a position according to which the primary subject of understanding is
the intellect or the soul or one according to which understanding switches primary subjects after
death. On my scenario, after the destruction of the body, the human being is no longer a
composite of soul and body but instead comes to be constituted by the soul, with its single power

of understanding.



I turn to DA 111 4, the beginning of Aristotle’s main discussion of vo0g, in Chapter VI. I
present Aristotle’s account of the aboutness or intentionality of cognitive states, both perceptual
and intellectual. This is based upon a distinction that he lays out in DA II 5 between material
changes, in which one material quality is replaced with another from the same range (e.g. the
greenness of an apple is replaced by red), and cognitive changes, in which a cognitive subject
goes from (only) potentially cognizing to actually cognizing something (the person goes from
being able to see to actually seeing a red apple). Undergoing a material change is not sufficient
for cognition (although certain material changes may result in or contribute to cognitive change)
but undergoing a cognitive change is.

I reconstruct and defend Aristotle’s argument in III 4 that the intellect cannot have a
bodily organ. I discuss Aristotle’s views concerning the requirements for serving as a bodily
organ of cognition. I show why Aristotle holds that bodily organs limit the scope of the cognitive
powers that operate through them. What if the intellect operated through a complex combination
of bodily organs? For Aristotle, some of the things that we understand do not have distinctive
bodily or material characteristics and thus could not be cognized by any sort of combination of
bodily organs. I employ his account of the differing characters of perception and understanding
to further illuminate his reasons for insisting that understanding has no bodily organ. For
Aristotle, cognitive powers with bodily organs, such as the senses, are always spatiotemporally
limited, but the understanding is not. Aristotle claims that our understanding applies to all
instances of the thing understood wherever and whenever they exist. Given the characteristics of
understanding, it cannot have a bodily organ. Aristotle’s own account allows him to avoid these
difficulties. The intellect in its nature is only “potential,” it does not actually possess any form

either cognitively or materially. Thus nothing prevents it from cognitively possessing all forms.



In Chapter VII I address Aristotle’s claim that the intellect never understands without
employing images, ¢avtacpata. [ argue that Aristotle’s empirical epistemology strongly
motivates connecting our intellectual activities to the perceptual activities that are in direct
contact with the world around us. Aristotle has a further motivation for holding that
understanding always takes place together with appropriate images: understanding needs to
operate in coordination with our other cognitive powers. If human beings are constituted so that
we cannot understand something when our perceptual powers are focused elsewhere, our
intellectual activity will not conflict with or take attention away from more immediately
necessary concerns related to perception and movement. Although images are a precondition for
understanding, I argue that they are not part of the activity itself. Aristotle’s account of what it is
to understand something does not involve the imagination or its organ. Further, unlike in the case
of the sense-organs, the images that we employ in understanding do not determine what we
understand. The same image can be employed to aid in understanding many different things and
many different images can be employed in order to aid understanding the same thing.

I present my interpretation of DA III 5, a notoriously difficult and contested passage, in
Chapter VIII. I argue that Aristotle introduces an intellectual power, the productive intellect,
which draws out the intelligible characteristics of things from the images we possess, in order to
produce understanding. Such a power is needed since, for Aristotle, enmattered things are only
potentially intelligible. The intelligible characteristics that they possess cannot act directly on the
intellect in the way that perceptible qualities act on the perceptive powers. I argue that this
intellectual power is part of the human soul and that Aristotle’s claims about the undying and
everlasting nature of the intellect are claims about the human intellect. I also consider and

develop alternative interpretations of this chapter according to which the productive intellect is



an extra-human intellect. I compare the strengths and weaknesses of my interpretation and its
rivals. I argue that my preferred interpretation does a better job of explaining what this chapter
adds to Aristotle’s psychological account of human understanding. My interpretation shows how
Aristotle uses the productive intellect to explain how we acquire understanding.

In Chapter IX I evaluate the overall evidence concerning Aristotle’s views on the
separability of the human soul and present the two most plausible interpretations. (1) Aristotle
denies that human beings or any of our components persist after the destruction of the body.
Although he does not think that any bodily process is a constituent of understanding, the
dependence of understanding on imaginative activity means that it cannot happen without the
body. Hence it fails to meet Aristotle’s separability condition. Aristotle carefully inquires into
whether the soul is separable from the body, both because this is an important question in its own
right and because he wants to conduct a serious examination of Platonist views concerning the
immortality of the soul, but in the end he does not think that understanding meets the separability
condition. The everlasting and undying intellect mentioned in III 5 does not belong to an
individual human being. (2) Aristotle introduces the separability condition because he thinks that
understanding meets it. Understanding is not an activity that is done with the body, it is an
activity of the soul on its own. Human beings persist after death because we continue to
understand, although we can no longer remember anything or experience emotions. Aristotle can
reasonably maintain that understanding no longer requires images after the destruction of the
body. The loss of the body removes the possibility of conflict with other cognitive powers, as
these are no longer operative, and eliminates the need to coordinate our understanding with our
spatiotemporal life; thus the intellect does not need to employ the imaginative power when

separated from the body. Aristotle’s empirical constraints on the acquisition of knowledge are



still satisfied, as the objects of understanding would be limited to things that had been grasped
while embodied. I address several objections to this second interpretation based on alleged
inconsistencies with other parts of Aristotle’s thought. I conclude by arguing that Aristotle’s
views on the intellect clearly show that he is neither a materialist nor a Cartesian dualist. We
should accept one of the two intermediate positions I have presented. I argue that the second
interpretation, on which human beings persist and continue to understand after death, makes
better overall sense of Aristotle’s account of the non-bodily character of intellectual activities

and on his insistence that our understanding is both human and divine.



II. The Separability of Soul and Intellect in De Anima I and 11

1. Introduction

In order to understand Aristotle’s views on the intellect and the implications these views
have for his overall position on the nature of human beings we need to understand some of the
general features of his metaphysics. In this chapter I present Aristotle’s notion of matter and
form and its application to the case of human bodies and souls. I then lay out some of the most
prominent interpretations of Aristotle’s views on soul and body and discuss what impact
Aristotle’s statements on the intellect have for these views. I outline my own interpretation of
Aristotle’s views on the intellect, the Human Intellect view, and contrast it with two rival
interpretative strategies. I then present evidence from Metaphysics A and from books one and
two of the De Anima (DA) to support my contention that Aristotle, in the De Anima, is
examining whether the human soul is able to exist separately from the body, in virtue of having a
non-bodily activity. Contrary to Myles Burnyeat’s claims, Aristotle is looking into whether the
soul is separable in existence, not separable in definition or kind, and his question is about the
separability of human souls from bodies, not about the separability of divine beings from bodies.

2. Aristotle’s Hylomorphic Account of Soul and Body

If we are to understand Aristotle’s account of understanding and the implications of this
account for his view of the human being we first need to grasp the general conception of form
and matter that Aristotle employs. Aristotle offers an account of the soul and its relation to the
body that differs significantly from both materialism and Cartesian dualism, the two views
around which much of contemporary debate in the philosophy of mind is oriented. Dualists take
there to be two fundamental kinds of beings or substances, bodies and minds, while materialists

or physicalists hold that physical things or properties are fundamental and that mental properties,



if there are any, are dependent on and are determined by the physical. The dualist needs to
explain why we should think there are two fundamental kinds of being, how they interact, and
whether human beings should be identified with their minds or with some combination of mind
and body. The materialist needs to give an account of what the physical or material is, show how
the physical can account for the mental, and show what, if anything, the human being should be
identified with.

In contrast, on Aristotle’s understanding, the human soul and the human body together
make up one substance: the human being. Neither is a complete substance on its own. Instead,
they make up a form-matter composite, the soul serves as the form of the living thing and the
body as the matter. Aristotle’s understanding of the human being is a particular case of his
commitment to hylomorphism, a commitment that extends from basic materials and compounds,
such as fire, water, and gold, through to the full range of perishable living things.

In order to understand Aristotle’s conception of the human being as a composite of soul
and body we need to understand his more general notion of form and matter. I will briefly lay out
some of the central features of these notions, features about which there is a broad scholarly
consensus. Let us take the example of a bronze statue of Socrates. For Aristotle the bronze is the
matter of this statue because the bronze is that out of which the statue is made and which remains
in the statue. Aristotle centrally employs three related characterizations of matter. First, matter is
that out of which something comes to be. The statue of Socrates comes to be out of the bronze.
Secondly, the matter is that which underlies and persists through change. The bronze was there
before the statue was shaped, is there now in the statue, and will continue to persist when we
change the shape of the statue. Thirdly, the matter is that which is potential with respect to the

form, it is what is able to take on the form in question. The bronze is potentially a statue of

10



Socrates, even before it is shaped into a statue. It is the kind of thing that is able to take on the
shape of Socrates. On Aristotle’s understanding matter is always the matter of something. It is
always matter relative to some form.'

While the statue example helps illustrate these three characteristics of matter, it might
suggest a misleading picture of the relation between form and matter. The statue example might
suggest that matter is fundamental and that form is an accidental characteristic which is
determined by the matter. One could understand forms as abstract, causally inert properties that
depend on or supervene on matter. Given the matter, the thing will have a certain determinate
form: the form may be different from the matter in some way but it is determined by the matter.
In opposition to this view, Aristotle holds that form is the determining factor and matter is what
is determinable and in need of determination. When the matter of something is of a certain sort
this limits, to some extent, the range of forms it can acquire. The bronze out of which the statue
is made may limit how thick or thin the shape of the statue can be and which classes of shapes it
can take on. The matter, however, does not require that the statue take on one particular form. Of
itself, the matter does not explain why the statue has the form that it does. The fact that the statue
is made out of bronze does not account for its being in the shape of Socrates, as opposed to the
shape of Plato or of an elephant or of a cube.

To more fully understand Aristotle’s position we need to consider his understanding of
forms, the relativity of form and matter, and different levels of form and matter. Forms are what
make some matter to actually be something. Forms can be either substantial or accidental.
Substantial forms make some matter a substance of a certain kind, while accidental forms make a

certain substance have a certain kind of accident or property, such as some quantity, quality,

' Physics 17,11 3.
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place, or relation. Socrates is a human being because he possesses the form of human being. The
form of human being is a substantial form because it makes Socrates exist by making Socrates
the substance that he is. In this case, the body is the matter which is able to be a human being.’
Socrates is wise because he has the form of wisdom. This form is a state that Socrates possesses
and Socrates himself serves as the matter. As a human being Socrates is able to be wise and the
form of wisdom makes Socrates actually wise. The shape of a statue is only an accidental form
which explains why the example suggested that forms are less fundamental than matter. A
substantial form makes a thing exist simply speaking, as the form of human being makes
Socrates exist, while accidental forms make something exist in a certain way. Wisdom does not
make Socrates exist, simply speaking, but rather it makes Socrates have being in a certain way,
by having the quality of wisdom.’

Aristotle’s understanding of matter is significantly different from typical contemporary
understandings of matter. For Aristotle matter is always said in relation to some form. At any
given level, the matter is what is determinable and the form is what is determinate. Things can
serve as matter for some form while being themselves a form-matter composite. The bronze, for
instance, is the matter of the statue while itself being composed of form, the form of bronze, and
matter, the copper and tin out of which it is made. It is because the bronze has a form of its own
that there is a limited range of shapes that it can take on. Any limiting that the matter does will
be due to its possessing some lower level form. On Aristotle’s understanding even non-living
things and the elements are composed of matter and form. There are not some entities which are

matter and some which are form but rather every sublunary thing, from the simplest elements all

* There are a number of interesting complications here and a broad scholarly literature on the question of
how the body, as described by Aristotle, can be the matter of the human being. Cf. Ackrill 1972/73; Whiting 1995.

? For some of the key passages on the distinction between substances and accidents and substantial and
accidental forms see Categories, 3-5; Physics 1 7-8; 11 3; Metaphysics Z 1.
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the way up to human beings, is composed of matter and form.* Aristotle is thus generally
committed to hylomorphism, to understanding things in terms of matter and form. His
hylomorphism also operates at multiple levels: what is matter and determinable with respect to a

higher level may be form and determinate with respect to a lower level, as in the case of bronze.

3. Interpretations of Aristotle’s Views on Soul and Body

Aristotle’s understanding of the human being as a composite of soul and body comes out
of this more general commitment to understanding things in terms of matter and form. There is
little scholarly consensus, however, about what Aristotle means when he claims that human
beings are composed of soul and body. Does Aristotle think that the soul is a substance or a set
of properties or capacities of the body or some other sort of thing? How do the soul and body
depend on one another? There is a wide spectrum of opinions, ranging from those who take
Aristotle to be some sort of materialist to those who see him as espousing an essentially Platonic
view of the soul, with many similarities to Cartesian dualism.” In Chapter IV I lay out and
evaluate these various positions more fully.

For now I would like to mention two of the most plausible intermediate positions, the two
positions that I will discuss and develop most fully in this work. On the first position the soul is

ontologically and causally distinct from the body, but cannot exist apart from the body or do

* Aristotle thinks that there are also separate substances which are wholly without matter or potentiality, so
not every substance is composed of matter and form (Metaphysics A 6-10).

> Although a number of recent commentators have seen Aristotle as a precursor to functionalism in the
philosophy of mind and thus as a materialist of some kind (e.g. Sorabji 1979; Barnes 1979, 33; 2000, 107;
Nussbaum and Putnam, 1995; Cohen 1988; 1995; Guthrie 1981, 284; Wilkes 1978, ch.7; Hartman 1977) there are
strong reasons for thinking such interpretations are misguided. First, Aristotle does not evidence any commitment to
the idea that functional states are realizable in many different sorts of matter, one of the central motivations for
much of contemporary functionalism. Indeed, texts such as Physics 11 2 and DA 1 1, 403a24-b19 suggest that
Aristotle thinks that in the case of natural things and their activities and affections, their matter is an essential part of
what they are. He also opposes the idea that it is the matter or the physical constituents of something that exclusively
determine its functional states, another prominent part of contemporary materialist functionalism. Those who go to
the opposite extreme and see Aristotle as something like a Platonic dualist include H.M. Robinson (Robinson 1978;
1983; 1991).
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anything in separation from the body. On this position, all souls, even the intellectual souls that
human beings possess, have this status. The second position, which I argue for in this work,
agrees that most souls have this status but maintains that the intellectual souls that human beings
possess have a special status. I maintain that, for Aristotle, human beings are different from all
other perishable living things. On my interpretation, the human soul can exist and perform
intellectual activities apart from the body.
4. Rival Interpretations of No0g in the De Anima

Aristotle makes a number of striking claims about intellect, vodg, in the De Anima (DA),
his central work on the soul, claims that need to be addressed and incorporated into any overall
reading of his views on body and soul.® While considerable attention has been given to
Aristotle’s theory of perception and its implications for his views on body and soul, Aristotle’s
claims about the intellect have often been neglected or downplayed. In fact, they are central to
Aristotle’s psychology. One of the opening questions that Aristotle raises in the DA is whether
the human soul might be able to persist after the destruction of the composite human being.” He
then appears to return to this question in his discussion of intellectual activities in book three. In
DA TII 4 Aristotle claims that understanding, unlike perception, has no bodily organ and is
separate from the body and then in DA IIl 5 Aristotle describes the productive intellect as
undying and eternal. These claims need to be incorporated into our understanding of Aristotle’s

psychology.

% Following Myles Burnyeat I will consistently use “intellect” to translate “vo0g,” the power of
understanding, and “understand” to translate “voeiv,” the correlative verb. Aristotle standardly uses “voeiv” to
indicate an occurrent intellectual activity so my usage of “understand” should typically be understood in this way.
There are, however, cases in which “voelv” can be used to cover a habit or disposition (e.g. DA III 3, 427b8-11).
When required I will add in additional qualifiers to make the sense clear (e.g. speaking of the activity of
understanding as opposed to the habit or disposition of understanding).

"DA11,403a10-16. In section 6 I argue for this interpretation of the passage.
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I maintain that in all these passages Aristotle is speaking of the human intellect. On my
interpretation, what I will call the Human Intellect interpretation, Aristotle holds that human
beings have an activity that is non-bodily, the activity of understanding. This activity belongs to
human beings just in virtue of the soul: it has no bodily component. Its non-bodily character
means that it can continue after the destruction of the body, allowing human beings to survive
death through the continued exercise of the intellect in understanding. The human soul can exist
and perform intellectual activities apart from the body.

Many other commentators deny that Aristotle is advocating the persistence and
separability of the human intellect. They offer three sorts of responses to his discussions of
intellect. Some simply try to downplay the force or significance of these passages, claiming that
Aristotle is not actually claiming that the human intellect or soul could exist separately from the
body and persist. Others take these passages to be speaking not of the human intellect, but of a
divine intellect. On the Divine Intellect interpretation, as I will call it, the intellect that Aristotle
describes in the DA as undying and everlasting is actually a separately existing divine intellectual
substance, identified on one version of this view with the first mover of Metaphysics A.°
Proponents of this view can hold (though they need not) that Aristotle is a materialist about
human beings, if not about all beings. A third group takes these passages to suggest that although
Aristotle generally understands the soul to be the form of the body and correlated with it, he has
a sort of Cartesian or Platonist view of the intellect. On the Platonist Intellect interpretation, as I

call it, the intellect has a separate existence and history from that of the whole human soul.

¥ There are a variety of Divine Intellect interpretations: some interpreters, such as Myles Burnyeat
(Burnyeat 2008), hold that this divine intellect is being talked about in nearly all the D4 passages that mention vo0g.
Other Divine Intellect interpreters such as Victor Caston (Caston 1999) and Michael Frede (M. Frede 1995, 1996)
hold that it is only in DA III 5’s discussion of the productive intellect that Aristotle uses vodg to refer to a divine,
extra-human intellect.
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Although united to the human being in some way, it is a substance in its own right and exists
separately from the human soul.

After laying out these rival interpretations, I will argue that the most important texts
about the separability of the soul and intellect in DA I and II 1-4 fit well with my interpretation
and raise serious difficulties for alternative interpretations. In the next chapter I will consider
some passages in DA I and II 1-4 that at first reading seem to lend these alternative
interpretations support and show that my interpretation of Aristotle’s claims about the intellect
makes better textual and philosophical sense of Aristotle’s conception of the intellect.

The first positive rival view is the Platonist Intellect interpretation. On this interpretation,
Aristotle’s views on the intellect are very much like those of the Platonists. His views on the
intellect are fundamentally discontinuous with his general views on the soul. While the soul and
the powers other than intellect are the forms of bodies of a certain sort, the intellect is not.
Aristotle thinks that the intellect is a substance in its own right and persists after the destruction
of the composite and the destruction of the whole soul. This view has a number of variations,
depending on whether everything which Aristotle calls vodg, intellect, is supposed to be a
separate substance or just the vodg moinTikég, the active intellect of 111 5, whether the intellect is
responsible for all the activities of thought or just some, and whether there is only one intellect
for all human beings or one for each human being. These variations will be relevant to our
discussion of DA III 4-5, but for the time being we need merely note that all these views take the
intellect to be a substance existing separately from the human soul, but united to it in some way.

Historically, there are a number of commentators on Aristotle’s understanding of the

intellect who fall into this camp.” There are fewer contemporary commentators who advocate

? E.g. Averroes 1982, 2002; Avicenna, 1956, 1959, 2005. See Davidson 1992 for commentary on these
authors understanding of the intellect.
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such a view, though Lloyd Gerson, notably, has done so.'’ There are, however, a number of
contemporary commentators who claim that Aristotle’s statements about intellect in the DA
imply a view of this sort. On their view we should acknowledge that Aristotle does make these
claims about the intellect while also recognizing that they are inconsistent with Aristotle’s
overall view of soul. In consequence, we should downplay and minimize these claims since they
are inconsistent with Aristotle’s best, most unified, and most attractive view of the soul, and see
them as temporary lapses, probably borne of lingering Platonist influences. Such interpretations
thus fit well with developmentalist readings of Aristotle, particularly with those which see a
fundamental conflict played out within the Aristotelian corpus between passages and themes
which developmentalists take to be Platonic and those they take to be anti-Platonic."'

The other important rival view is the Divine Intellect interpretation. According to this
view the intellect that Aristotle discusses in the DA is actually a separately existing divine
intellectual substance. This interpretation has recently enjoyed a resurgence in popularity, with
some variation on this view held by a number of prominent contemporary interpreters including
Myles Burnyeat, Victor Caston, and Michael Frede. This view also has a number of proponents
in the commentary tradition, prominently including Alexander of Aphrodisias. I include under
the Divine Intellect interpretation both those who hold that the intellect that Aristotle discusses in
the DA is to be identified with Aristotle’s god, the first mover of Metaphysics A, and those who
hold that it is some other, lower, divine substance, as long as this substance exists in its own right
and does not simply exist to take on the role of the human intellect. As with the Platonist
Intellect interpretation the view comes in a number of variations, depending, for instance, on

what role the divine intellect is supposed to play in human intellectual activities. For the most

' Lloyd Gerson, “The Unity of Intellect in Aristotle’s ‘De Anima.”” Phronesis 49, 4: 2004, 348-373.
" Jaeger 1934 and Diiring & Owen 1960 offer the two most important developmentalist interpretations.
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part, we can leave discussion of these variations aside until we turn to DA III 4-5, but it will be

important for this chapter and the next to distinguish between Burnyeat’s version of the Divine
Intellect interpretation, which claims that in the DA Aristotle typically uses vo0g, intellect, to
refer to the divine intellect, and a more moderate Divine Intellect interpretation according to
which it is only the volq mointikég, the productive intellect of III 5, that is a divine intellect.

Burnyeat insists that the passages I will consider from DA I and II are about the divine intellect
while more moderate Divine Intellect interpreters need not maintain this point.

On the Human Intellect interpretation, Aristotle takes the intellect to be a power of the
human soul. In contrast, both the Platonist Intellect interpretation and the Divine Intellect
interpretation take the intellect Aristotle discusses in (parts of) the DA to be a separate substance
with a different being from that of the human soul. They differ in how they take this substance to
relate to the human being. Proponents of the Platonist Intellect interpretation take this intellect to
be essentially related to the human being. Either it is an additional component which helps to
make up the human being or, if it is not actually part of the human being, its existence is at least
to be explained with reference to the human being. On their interpretation the reason for thinking
that such an intellect exists comes from its role in human thought. On the Divine Intellect
interpretation, in contrast, the intellect does not exist primarily to enable human thought.
Although it plays a role in human thought, the divine intellect exists as a separate intellectual
substance in its own right.

5. The Separability Thesis and Discussion of Metaphysics A 3

Before entering into a detailed discussion of the central texts on intellect in DA III 4-8,

there are several important earlier passages about intellect that we need to consider. It will also

be important for us to consider Aristotle’s statements about intellect in the light of his overall
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understanding of the soul. In the remainder of this chapter and in Chapter III I look at the most
important passages concerning intellect in books I and II 1-4 and consider the philosophical
issues about the intellect which they raise. I show that Aristotle consistently takes the intellect to
be a power of the human soul. He repeatedly leaves open the possibility that the human soul may
be separable in existence from the body and thus may persist after the destruction of the
composite. Aristotle claims that the soul’s separability from the body will depend on whether the
soul has some activity or affection that is proper to it, with the activity of understanding being
the most plausible candidate.

My view better accounts for these passages than the Platonist Intellect interpretation or
Burnyeat’s version of the Divine Intellect interpretation. The interpretation of these passages that
I present is, however, compatible with the more moderate Divine Intellect interpretation
according to which Aristotle considers the possibility that the human soul or intellect is separable
from the body but finally denies that this is the case, holding that only the divine intellect is
imperishable and everlasting.'” In the next chapter and the remainder of this chapter I will be
arguing against Burnyeat’s version of the Divine Intellect interpretation which holds that
Aristotle consistently uses voUg, intellect, to refer to the divine intellect. Advocates of this
moderate Divine Intellect interpretation could accept everything I say about these passages
without modifying their view, as our interpretative differences concern Aristotle’s answer, in DA

111, to the question of separability, not the nature of the question.

"2 This seems to be the sort of interpretation advocated by Michael Frede (M. Frede 1995, 1996) and Caston
(Caston 1999). Hendrik Lorenz has rightly emphasized to me the importance of distinguishing between these
different versions of the Divine Intellect interpretation. Advocates of a Platonist Intellect interpretation could also
maintain a similarly restrained position and hold that the Platonist Intellect is only at issue in DA III 5. Since,
however, on the Platonist Intellect interpretation the separately existing intellect is usually taken to explain all the
intellectual activities that human beings perform and, moreover, all the supporters of a Platonist Intellect
interpretation that I have seen think that Aristotle typically uses vo0q in the DA to refer to this separate intellect, I
will not discuss this hypothetical restrained Platonist Intellect interpretation in any detail.
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In Chapters IV and V I then consider what we should take Aristotle’s view of soul and
body to be and whether the possibility of the human soul existing separately from the body is
consistent with Aristotle’s claim that the soul is the form of the body. I claim that when we
carefully look at the way in which the soul, for Aristotle, accounts for the unified capacities and
activities of human beings, we see that the separability of the human soul is consistent with
Aristotle’s views on the connection between the human soul and body.

The suggestion that the human soul might be able to exist separately from the body and
persist after the destruction of the composite human being may at first appear un-Aristotelian.
Central to the DA is the doctrine that the soul is the form of the body and that the human being is
a composite of body and soul. How can this understanding allow for an aspect of the soul that is
not the form of the body or of any of its parts? How could the soul or some aspect of it continue
to exist separately after the destruction of the composite? Given these difficulties, we may feel
that our default interpretative stance should be some version of the Divine or Platonist Intellect
interpretations on which anything which is described as imperishable or as being actually
separated from the body, such as the productive intellect of DA III 5, must not be the human soul
or some human power of understanding, but rather some extrahuman entity.

In his Metaphysics A, however, Aristotle suggests exactly the alternative I have just
raised doubts about. In his discussion of the difference sorts of causes, aitia, Aristotle contrasts
the moving and formal causes, noting that moving causes preexist what they bring about while
formal causes exist at the same time as, not before, the composites of which they are the forms."
The health of the healthy man exists at the same time as the healthy man, and the shape of the

bronze sphere at the same time as the bronze sphere. Aristotle then notes that:

" Metaphysics A, 3, 1070a21-26
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Whether any [form] remains afterwards should be considered. In some cases there is
nothing to prevent this, e.g. if the soul is of this kind (not all soul, but intellect; for it is
doubtless impossible for all [soul to remain])"
Aristotle here explicitly leaves open the possibility that some forms may be able to exist after the
destruction of the composites of which they are the forms and suggests that the human
intellectual soul may well be such a form."

Aristotle’s claim that in some cases nothing prevents some form from remaining may
seem to be very qualified. Is Aristotle really claiming that the human intellectual soul might
persist or is he just pointing out some respect in which the persistence of this soul is not ruled
out? An examination of Aristotle’s usage of the phrase, suggests that Aristotle is indicating
something he takes to be a genuine possibility. OuBev kwAUeL, nothing prevents, is a common
expression in Aristotle, occurring in the corpus over two hundred times.'® Aristotle repeatedly
uses it in his Prior Analytics to indicate that something might be the case, usually employing it in

conjunction with an example in which that thing is in fact the case.'” For example, in the Prior

Analytics Aristotle claims that nothing prevents there being more than one middle term between

1 Metaphysics A, 3, 1070a24-6. i d¢ kal Uotepdv TL UMOUEVEL, OKETTEOV- ETT ViV YAP 0UdEV KWAUEL,
olov i 1) Yuxn tololTov, un ndoa AAX’ 6 voig: mdoav ydp adlvaTov (owg:

5 un maoa aAN 6 voig is ambiguous. It could be taken as “not the whole soul, but only the intellectual
power or aspect,” in which case Aristotle would be suggesting that only one of the powers or aspects of the human
soul (or a similarly constituted soul), the intellect, is able to persist, which might suggest that he holds something
like the Platonist Intellect view. Alternatively it could be taken not as referring to powers or aspects of the soul, but
to different kinds of soul: “not all sorts of soul, but only the nous-kind [i.e. the kind of soul which includes
intellect].” Aristotle differentiates different souls on the basis of their powers at a number of different points in the
De Anima (e.g 11 3 414b32-415a13) and also considers the question of whether different powers should be
considered different souls or parts of the same soul (DA II 2 413b13-16). This suggests that terms such as 6 voGg
could plausibly be taken either to refer to a part of a soul or to refer to a certain kind of soul on the basis of its
distinctive power. On this second reading human souls could persist, while those of worms could not. In light of
Aristotle’s statements elsewhere and given philosophical considerations, I adopt the second reading, but for present
purposes, we need only note that neither reading offers help to those who want to see the intellect as something
extrahuman. Aristotle is either speaking of one power of a human soul or of one sort of soul among the different
kinds of soul, all of which are, given the context, the forms of different sorts of bodies. Thus Aristotle could not be
talking here about the first mover or some other divine intelligence which lacks any body or any potentiality for
change.

' There are 167 occurrences of oud&v kwAUet and 41 occurrences of oUB&v kwAUet in the version of
Aristotle’s corpus found in the Thesaurus Linguae Graecae.

' In some cases, the example is left to the reader.

21



two terms.'® Then, in support of this, Aristotle gives a schematic example in which there are
indeed multiple middles between two terms. Usage elsewhere in the corpus is of a similar
character. When Aristotle claims that nothing prevents X from being Y, he regularly indicates
some example or scenario on which some x is y. This passage is therefore most plausibly read
along these lines. Aristotle is claiming that the intellectual soul is a plausible candidate for a
form that persists after the destruction of the composite. Nothing prevents a form from persisting
because the intellectual soul, if it is of a certain kind, is an example of a form that can persist.
Thus this passage not only offers the possibility of some form or aspect of a form existing
after the destruction of the composite, but suggests that this may be so for the human soul, the
very case in which we are interested. Depending on our reading of pn mdoa aAN’ 6 vodg,
Aristotle is suggesting either that the intellectual sort of soul which humans have persists or that
the intellect, an aspect of the human soul, persists. The kind of persistence discussed here is not
some Platonic doctrine of the eternal existence of the soul on which the intellect would both
preexist and remain after the destruction of the composite.'” Indeed, Aristotle does not allow any
exceptions to his claim earlier in the passage that forms begin to exist at the same time as the
composites of which they are forms. It is rather the possibility of continued existence of the form
in question that he considers. Aristotle is discussing here the persistence of the form of some
particular composite, not the persistence of some universal. He is not here claiming (as he does
elsewhere) that there have always been human beings or trees and that there will continue to be
after the destruction of this human being or tree. Instead, he is suggesting that in some cases the
form of a particular composite, or an aspect of it, may persist after the human being’s

destruction.

'8 Prior Analytics, 125, 41b38-42a2.
' Contra W.D. Ross 1924, Volume 11, 357.
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Although this passage could be interpreted in accordance with the Platonist Intellect
interpretation, it is clearly not amenable to a Divine Intellect interpretation. The intellect under
discussion is or belongs to a soul that is the form of some body. It is the soul that informs the
living body and comes to be at the same time as the composite (or an aspect of this soul) that is a
candidate for survival, not some extrahuman entity, otherwise Aristotle’s query would make no
sense.

Given Aristotle’s clear suggestion of the persistence of voOg in Metaphysics A, we may
reasonably expect that he would consider this position and quite possibly endorse it in the DA.
Even if we think that Aristotle’s views may have changed between these two works, we should
still consider the Metaphysics A position as an interpretative possibility. If Metaphysics A is an
authentic work of Aristotle’s, it reflects a view that Aristotle himself held at one time and thus a
view he would deem worthy of consideration. The fact that Aristotle, clearly operating with a
similar understanding of form, soul, and intellect, held that intellect may remain after the
destruction of the composite gives us good reason to think that this is a view he found intelligible
and may have held in the DA. That Aristotle held such a view does not in itself dissipate the
philosophical problems I have raised—we shall return to these after considering the position he
does adopt—but it does prepare us to consider whether he advocates such a view in the DA.

6. The Separability of Body and Soul in DA I and II 1-4

The De Anima is an inquiry into the nature and substance of the soul, into the sort of
thing that the soul is and the properties that it has.*® In the first book of the DA Aristotle
introduces the subject matter of his inquiry, the soul, and raises several important questions about

it before going on to dialectically examine the opinions of his predecessors. One of the first

D41 1, 402a7-10. General commentaries on the DA include Rodier 1900, Hicks 1907, and Polansky
2007.
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questions which Aristotle raises is whether there are affections which are proper to the soul or
not.”! He observes that almost all of the affections of the soul such as being angry, desiring, and
sensing, seem to involve the body, but he leaves room for an exception to this general claim,
noting that:
If, therefore, there is something proper [to the soul] among the works or affections of the
soul, it is possible that the soul be separated. If, however, nothing is proper to it, it would
not be separable, but just as to the straight as straight many things happen, e.g. the
straight touches the [bronze] sphere at a point, still, the straight, being separated, will not
touch. For it is inseparable, if it is always with some body.?
Aristotle here lays out two alternatives: either the soul has some activity or affection which is
proper to it, not to a combination of body and soul, or it does not. If it does, then the soul in
question can be separated. If not, then the soul will be like the straight, something which can be
separated in thought, but not in reality. For Aristotle, we can consider the straight apart from any
body to which straightness belongs, as we do in mathematics, but there is no straightness in
reality apart from the straightness of some body. The geometer supposes that straightness,
something which is not separate from body, is separate.” Since straightness, in fact, does not
exist separately from body, what is true of the straight depends on what is true of the straight
body. The straight, considered in itself and not as belonging to a body, does not touch a sphere at
a point, since it is not a body and does not interact with bodies. Since, however, the straight only
exists in matter, as an attribute of a body, in reality it does touch the sphere at a point.**

What, precisely, is the separation that Aristotle is discussing in this passage? Myles

Burnyeat, one of the most prominent advocates of the Divine Intellect interpretation, suggests

' Ibid. cf. DA I 1 403a2-28. I will consistently translate “maen” as “affections”

2 DA 11, 403a10-16. i uev odv 0Tt TL TOV THG YPUXHG Epywv 1) MABNUATV {dlov, Evaéxolr av auThv
XwpiCeobal el 8¢ pndév €otwv {dlov alThg, olk &v ein XwploTth, AAAG kaBdmep T@ €UBel, )| €UBU, TOAAG
oupBaivel, olov drrecBal TG XaAkAg odaipag Katd oTyurv, ol pévtol Yy’ dyetal olUTwg Xwplobév TL eVUBU-
axwplotov ydp, einep del ueTd CWPATOG TIVOG EOTLV.

2 Metaphysics M (XIII) 3, 1078a21-23. dpota & dav oltw Bewpnbein E€kactov, €l TIg TO uN)
KeXwpPLlopévov Bein xwpioag, oTep 6 AplOUNTIKOG TOLET Kal O YEWUETPNG.

2 Metaphysics M (XIII), 2-3.
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that Aristotle is using the claim that there is some activity or affection peculiar to soul to infer
that there is a separate kind of soul, one that is not related to any body and whose only activity is
understanding.® Burnyeat misleadingly parallels this passage with one from DA II 2 in which
Aristotle discusses the separability of powers, such as the nutritive and sensitive, from one
another.

Although both passages are talking about beings separable, xwplotn, in existence, the
objects involved in the separation are different.”® In II 2 Aristotle is explicitly discussing the
separability of the different powers of soul from one another: whether any of the different
powers which living things have can be found on its own in a soul.”” Aristotle claims that the
nutritive power can be separated from the other powers, since it is the only power in plants, but
that the other powers cannot be separated from it, since all mortal living things possess the
nutritive power. The separation at issue here is existential separation between powers of the soul:
can there be a soul that has one power but not another?

7

All the powers of the soul are different in account (T® Adyw Etepa), since the activities

and objects by which they are defined differ, but some powers cannot exist separately from other
powers.”® For instance, Aristotle holds that everything which has a sensitive power also has an
appetitive power, but that these powers are different in account because of their different
activities and objects.”” Aristotle claims that all the powers are different (§Tepa) in account from

one another, not that they are all separable (xwptotd) in account. To claim that one power is

separable in account from another would be to claim that one could characterize the first power

2 Burnyeat 2008, 28-9. As noted above, one can be an advocate of the Divine Intellect interpretation while
disagreeing with Burnyeat on this point and agreeing with my view.

2T will consistently use either “separable” or “separate” to translate xwploth| (both meanings are found in
Aristotle) and “to be separated” for xwpiCeoBal.

DA 2,413a31-413b1.

DAL 2, 413b30-32; DA 11 3, 414b1-6.

* DA 11 4, 415a18-23.

25



and its objects and activities without including the second power and its activities and objects in
one’s account, just as the geometer can give an account of straightness without mentioning body.
Aristotle’s arguments for the connectedness of various powers in III 12-13 suggest that he thinks
that many, perhaps all, of the powers that are not separate in existence are also not separable in
account. For instance, Aristotle’s discussion of the relation of locomotion to the other powers
implies that one cannot give an account of the local motion of an animal and its locomotive
power without also mentioning the role of sensation in locomotion as well as the fact that the
animal provides itself with food via locomotion.*® II 2 is discussing whether the different powers
of the soul are separable in existence from one another.

In I 1, however, the separability in question is clearly the separability of the soul from the
body, not the separability of one power of soul from another, since no powers of the soul are
mentioned. Aristotle notes that almost all affections of the soul involve the affections of the
body, but claims that if there is some work or affection proper to the soul, the soul can be
separated, clearly meaning separated from the body. What kind of separation could occur if there
were an activity or affection proper to soul, an activity or affection that does not involve
activities or affections of the body? Since Aristotle claims that if nothing were proper to soul,
soul would be like straightness, he is not just talking about there being a separate account for
soul and its activity. This is true of straightness, which has its own separate account that does not
mention body, but cannot exist apart from body. Even if the account of this activity of soul is
entirely separate from and makes no reference to body, this would only be sufficient for this
activity to be separable in account from body. Being separate in account from body is a stronger

distinction than being merely different in account, but Aristotle is asking whether the soul is

0 DA TI1 12, 434a30-434b2; DA 11 3, 414b1-6; DA 11 2, 413b30-32; 11 4, 415a18-23.
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separate in an even stronger sense: whether the soul is not only separate in account but in
being.”!

The separation of soul from body in question is therefore most plausibly read as one of
existence. If a soul has an activity that is proper to it, then it is capable of existing separately
from any body that it may animate. We can reconstruct the inference as follows: works or
affections are not capable of existing on their own, they are the works and affections of some
underlying thing which can exist through itself. If there is an activity or affection which is proper
to a soul then this activity does not belong to the body at all. It must belong either to the soul as
such or to the human being as such. Thus either the human being in question or the soul in
question must be something capable of existing through itself apart from the body, since it is, on
its own, the fundamental subject for an activity, apart from the body.’* Since the soul or the
human being exists through itself and has an activity or affection it can perform apart from the
body, it can exist separately from the body. Thus from there being an activity proper to a soul we
can infer that that soul (or the human being who possesses it) is capable of existing through itself
and therefore of existing separately from any body it may animate.>

If there is such a soul what would it be? Contra Burnyeat, Aristotle is speaking of what
would be true of the human soul if understanding is an activity proper to it, not about a divine
soul which is never essentially related to a body or an intellect which is separate from the human
soul. There are several difficulties with understanding this passage as speaking of a divine

intellect. To begin with, it commits Burnyeat’s version of the Divine Intellect view to claiming

' DAT1,403a10-12.

321 discuss which of these two options is best motivated, both textually and philosophically, in Chapters IV
and V of this work.

3 Cf. Thomas Aquinas, Sentencia Libri De Anima (SLDA), 1984, Liber 1, Lectio 2, 3-6.
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that everything which understands has or is a soul, including the first mover.”* This claim is not
found anywhere in Aristotle’s corpus. Aristotle describes the divine beings as living and as
active, but not as having souls or being ensouled. It is easy to see why he avoids describing them
as having souls. In book two of the DA Aristotle defines the soul as the first actuality of the body
and says that because of this, “those assume well to whom it seems that the soul is not without
body nor is some body. For it is not a body, but something of a body.”> Given this, it is hard to
see how to make sense of immaterial bodiless beings having souls, since they have no intrinsic
relation to bodies. Burnyeat’s Divine Intellect interpretation also needs to make sense of why
there is so little discussion of divine beings in Aristotle’s treatise on the soul, if these divine
beings have or are souls. Aristotle also does not seem to be putting forward the Platonist Intellect
view here, since he is discussing the persistence of the soul, not of the intellect or some other
power separate from the soul.

The Human Intellect interpretation that I advocate best explains this passage. Aristotle is
claiming that if understanding is an activity proper to the soul, then in ensouled beings which
have this activity the soul which is responsible for this activity, the intellective soul, will be able
to persist after the destruction of the composite, since it (or the human being which possesses it)
exists through itself. This reading avoids introducing souls which are not related to bodies.*® It
also makes sense of the uncertainty which Aristotle expresses about whether the activity of
understanding is bodily or not. After noting all the activities which are evidently done together

with the body, Aristotle says that:

** Since Metaphysics A 9 argues that the divine intellect just is the activity of understanding since there is
no distinction between its activity and its substantial being, perhaps Burnyeat would want to say that the divine
intellect is a soul, instead of having a soul.

DA 2, 414a18-21; 11 1.

%% The human soul is essentially related to the human body even if it exists separately at some time. I
present a more thorough discussion of whether Aristotle’s conception of the soul allows for it or some aspect of it to
exist separately in Chapter V.
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Understanding seems most to be proper [to soul]. But if this is some sort of imagination
or is not without imagination, not even this could be without body.>’

If Aristotle is speaking of the human intellect and its activity, then his reticence over whether
understanding is bodily or not is understandable. Aristotle repeatedly notes that his predecessors
conflated thinking and perceiving and thus were inclined to think that thinking depends on the
body.”® Further, on Aristotle’s own view imagination, while not the same as understanding, is
required in order for us to understand. Given this dependence on imagination, understanding may
well be dependent on the body and not something “proper to” the soul. Aristotle’s reticence is
not comprehensible on Burnyeat’s Divine Intellect view as the divine intellect has no body and
thus we cannot even entertain the possibility that its understanding is in some way bodily.
Further support for the idea that the intellect discussed by Aristotle in the DA is
consistently conceived of as one of the powers of a soul which is essentially connected to a body
comes from a passage in chapter five of book one. Aristotle is discussing the idea that the soul is
a collection of soul parts and suggests that on this view each soul part should hold together some
part of the body, since the entire soul holds together the entire body. He then says that this view
seems impossible, “for which part the intellect holds together or how, is difficult even to
fabricate.”” Aristotle raises a serious difficulty for this view based on the claim that the intellect,
which would, on the view being discussed, have to be one of the parts of the soul, evidently does
not hold together any part of the body. If the intellect is essentially a separate substance, either a
divine substance or a substance related to, but separate from, the human soul, then Aristotle’s

objection is irrelevant. It is only if the intellect is a power which evidently belongs to a soul

7' DA 1 1, 403a8-10. paAota & Eotkev idiw 1O voelv: ei &' £oTl Kal To0TO Pavracia Tig f§ un aveu
¢davtaoiag, ouk &vdéxolr v oude ToldT 8veu ompatog eival I will consistently translate “pavrtacia” as
“imagination.” I discuss Aristotle’s notion of ¢pavtacia and my reasons for this translation at the end of section 1 of
Chapter VIIL

®e.g. DA 3; cf. DAT2;15.

*DA15,411b18-19.
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which does hold a body together that the objection applies. If the intellect does not belong to a
soul that holds together a body, then it could still be true that for every soul which holds together
some body, every part of that sort of soul holds together some bodily part. This passage thus
provides evidence against interpretations that deny that the intellect is a power of the human
soul, such as Platonist Intellect interpretations and Burnyeat’s version of the Divine Intellect
interpretation.*’

The end of chapter one of book two offers decisive evidence that Aristotle is considering
whether the human soul or some aspect of it is separable, since it has an activity that is not
bodily, not whether there is a divine kind of soul, unrelated to a body. Aristotle, in summing up
his contention that the soul is the form of the body, says:

That, therefore, the soul is not separable from the body, or some parts of it [are not

separable from the body], if it is of a nature to have parts, is not unclear. For the actuality

of some of these parts [of the soul, if they are parts,] is the actuality of these [bodily
organs]. But [if it is of a nature to have parts] nothing prevents some parts [from being
separable from the body], because they are the actualities of no body."*!
Here, as in the passage from I 1, Aristotle is discussing the separation of the soul from the body
and he gives the same conditions as in the earlier passage, refined in light of the understanding of
the soul which he has put forward. Aristotle uses the language of parts here in talking about the
soul, but he does not take the soul to have quantitative parts. The soul is a unity with different
powers. Speaking of the parts of the soul is either to speak of these powers or to speak of the

definitional parts of the soul. Just as a human being has definitional parts that are not quantitative

parts (e.g. “rational” and “animal”) so the soul can have definitional parts without having

* DA 15, 411b5-30. 1 shall return to this passage when discussing whether the separability of the intellect
is compatible with the unity of the soul. As noted above, other Divine Intellect interpretations can concede that in
many passages Aristotle is speaking of an intellect that is a power of the human soul, as long as they maintain that
the crucial passages in DA III 5 are about a divine, non-human intellect.

YDA 1L 1, 413a3-7. 811 pév olv oUK EO0TWV 1) YPuxh XwPLOTH To0 ohuatog, i uépn Tvd avThg, &l
HEPLOTN MEPUKEV, OUK AdNAOV: éviwv yap 1) EvieAéxela TOV HEPDV €0TIV aUTAV. oU Prv AAN’ €vid ye olBev
KwAUel, 31a TO pnbevog eival oouatog evielexeiag.

30



quantitative parts. Since speaking of parts may suggest quantitative parts, I will speak of different
aspects of the soul to avoid misleading terminology.*

Aristotle here suggests that an aspect of the soul whose activity is not the actuality of any
part of the body may be separable. Every aspect of the soul which is the actuality of some part of
the body depends on the bodily part of which it is the actuality and its activities are done together
with this part. Thus all such aspects of the soul and their activities will be with the body and
inseparable from it. If, however, there are aspects of the soul which are not the actualities of any
part of the body and they have their own activities, they may be separable. While introducing the
claim that the soul is the actuality of the body, Aristotle wants to leave open the possibility that
some aspect of the soul is separable in existence from the body. As in I 1, this separation is
existential, not merely in account. If an aspect of soul is the actuality of some part of the body it
cannot be separable in being. Only an aspect that has an activity or affection completely proper to
it, or an entity that has such an aspect, can be separate in being.

This passage does not fit with Burnyeat’s Divine Intellect interpretation. Aristotle is here
considering the soul, as a whole, as the actuality of a certain sort of body and noting that this holds
true of most of its powers as well: they are also the actualities of certain parts of the body. He then
notes that if there are any powers which are not the actualities of parts of the body, they may be
separable. The language of “parts” of the soul makes sense if the question is about whether the
aspect of the human soul responsible for understanding is the actuality of some part of the human
body or not. It does not make sense if by “parts of the soul” Aristotle means to refer to distinct
kinds of souls, among them one unconnected to a body in any way. The language of “parts” of the

soul here clearly suggests different powers within one individual soul, not generically different

*2 Cf. Metaphysics Z 10-12.
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freestanding individual souls, as on Burnyeat’s version of the Divine Intellect interpretation. The
language of parts also tells against any Platonist Intellect interpretation on which the intellect is
neither a definitional part nor a power of the human soul.

The claim that some aspect of a soul may persist seems to suggest the Platonist Intellect
interpretation on which it is the intellect and not the human soul which persists. However, this
passage is consistent with claiming that the human soul or the human being persists. If some aspect
of the soul is not the form of any part of a body then it will also be true that that sort of soul will
not entirely be the form of the body. Thus if the non-bodily activity of that aspect of the soul
ultimately belongs to the soul itself or to the human being itself, the soul or the human being may
be separated.

If, however, intellect is the only power of the human soul with an essentially non-bodily
activity, there is a way in which only the intellectual aspect of the human soul would persist after
separation from the body. Even if the whole human soul or human being is separated from the
body, the other psychic powers will no longer be able to be exercised, since they are powers that
operate through parts of the human body, and this body has been destroyed. This allows for a sense
in which we can claim that only the intellect persists, which can help explain Aristotle’s ambiguity
in certain passages. It is reasonable to say that only the intellect persists, if this is understood as
contrasting the intellect with the other powers of the soul. The claim that intellect alone persists is
problematic for the position I will develop only if we understand it as claiming that the intellect
persists but the human soul does not, as on the Platonist Intellect interpretation. We are not forced,
however, to take such a reading and I will argue in Chapter V that there are philosophical reasons

for adopting the reading I favor.
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Having laid out some of the passages that support the Human Intellect view that I advocate,
I turn in the next chapter to some passages that seem to support rival views. I will return to the
question of what the proper subject of intellectual activities is in Chapters IV and V. There I argue
that on Aristotle’s view the human being is the proper subject of human activities, including
intellectual activities. If human intellectual activity can continue after the destruction of the body,
then human beings can survive death through the continued exercise of our intellects in

understanding.
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III. No0g in DA 14 and Other Disputed Passages in DA I-11

1. Introduction

In Chapter II, I presented evidence showing that throughout DA I and II 1-4 Aristotle
consistently conceives of the intellect as a power of the human soul. He repeatedly leaves open
the possibility that the human soul may be separable in existence from the body and thus may
persist after the destruction of the composite.' Aristotle claims that the soul’s separability from
the body will depend on whether the soul has some activity or affection that is proper to it, with
the activity of understanding being the most plausible candidate. Thus the possibility Aristotle
considers in the D4 is fundamentally the same as the one he raises in Metaphysics A 3.

I will now consider some passages from DA I and II 1-4 that some interpreters think tell
against my interpretation, the Human Intellect view, and support its rivals. I begin by considering
an important passage from DA I 4 where Aristotle apparently treats the intellect as a separate
substance. I then examine Myles Burnyeat’s claim that several passages in DA I and II 1-4
strongly distinguish 10 voelv and 160 Bewpelv, understanding and contemplating, from thinking,
1O dlavoeioBal, and other less impressive human intellectual activities. On Burnyeat’s view,
understanding and contemplating are divine activities that belong primarily, not to human beings,
but to non-bodily intellects, such as the first mover. These activities are essentially different from
ordinary human intellectual activities.” I argue that Aristotle consistently presents all the
different intellectual activities as a co-extensive class and consistently holds that human beings
are capable of independently performing all these activities. Finally, I consider two passages in

DA 11 which some interpreters take as evidence for a sharp distinction between perishable sorts

"In Chapters IV and V I consider whether this possibility is compatible with Aristotle’s views on body and
soul and what the metaphysical implications for human beings would be if we had a separable activity.
* Burnyeat 2008, 15-19, 29-33..



of soul, such as those of human beings, and the intellect, a separate and imperishable being. I
argue that in these passages Aristotle is speaking of the human intellectual soul and not of some
extra-human intellect.

On my interpretation, the Human Intellect view, Aristotle consistently takes the intellect to
be a power of the individual human soul. In contrast, on the Platonist Intellect and Divine Intellect
interpretations some of the claims Aristotle makes about the intellect or soul, particularly claims
about the possibility of the soul or intellect existing separately, are not claims about the human
soul or a power belonging to it. Some defenders of these interpretations hold that many or all of
Aristotle’s claims about intellect, 6 vo0g, concern an entity outside of the individual human soul.
Others hold that Aristotle only introduces an extra-human intellect when he speaks of the
productive intellect in III 5. Thus addressing these passages from books one and two will not be
decisive in adjudicating between my interpretation and its competitors. Nevertheless, coming to a
better understanding of the claims Aristotle makes in these passages contributes to our overall
understanding of intellect and intellectual activities and to our interpretation of III 5. If Aristotle
elsewhere in the DA repeatedly makes claims about an extra-human intellect or at least introduces
such a notion, then there would be no reason for us to be surprised if such an intellect shows up in
III 5. If, on the other hand, there is no indication in the rest of the De Anima that Aristotle intends
to discuss an extra-human intellect, defenders of the Platonist Intellect interpretation and the
Divine Intellect interpretation need a convincing account of why Aristotle brings in an extra-
human intellect in that chapter.

2. NoOginl4
Prior to III 5, the most important passage which seems to provide evidence against my

interpretation and in favor of either the Divine Intellect or Platonist Intellect interpretations comes
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from chapter four of book one. Here Aristotle seems to contrast the intellect, an incorruptible
substance, with certain activities which perish along with the destruction of the composite:

But the intellect seems to come to be within us as a sort of substance, and a
substance not subject to destruction. For, if anything could destroy it, it would be the
dulling of age. As things are, what happens is doubtless just like what happens to the
sense organs. For if an old man could procure an eye of the right sort, he would see just
as well as a young man. Hence old age is not due to the soul’s being affected in a certain
way, but to the thing [sc. the body] in which the soul resides being affected, just as in the
case of drunkenness and disease. In like manner, then, understanding and contemplation
decline because something else within is destroyed, while in itself it [sc. the intellect] is
unaffected.

But thinking and loving or hating are not affections of that [sc. the intellect], but
of this thing [sc. the composite human being] having that, insofar as it has that. Hence
also, when this [sc. the composite human being] perishes there is neither remembering
nor loving. For these did not belong to that [sc. the intellect], but to the common thing
[sc. the composite human being], which has now perished.

But perhaps the intellect is something more divine and unaffected.

That the soul is not such as to be subject to change is therefore clear from these
things.

0 8¢ voOc £olkev éyyiveoBal ouaia Tic oloa, kKal ol ¢pBeipeobal. paioTa
yap edpbeiper’ av Umo TAG ev T YHpa apaupwoewg, viv & momep Er TdV
aiodntnpiwv cuppaivel- i yap Adpol o0 nmpeoBUTNG Opua tolovdi, BAEMOL Av woTep
Kal 6 véog. date 10 yipag ou T@ TV Yuxhv Tt memovBEéval, AN év @, kaBdmep €v
MEBalg Kal vooolg. Kal TO voeiv dn kal 10 Bewpeiv papaivetal AAAOU TIVOG 0w
¢Oelpopévou, autd de Amabég €oTlv. TO € dlavoeiobal kal PIAETV 1) HIoeTV oUK
£oTlv €keivou TadN, AAAA Toudl To0 £x0vTog £KeElVO, 1) €Kelvo £XeL. BLO Kal ToUToU
¢Belpopévou olte pvnuovelel oUte PIAET oU yap ékeivou Av, AANG ToD Kotvod, 6
ArOAwAeV- 0 &¢ vouq lowq Bel0TEPOV TL Kal ATIaBEQ €OTLY.

611 pgv olv oUx oldv Te KiveloBal TV Yuxnv, davepdv €k ToUTwv->

At first reading Aristotle seems to be claiming here that the intellect is a sort of substance,
separate from the human being, and is incorruptible in a way that the human being and ordinary
human activities are not. Such a reading would provide support for the Divine Intellect and
Platonist Intellect interpretations which take the intellect to be a separate substance. I will
consider a reading of the text along these lines, using Burnyeat’s interpretation of the passage as

a model, and show how this sort of reading cannot explain many features of the text. By closely

> DA 14, 408b18-31. Translations are my own but reflect my consultation of Hicks and Burnyeat.
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examining this passage and its context I will show that we can interpret this passage much more
satisfactorily if we read it not as expressing Aristotle’s own views, but as dialectically examining
a reputable position (€vdo&ov) about the intellect which seems to show that the soul, or at least
the intellect, can be subject to change.

Aristotle presents the view, examines it and shows its relevant implications for the
question of whether the soul is subject to change, and then, in the final sentence of the passage,
reserves for himself the right to give a different account of the intellect. My dialectical
interpretation best resolves the interpretative difficulties of this passage and explains its place in
the context of the chapter. Once read in this way, this text offers no support for interpretations on
which Aristotle takes the intellect to be a substance separate from the human soul. The text helps
to explain why some have held the Divine Intellect or Platonic Intellect interpretations, since if
this reputable opinion is taken as Aristotle’s own position, it might suggest something like these
interpretations. However, the passage itself ultimately tells against these interpretations, rather
than supporting them.

In order to interpret this passage satisfactorily we need to first consider its larger context.
Aristotle is in the midst of an extended series of arguments against the idea that the soul is
subject to change. The larger section within which our passage is embedded, 408a34-b31, begins
by bringing forward new, more plausible reasons one might have for thinking that the soul is
subject to change. We say that the soul experiences emotions, perceives, and thinks and all these
things seem to be motions. Since the soul is the subject of these activities and affections and
these are motions, we should think that the soul is subject to change. Aristotle argues against this
conclusion but does so while still accepting almost all of his interlocutors’ (presumably certain

Platonists’) premises. He allows for the sake of argument that being glad and thinking and all the
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other activities attributed to soul are motions, that each of them involves being moved, and that
in each case being moved will be due to the soul. Aristotle explicitly concedes that to be angry,
then, will be a certain movement of the heart and thinking will likewise be a certain movement of
the heart or some other organ. Aristotle here concedes two things that his own theory of the soul
denies: that all these activities are motions and that there is some bodily organ for every activity.*

Even with these concessions Aristotle thinks he can show the falsity of the claim that the
soul is moved. Aristotle famously claims that saying that the soul is angry is like saying that the
soul weaves or builds; it is not entirely wrong, but it is better and more accurate to say that the
human being pities, learns, or thinks in virtue of the soul. I will postpone a detailed discussion of
what this means to Chapter IV, where I argue that Aristotle is best understood as holding that the
soul is the primary cause or explanatory factor of living activities, while the composite living
thing is the proper subject of these activities.” Aristotle goes on to present the crucial claim for
his argument: the movements the Platonists posit do not take place in the soul. Instead,
sometimes they terminate in the soul after coming from the body, as in perception, where
motions in the sense-organs terminate in the soul, and sometimes they begin from the soul but
occur in the body, as memory begins from the soul and issues in movements in the sense-organs.
So, even if we hold (with the Platonists) that all these activities are movements and that the
movements come from the soul, the soul will not be moved. The soul will be a source and

terminus of motion, but the movements in question will always be those of the body. Thus the

DA, 14, 408a34-b11.

> Thus I do not take T Yuxi in 408b15 to be an instrumental dative, but something more like a dative of
agency or dative of first cause. In this I agree with Polansky 2007, 113. See Chapter IV for further discussion of this
passage and my overall interpretation of the relationship between body, soul, and composite.
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entire activity should be ascribed, not to the soul, but to the composite human being, working
through both body and soul.’

We now come to the beginning of the passage we have been examining: “But the intellect
seems to come to be in us as a sort of substance, and a substance not subject to destruction.””
Many proponents of the Divine Intellect or Platonic Intellect interpretations take this sentence
and the rest of our passage as a statement of Aristotle’s own views on the intellect.® For example,
Burnyeat, an advocate of the Divine Intellect interpretation, claims that this entire passage
straightforwardly offers support for a number of the key claims of the Divine Intellect
interpretation:

[This passage] implies a) that nous, unlike ordinary thought, is divine and immortal, (b)

that it can come to reside in a human being as itself an extra kind of substance, distinct

from the mortal substance it resides in, and (c) that it remains completely unaffected by

the death of its temporary human vehicle.’
Burnyeat reads the statement that “the intellect seems to come to be in us as a sort of substance”
as an expression of Aristotle’s own position on the intellect. The intellect is a sort of
indestructible substance that somehow comes to be in the distinct substance of a human being.
This exemplifies the approach of advocates of both the Divine Intellect and Platonist Intellect
interpretations. Many within both groups of interpreters take the statement that the intellect
seems to be a sort of substance within us to represent Aristotle’s own position.'’ They then
disagree on what sort of being this separate intellect is. When we consider the passage as a whole

in its argumentative context we will see that Aristotle is not claiming on his own behalf that the

intellect is a separate substance from the human soul, divine or otherwise. Interpretations along

®DA,14,408b11-18.

"DA,14,408b18-19. 6 5¢ voig £oikev &yyiveobat ouaia Tig oloa, Kai oU ¢pOeipeadal.
8 E.g. Gerson 2004; Burnyeat 2008.

’ Burnyeat 2008, 30-32.

' Cf. Gerson 2004,
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these lines cannot make good sense of the rest of the passage and of how this passage fits into the
larger context."'

The opening sentence of the passage merely claims that the intellect seems (£oike) to be
a sort of substance within us. This claim is clearly a dialectical one and there is no reason we
need to take this claim as Aristotle’s own view. Throughout book one Aristotle repeatedly uses
€olke plus an infinitive or similar verbal constructions to introduce an opinion of dialectical
significance. This opinion may form a starting point for some claim about the soul or it may be
used as evidence against certain claims about the soul. The opinions introduced in this way are
plausible claims about the soul, claims that are commonly held, held by the wise, or, as in this
case, held by Aristotle’s interlocutors: they are évdofa.'” They are not necessarily held by
Aristotle himself. We cannot assume that whenever Aristotle says that something seems to be the
case he is decisively committing himself to that claim. He may simply be pointing out a relevant
opinion that needs to be addressed."’

Both the advocates of the Divine Intellect interpretation and the Platonic Intellect
interpretation take the 3¢ in this opening sentence to signal a contrast between what is true of the
intellect and what is true of the soul or perhaps what is true of the other powers, activities, or

114

affections, of the soul. ” In the context of the passage it is unclear exactly what these interpreters

' Burnyeat 2008, 30-32.

12 For discussion of the role of £vdo&a for Aristotle see Owen 1961; 1968; Irwin 1988; Bolton 1990; Smith
1997.

" Aristotle does use £€0Tiv at other points in this passage, (eg. 24-25) but on my interpretation the entire
passage is examining and working out this dialectical opinion and thus any of the positive assertion may be put
forward as parts of or implications of the view in question even if they are not stated tentatively or conditionally. DA
11, 403a16-17, offers a clear example of Aristotle introducing a plausible opinion that he does not commit himself
to. This passage comes directly after the passage we examined earlier in which Aristotle discusses the conditions
under which soul could have a non-bodily activity or affection. Aristotle states that “it seems that all the affections
of the soul are with body,” a claim that offers no room for exceptions. This is a plausible opinion about the soul and
Aristotle goes on to work from it, but in stating this claim Aristotle has obviously not committed himself to its truth,
given that he has just explicitly left room for a possible exception to it.

'* E.g. Burnyeat’s translation of this sentence: “It would seem the intellect, on the other hand, comes to
reside in us as a kind of substance, and one not subject to destruction.” (Burnyeat 2008, 31)

40



think 3¢ is supposed to pick up or contrast with. Aristotle has just claimed that it is better to say
that the human being is the subject of various psychological activities and affections, not the
soul. Perhaps they think that Aristotle is contrasting the intellect and the soul, claiming that the
intellect has its own activities and affections, unlike the human soul. Although I think this
suggestion is right in a way, the rest of the passage makes clear that this contrast is not one
Aristotle is putting forward on his own behalf. The &€ is best read as being adversative, signaling
that the following claim is an objection to Aristotle’s initial answer. Aristotle has claimed that
the soul is not subject to change and is not the proper subject of psychological activities. The
Platonists, Aristotle’s interlocutors in this section of book one, hold that the intellect is a separate
indestructible substance within us. This gives them a reason to deny Aristotle’s claim that the
soul is not subject to change and thus Aristotle introduces their claim with d€. Aristotle is not
claiming on his own behalf that the intellect is a separate substance that has its own activities and
is subject to change.

The reputable claim put forward by the Platonists—that the intellect exists as a separate
substance—gives them grounds for holding that the intellect is subject to change. On my reading,
Aristotle is aware that this reputable opinion might undermine his contention that the soul is not
subject to change. He is working in this passage to address and defuse that worry. The
problematic nature of this claim for Aristotle can be seen if we consider what I take to be the
implicit train of reasoning that Aristotle is working to address. Since, the Platonist might say,
you are willing to concede that the intellect is a separate substance, it must also be the sort of
thing that can be the subject of activities and affections. Common usage regularly attributes
psychological activities such as thinking and loving to the soul (or the intellect, if the intellect

and the soul are not distinct), so there is good reason to think that these activities properly belong
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to the intellect or soul. Moreover, these activities are precisely the activities that are distinctive of
living things: that is why they are psychological or soul-activities. Given all this, we should take
the intellect or soul to be the proper subject of all these psychological activities. Since it is the
proper subject of them, the motions or changes which are proper to these activities will also
belong to it. Thus the intellect or soul would be subject to change.

This is the conclusion Aristotle is resisting and, on my reading, the rest of this passage
shows him working to resist this chain of reasoning while conceding the reputable opinion that is
its starting point. The claim of the first sentence that the intellect is not subject to destruction is
supported by the considerations in the remainder of the paragraph, from 408b19-25. The next
sentence is introduced by yap, suggesting that we are about to get an explanation for the claim of
the preceding sentence, some reason to think that it is true. I will lay out what I take to be the
argument of this paragraph and then consider whether the whole passage is better read as a
position that Aristotle himself is putting forward or as Aristotle responding to his Platonist
interlocutors.

The argument begins by assuming that if anything could destroy the intellect, it would be
the feebleness of old age. But the relation of old age to the intellect is the same as in the case of
the sense-organs. If an old man had an eye of the right sort, he could see just like a young man.
His psychic power of sight is unimpaired, it is his bodily organ that is impaired. Aging and
decline come about not by the soul being affected, but by the body which contains the soul being
affected, just as drunkenness and sickness affect one’s activities not by harming the soul, but by
affecting the body. Thus understanding and contemplation pass away because something else

within is destroyed. Intellect in itself is unaffected. Since old age was the most plausible
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candidate for destroying the intellect and it does not destroy the intellect, the intellect is
indestructible in itself."

Several features of this passage suggest that Aristotle is putting forward dialectical
considerations of some kind, not trying to put forward his own thesis about the intellect
supported by an argument in his own person. To begin with, the argument that is supposed to
support the claim that the intellect is indestructible gives us no greater reason to think that the
intellect is indestructible than to think that the sense powers are indestructible, as commentators
have repeatedly noticed.'® Aristotle clearly thinks that the sensitive soul of an animal ceases to be
with the destruction of its bodies and thus considerations in favor of the indestructibility of the
intellect that rely on a comparison to the senses cannot, for him, be decisive. Further, if this
passage is simply presenting Aristotle’s own positive views on the intellect the passage would
not fit into the immediate context, Aristotle’s discussion of whether the soul is subject to change,
or, more generally, into the dialectical examination of views on the soul that Aristotle is engaged
in in DA 1 2-5. It is also worth noting that there are no other passages in the DA in which
Aristotle describes intellect as some sort of substance which enters into us, casting further doubt
on whether this is a position which he himself holds."’

On my interpretation Aristotle is responding to a reputable opinion which he himself does
not fully endorse. He gives some evidence in favor of this position, but does so in order to point
out that this evidence supports Aristotle’s own contention that the soul (or intellect), as such, is

not subject to change. Aristotle starts with the claim that the intellect is a sort of indestructible

> DA, 14,408b18-25. Cf. Republic X 610a-611e.

16 E.g. Hicks and the commentators he cites (Hicks 1907, 277-8), Hamyln 1993.

'7 Although Burnyeat claims that this is part of the substance of III 4-5, he would concede that no similar
phrase occurs there. At most, only one of the two intellects described in III 5 could be said to come in from the
outside (pace Averroes [Averroes 1985, 112; 1987, 199]). Aristotle says in the Generation of Animals that “intellect
alone comes in from outside and is divine,” (GA4 II 3, 736b27-9) but despite this superficial similarity in wording,
the embryological issues which prompt this claim are different from the issues of the DA and thus the passage is not
relevant for this debate, as Burnyeat, W.D. Ross, and Victor Caston agree (Burnyeat 2008, 49, fn. 31).
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substance within us. He then supports this claim by dealing with one significant objection to it,
the idea that the intellect may be destroyed by old age since its activities decline in old age. The
evidence of intellectual decline seems to be one of the most significant problems for those who
take the intellect to be an indestructible substance. If the intellect’s activities decline with age,
one might reasonably think that the intellectual substance itself is in danger of decaying and
perishing. Aristotle here offers a response to this worry. There are two options for construing the
argument he gives. We can think of this response either as a line of argument that Aristotle
himself is advocating or as Aristotle’s presentation of a line of argument that some other relevant
interlocutor has already put forward. I discuss the implications of these two ways of reading the
text below, after laying out my interpretation of the response Aristotle presents.

The response that Aristotle offers is to make an analogy to perception. Just as we think
that the activities of the sense-powers are affected by the condition of the body, but the sense-
powers themselves are not, so we should think that the activities of the intellect can be affected
by the condition of the body, but the intellect itself is not. It is not entirely clear how close this
analogy is supposed to be. Is it merely illustrative or does it assume that the intellect and the
sense-powers function in the same way (by, say, employing bodily organs)? This is an important
question for two reasons. First of all, the palatability of the argument to both Aristotle and his
Platonist interlocutors depends on the assumptions about the intellect that it makes. Secondly, the
way we construe the analogy to the senses makes a difference when it comes to the degree to
which the argument will support Aristotle’s contention that the intellect or soul is not subject to
change.

One option is to read the analogy to sense-powers as only illustrative. On this reading the

passage is non-committal on the exact similarities between the intellect and the sense-powers
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and, in particular, it is non-committal as to whether the intellect, like the sense-powers, has a
bodily organ. On this reading, the intellect need not have a bodily organ on which its activities
depend, its activities only need to be liable to being affected by the condition of the body. This
reading avoids attributing a bodily organ to thought and is therefore compatible with the
argument of Plato’s Theaetetus according to which the soul considers the objects of thought
“alone and through itself,” not through the bodily powers as in the case of perception.'® There is
also good Platonic support for allowing the activities of the intellect to be affected by the
condition of the body, as the Timaeus illustrates.'” On this reading, the claim is only that the
intellect’s activity can be impaired by the body, not that its activity is bodily or has a bodily
organ in some important way. It is reasonable to think that this sort of claim would be acceptable
to the Platonists.

The difficulty with this weak reading is that it may not do enough to establish the point
Aristotle wants to make: that the intellect is not subject to change. On the weak reading the
condition of the body may impair the activities of the intellect but this does not, on its own, give
us sufficient reason to think that the intellect is not the proper subject of psychological activities
and their attendant changes. The absence of light may prevent me from seeing, but this does not
cast doubt on the fact that I am the proper psychological subject of my seeing or on the fact that
the changes that seeing involves take place in me. The weak reading offers little support to
Aristotle’s assertions in the next paragraph that the proper subject of psychological activities,
including intellectual activities, is the human being, not the intellect or soul. Now this difficulty
doesn’t entirely rule out the weak reading. Aristotle may just be neglecting to distinguish

between necessary conditions, which are not always constitutive, and the sort of constitutive

8 Theaetetus 185e.
¥ Timaeus, 87d-88c.
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dependence that would imply that the intellect alone cannot be subject to change. The arguments
Aristotle offers against a position in exploratory contexts, such as DA I 4, are not always
watertight.

We should, however, consider a stronger reading on which the parallel of the intellect
with the senses is much closer, a reading offered by Thomas Aquinas, among others. On this
reading, the case of the senses is used to suggest that the intellect likewise depends on some
bodily part or organ which is required for its activity. The decay in intellectual activity is to be
explained by the decay of the relevant bodily part, not by the decay of the intellect itself. Just as
the decline in sight of the old man is due not to a decline in the power of his soul to see, but to a
decline in the bodily organ which contributes to sight, so the decline of intellectual activity
comes from a decline of the body. When the body is drunk or diseased, the activities of the soul
are impaired, but the soul is not harmed. Understanding and contemplation fade away when
something else within, i.e. whatever serves as the bodily organ of thought, is destroyed, but the
intellect itself is not destroyed. Any case of an observed decline or impairment of intellectual
activity can be explained by the impairment of the relevant bodily part, leaving the intellect

untouched and indestructible.?’

20 DA, 11 4; cf. Thomas Aquinas 1984, ‘Sentencia Libri De Anima,” (SLDA) Liber 1, Lectio 10, 18-22. In
his own account in book three Aristotle does make the use of images a necessary condition for our activity of
understanding (DA 111 3, 428a16-18 (cf. 111 3, 427a17-427b26); 111 7 431a14-20, 111 8, 432a3-14). Thus the activity
of understanding is indirectly dependent on the power of imagination, which does have a bodily organ. Given this,
one might think that he could accept this version of the argument. This is not the case. Since the strong reading is
premised on the similarity between the intellect and the senses it clearly proves too much. According to the
argument, wherever there is a distinction between body and soul and the decline in activity can be attributed to body,
the soul in question will not be subject to destruction. This is a difficulty which commentators who take this passage
to be expressing Aristotle’s own opinions have struggled with (cf. Hicks 277-8). Aristotle denies that the soul of any
non-rational animal can persist the destruction of its body, but this passage does not offer the sort of distinction
between different levels of dependence that would be necessary for Aristotle to differentiate between the senses and
the intellect. Further, the analogy seems to essentially rely on intellect’s dependence on the body in a problematic
way. For Aristotle, an argument for separation can only come from the soul or an aspect of it having a proper
activity that is not in any way a bodily activity (DA I 1, 403a10-15). One cannot move from a combination of
dependence and distinction to independence. One alternate way of taking this passage would be to take it just as
making the claim that neither sensitive nor intellectual souls are destructible in the way that bodies are (and thus,
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The strong reading implies that understanding and contemplation properly belong to the
composite human being, not the soul. This implication allows for the argument that Aristotle will
offer in the next paragraph, giving us a consideration in favor of the strong reading. On this
reading, understanding and contemplation are said to decline because of the destruction of some
bodily part which serves as their organ. This implies that they are activities which are dependent
on both the body and the soul and thus, like seeing, they are affections of the composite human
being, not of the intellect alone, since they depend on the body. Therefore the intellect, on the
conception of the intellect used in this passage, is not the proper subject of psychological
activities and is not subject to change.

The strong reading offers an argument for the indestructibility of the intellect that
Aristotle himself would not accept, since it relies on a parallel between the senses and the
intellect and denies that the intellect has any activity that is proper to it. If the intellect has no
activity or affection proper to it, such as understanding or contemplation, it would fail the criteria
for separability which Aristotle discusses in both DA 1 1 and II 1. He may, however, be offering
a dialectical argument, with premises that his Platonist interlocutors would accept. The close
parallel between the sense powers and the intellect which the strong reading employs may be less
problematic for them. The Platonists could hold that it is the same indestructible intellectual soul
that is the proper subject of both sensation and intellectual activities and thus the argument

would not be in danger of proving too much.”' The fact that the intellect would fail Aristotle’s

absent other, opposing, considerations, they might turn out to not be able to cease to be). This would fit with
Aristotle’s views on the soul as they are developed in books two and three, as for him no soul is liable to a process
of perishing of the sort that a living body undergoes. Animal souls, nonetheless, cease to be with the destruction of
animal bodies. This reading would make the sense of “not being subject to destruction (oU $pBeipecbar )” at issue a
technical one and much weaker than one might have thought, as something could be indestructible while also
ceasing to be at some point.

L Cf. Theaetetus 184-186 where the sense organs are presented as instruments used by the soul in its own
activity of perceiving. It is plausible to think that the same indestructible soul is the subject of both intellectual and
perceptual activities, even if it instrumentally makes use of the sense organs in the case of perception.
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separability criterion may also be unproblematic. The Platonists need not be committed to
Aristotle’s criterion for separability in existence: being the proper subject of an affection or
activity. Instead, they may think that some sort of distinguishability criterion, like the one
employed in this argument to distinguish between the power of sight and the organ of sight, is
sufficient to guarantee separate existence and being. As long as the intellect and its conditions of
existence can be conceived separately from those of the body, it can exist separately.

The crucial question is whether Aristotle's interlocutors in this passage would be willing
to concede that the intellect has something like a bodily organ. The idea that the brain is the seat
of the intellect and may also be something like the organ of thought was already present in Greek
thought, being found in Alcmaeon and in the Hippocratic corpus.”* There is little support for this
idea in our Platonic dialogues, however. As we have noted, the Theaetetus, in speaking of the
soul as considering the objects of thought “alone and through itself,” seems to rule such a
conception out. The Timaeus gives a bodily location to the intellectual part of the soul and
suggests that a number of the physical features of the brain are necessary for it to receive
intellectual soul, but it does not go so far as to claim that the brain is the organ of thought.>

Nevertheless, the broader context of this passage in I 4 supports the claim that Aristotle
takes his interlocutors to hold that intellectual activities have something like a bodily organ. In
Aristotle’s opening discussion of whether the soul as the subject of psychological affections is
subject to change he dialectically concedes that thinking, ditavoeioBay, like being angry, is some
movement of the heart or another similar organ (presumably the brain). This suggests that, on the
view Aristotle is discussing, intellectual activities such as thinking are bodily in just the same

way as getting angry or fearing. All of these activities essentially rely on the movements of a

2 Alcmaeon, DK, Bla, A5, A8, A10; On the Sacred Disease. Cf. Philolaus, DK, B13.
 Timaeus, on the brain, 73b-d, 75a-76d; on the relation of soul and body, 41c-44c; 87e-88b.
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bodily organ. This view may not be the most common Platonist position or the most
philosophically defensible one, but it is a view that is decisively opposed to Aristotle’s own
position that the soul is not subject to change. In contrast, Platonists who hold that intellectual
activities do not involve a bodily organ or actual physical movements would have no grounds for
claiming that the intellect or soul is subject to change in a sense that would be objectionable for
Aristotle. Aristotle may be focusing on this one particular view which is decisively opposed to
his own position that the soul is not subject to change.

Does Aristotle accept the considerations of this paragraph in propria persona? On the
strong reading, he clearly does not, as he argues in DA III 4 that the intellect, unlike the sense-
powers, has no bodily organ. On the strong reading Aristotle is offering considerations that are
not his own, but are either already put forward by his interlocutors or are put forward by
Aristotle on behalf of them. On the weak reading, Aristotle’s own view on the question is less
clear. He might, along the lines of this reading, think that the intellect’s dependence on the body
is sufficient for making intellectual activity bodily in some way or at least for holding that it
belongs to the composite of body and soul and not the intellect as such. He may, alternatively,
think that the fact that the intellect does not have a bodily organ means that its activity is non-
bodily and that any dependence it has on the body is not sufficient for attributing this activity to
the composite human being instead of the intellect. To address this question we need to examine
what he says about the relationship between the soul, the intellect, and the composite, a topic [
address in Chapter V, and what he says about the intellect and its connection to the body, a topic
I address in Chapters VI and VII.

There are, then, some considerations in favor of each reading. The weak reading would

clearly be acceptable to the Platonists and maybe also to Aristotle himself, but it supports
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Aristotle’s contention more weakly. The stronger reading would establish Aristotle’s contention,
but may not be acceptable to Aristotle’s interlocutors and is not an analogy that Aristotle himself
would accept. Neither the weak nor the strong readings, however, support the Divine Intellect or
Platonic Intellect interpretations of this passage. Moreover, neither Divine Intellect nor Platonic
Intellect interpretations of this passage offer us a good explanation for why Aristotle puts
forward the sorts of considerations in favor of the intellect’s separateness that he does in this
paragraph.

If the intellect under discussion is the divine intellect of Metaphysics A or some other
divine being, arguing for its indestructibility by comparing it to the power of sight is one of the
least convincing routes one could take. On the Divine Intellect interpretation the indestructibility
of the intellect is obvious, the question is how such a substance can come to be in us. This
passage, however, offers questionable considerations for the indestructibility of the intellect and
does not give us any account of how this intellect comes to be in us. On the whole, this
paragraph gives us little reason to think that the intellect under discussion is the divine substance
of Metaphysics A.

The Platonist Intellect view has a different problem. On the Platonist Intellect view we
need to establish the indestructibility and separate existence of the intellect via texts such as this.
But the fact that Aristotle’s argument for the indestructibility of the intellect relies on the analogy
to the senses and is either simply a response to an objection or rules out the intellect having a
proper affection creates special difficulties. Unless Platonist Intellect interpreters want to hold
that the sense powers are also separate indestructible substances, the reasons this passage

adduces for the indestructible nature of the intellect will not be helpful. Aristotle looks to be
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denying the very condition he elsewhere gives for the separability of the intellect: that there is
some activity or affection proper to it.

In the next paragraph Aristotle argues that thinking, loving, hating and other affections do
not belong to the intellect itself, but to the composite human being who possesses intellect and
thus that the intellect or soul is not a subject of change. Again, I will consider what sense the
Divine Intellect and Platonic Intellect interpretations can make of this passage before showing
how the dialectical reading is superior.

The most plausible way for followers of the Divine Intellect or Platonic Intellect
interpretations to read the rest of the passage, from 408b25-29, is as providing a contrast between
the perishable composite and the imperishable intellect. In the view of Burnyeat, for example,
the rest of the passage makes it clear that the composite human being and its affections pass
away while the divine and unaffected intellect remains. Burnyeat claims that Aristotle here
sharply separates off thinking, loving, and hating, which are affections of the composite human
being, not the intellect, from understanding and contemplation, activities that do belong to the
intellect. The claim that Aristotle is distinguishing two different relations that affections have to
the intellect is not supported by the text. Although this section does emphasize that thinking,
loving, and hating do not properly belong to the intellect, it does not suggest that understanding
and contemplation do. In fact, the implication of the passage as a whole is that all these
affections, including understanding and contemplation, belong to the composite human being
insofar as it possesses intellect. The Divine Intellect and Platonic Intellect interpretations take the

concluding sentence of the passage to confidently assert the divinity and impassivity of the
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intellect. This supposed confidence, however, has no grounding in any of the arguments given in
the rest of the passage.**

Burnyeat correctly notes that Aristotle is here denying that the affections of loving,
hating, and thinking belong to the intellect. Aristotle is not, however, denying that these
affections belong to the intellect because they belong to some other power, some human power
of thought, as Burnyeat suggests. Instead, Aristotle explicitly attributes these affections to the
human being precisely insofar as he has intellect, thus showing that the intellect is the power of
the soul responsible for them.” They are affections which belong to the soul-body composite.

The striking claim that we can only love or hate or think insofar as we have intellect is
simply ignored by Burnyeat. It should, however, cast doubt on whether Aristotle is expressing
his own views here. On Aristotle’s own developed view of the intellect given in book three, the
intellect is not primarily responsible for loving or hating. There Aristotle claims that the part of
the soul that he will call intellect and that he will discuss in DA III 4-8 is that part in virtue of

which the soul thinks (Stavoettat) and conceives (UrtoAapBavet).”® In III 4-8 the intellect is

** Burnyeat 2008, 31-2.

> One could claim, as Hicks does (Hicks, 276-278), that ékelvo here in lines 26-28 refers to soul, not
intellect, although this requires ignoring the gender of €keivo, as soul is feminine while €kelvo is neuter. Even if we
accept this suggestion, however, we are left with the question of how the soul and the intellect are related in this
passage and what this paragraph contributes to the argument. On this reading the first paragraph is meant to preserve
the indestructibility of the intellect, the second paragraph argues that some affections do not belong to the soul, and
the conclusion is about the divinity and impassivity of the intellect. If we take the second paragraph to be discussing
a claim entirely unrelated to that of the first, we cannot make sense of the 3¢ which introduces the claim that
thinking, loving, and hating do not properly belong to the soul. We also cannot make sense of this 3¢ by supposing
that this second paragraph contrasts the affections of thinking, loving, and hating with understanding and
contemplation, since the argument of the first paragraph required that activities of understanding and contemplation
can be affected by what happens to the body just like thinking, loving, and hating. Even if we do pursue this
approach, it requires a contrast between some activities, such as understanding, which properly belong to the soul
and some which do not, such as loving. Thus the intellect and the soul are still practically synonymous in this
passage, since belonging properly to the intellect means belonging properly to the soul and not belonging properly to
the soul means not belonging properly to the intellect. If we take the soul and the intellect as entirely separate we
lose the contrast.

* DA 1 4, 429a22-3. In a similar passage at the beginning of III 4 Aristotle states that his subject will now
be the part of the soul in virtue of which it knows (ywvwoket) and judges (¢ppovel). In both passages it is clear that
the intellect is conceived of as the aspect of the soul responsible for intellectual activities, not for any other kind. It is
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conceived as the aspect of the soul responsible for intellectual activities. The intellect, and its
grasp of good and evil, virtue and vice, plays a role in many cases of loving or hating but these
activities depend more crucially and more constitutively on desire and on the body.”’ Indeed,
Aristotle uses loving and hating in DA 1 1 as examples of affections that obviously involve the
body.”® Why would he suggest in this passage that loving and hating belong to us just insofar as
we have intellect? Even if there is an extended conception of intellect according to which it
would be properly responsible for loving and hating, this broader conception is not the one at
issue in III 4-8 and so this passage in I 4 would lose much of its relevance for understanding
these later chapters.

This issue is of special concern for proponents of the Divine Intellect interpretation who
think this passage is about the divine intellect. According to these proponents, the divine intellect
is supposed to in some way be responsible for our intellectual activity, but this is the only human
activity for which it is required. I am aware of no proponent of this view who thinks that our
ability to love or hate is dependent on the presence of the divine intellect in us, but this is
precisely what the Divine Intellect reading of this passage commits us to.”” Attributing such a
broad range of psychological activities and affections to the intellect is a particularly severe
difficulty for Burnyeat’s version of this view, as according to him the intellect or vo0gq as such is

responsible for only one intellectual activity, the activity of completed and perfected

also worth noting that Aristotle, contra Burnyeat, does not seem to be drawing any strong distinction between
different sorts of intellectual activity.

*" The friendship of the virtuous, for instance, depends on their knowledge of virtue and each other’s virtue,
and thus on the intellect, but friendship is not a quality of the intellect itself. For the connection between intellect
and desire in cases of movement or action (among which are loving and hating) cf. DA 111 10, 433a13-25.

DA 11, 403a16-19.

¥ DA 111 10, 433a9-13 does offer an extended use of voOg according to which vodg can be responsible for
local movement and thus perhaps can also be responsible for love and hate. However, this sense of voig
encompasses imagination as well as understanding and the responsibility of intellect for movement is quickly
restricted to practical intellect. No proponent of the Divine Intellect view thinks that when Aristotle speaks of vodg
in this extended sense he is speaking of the divine intellect.
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understanding of essences, 10 voelv. The divine first-actuality intellect is, properly speaking, not
even supposed to be responsible for thinking, 10 diavoeiobal, much less loving and hating. This
section attributes too wide a range of affections to the composite human being insofar as it has
intellect. This is especially problematic for proponents of the Divine Intellect interpretation who
think this passage is about the divine intellect, but it presents a challenge for any interpretation of
this passage.’’

The Platonic and Divine Intellect interpretations can only address this difficulty by
leaning on the supposed force of the assertion about the divinity of the intellect in the last
sentence of this passage. This only emphasizes the question of where the strength of this forceful
conviction about the intellect is supposed to come from. Burnyeat, along with most translators,
takes the {Owg in the last line of our passage as “doubtless,” and renders it as, “The intellect, on
the other hand, is doubtless a thing more divine and one that cannot be affected.” Given the
nature and force of the argument put forward here one can hardly help having doubts about the
divinity and impassibility of the intellect. As D. W. Hamlyn puts it,

Aristotle then concludes with the assertion that the intellect itself is unaffected and is

something more divine. There seems little here in the way of an argument for that

conclusion.”!
Interpreting this section as a dialectical response to a reputable opinion about the intellect that
threatens Aristotle’s claims about the soul, with the concluding sentence offering Aristotle’s
tentative statement of his own position on the intellect, gives us a better reading and avoids the
aforementioned difficulties. As I will discuss below, on my interpretation Aristotle’s final claim
is a hesitant expression of his own views, not a confident assertion of something he takes himself

to have demonstrated. In this passage Aristotle is using the considerations he presented in favor

%% Burnyeat 2008, 30-32. DA 11, 403a16-19.
*! Hamlyn 1993, 81.
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of the indestructibility of the intellect to argue against the Platonists’ contention that the soul or
the intellect is moved and can serve as the proper subject of psychological activities and
affections.

Given that understanding depends on something bodily within (whether, as on the strong
reading, because it has a bodily organ or, as on the weak reading, because the body’s condition
can impede the activity), all the activities these Platonists want to ascribe to intellect will also
depend on the body and be activities of the composite, not the intellect. Aristotle thus says that
“thinking and loving or hating are not affections of that [namely, the intellect], but of this thing

32 He uses thinking,

[namely, the composite human being] having that, insofar as it has that.
loving, and hating here since these activities were said earlier in the passage to involve the
movement of some bodily part and depend on the body.** Given this, when the composite human
being perishes the intellect no longer remembers or loves or performs any other activities of this
kind, since these are properly affections of the human being as a whole, not of the soul, and
depend on the composite which has been destroyed. Understanding and contemplation are
assumed to depend on the body as well and thus these activities will also belong to the composite
and cease after it perishes. Since all these motions and activities perish with the composite while
the intellect does not, they must belong to the composite and not to the intellect or soul. Thus the
soul is not subject to change.**

My interpretation explains how this section relates to the first section of our passage and

how it relates to the larger argumentative context in which Aristotle aims to show that the soul is

2 DA, 1 4, 408b25-7. An alternative reading would be to take Toudi T00 ExovTog ékeivo as referring, not to
the composite human being, but to the bodily organ of the intellect which possesses the power of understanding just
as the bodily organ of sight, the eye, possesses the power of sight. The overall point— that these activities are
activities of the composite human being and involve both body and soul—remains the same on either reading.

¥ DA, 14,408b5-11; cf. DA, 1 1, 403a16-18.

DA, 4, 408b25-9. Cf. Thomas Aquinas 1984, SLDA, 1, 10.18-22.
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not moved. This section completes Aristotle’s arguments against the Platonic idea that the soul is
moved. Even assuming that the psychological activities in question are movements and require
movements, these activities belong to the composite, not to the soul or the intellect, and the
movements they require belong to the body, not the soul. On my interpretation the wide range of
psychological activities that are attributed to a human being insofar as he has intellect do not
present an interpretative problem, because Aristotle is not giving his own position on the
intellect, but examining a reputable opinion. Aristotle's interlocutors may identify the intellect
with the soul or have some other view according to which they are perfectly content to say that
the human being loves or hates insofar as he has intellect. For his present dialectical purposes,
Aristotle need not specify the proper range of the activities and affections that belong to us
insofar as we have intellect. Given the dependence of the intellect on the body, whatever
affections these interlocutors attribute to intellect will, properly speaking, belong to the
composite and their movements will belong to the body.

Similarly, my interpretation does not require that Aristotle is, in propria persona,
committing himself to denying that the soul or intellect has an activity or affection proper to it
and thus to thinking that the soul fails the criterion for separability which Aristotle discusses in I
1. That may be the view he develops in book three (and perhaps he is even foreshadowing it
here), but his discussion in this passage does not commit him to such a view. Aristotle is just
attempting to give a plausible account of why the intellect is not subject to change. The key to
his account is the claim that the intellect depends on the body in some way for its activity, a
claim put forward in the context of giving evidence for the indestructibility of intellect. Aristotle
does not fully examine this claim or its implications, as would be required for him to offer his

definitive answer to the question. Instead, he uses this claim for his own dialectical ends. As I
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noted above, it is not clear whether this claim is put forward by him on behalf of his interlocutors
or whether they themselves are advancing it. In either case, Aristotle does not say enough about
the intellect and its activity in this passage to make his own views clear. For his own answer to
the question of whether understanding is proper to the soul we need to turn to his discussion of
intellect in book three, a discussion in propria persona, not to this brief dialectical passage.
Aristotle concludes the passage by saying: “But perhaps the intellect is something more
divine and is unaffected.””® Like Burnyeat I take the 3¢ here to be adversative. Burnyeat and
other advocates of the Divine Intellect or Platonic Intellect interpretations take the contrast to be
between the intellect and the composite human being, which perishes. I think this reading is a
reasonable one but I also think the 3¢ could be used here to signal a contrast to be between
Aristotle’s own view of the intellect and the view of the intellect that has just been expressed in
this passage. I take the {0wg to qualify or soften Aristotle’s claim, translating it as “perhaps.”
Most other translators take it to have strong positive force. Burnyeat, for instance, translates it as
“doubtless.”® Aristotle uses {owg in both senses, but in context the qualifying use of {owg is
more plausible. Up to this point in book one Aristotle has not yet made any decisive arguments
for the divinity and impassibility of the intellect. On Aristotle’s own view the considerations put
forward in this passage do not decisively establish the divinity and unaffectedness of the intellect
either. In DA 1 1, the previous passage where Aristotle discussed intellective soul and its
separability, he was careful to speak tentatively. Aristotle is indicating that he has not yet given

his own account of the intellect and suggesting that on his account the intellect will be, in some

DA T4, 408b29. 6 8¢ voic iowg BEIOTEPOV Ti Kaii ATTABEC £TTIV.
*% Burnyeat 2008, 31.
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significant sense, divine and unaffected (whether by being more divine and unaffected than the
composite or by being divine and unaffected in some more absolute sense).’’

Aristotle then ends the preceding discussion and opens his next discussion by saying that
it is clear from these things that the soul is not subject to change.”® My interpretation makes
sense of this claim as it allows us to explain why this discussion of the intellect and its activities
occurs in the midst of the larger discussion about whether the soul is moved. Aristotle is arguing
that the Platonists’ conception of the indestructibility of the intellect requires it to employ the
body and thus does not allow for activities which are proper to it. Therefore, the intellect or soul
is not the proper subject of psychological activities and there is no reason to claim that it is
moved. On the Divine and Platonic Intellect interpretations of this passage Aristotle is simply
interjecting a brief section about his own views on the intellect for some reason. We are left with
an oddly placed digression into a discussion about whether the soul is moved. Proponents of
these views may argue that Aristotle is stepping in to point out the difference between his
conception of the soul and the Platonists. If this is so, why would Aristotle focus on the intellect
instead of talking about his different conception of the psychological activities in question, such
as whether they really are motions? Why is Aristotle’s discussion of the intellect here in tension
with his statements about it elsewhere? Unlike the Divine and Platonic views, my interpretation
explains how this passage fits into the surrounding context and why it contains claims that are in

tension with Aristotle’s own views.

7 On my Human Intellect interpretation, the intellect will turn out to be more divine and unaffected than
the dialectical passage preceding this sentence would suggest, as, for Aristotle, intellect is more divine and
unaffected than the sense powers to which it is compared in this passage. It is also worth noting that 8e16Ttepov need
not have a comparative sense, it could also be understood as “rather divine,” but the import would be similar:
Aristotle is suggesting that in some important way he thinks the intellect is divine.

¥ DAT14, 408b30-1.
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This passage is best read as a dialectical examination of a reputable Platonist position
about the intellect, not as expressing Aristotle’s own views on the intellect. Aristotle lays out the
Platonist view, shows its relevant implications for the question of whether the soul is moved, and
then, in the final sentence of the passage, reserves for himself the right to give a different account
of the intellect and points forward to his discussion of the intellect in III 4-5. As I have noted
earlier, proponents of the Divine Intellect or Platonist Intellect interpretation need not be
committed to reading this particular passage as being about an extra-human intellect, since they
may hold that it is only in DA III 5 that such an intellect is discussed, so my arguments against
these interpretations of this passage do not establish the falsity of these interpretations more
globally.

3. Noelv and Other Intellectual Activities in DA I and 11

I will now turn to some other passages from DA 1 and II that some interpreters,
particularly Myles Burnyeat, have alleged indicate a sharp distinction between the divine
intellect and its divine activity and merely human souls and activities. We saw above that

Burnyeat attempts to use the passage from I 4 to separate off 10 voeiv and 10 Bewpely,

understanding and contemplating, from 710 JiavoeioBal, thinking. Understanding and
contemplating are held to be the distinctive activities of the separated divine intellect, whether
this is God or just some substance beyond the individual human. These activities occasionally
come to be in us, but they are essentially different from thinking and other ordinary human
intellectual activities. These human activities are taken to be bodily and to either be independent
of the divine intellect or less directly dependent. I will argue that none of the passages from DA 1

and II that Burnyeat cites support such a distinction.
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One initial difficulty for this interpretation is that this passage from I 4 is the only one in
which it is even intimated that thinking, T0 diavoeioBal, is bodily in some way. Aristotle does
not use any intellectual activity in his repeated lists of activities which evidently are with the
body.”” Although Aristotle in this anti-Platonist passage speaks of thinking as if it required the
body, when expounding his own views he couples thinking with understanding, the activity
which all interpreters concede is non-bodily. For instance, in chapter three of book two when
discussing the different powers of soul which are present in different living things Aristotle says
that:

To some other [kinds of living things], the thinking power and intellect belong, as, for

instance, to human beings, and, if there is some other such living thing or something

more honorable, [to these].*’

This is one of the only passages in the DA that mentions the possible existence of living
things that are either similar to or more honorable or higher than man and Aristotle does not
hesitate to attribute the capacity for thought as well as understanding to them. Indeed, he closely
associates these two powers, strongly connecting them using kai...te kal and omitting the
definite article for vo0g. In speaking of living things more honorable than us, Aristotle is
presumably speaking of immortal, indestructible, living things, such as the stars or perhaps the
unmoved movers.*' Given this, if Aristotle does in fact think that thinking is bodily, it would be
inappropriate to ascribe the power for thinking, a power for an essentially bodily activity, to such

beings. This passage further suggests, contrary to these interpreters, that the power of thought

E.g. DA11, 403a5-7, 16-27.

DA 11 3, 414b18-19. £€tépoig 8¢ kai TO dravonTikdv Te Kai volg, olov Avepmrolg kai i Tt TolodToV
g€tepov £oTv i) TiHwTePOV. | am using “thinking power” to translate “10 StavonTikdv,” the power responsible for
thinking (diavoeioBat) in contrast to intellect (vo0q) the power responsible for understanding, 16 voeiv.

1 Aristotle probably does not have the completely non-bodily unmoved movers in mind, given the
restricted context of the DA. Aristotle clearly thinks that the unmoved movers are living things, as he indicates in
Metaphysics A, but they do not have bodies and thus do not have souls that are related to bodies, seemingly leaving
them outside of the range of the DA’s consideration (they are not discussed as such anywhere in the work, with the
possible exception of IIT 5 where they would still not be considered in themselves).
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and the power of understanding are inseparable. If you are able to understand, you are able to
think, and vice versa.

The close connection between understanding and other intellectual activities can be seen
in a number of passages. Towards the end of chapter five of book one Aristotle discusses
whether the different psychological activities such as knowledge, perception, and desire belong
to the whole soul or to different parts of the soul. He lists a number of activities which belong to
the soul, including knowledge and opinion, but he leaves out understanding. He then asks
“whether each of these [activities] belong to the whole soul, whether we understand and perceive

and are moved and do and suffer each of these things with the whole [soul].”**

When initially
listing the activities of the soul Aristotle excludes understanding, but when asking whether these
activities belong to the whole soul he uses understanding as one of his examples. If
understanding is sharply distinct from any human intellectual activity and involves a divine
intellect in a special way, one would expect a more careful separation from ordinary human
intellectual activities. Understanding should appear in both lists along with some merely human
intellectual activity set in opposition to it. If, however, understanding is simply one among many
different intellectual activities, it is entirely understandable that Aristotle would freely move
between them, using thought and opinion to stand in for the full range of different intellectual
activities in the first case but using understanding to the same effect in the second case.*

We see further evidence that understanding and other intellectual activities are of the
same sort in chapter four of book two. There Aristotle is discussing how to proceed in

investigating the different sorts of soul. He maintains that in order to say what each of these

different powers are one must first consider their activities and objects. Aristotle mentions the

2 DA15,411a30-411b3.
Y DA15,411a26-411b6.
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different kinds of soul and different soul powers he will be investigating: the sensitive power, the
nutritive power, and the power of understanding, T0 vontikov. He then mentions the activities
and objects corresponding to these powers: 10 voelv, the activity of understanding and Tt0
vonTog, the intelligible, in the case of the power of understanding. He says nothing about any
other sorts of soul or powers. If the power of understanding characterizes a distinct kind of soul,
a divine soul, while the kind of thought which all human beings share comes from a different,
human, power of thought, we should expect Aristotle to list this power of thought as a distinct
sort of soul to be investigated. Instead, only the power of understanding is mentioned. Taken
together with the earlier passage paralleling thought and understanding, this suggests that the
power of understanding is inseparable from the other intellectual powers and that the intelligible
is the common object of the various intellectual activities. This impression is only furthered by

Aristotle’s treatment of intellectual activities in book three, as we shall see.**

4. Intellectual Soul in DA II 2 and 3

There are two passages in DA 11 which some advocates of the Divine or Platonist Intellect
interpretations have pointed to as providing evidence for a sharp distinction between perishable
sorts of soul, such as those of human beings, and the intellect, a separate and imperishable being.
The first comes from Aristotle’s discussion of the separability of the parts of the soul in chapter
two of book two. Here Aristotle claims that the intellect and the contemplative power seem to be
a different kind of soul: they alone can be separated. Although an initial reading of this passage
might suggest something like the Divine or Platonist interpretation, the context of the passage
shows that Aristotle is here noting a difference between the intellective power and the sensitive

and nutritive powers, all of which belong to the human soul. There is no distinction here between

* DA 11 4, 415a16-20. 1 discuss the relevant passages from DA III in Chapters VI through VIIL.
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a divine separate being and the perishable human soul. Instead, Aristotle is once again bringing
up the question he will turn to in book three: are (human) intellectual activity and the (human)
power of intellect responsible for this activity non-bodily and able to exist separately from the
body?*’

Aristotle begins this passage by noting that the soul is the principle of the psychological
activities and powers and is defined, “by the powers of nutrition, sensation, thought, and
motion.”*® Aristotle then raises the question of whether these powers are souls or aspects of the
soul, and if aspects, whether they are only separable in account or also in place.*” Aristotle
argues that the vegetative and sensitive powers are not separable in place. He considers the case
of plants and insects that continue to live after being divided. Since both parts continue to live for
a time their souls, though one in actuality, must be divisible, as their separation produces two
different living things with two different principles of life. We observe all the same powers in
each of the divided parts which are alive.* Each of the living parts of the insect evidently has
sensation and motion according to place and Aristotle argues that they also have the power of
appearance and appetite. Thus even when divided each part of the living thing retains all the
powers it had before. This suggests that the vegetative and sensitive powers are not separate in
place, since these powers are found throughout the bodies of the living things that have them.

Even in cases where the living thing itself has been divided, its parts retain all its powers.*

* For a Divine Intellect interpretation of these passages see Burnyeat 2008, 17-19, 32-33.

% DA I 2, 413b12-13. Note again that Aristotle apparently does not see a need to include the intellect in
this list of fundamental powers.

“"DAT12,413b12-13.

* Aristotle is considering the most generic and fundamental level of powers: the vegetative, sensitive, and
intellectual, not the more particular sense-powers of sight, hearing, etc. He himself thinks that most of the particular
sense-powers are in some sense localized in an organ (cf. I 12), but he holds that the power of touch is found
throughout the animal (cf. I 10-11) and thus that the sensitive power is as well.

“ DA 112,413b14-24. cf. Thomas Aquinas 1984, SLDA, 11, 4.1-6.
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Aristotle then says that:

about intellect and the contemplative power, nothing is yet clear, but it seems to be a

different kind of soul, and this alone can be separated, as the everlasting from the

corruptible. It is clear from these [considerations] that the remaining parts of the soul are

not separable, as some say.’
After suggesting that the case of the intellect may be different from that of the vegetative and
sensitive powers he claims that all the remaining parts of the soul are not separable in place. If
the intellect is a fundamentally different kind of soul from the human power of thought then
there is a serious gap in Aristotle’s argument. He has given evidence that the sensitive and
vegetative powers are not separable in place, but he has given us no reason to think that the
power of thought is not separable in place. On any interpretation that makes a fundamental
distinction between the power of thought and that of intellect Aristotle has failed to discuss one
of the fundamental powers of the soul. Divine and Platonist Intellect interpreters who want to use
this passage to support their interpretations also need to explain why Aristotle contrasts the
intellect with the remaining parts of the soul, as if the intellect was one among many powers
which can be united in one soul.”!

Aristotle claims that nothing is clear yet about the intellect because he has not yet
investigated whether it has a bodily organ and thus cannot definitively say whether it is separable
in place or not. Anticipating his position in book three that the intellect does not have a bodily
organ, Aristotle says that the intellect seems to be a different kind of soul. If it does not use the
body it will not be the actuality of any part of the body and thus will be different in kind from all
the powers of the soul that are actualities of the body. This allows for the possibility that the

intellect can be separated from the other aspects of the soul. They are connected to the body of

which they are actualities and cannot exist separately from that body but the intellect can be

DAL 2, 413b24-29.
S'DA L2, 413b27-8.
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separated from them and from the body, as the everlasting from the corruptible. Such an idea fits
with Aristotle’s discussions of separation in the other passages we have examined.”

Aristotle then claims that it is clear that the remaining powers of the soul are different in
account from one another. If the activities of two powers are different, as sensing and opining are
different, then the powers themselves are different, so the sensitive power and the opinionative
power are different. Burnyeat claims that this shows that the power of opinion and other human
intellectual powers are different then the divine power of intellect.”® First of all, at best this
passage shows that the power of opinion is different than the intellect. In fact, Aristotle is simply
trying to show the reason he has for thinking that all the powers of the soul are different in
account from one another. The method he proposes is to contrast their activities. To show the
efficacy of this method he needs a clear example of activities which are different from one
another. Aristotle chooses sensing and opining. This need not suggest that he thinks that the
power of opinion is fundamentally different from the intellect and belongs to a different kind of
soul. The contrast between opinion and sense may just be a clear example of two distinct
activities or the first example that came to his mind. Further, separation in account is a weaker
sort of separation and holds true of powers which at a more generic level are unified. The activity
of sensing is different than the activity of imagining, so their powers are different in account, but
Aristotle still holds that these powers are inseparable from one another. The same thing may hold
of opinion in comparison to understanding.”*

The last passage which some proponents of the Divine Intellect or Platonist Intellect

interpretation adduce in attempting to separate intellect from the human soul and from other

2 DAL 2, 413b24-28. cf. SLDA, 2.4.7-8.
>3 Burnyeat 2008, 32-33.
“pATl 2,413b29-32. For the connection between sensation and imagination cf. DA III 3, 428b10-17.
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intellectual powers comes from the end of chapter three of book two. Here Aristotle is discussing
the order of the different powers of the soul and says that:
Lastly, the fewest [living things] have calculation and thought. For among mortal beings
those which have calculation also have all the remaining [powers], while those which
have each of these [other powers] do not all have calculation. Indeed, some do not even
have imagination, while others live by this alone. About contemplative intellect there is a
different account. It is clear, therefore, that the most proper account concerning soul is
the account about each of these [sorts of soul].>®
Burnyeat claims that Aristotle is here distinguishing calculation and thought and the powers
responsible for them from the (divine) contemplative intellect. On his view Aristotle is
introducing the contemplative intellect as something new and claiming that the intellect requires
a different account than the account given to any of the previous powers, such as the powers of
calculation and thought.”
Burnyeat may be right in thinking that Aristotle is distinguishing between the
contemplative exercise of intellect and its practical exercise.”’ Aristotle may have in mind the
distinction between the theoretical and practical intellect, along the lines he lays out in NE VI

1.>® Such a claim is, however, compatible with a Human Intellect reading of the passage.

Distinguishing between calculation and contemplation and claiming that we should give a

3 DA 11 3, 415a7-13. teleutaiov 8¢ Kal EAAXIOTA AOYIOPOV Kal didvolav: oig uev ydp UTApXet
AOYIONOG TAV $BapT®V, TOoUTOIS Kal TA Aotrd mdvTa, oig & kelvwv EkaoTov, oU Mact Aoylopdg, AAAG TO1G pev
oud¢ pavtaocia, Td 8¢ TalTn povn @owv.mepl 8¢ 100 BewpnTikol Vol ETepog AOY0G. 6TL uév olv 6 Tepl TOUTW
v €kdoTou Abyog, oUToc oikeldTatog Kal mepi Yuxfg, dHAov.

°% Burnyeat 2008, 17-19.

°7 There is also an alternative interpretation of this passage, according to which Aristotle is contrasting
imagination and intellect. On this reading, Aristotle wants to establish that there are some living things which live by
imagination alone and some which live by understanding and imagination. If imagination and understanding are the
same there would not be these two separate classes. The view that understanding and imagination are the same is
mentioned in book one and addressed again in Aristotle’s discussion of imagination in book three (D4, I 1, 403a8-9;
III 3, 427a18-427b1; 427b27-428a4, 428al17-18). Aristotle himself parallels understanding and imagination or
otherwise connects them in several passages (DA, Il 7, 431b2-9; 111 10, 433a9-14; De Motu Animalium 6, 700b17-
22). Given this, it would be reasonable for Aristotle to register his disagreement with the identification of
understanding and imagination here. On this reading, Aristotle is showing that he takes imagination and
understanding to be different and thus can hold that some living things, like human beings, have both powers, while
some living things have only imagination (DA II 3, 415a7-13. cf. Thomas Aquinas 1984, SLDA 1I, 6.4). Since,
however, I want to show that Burnyeat’s understanding of the passage is compatible with the Human Intellect view,
I will concentrate on his reading.

*¥ Hendrik Lorenz suggested this parallel to me.
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different account of each does not imply that only one of these belongs to the human soul. The
theoretical intellect can be importantly different from the practical intellect while still being a
part or aspect of the individual human soul.

Aristotle concludes his discussion of the different kinds of soul by claiming that in order
to give a proper account of soul as a whole we need to give the proper account of each sort of
soul. Aristotle’s work will need to give us an account of every sort of soul. This, once again,
brings up a key problem with Burnyeat’s interpretation: we do not get the separate accounts of
thinking and understanding which this passage demands. We get an account of understanding,
but not a full and separate account of thinking, a gap Burnyeat can only address by claiming that
“Aristotle takes thinking more or less for granted.””

Throughout books one and two of the De Anima Aristotle closely links understanding and
the other intellectual activities. He also repeatedly leaves open the possibility that the intellect
may be separable from the body. The intellect is taken to be a power of the human soul, not some
divine, extrahuman understanding, and the intellectual powers and activities are taken to be a

single coextensive class.

>’ Burnyeat 2008, 19.
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IV. Who am I? Aristotle’s Views on Soul and Body

1. Introduction

Who am [? What am I? Am [ my mind, my body, my brain, my soul? A wide variety of
answers have been put forward in response to these questions, both in contemporary discussion
and throughout the history of philosophy. The different answers given to these questions lead to
very different views about which activities belong to me, properly speaking, and about which
activities we should value. In this chapter I will examine Aristotle’s views on what a human
being is and, in particular, his account of which activities and affections are human ones. I will
then present Aristotle’s criteria for determining the value of a given activity or affection.

2. Aristotle’s Account of What a Human Being is

In the De Anima (DA) Aristotle offers a general account of what living things are,
attempting to account for the activities that living things engage in and the unity that, in the case
of each living thing, these activities display. His account draws upon his metaphysics of matter
and form, so that his position concerning the nature and unity of living things is continuous with
his broader account of the requirements for being a unified whole. His account focuses on the
persistence of living things and on the activities and affections that distinctively characterize
them.

Aristotle’s account of human beings, however, is not merely an application of a generic
account of substance or of living thing. At the beginning of book two of the DA Aristotle does
offer a general account of living things. This account is centered around Aristotle’s definition of
the soul. Soul, for Aristotle, is the component of a living thing that makes it a living thing. He

says “If, then, we have to make a general statement touching soul in all its forms, the soul will be
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the first actuality (£vteAéxela) of a natural organic (6pyavikov) body”! (D4 II 1, 412b4-6).
However, Aristotle quickly goes on to note the incomplete nature of this definition, comparing it
to the case of geometrical figure. We can give a general definition of figure (Euclid offers “that
which is contained by any boundary or boundaries” (Elements 1, Def. 14)) but to really grasp
what figure is we need experience concerning the different kinds of figure (DA II 2, 414b20-
415al13). We need to understand triangles, quadrilaterals, and other-many sided figures and their
properties and interrelationships before we can reach a satisfactory understanding of figure.
Similarly, we need to come to a better understanding of the activities that living things perform,
such as growing, reproducing, moving from place to place, and sensing (and the
interrelationships between these activities), in order to understand what the soul, the principle of
these activities, is. Both Aristotle’s initial characterization of the soul and his later claims that the
soul is “the principle of the previously mentioned activities and is determined by them, by the
powers of nutrition, perception, thought and motion” and that the soul is “that by which
primarily we live and perceive and think” need to be filled out further by examining the activities
for which the soul serves as principle.”

This also applies to our understanding of what a human being is. Although some kinds of
human activities, such as digesting food or perceiving, are also performed by other living things,
our way of doing them, and thus the sort of body and soul we use to do them are distinctive.
Further, Aristotle thinks that human beings have some abilities and activities that no animal or

plant has, such as our ability to understand what something is. Because of the distinctive nature

" The body is potentially alive. Soul makes it actually be alive and is thus the body’s actuality (évTeAéxeia)
or form (eidog), as Aristotle describes it at DA 11 1 412a19-21. Aristotle calls it a first actuality (£vteAéxela),
because it is a capacity for living activities not an activity itself. He claims that the soul as first actuality has the
same sort of relationship to the various life-activities that the state of having knowledge has to the exercise of
knowledge (412a22-28). There are two alternative options for understanding 6pyavikov: it could be taken as 1) a
natural body having organs or 2) a natural body serving as an instrument (I discuss these interpretative options
below in section 3 b).

*DATI2 413b11-13; 414a12-13.
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of our activities, Aristotle’s account of human beings will be importantly different than his
account of an oak tree or an ostrich.

Aristotle’s views on the nature of the body and the soul and their interrelationship are
crucial to his attempt to account for the unity, persistence, and nature of living things and their
activities. On this all commentators agree. They disagree, however, about what Aristotle’s
account of the relation between body and soul in living things actually is. Commentators
generally recognize that Aristotle thinks that in some way what a human being is involves both
body and soul, Aristotle’s famous hylomorphism. They disagree about what Aristotle’s
hylomorphism amounts to. There is a crucial dispute about what the proper subject of human
activities is: the body, the soul, or the living thing composed out of both.

In this chapter, I present my interpretation of Aristotle’s position concerning what body
and soul are, what I call the Composite View, and its application to the question of what a human
being is. Briefly and roughly put, on my view Aristotle holds that human beings are composed of
a human body and a human soul, the goal-directed capacity for performing human activities. The
composite human being, consisting of these two combined into a unity, is the underlying subject
of all human activities. Although the composite human being is the subject of all activities, the
human soul plays a crucial role in accounting for what human beings are and for what we do. On
my view, the composite living thing is what sees, eats, moves from place to place, and so on,
while the soul’s role in its doing these things establishes a strongly privileged place for it in the
composite entity. Further, for Aristotle, the soul and the powers that it includes, although not the
proper subjects of our life activities, are the subjects of certain transitions, transitions from being
in mere capacity to being actively exercised, that are crucial to these life activities. The soul or

the power of sight does not see, but we see in virtue of our power of sight being exercised.
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I will start by contrasting my position with two other interpretations of Aristotle’s views
on body and soul. I explain their textual and philosophical motivations and identify what I find
unsatisfactory about them. I then develop my own Composite View interpretation. I describe
why the Composite View makes better sense of Aristotle’s claims and how it allows him to offer
a complex, coherent, and attractive philosophical view concerning human beings. After
explicating the Composite View, I discuss its implications for Aristotle’s account of the unity,
persistence, and nature of human beings. On my interpretation of Aristotle a wide range of
activities, from digestion to moving from place to place to thinking, are human ones, but some of

these activities are more valuable and more distinctively human than others.

3. Two Rival Views of Aristotle’s Position on the Proper Subject of Human
Activities

The central differences among interpreters concerning Aristotle’s view of soul and body
can be brought out by considering a key question: what, for Aristotle, is the proper subject of the
activities that a living thing, as such, performs? Is it the body, the soul, or the living thing
composed out of both? Three main interpretations provide answers to these questions. I have
outlined my view. Let me now discuss two alternative views.

a. The Attribute View

On the first view I will discuss, what I call the Attribute View, Aristotle takes the soul to
be a disposition of the body.” As Jonathan Barnes puts it “[Aristotle’s] definitions [of the soul]
construe the soul not as a substance (like, say, the heart or the brain) but as an attribute (like, say,
life or health).”* On this view, the soul is not something that could exist on its own or be the

subject of certain attributes, because Aristotle holds that the soul is “just a disposition of the

3 For various versions of this view see Barnes 1979, 33; 2000, 107; Granger 1996; Guthrie 1981, 284; M.
Frede 1995, 98.
* Barnes 1979, 33.
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body.” Thus it is the body and not the soul that is the proper subject of life activities. Aristotle
uses the terminology of soul to speak of the distinctive sets of capacities that the bodies of living
things have. These capacities are functional ones that distinguish living bodies from non-living
ones. Different living things are distinguished from one another by the different capacities of
their bodies. A human body is the proper subject of living activities in virtue of the distinctive
capacities that it has. On this interpretation, Aristotle is turning decisively away from a Platonic
conception of the soul, where the soul is a separate substance and is all on its own the subject of
life activities. Aristotle, on this view, comes across as a precursor to contemporary functionalism
in the philosophy of mind.

There are some considerations in favor of the Attribute View. Certain texts of Aristotle
can be read so as to support the view, such as a passage from DA II 2 that Barnes cites: “the soul
is not a body, but it belongs to a body, and that is why it is in a body, and in a body of a definite
kind” (DA 11 2, 414a20-22). The Attribute View also allows Aristotle to account for the unity of
the body and the soul, a concern of central importance to Aristotle and to both opponents and
defenders of body-soul dualism. Since the soul is a set of bodily capacities, it could not help but
be unified to the body. Thus Aristotle, according to one typical translation of DA II 1 412b6-7,
claims, “Hence too we should not ask whether the soul and body are one...”

When we consider the context of the passage just cited, however, we see that Aristotle is
not offering a pre-emptory response to concerns about body-soul unity. The translation I cited—
“we should not ask whether the soul and body are one”—suggests that Aristotle thinks that the
question of unity does not arise or is a “category-mistake,” a la Gilbert Ryle.” This, of course, fits

with the Attribute View: if the soul is just an attribute of the body, then there is no need to ask

> M. Frede 1995, 98; Cf. Barnes 1979, 33; 2000, 107; Guthrie 1981, 284
DA I 1,412b6-7. Trans. Hamlyn 1993.
"Ryle 1949, 11-24.
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whether they are united. However, as Christopher Shields has argued, Aristotle claims that there
is no need to ask, not because the question is nonsensical or ill-conceived, but because Aristotle
thinks he has a clear and satisfying answer.®

In context the passage goes as follows:

Hence it is not necessary to inquire whether the soul and the body are one, anymore
than [one needs to inquire whether] the wax and the shape are one; or, in general, whether the
matter of each thing and that of which it is the matter are one. For one (10 €v) and being (10
elvat) are said in many ways, and actuality () évteAéxela) is the controlling sense.’

Aristotle does not introduce the example of the wax and its shape to warn against making
category mistakes or to give an example of a substance and its attribute. Instead, he clearly
identifies the example of the wax and its shape as a case of the unity of form and matter: just as
one does not need an explanation for why the wax and its shape are one or generally for why the
matter of each thing and that of which it is the matter are one, one does not need an explanation
for the unity of soul and body. This is not because the form is an attribute of the matter. On the
contrary, it is because, as Aristotle puts it, actuality is the most proper way of anything’s being
and of its being one, and the soul is actuality. Aristotle is claiming that the unity and being of the
living body depends on the unity and being of the soul.

On my interpretation, Aristotle is here drawing on claims from his metaphysics. In
Metaphysics ® 8 Aristotle argues that actuality is prior to potency and in Metaphysics H 6 he
connects the unity of the composite to the unity of form. I follow Verity Harte in my

understanding of Metaphysics H 6. She holds that Aristotle is arguing that the unity of actuality

and potentiality, of form and matter, depends on the intrinsic and immediate unity that the form

¥ Christopher Shields, “The priority of soul in Aristotle’s De Anima: Mistaking categories?” In D. Frede
and Burkhard Reis eds., Body and Soul in Ancient Philosophy, 267-90. Berlin: Gruyter, 2007.
" DAL 1, 412b6-9.
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or actuality) has.'” As Harte puts it “the unity of a composite is seen not simply to impl , but to
y p y p ply ply

be grounded in the unity of form.”"

Even commentators on Aristotle’s Metaphysics who
disagree with this claim would concede that Aristotle is committed to thinking that form is, in the
most important ways, prior to matter and that the unity of the form has an important role to play
in understanding the unity of the composite. For the purposes of my discussion of the De Anima |
will take it that Aristotle, in the Metaphysics, argues that form or actuality is prior to matter and
that the unity of form explains the unity of the composite. Although these two claims are not
undisputed among Metaphysics commentators they fit well with the text of the Metaphysics and
with the passage from the De Anima at issue, as we shall see.

On my reading, Aristotle’s position on the unity of soul and body in this passage of the
De Anima is simply an application of the general metaphysical position concerning the priority
of form and actuality that he articulates in the Metaphysics. Aristotle claims that the living thing
composed of form and matter is one because its form, its soul, is one in a primary and immediate
way. As in Metaphysics H 6 the unity of the composite is explained in terms of the unity of the
form. For Aristotle the being of the human form, the human soul, is fundamental. Thus the
human soul is not simply a collection of dispositions of a body. A human being exists in virtue of
his human soul existing and the being and unity of the animated human body comes from the
form and first actuality that is the soul, not vice versa. Aristotle is answering the question

concerning the unity and status of the soul and body by claiming that they stand to one another in

a relationship of potentiality to actuality. Just as the wax, which is able to take on a shape, is one

' Metaphysics IX (©) 8; Metaphysics VIII (H) 6. Aristotle uses évteAéxela throughout the DA and
gvépyela in Metaphysics ©, but both are opposed to dUvauig and the two terms can be virtually synonymous. Cf.
Metaphysics © 8, 1050a21-23. Not all commentators agree with Harte’s interpretation of this passage, but there is
general agreement on the fact that Aristotle thinks there is an important relationship between the unity of the form
and the unity of the composite (Harte 1996).

" Harte 1996, 299.
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with the shape that determines it, so the body, which is able to be alive, is one with the soul
which makes it alive. Because the soul is itself a unity, the living body composed of the soul and
the body that is potentially alive can also be unified. For Aristotle the soul’s unity explains the
unity of the living thing it informs.
b. The Soul View

This suggests that attempts to reduce Aristotle’s notion of the soul to an attribute of the
body are misguided. Indeed, Aristotle’s emphasis on the priority of the soul together with some
of the claims he makes elsewhere on behalf of the soul might suggest that he thinks human
beings are best characterized as souls, or as souls using bodies. On this second view, what I call
the Soul View, explicated by Stephen Menn and also put forward by other commentators who
see Aristotle’s position as more continuous with that of Plato, the soul is the subject of all the life
activities of a thing, even those that involve the body.'> In sharp contrast to the first view, Menn
holds that Aristotle’s account of the soul turns out to be close to the views of the soul put
forward in certain Platonic dialogues such as the Philebus and the Theaetetus."’ This second
view reflects Aristotle’s commitment in the DA to the priority of soul and offers a simple answer
to the question of what the subject of living activities is. Menn recognizes that for Aristotle most
activities of a living thing are common to body and soul, but on his interpretation this means only
that the soul uses the body as an instrument for these activities.'* The Soul View fails to account
for the way in which Aristotle thinks that most living activities are essentially bodily and fails to

account for the strong sort of body-soul unity that Aristotle finds in them.

"2 Stephen Menn, 2002, “Aristotle’s Definition of Soul and the Programme of the De Anima,” Oxford
Studies in Ancient Philosophy, 22: 83-139.

5 Menn 2002a, 96-102, 135-9. Menn notes some important differences, such as Aristotle’s insistence that
the soul is an unmoved source of movement, but these do not qualify his contention that for Aristotle, as for Plato,
the soul is the proper subject of life activities.

" Menn 2002a, 135-9.
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Stephen Menn develops and defends this Soul View. He argues that we should
understand “natural organic body” in Aristotle’s claim that the soul is “the first actuality
(¢vteléxela) of a natural organic (0pyavikov) body” to mean a natural body that “is an

13 Aristotle is claiming not that the parts

instrument or is suited for being used as an instrument.
of the body are instruments of the whole body, but that the whole body and its parts are
instruments of the soul. As Aristotle himself says: “all natural bodies are instruments of soul, as
those of animals so too those of plants, as being for the sake of the soul”'® (DA 1I 4, 415b18-20).
Menn also draws attention to a number of passages in which Aristotle speaks of the soul as using
the body, suggesting that the soul is the subject of psychological activities operating through the
body as through its instrument.'” Menn emphasizes and develops the idea that Aristotle models
the relation of soul to body on the relation of art to instrument. The soul-body relation differs,
however, from the typical art-instrument relation in that “the soul moves its body from within, as

18 There is no need for a

an internal and not merely an external évteA€xela of the organic body.
separate artisan or instrument beyond the natural organic body itself, because the soul is present
within this body serving as its internal mover and principle.

While Menn may be right in thinking that Aristotle sees the whole body as an instrument
of the soul, the claim that the soul is the primary subject of the living thing’s activities and that
its relationship to the body is primarily that of art to instrument is difficult to fit with Aristotle’s

strong insistence on the unity of body and soul and on the importance of the composite. The Soul

View must account for the famous passage in DA I 4 where Aristotle states that:

"> Menn 2002a, 109.

'S Trans. Menn. Menn 2002a, 109-10.

"7 Menn cites Protrepticus B59, “part of what is in us is soul and part is body: the first part rules and the
second is ruled, the first part uses and the second lies under it as an instrument” and DA I 3, 407b25-6, “the art must
use [its proper] instrument, and the soul must use [its proper] body.” He also mentions Aristotle’s claim in Politics 1
5 that “the soul rules over the body with a despotic rule” and Aristotle’s description of the human hand as épyavov
PO o6pyavwyv in DA 111 8, 432al1-2 and P4 IV 10, 687a20-1.

' Menn 2002a, 139.
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Saying that the soul is angry is like saying that the soul weaves or builds: it is, doubtless,
better not to say that the soul pities or learns or thinks, but that the human being does so in
virtue of the soul. (DA 14, 408b11-15)
This passage tells against the Soul View. Aristotle is claiming that the human being is, strictly
speaking, the thing that pities, learns, and thinks. We do so in virtue of the soul (or, in an
alternative construal, through the soul) but Aristotle clearly suggests that the soul is not the
primary subject of the activities of a living thing.

How might proponents of the Soul View respond? They could invoke the context of this
passage and claim that it is only because Aristotle wants to deny that the soul is moved that he
attributes these activities to the composite, since all the activities he mentions are taken, in this
passage, to involve motions. Furthermore, since, for Aristotle, an activity belongs to both the
patient and the agent, the body will be part of the activities of a living thing as the patient of
those activities.'”” However, this line of response still doesn’t give a good account of why
Aristotle claims that it is better to say that these activities belong to the composite in virtue of the
soul.

The problem with the Soul View is that the importance and value of the composite
substance and of its body is lost. As Menn puts it:

[T]he soul needs the sense-organs for sensation only in the way that the art needs its
instruments for its activities. And, likewise, the art needs the artisan for its activities, whether
of production or of cognition, only in the way that the art needs its instruments for its
activities. The artisan, or the relevant part of his body, is special only in being the 6pyavov
npod dpydvwy, the first instrument through which the subsequent instruments are used.*

On this account the person who possesses the art has no special status, beyond being the first

instrument used by the art, and neither, presumably, does the composite human being who

19 Cf. Menn 2002a, 135-7.
2 Menn 2002a, 137.
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possesses the soul. This seems to clearly go against both the passage from I 4 and Aristotle’s
general insistence on the unity of body and soul and the importance of both.
4. The Composite View

This leads me to the third view, the Composite View, which I favor. On this view, the
composite living thing is the proper subject of life activities. It performs these life activities in
virtue of the soul. The third view has not been clearly articulated in the recent literature, partly
because it is not always properly distinguished from the Attribute View. The third view, as I
develop it, recognizes Aristotle’s commitment to the priority of the soul and to the claim that the
body is used by the soul as an instrument, claims that were used to argue in favor of the Soul
View. However, it also takes seriously Aristotle’s claims about the unity of living activities and
the way in which the activities of ensouled things are bodily.

On this view the composite living thing, the individual human being, performs the
various human activities. The soul (and the various capacities it includes) is the primary
explanatory factor that accounts for the individual human being’s ability to carry out such
activities. The human being performs the activities and the soul, a component of the human
being, explains, in ways I will discuss, why the human being can perform these activities. This
pattern, where one entity is the proper subject of a given activity or affection, while a related but
distinct entity is the explanatory factor, can be found in a number of cases. The key requirements
for this relationship are (1) the first entity (not the second) is the proper subject of the activity or
affection in question, (2) the second entity is a primary explanatory factor for the activity or
affection in question, and (3) there is an appropriate connection between these two entities.

Let us consider a few examples, beginning with the sporting realm. We can say that

Manchester United won the soccer game in virtue of Javier Hernandez scoring. Hernandez was
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the person responsible for the goal that won the team the game, so sports writers can say
“Hernandez won the game.” However, strictly speaking, it is only teams that can win games.
Even if Hernandez were the only player on either team to touch the ball during the game, it
would still be his team that won, strictly speaking, because of the nature of the sport.
Nevertheless, Hernandez and his actions are mentioned because of the crucial explanatory role
they play in Manchester United’s victory. This kind of example can be found at an individual
level as well. A commentator could say that Rafael Nadal’s forehand won him the game. This
claim is made because his use of his arm to make forehand shots was decisive in his victory, not
because his left arm is the thing that should receive the trophy. The player wins the game, but
some of his actions (and the parts he employs in performing them) play a primary role in
explaining his victory. We can find similar examples in a variety of contexts. Someone might
claim either that Winston Churchill’s rhetoric kept up British morale during the Blitz or,
equivalently, that Winston Churchill kept up British morale by using his skill as a rhetorician.
Churchill’s rhetoric is not a free-standing entity that can on its own take credit for being
responsible for such a result. Winston Churchill is the one responsible, in virtue of employing his
rhetorical skills. This sort of relation can also be found in cases that do not involve living things.
Diamonds are hard because of the face-centered cubic structure of their constituent atoms. The
diamond is hard, not the face-centered cubic structure. Nevertheless, it is the structure that
explains why the diamond is hard.

In all these cases, one thing is the proper subject of the activity or affection in question

and another, related, thing is a primary explanatory factor.”' In such cases, we may make claims

*! For my purposes I need only a general characterization of what a primary explanatory factor is and how
it relates to the proper subject of an activity or affection. I mean to leave open questions concerning how many
primary explanatory factors a given activity or affection can have, exactly what sorts of things can be explanatory
factors (they might be parts of the subject, properties of the proper subject etc.), and what the precise requirements
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that attribute the activity or affection to this explanatory factor but these claims are compatible
with thinking that the explanatory factor is not, in fact, the proper subject. In all of the examples
there is a close relation between the proper subject of the activity or affection and the
explanatory feature. Javier Hernandez is a member of the Manchester United team, Rafael
Nadal’s left arm is a part of him, Churchill’s rhetoric is a skill possessed by Churchill, and the
cubic structure of the diamond is a property of it. Both the proper subject and the explanatory
factor play an important role in understanding the activity or affection in question. It is their
close inter-relationship that allows them to play these distinct but related roles.

Aristotle himself does not lay out a distinction precisely on the lines I am suggesting, but
his discussion of “that in virtue of which (10 ka8’ 0)” in Metaphysics A 18 presents a distinction
that is quite similar to the one I have introduced. Here Aristotle recognizes two main senses in
which something can be said to be “that in virtue of which.” In the first sense, something is “that
in virtue of which” when it is the matter or underlying subject of the affection or activity in
question. This sense is similar to my notion of being the proper subject of an activity or
affection, but unlike my notion it does not carry with it any requirement of being the proper
subject of an activity or affection. According to Aristotle’s first sense, something is “that in
virtue of which” in the sense of being a subject as long as it is, in some appropriate way, the

matter or underlying subject of the activity or affection in question, even if the way in which it is

are. It is, however, important to note that not all explanatory factors are primary ones: the weight of the soccer ball,
while it plays an explanatory role in the scoring of the goal, is not a primary explanatory factor. Similarly the strings
of Nadal’s tennis racket, the frequency of the radio waves broadcasting Churchill’s voice, and the fact that diamonds
are made out of carbon atoms may all play some explanatory role in the various cases, but they do not play a
primary one. An activity or affection may be attributed to a primary explanatory factor, but it is not usually
attributed to these sorts of secondary factors. Primary explanatory factors need to have a tight connection with the
proper subject while many secondary explanatory factors will be extrinsic to the proper subject (such as Churchill’s
radio waves). To be a primary explanatory factor something must not only contribute to explaining the activity or
affection, but do the main work of explaining why that activity or affection is taking place and explaining why the
proper subject is the proper subject of that activity or affection. This does not rule out the possibility that in some
cases there are multiple primary explanatory factors (perhaps overlapping or containing one another) that meet these
criteria.
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the matter or underlying subject is not the primary one. In Aristotle’s second main sense the form
is “that in virtue of which” some affection or activity belongs to something. Aristotle goes on to
note that this sense can also be extended to any sort of cause, in much the same way that the
concept of explanatory factor can be extended. My notion of primary explanatory factor,
although similar, is meant to be somewhat broader than Aristotle’s notion of form as that in
virtue of which, as my notion can include parts of the proper subject of a given activity (such as
Nadal’s arm) or items that are intermediate between the proper subject and the form of the
relevant activity or affection (for Aristotle, Churchill’s soul explains his possession of rhetorical
skill, but it is neither the proper subject that performs Churchill’s speeches nor the form of
rhetoric).

Nevertheless, the overall contrast is very close. There are two classes of things that can
be described as bringing about an attribute or activity or as being that in virtue of which some
activity or attribute belongs: one class has this property by being the subject of the relevant
activity or affection and the other has this property by being a cause or explanatory factor of the
relevant activity or affection. I introduce the notion of proper subject to be able to distinguish an
entity that is, in some non-primary sense, the matter or subject of an activity or affection from
the entity that is, most properly speaking, the subject of an activity. On my framework, there can
only be one proper subject of a given activity or affection, its primary underlying entity. Other
entities that may be subjects in a non-primary sense do not count as proper subjects. So, on my
division, the eye or the sense of sight is not the primary subject of seeing, the human being is. On
my division I can describe the eye and the sense of sight as primary explanatory factors, but not
as proper subjects. Given Aristotle’s broader notion of the matter or underlying subject sense of

that in virtue of which, he is often willing to make multiple attributions of subjecthood, saying
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that the eye or the sense of sight sees, as well as the man. Since my purpose, however, is to find
out what, according to Aristotle, is the primary subject of living activities I am interested in the
more restricted sense of subject, according to which there can only be one proper subject.
Focusing on this sense will help us to understand how Aristotle’s various claims about living
activities and the entities responsible for them fit together.

In the DA Aristotle explicitly employs the sort of distinction described in the
Metaphysics. In DA 11 2 Aristotle distinguishes two ways in which something can be said to be
“that by which (®) we live” or “that by which we know,” two ways which parallel the division
he makes in Metaphysics A 18.

Since “that by which we live and perceive” is said in two ways, just as “that by which we
know” (for we say both that knowledge is that by which we know and that the soul is that by
which we know, for we say that we know in virtue of either of these) and similarly that by
which we are healthy is both health and some part of the body or the whole; and of these
knowledge or health is a shape and a form, an account and, so to speak, an activity of what is
receptive, in the one case of what is receptive of knowledge, in the other case of what is
receptive of health. For the activity of the things that are such as to act seems to be in that
which is affected and in what is disposed in the relevant way. The soul is that by which
primarily we live and perceive and think; so that it would be an account and a form, but not
matter and the underlying thing in question.*
Here Aristotle distinguishes between two ways of being that by which we know (or live etc.).
Something can be that by which we know by being the form that makes someone know (i.e.
knowledge) or by being the underlying subject that takes on this form and supports it (i.e. the
soul is the underlying subject by being that which is receptive of knowledge). This division
closely follows that of A 18 and is similar to my division: on the one hand, we have a form or
explanatory factor that makes something what it is and, on the other, the matter or underlying

subject that exemplifies that form. Again, however, it is important to notice that Aristotle’s

notion of subject is broader than my notion of proper subject. Anything that can serve in some

> DA 11 2, 414a4-14. My translation and understanding of this passage have been influenced by Lorenz
2007.
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way as the matter or underlying subject with respect to the relevant activity or affection counts as
a subject, even if it is not the primary subject of that activity or affection. So Aristotle’s claim
here that the soul is the subject of knowledge need not mean that Aristotle would deny that the
human being is also (and maybe primarily) the subject of knowledge.

This means that in one context Aristotle can speak of something as form while in another
context he will speak of it as matter or subject. For instance, in this chapter (II 2) Aristotle is
arguing that the soul is the form by which we live and perceive, not the underlying subject that
lives and perceives. In discussing the example of knowledge, however, Aristotle treats the soul
as the underlying subject of knowledge, the thing that is receptive of knowledge, the form in
question. This does not mean that Aristotle thinks the soul is really matter and an underlying
subject, not a form. Instead, it means that in certain contexts Aristotle thinks that the soul can be
spoken of as something underlying, as something potential and receptive in relation to some
more determinate activity or affection. Entities such as the soul and its powers are forms and
actualities themselves, but also have the potential for further actualities. They are forms capable
of taking on other, further forms.> Thinking that they can be spoken of as underlying subjects in
some contexts does not, however, commit Aristotle to holding that they are ever the primary
subjects of the relevant activities or affections.**

I will argue that Aristotle holds that the human being who possesses the soul and its
powers is always the primary subject of human activities and affections, even if the soul and its
powers can, in some cases, be treated as subjects in some secondary sense. On my division of
senses, entities such as the soul and its powers are not the primary subjects of living activities,

since there is another more primary subject: the composite human being. Instead, these entities

2 Cf. Lorenz 2007.
24 Cf. Lorenz 2007.
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count as primary explanatory factors, even if they are not always identical to the relevant form,
since both their actualities and their potentialities explain, in crucial ways, how human beings are
able to perform our activities. This fits with the examples I discussed in making my distinction.
Rafael Nadal’s arm is, in some sense, the underlying subject that carries out his forehand and is
moved when he hits the ball. However, the primary subject of that action, the entity who,
properly speaking, hits the ball, is Nadal himself, not his arm. Similarly, Javier Hernandez is in
some sense the underlying subject who won the game, by being the subject of the game-winning
action of scoring the goal. This does not, however, mean that he is the entity who won in the
primary sense. Instead, it is his Manchester United team who won and is the proper subject of the
victory.

On my interpretation of the DA Aristotle makes an important distinction between the
composite human being, the substance which is the proper subject of human activities, and the
soul, the substantial form in virtue of which we human beings are able to perform our activities.
The soul does not, strictly speaking, hope, learn, or think, but it is what allows us to hope, learn
and think.> The soul and the powers or capacities that it includes are the primary explanatory
factors for the activities and affections of living things. They are the forms that enable us to
perform and carry out our human activities and affections. To take an example, when Odysseus
hears the sirens he is exercising his capacity to hear. This does not, however, mean that his
capacity is the thing that hears. Instead, Odysseus hears in virtue of his capacity. We sometimes
say that the eye sees or that the ear hears or that the mind understands something. Aristotle can
make sense of these locutions, since he concedes that the relevant capacities and the bodily parts

in which they reside are active in these changes and he may even be able to concede, where

3 DA14,408b11-18.
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appropriate, that they are underlying subjects of these changes, in the broader sense of subject
laid out in DA 11 2 and Metaphysics A 18.%° When Odysseus hears something he is exercising his
capacity to hear and something is happening to his ears, because the ears are where the relevant
capacity is located and where certain changes are taking place. Aristotle can concede all this,
however, without conceding that Odysseus’s ears hear in the primary sense, rather than Odysseus
himself.

Odysseus is the proper subject, while his ears and his capacity to hear are primary
explanatory factors in accounting for his hearing.”” The force of this distinction comes out when
we contrast the claim that Odysseus’s ears hear a sound with the claim that Odysseus’s ears are
large. The latter claim is just about his ears, not about Odysseus himself. It is not true that if
Odysseus’s ears are large, then Odysseus is large. In contrast, if Odysseus’s ears hear a sound
then Odysseus hears a sound. We can say that Odysseus’s ears hear because the ears are a
primary explanatory factor in hearing: what happens to Odysseus’s ears explains Odysseus’s
hearing (or lack thereof).

On my interpretation, Aristotle consistently employs this general approach in his account
of the activities and affections of living things. I will discuss Aristotle’s reasons for claiming that
the composite human being is the proper subject of human activities while the soul is the primary
explanatory factor below, but I first want to make a point about the general structure of this
model. The model’s structure does not rely on Aristotle’s distinctive views about what human
beings are. Someone might agree that the distinction between explanatory factor and proper

subject applies in the case of human activities, but have a dramatically different account of what

%% As evidenced by his discussion of perception in DA II 5, 7-10. I discuss the special case of the intellect,
which Aristotle holds does not have a bodily organ, in section 9 d.

* The ear is a primary explanatory factor because it is the part of Odysseus that is affected when he hears.
His capacity to hear is a primary explanatory factor because it explains why Odysseus, in the given circumstances,
hears.
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the explanatory factors and proper subject are. One could adopt the general structure of the
model while thinking that the proper subject of human activities is the brain, or the body, or the
soul, not the whole human being composed of body and soul, as, on my reading, Aristotle does.
Similarly, one might think that the primary explanatory factors of human activities are not the
soul and the powers that it includes, but the motion of certain atoms or the activity of neurons in
certain regions of the body. Aristotle’s views on human activities are of interest both for the
particular position he puts forward about what human beings are and for the more general model
he presents, a model that could be employed even by those with significantly different views

concerning the nature of human beings.

5. Why Aristotle Holds that the Soul 1s the Primary Explanatory Factor of Human
Activities

Now why, on Aristotle’s view, is the composite human being the proper subject of living
activities while the soul is the primary explanatory factor? I will start by addressing the question
of why Aristotle thinks that the soul explains and accounts for the activities I perform. Why think
that the soul, instead of the body or both soul and body, primarily explains my ability to engage
in living activities? If I did not have a body, indeed, if I were not composed of a body in the way
that [ am, I would not be able to move around, perceive, and do many of the other activities that
together, on Aristotle’s view, make me a human person. There are also things about the human
body as such that distinguish it from other animal bodies and from non-living bodies. Aristotle
recognizes that the body plays an important role in human activities, just as it does in the cases of
all living things. This is why he insists that human beings are composites of body and soul and

that human activities involve the body.*® Nevertheless, he does not think that my body or its

DA 1; DA 11 403a3-403b19.
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affections are the primary explanatory factors of what I do. It is not in virtue of being a body that
I do what I do, but in virtue of having a soul with certain capacities.

Two examples that Aristotle often employs provide useful parallels for understanding
why Aristotle thinks that the soul plays a primary explanatory role in human activities. In the
first example, a man moves a rock out of his path by pushing it out of the way with a stick. The
rock is moved by the stick which is moved by the hand, which is moved by the man, who is not
being moved by something else.”” Aristotle claims that the man, not the stick, is primarily
responsible for moving the rock, even though the stick is the proximate mover of the rock. Why?
Because the stick, on its own, is not capable of moving the rock. If we examine the stick we can
see that, when being moved by something, it is the sort of thing that could move a rock (e.g. it’s
sufficiently tough and rigid to impart movement to the rock without breaking), but we also see
that it is not the sort of thing that can move itself. It can’t, on its own, initiate motion. So, when
the stick does move the rock, it is doing so because it is being used as an instrument of
something else which is inherently capable of moving other things: the man who moves it with
his hand. The man is the subject responsible for moving the rock, not the stick, and his ability to
move things is the primary explanatory factor for the rock’s movement.

A second example that Aristotle often employs is the case of a doctor healing a patient.
Aristotle in various places speaks both of the art of medicine and the doctor as healing a patient,
but he suggests that the most precise formulation is that the doctor heals the patient in virtue of
possessing the art of medicine, since the doctor is “that in which the principle of [action]

9530

exists.””” This is because the art of medicine that the doctor possesses plays the primary

** Physics VIII 5, 256a6-256b3.

% On Generation and Corruption (GC) 1 7 324a24-324b6 (cf. 11 9, 335b21-4). Physics 11 3 195b22-5
speaks of the art of house-building as the primary cause of the house being built and GC 1 10, 328a22-3 speaks of
the art of medicine as producing health, but these claims fit well with my interpretation. On my view, the art of
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explanatory role in accounting for why the doctor acts as she does and why her actions result in
the patient’s health. The actions recommended or carried out by the doctor—resting, surgery,
eating certain foods and taking certain drugs etc.—do not on their own give a full explanation of
the patient’s recovery. Rest is sometimes advisable and sometimes not. The drugs that will heal
one patient will harm another one and likewise with surgery. It is insofar as these actions are
manifestations of the art of medicine, the art that determines how to produce health for any given
patient, that they contribute to the patient’s health. If the doctor is tired and prescribes the wrong
drugs or course of treatment, then the doctor is not exercising the art of medicine. In such a case
the doctor is not acting as a doctor and her possession of the art of medicine does not explain her
actions. When the doctor is employing the art of medicine, the actions she initiates will be
conducive to health. It is not, however, the actions themselves that primarily explain why the
patient gets well, but the doctor’s use of the art of medicine.

In the case of the stick, certain features of the stick help to explain the stick’s ability to
move the rock. Similarly, in the case of healing, certain features of the actions and drugs
prescribed help to explain how they contribute to the patient’s health. However, Aristotle
maintains that it is the man’s ability to move himself that primarily explains why the rock is
moved and it is the doctor’s knowledge of the art of medicine that primarily explains why the
patient is healed. The doctor will make certain bodily movements and employ certain
instruments to carry out her art and the man taking a walk will make certain bodily movements
and use an appropriate instrument to move the rock, but the features of these movements and
instruments do not play a primary role in explaining what happens. It is the ability of the mover

and the knowledge of the doctor that are the primary explanatory factors. They determine what

medicine is the primary explanatory factor (which, in this case, means it is the primary moving cause), while the
doctor who possesses the art of medicine performs the healing, strictly speaking.
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the appropriate instruments are and how to employ them. The instruments play an important
supporting role in the explanation, but it is only a supporting role.

These cases are parallel to Aristotle’s views on the relationship between a human being,
her soul, and her activities. The composite human being is responsible for human activities, but
the soul is the primary causal or explanatory factor. The body plays an important, but supporting,
role in accounting for the activities and affections of living things. It is employed by the
composite, as the doctor employs her body and medical instruments in performing her actions
and the walker his stick, but the body and its features do not play a primary explanatory role.

In DA 11 4 Aristotle mentions three ways in which the soul is a primary explanatory factor
that accounts for the activities and being of living things:

Now the soul is the cause and principle of the living body. Cause and principle are

spoken of in many ways. The soul is a cause in three of the ways already distinguished.

For the soul is a cause as the source of motion, and as that for the sake of which, and as

the substance of ensouled bodies. That it is the cause as substance is clear; since for all

things the cause of their being is substance, and the being for living things is their living,
the cause and principle of which is soul. (DA 1I 4, 415b9-14)

I will start by discussing the way in which Aristotle holds that the soul is the cause of the being
of a living thing. For Aristotle, the soul is what makes the body a living thing. Having a body of
a certain kind is not what makes me human or distinguishes me from non-living things. There are
many non-living bodies made out of the same elements and compounds, bodies that contain
carbon, water etc. A human corpse can have the same bodily parts as I have, arranged similarly,
but it fails to be alive. As I discussed above in section 3 a, for Aristotle, a human being exists in
virtue of his human soul existing and the being of the animated human body comes from the
form that is the soul, not vice versa. The soul is what makes me a human being and what enables

me to perform human activities, using both my soul and my body.
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Aristotle also maintains that ensouled bodies are what they are for the sake of soul. I have
the kind of body I have because it is the kind of body needed for my life, for performing my
living activities. My limbs, eyes, ears, and other organs are tools of the soul: they aid my soul in
allowing me to perform human activities.’' Finally, Aristotle claims that the soul is needed to
account for the distinctive sorts of movement that animals engage in: the motions of animals
have their origin in the soul.’* Consideration of the bodies of animals does not explain why they
move where they do when they do. When we take into account the goal-directed nature of the
soul and the activities it initiates, such as bodily movement, we find an explanation of the way
animals move. They move in order to exercise the soul’s capacity for life-activities. The soul is
also crucial to explaining the distinctive sorts of changes living things undergo.”® In particular,
the soul is crucial to explaining cognitive activities. According to my reading of DA II 5,
Aristotle there argues that in cognition the soul undergoes a certain sort of transition, a transition
from capacity to exercise, from being receptive of a form to taking on a form. This transition of

the soul explains the nature and characteristics of cognition.”*

6. Why Aristotle Thinks that the Composite Substance, Not the Soul, is the Proper
Subject of Human Activities

I have laid out a number of ways in which Aristotle holds that the soul plays a primary
explanatory role, with the body playing only a secondary role. So why, on my interpretation,
does Aristotle hold that it is the composite human being who, strictly speaking, hears, learns, and

hopes? 1 will first discuss why Aristotle thinks that it is not the individual psychological

' DA 4,415b15-21.

2 DAI4,415b21-3.

¥ DA 4, 415623-28.

** My account of this passage follows closely that of Lorenz 2007. I discuss this passage more fully in
Chapter VI, section 2.

90



capacities themselves that are the proper subjects of these activities. I will then discuss why he
thinks that the soul is not the proper subject.

Aristotle has good reason to deny that the activities of a living thing properly belong to its
capacities or powers, given his conviction that living things display certain unified patterns of
behavior involving a variety of interconnected capacities. If we attribute living activities to the
living thing’s capacities and the parts in which they reside we face serious difficulties in
accounting for the unity of a thing’s life activities. If for example, we think that my eyes are what
see, in the primary sense, and my feet are what move, then we face a dilemma. Either the whole
human being can also be properly said to see and move or not. If it can properly be said to see
and move, we face a problem of too many subjects. If the eye is a seeing thing performing a
certain action of seeing and I am also a seeing thing performing the same action, then we have
two different things that are not the same, but are performing the same activity, in the same
primary and proper sense. We would need an explanation for how there could be two subjects of
the same activity and how to distinguish them. If, on the other hand, we deny that the human
being as such sees or moves, then we need to explain how the various parts are able to interact
and co-ordinate with one another. How can Odysseus, or his desiring part, want to move towards
the sirens, if it is only his ears that hear?

Claiming that the human being sees or desires in some secondary sense does not dissolve
these issues. Instead, such a claim raises the question of whether a human being is one unified
substance or something more like a mass of separate substances, such as an army or a colony of
ants. Such a position is decidedly unattractive to Aristotle, given his firm commitment to
thinking that human beings are one of the pre-eminent examples of unified substances. Further,

Aristotle is particularly sensitive to concerns about the unity of the living thing. One of the main
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functions of the soul is to be a principle of unity. If the soul turns out to have a number of non-
unified capacities as parts, then there needs to be some further explanation for the unity of the
soul (and the human being), a regress that Aristotle wants to avoid.>> There is good reason to
think that psychological capacities are not the proper subjects of living activities.

Why doesn’t Aristotle think that the soul is the proper subject of living activities,
especially if he does think that the soul is the cause of the living thing’s life, in the ways I
discussed above? One of the key considerations against the Soul View is Aristotle’s contention
that most activities of the living thing involve both body and soul.”® In DA I 1, Aristotle claims
that the activities of living things are enmattered. They essentially involve the body, the material
component, as well as the soul, the formal component:

All the affections of the soul—spiritedness, gentleness, fear, pity, confidence, and further,

joy, loving, and hating—would seem to involve the body, since whenever we have them

the body is affected in some way. A sign of this is the fact that sometimes, though
something violent and striking affects us, we are not provoked or frightened; and
sometimes we are moved by something slight and faint, when the body is swelling and in
the condition that accompanies anger. This is even more evident from the fact that

sometimes, though nothing frightening is happening, people are affected just as a

frightened person is. If this is so, then clearly affections are forms that involve matter.

Hence the definitions will be, for instance: “being angry is a certain motion of this sort of

body or part or power produced by this cause for this end.” (DA 1 1, 403a16-28)

Aristotle thinks it is apparent that soul neither acts nor is acted upon without body (D4 I 1,
403a5-7). He uses anger and fear as his central examples: sometimes our imagination
(pavtaoia) on its own can produce feelings of anger or fear and their bodily affections, while at
other times the condition of our body can result on its own in similar feelings. The Soul View

has difficulty accounting for this tight connection between body and soul. If the body is merely

an instrument of the soul and the soul itself is unmoved then why can changes in the body

*DA15,411b1-30.
36 E.g. DA 11 403a3-403b19. Aristotle sets aside the case of human intellectual understanding (vonoig) and
its relation to the body as something to be returned to later (in DA III 4-5).
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produce these sorts of psychological changes? Changes in the instrument of an art may hinder
the exercise of that art, as the rustiness of a saw may hinder the exercise of carpentry, but they do
not produce some other (unintended) exercise of art or alter the art itself. The soul’s relation to
the body is closer and more reciprocal than that of an art to its instruments.

Proponents of the Soul View, who think that the soul is the proper subject of living
activities, may note that there are passages where Aristotle speaks of the soul perceiving or
understanding. I want to make two important points here on behalf of the Composite View. First,
Aristotle in many contexts thinks that several different locutions can be acceptable as long as we
understand them correctly. In an example that R. D. Hicks draws attention to, Aristotle
parenthetically states in a discussion of the perfect activity of the senses in the Nicomachean
Ethics, “let it make no difference whether we say that the sense-power is active or that in which

. 3
the sense-power is.”’

We have already looked at examples in which the primary explanatory
factor is said to be the subject of the activity or affection in question without this requiring that
we deny that some other entity is the proper subject. We sometimes speak of my eyes seeing
some object or my mind grasping some truth but do not ipso facto commit ourselves to the
philosophical position that the eyes are what primarily sees or the mind what primarily
understands, instead of the human being. On my view when Aristotle claims that the soul
perceives he is claiming that the soul is the primary explanatory factor (and maybe is a subject in
the broader non-exclusive sense of DA 11 2 and Metaphysics A 18), not that the soul is the proper
subject of perception.

The Soul View also cannot rely on simply citing passages in which the soul is described

as performing some activity, since in a number of passages Aristotle also speaks of the various

3T NE X 1174b17-8, authv 8¢ (int. THv aioBnotv) Aéyewv €vepyely, 1 v @ €oti, pynbev dladepLtw;
Hicks, 275.
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capacities of the soul as performing activities.”® For example, Aristotle speaks not only of the
soul thinking and understanding but also of the intellect understanding (e.g. DA 111 4, 429a10-11,
17-18, 22-24). Aristotle also sometimes switches subjects abruptly, indicating that we should not
place too much weight on particular locutions. In DA III 7 431b2-6, for instance, Aristotle starts
by saying that the faculty of understanding (10 vonTtikov) understands, but then seems to switch
subject (either to the soul or to the human being) without any explicit indication of this switch.
The Soul View needs to account for these passages. If proponents want to maintain that it is
always the soul that is the subject, then they must concede that these locutions do not in
themselves determine Aristotle’s position, in accordance with my reading. If, however, they
allow that in some cases it is not the soul, but individual powers of the soul, that are the subjects
of psychological activity then they face the problems of co-ordination and of too many subjects
that I discussed above. Thus these locutions do not tell against the Composite View on either
approach.

The DA passage that seems to offer the strongest evidence against my position comes
from Aristotle’s discussion in DA III 2 of the relationship between the perceptible object and its
activity and the being affected of the sense-power. There Aristotle claims that:

If change and acting and being affected are in that which is acted on, it is necessary that also
sound and hearing in operation are in the power of hearing. For the operation of what is such
as to act and to effect change comes to be in that which is affected; which is why it is not
necessary for that which effects change to undergo change.*” (DA III 2, 426a2—7)

Here Aristotle seems to be discussing what the proper locus of hearing is and he seems to be

claiming that hearing is an activity of the power of hearing and takes place there. This claim does

¥ Of course, he also speaks of the composite substance as performing activities, but proponents of the Soul
View would presumably claim that in these passages he is just speaking loosely or ascribing activities to it in a
secondary sense.

%% Trans. H. Lorenz, altered. i &1 £€oTtv 1) kivnolg Kai 1} moinotg kai 1o maog év TQ TIOLOUPEV®, AVAYKN
kal TOvV Yéov Kai TV Akonyv TV Kat’ évépyelav €v Tf katd duvauty elval | yap 100 monTikold Kal KvnTikod
gvépyela &v T® MAoxovTL yyiyvetal 310 ouk Avdaykn T6 Kivolv KiveloBal.
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not seem to fit with my insistence that, for Aristotle, the proper subject of living activities such
as hearing is the living substance in question, the human being.

In interpreting this passage it is important to keep in mind the point that I discussed above
in section 4: Aristotle’s notion of subject as “that by which” is broader than my notion of proper
subject. As long as the entity is the matter of the activity or underlies it in some way, it can be
spoken of as the subject. Given this, Aristotle’s claim that hearing is in the power of hearing
need amount to no more than the claim that, in some appropriate way, the power of hearing is a
bearer of the activity of hearing.*” One could similarly claim that the healing action of the doctor
takes place in the arm of the person being injected with drugs, even though it is the person who is
being healed, not her arms. Given Aristotle’s allowance of multiple subjects of activities and
affections, his claim that the power of hearing is a subject does not require that it is the proper
subject.”!

Further, it is important to note that Aristotle’s claim here is about the power of hearing,
not the soul. This passage does not support the idea that the soul, as opposed to the various

psychic powers, is the proper subject of activities. If we were to understand Aristotle as here

0 Cf. Lorenz 2007.

*! Ryan Cook offers an alternative reading of Aristotle’s attributions of psychic activities to the soul and its
powers (Ryan Cook, Unpublished Dissertation). On his view, we should distinguish between complete vital
activities and their psychic constituents. The complete vital activity is typically a form-matter composite, the proper
subject of which must be a hylomorphic composite (the person). Perception, for instance, always has a material and
a formal aspect and, as a complete vital activity, belongs to the person. The relevant part of the soul is, however, the
proper subject of the psychic constituent (a purely cognitive affection). On Cook’s view, Aristotle is prepared to use
terms like “hearing” and “perception” to denote either the form-matter composite, or the purely psychic constituent.
I believe this may be the correct view about perception and thus that Aristotle may be referring only to the purely
psychic constituent of hearing in this passage. Nevertheless, I think that there are multiple cases in which Aristotle
does speak of something as the subject where it is not the primary and proper subject (for instance, in speaking of a
part of the subject as the subject—cf. Aristotle’s insistence in Categories 3a30-33 that the parts of substances can be
called substances). There is also the crucial case of understanding. The activity of understanding is purely psychic
and is not a form-matter composite, so either the intellect or the human being must be the proper subject of both
psychic constituent and vital activity. I maintain that the proper subject here is still the human being. On my view,
Aristotle sometimes attributes understanding to the intellect because the intellect is a subject, in the broader sense of
subject as “that by which,” not because the intellect is the proper subject of understanding. Although I am
sympathetic to Cook’s thesis about Aristotle’s use of the language of perception in the DA, this thesis is
controversial so in my interpretation I am just relying on the claim I have already argued for: that Aristotle
sometimes speaks of something as a subject, when it is not the proper subject.
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making a claim about the proper subject of hearing and then apply the pattern of Aristotle’s
analysis here to other psychic activities, the conclusion would be that the different psychic
powers are the proper subjects, not that the soul is the proper subject. Aristotle’s point here is
focused on the fact that not only the reception of the patient, but also the action of the agent,
takes place in the patient. For this point the question of whether it is some part of the patient or
the patient as a whole that is affected is not crucial. Aristotle wants to maintain that the teaching
of the teacher takes place in the pupil as much as the learning of the pupil does. For the purposes
of this point Aristotle does not need to indicate whether the intellect, or the soul, or the pupil
himself is primarily and properly the subject of the change.
7. The Relationship between the Soul and the Composite Substance

I have discussed why Aristotle thinks that the soul is the primary explanatory factor of
living activities and why he thinks that the composite living thing, not the soul, is the proper
subject of living activities. I want now to discuss further the relationship between the composite
substance that performs living activities and the soul that explains the substance’s ability to
engage in these activities. Aristotle has a developed account of how the composite substance is
connected to its activities in virtue of the soul. Aristotle argues at the beginning of book two of
the DA that the soul is the first level of actuality for a living thing. It is a goal-directed actuality
that enables the living thing to perform its characteristic activities. The soul of any living thing
includes certain powers, which are potentialities for further developed actualities, for acting and
being acted upon in certain ways, such as reproducing, perceiving, moving, and thinking. On
Aristotle’s account, Odysseus’s soul is what makes him a human being and what ensures that he
has the powers of a human being, such as sense-perception and desire. When Odysseus acts he

exercises some of these powers.
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We can think of the relation between the composite substance, the soul, and its powers as
an ontological pyramid. At the base there is the substance, the human being composed out of
body and soul. The soul makes the human being a human being and includes a range of powers
which are active at different times and in different activities. Each activity belongs to some
proximate power which belongs to the soul which belongs to the human being. Thus each
activity ultimately and properly belongs to the human being, in virtue of the actuality that is the
soul and the further abilities that the soul includes. The soul and the particular powers it includes
explain the activities of the living thing; they are grounded in the composite substance to which
they belong.

8. Aristotle’s Understanding of the Body

What about the body? What is Aristotle’s understanding of the animated body and what
role does it play in the activities of living things? Human beings, like other ensouled living
things, need a certain sort of body to perform the activities that characterize us. On my reading of
Aristotle, the body of a living thing is defined and determined by the activities it performs and
the powers of the soul it needs to perform these activities. On this account, not everything that is
within the perimeter of a living thing’s body is part of the living thing. For example, it is only
when a horse has digested the food that it has eaten and has begun to use it to maintain its body
that the food actually becomes part of it. It is only then that it is actually contributing to the
horse’s life. Thus parasites or mistakenly ingested objects will not, strictly speaking, be part of

the body of a living thing unless they contribute to its activities or are teleologically directed
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towards its life in some other way.** All the parts of the body of a living thing are instruments
that contribute to or help to carry out one of our life activities.

On my interpretation of Aristotle, there are no human activities that involve only our
bodies. Since the human soul is the principle that gives us the ability to perform human activities,
Aristotle holds that all human activities must involve the soul. This does not mean that all living
activities involve the soul in some sort of conscious or cognitive way. I do not have to be aware
of my soul’s role in my digestive and nutritive processes. For Aristotle, a whole class of living
things, plants, lack any cognitive abilities but still count as living things in virtue of the activities
of growth and reproduction that they engage in, activities that their souls account for and
explain.”

Can Aristotle, on my interpretation, effectively distinguish the bodies of living things
from the external instruments that living things employ? Why are my hands and hair part of my
body, while my bicycle and coat are not? The role of nutrition and maintenance is crucial for
Aristotle’s characterization of the body and its organs. To be a part of the living body something
cannot just play a role in a living activity, it has to be maintained as the part that it is by the
nutritive processes of growth and bodily maintenance. My hands, my nose, and all my other
bodily parts are self-maintained by internal processes. My bicycle and coat are not. I can choose
to repair them or have them repaired but my body does not naturally act to repair them.** This
criterion shows the importance of Aristotle’s claim that the nutritive power must be shared by all

ensouled living things (DA 111 12, 434a22-26). Since the power of nutrition plays a crucial role in

*2 Thus on Aristotle’s view certain bacteria might count as part of the human body due to their importance
for digestive processes and for maintaining health.

“ DA 3-4.

* The action of perceptibles on the body is an interesting intermediate case. Aristotle holds that the activity
of the agent is in the patient (DA III 2) so in a way the color or sound comes to be in me and thus comes to be part of
me, though it is the color and sound as active in me, within, that are part of my body (and soul), not the color or
sound without.
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determining what is part of a living thing’s body, Aristotle has good reason to think that this
power must be present in all ensouled living things.

So, for Aristotle, the living thing, a substance composed of body and soul, is the proper
subject of living activities. The soul plays a primary role in explaining its activities, but is not the
proper subject of living activities. The body plays an important, but secondary, role and serves as
an instrument of the soul.

9. Implications of Aristotle’s View
a. Criteria for Survival

What does Aristotle’s view of body and soul imply for my survival and for the extent and
value of my human activities? I will first lay out my interpretation of Aristotle’s views on human
persistence and then turn to Aristotle’s views on the hierarchy of value found in human activities.
On my interpretation of Aristotle, as long as the human soul, the first actuality in virtue of which
a human being is able to perform living activities, continues to inform and organize an
appropriate body, the human being persists. I can survive the loss of much of my body, as long
as there remain appropriate parts of my body that my soul can use for performing my activities.
The particular history and composition of my bodily parts does not change my identity, because,
for Aristotle, the role and identity of the living body comes from its function in my life activities.
So, on my interpretation of Aristotle’s theory, the replacement of the cells or atoms of my body

with others of the same type does not affect my identity.* The food that I ingest becomes part of

*> This holds at least in the case of replacement via natural processes. Aristotle does not discuss precisely
what sort of non-natural processes a human being can persist through. There are also difficult cases: organ
transplantation, for instance. Once a person successfully undergoes a kidney transplant and the organ is functioning
normally within her body, there is reason to think that the organ is part of the recipient, even if it retains some of the
characteristics of its donor. However, if the person’s body refuses to accept it and her immune system tries to harm
it, then the kidney fails the self-preservation test (or partially fails it, since the body is still be providing the kidney
with oxygen and nutrients), giving us reason to wonder whether the kidney counts as part of her body. Thus in one
way the kidney is part of her body, since the kidney is being used as an internal instrument to carry out some of her
living activities, but in another way it is not, since the body is trying to reject it.
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my body when it is broken down and starts to play a role in my life functions, either by giving
my body energy or by becoming part of existing bodily structures.*®

Further, in order to survive I do not need to continue to perform any one particular human
activity. For Aristotle, the soul is a first actuality, an ability to perform activities, not an activity
or affection itself. This means that as long as I retain the ability to perform human activities I
persist, even if [ am in a coma or am constrained in some other way. As long as my ability to
perform human activities persists, I persist, even if my body is hindering me from performing
these activities. It is only when my life is gone and my soul no longer organizes my body that I
die.

b. Aristotle’s Views on Personal Character

Thus for Aristotle my personal identity and survival depend on the continued existence of
my soul and its continued ability to inform and organize my body. Aristotle’s account of body
and soul is primarily concerned with what makes me the substance or kind of thing that I am,
with my metaphysical identity. It does not focus on an important issue in contemporary
discussions of personal identity: the question of what makes me me, as opposed to some other
person. Aristotle has two lines of thought that are relevant to this question. To begin with, the
sort of person that I am will, for Aristotle, depend on the particular body and soul that I have. In
his biological writings Aristotle discusses how the bodily characteristics of a living thing can
influence their affections and activities.*” Particular features of my body and soul may explain
the sort of person that I am.

We find Aristotle’s views on the factors that make me the particular sort of person that I

am most fully laid out in his ethical writings. For Aristotle the sort of individual human person I

DA 14 416a21-416b31.
47 E.g. De Caelo. 288b15-19, De Partibus Animalium 11 4; 651al4; 655b12-13, De Generatione Animalium
745a15-20.
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am depends on the sort of character that I have and the way in which my capacities are
developed and exercised. Here Aristotle’s notions of habit (€60g) and stable disposition (£&1g)
are important. As Aristotle says in the NE:

So the virtues arise in us neither by nature nor against nature. Rather, we are by nature
able to acquire them, and we are completed through habit (€60g). (NVE 1103a24-6)

I am a human being by nature and perform generically human activities by nature. However, the
particular way I act—whether virtuous, vicious, or somewhere in between—comes not from my
human nature, but from my character, my ethical and intellectual upbringing and habits. We can
say “he’s not the same person he once was,” when speaking of someone whose character has
drastically altered, because of striking differences in his activities and values.

For Aristotle activities are primary: I am what I do.” What I do, however, depends on the
habits, character and disposition I have. The sorts of knowledge that I have (or fail to have) and
the sorts of virtues that I have (or fail to have) will govern the sorts of activities I engage in, the
sorts of activities that constitute my life. The particular character of my human activities,
particularly my voluntary actions, are regulated by my character.*” When my character changes,
my activities will change. This leads to a change in my life and my being. Thus, for Aristotle, my
character, the ethical and intellectual habits I have, make me the sort of person that I am. Who I
am, in this sense, is bound up with my ethical character and my knowledge, both practical and
theoretical. Nevertheless, for Aristotle, my character is a quality of me, not something
substantial. It is long lasting, but it does not make me the substance I am. I can remain the same

human being while changing my character. For Aristotle, my character determines the sort of

* As we saw above, I am a human being because I am able to perform human activities.

* Aristotle does, however, allow for the possibility of acting out of character. My character is the stable
disposition I have that inclines me to act a certain way. I can act against this disposition on any given occasion. I can
also change my character over time, particularly in response to the influence of my family, friends, and society.
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person I am, both as an individual and as a member of a political community, but it does not

determine my metaphysical identity.

c. Aristotle’s Hierarchy of Human Activities

Aristotle thinks that any activity that involves an exercise of one of the capacities that
belong to me in virtue of having a human soul will be a human activity, so that digesting food
will be a human activity, as well as remembering to take out the trash or enjoying listening to
music. Falling through the air, by contrast, is not a human activity, because it depends only on
the composition of my body, not on any ability of my soul. Aristotle, however, does not think
that all activities are equally human or equally make us what we are. He shows this clearly in his
discussion of human pleasure in NE X 5 which relies on a hierarchy of human activities.

Of those pleasures which are thought to be decent, which kind, or which particular

pleasure, should one take to be the pleasure of a human being? Or is it clear from the

activities, since the pleasures are consequences of these? The pleasures completing the

activities of the complete and blessed human being (whether these activities are one or

many) are properly said to be human pleasures, the others are human pleasures

secondarily or even more remotely, according to their activities.”’
Aristotle claims here that the question of which pleasures are properly human ones depends on
which activities are human. Some activities are properly said to be human while others count as
human ones secondarily or at an even greater remove.

For Aristotle what it is for a living thing to be is for is it to live a certain sort of life, to
perform certain living activities. Living a human life is what it is for a human being to be. I
satisfy this requirement in a minimal sense by possessing a human soul that enables me to

perform the sorts of activities that human beings do. But life, for Aristotle, is in doing more than

in being able to do, in the exercise more than in the capacity.’' It is in performing human

Y Nicomachean Ethics X 5, 1176a23-28.
! Metaphysics © 8.
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activities that I am fully human and in performing the most human activities that I am most fully
human. Aristotle’s appeal to readers of his Nicomachean Ethics to live a truly human life is not
just an exhortatory ethical slogan: it reflects his deepest metaphysical commitments about the
nature of life.’”

Aristotle offers two criteria for the value of a given activity of a living thing. First of all,
the most valuable activities of a living thing will be activities that are characteristic of it. These
activities should in some way be expressive of what that living thing is. For example, in the
Nicomachean Ethics Aristotle argues that the life of reason, the life of human activities that are
either rational themselves or ordered by reason, is more valuable than the life of nutrition and
growth or the life of perception because the life of reason is more distinctively human.’® Aristotle
also claims that living activities are valuable insofar as they resemble the divine being, which,
for Aristotle, is the eternally existing first unmoved mover, self-thinking thought. Activities that
resemble the divine by imitating either its eternal existence or its ceaseless activity of
contemplation are valuable both because of their likeness to the divine and because of their
inherent orientation towards the divine.>*

These criteria result in a hierarchy of values for human activities. Nutritive activities,
such as the body’s self-maintenance or reproduction, are valuable because they allow us to
continue our existence and the existence of the human species.”” Many other living things,
however, also perform these activities, so they are not distinctive of us. Perceptual activities,
such as perceiving and remembering, allow us to gain knowledge about the world and also

distinguish us from plants. However, these activities are shared with all the other animals, so

52 Nicomachean Ethics 1 7,X17.

3 Cf. NE17,1097b24-1098a21.

" DA 11 4 415a26-415b7 and Metaphysics A 1072b16-28; 1075a4-10.
33 DA 11 4 415a26-b7. Cf. NE 17, 1097b33-1098a5.
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they are not distinctive of humans as such.’® Further, the knowledge we obtain from them is
spatiotemporally limited, and thus less like the divine knowledge.

For Aristotle, actions that embody ethical virtue and practical wisdom—just or
courageous actions and wise decisions about practical matters—are distinctively human.”’ They
also resemble the divine because of the way in which they are governed by reason. Aristotle,
however, holds that the most valuable human activities are activities of theoretical
understanding. For Aristotle grasping the nature of the universe and the divine being on which it
depends is the most valuable activity, both because it involves the exercise of a distinctive
human ability and because it is most god-like.”® The intellect’s activity of contemplating reality
is at the center of Aristotle’s hierarchy of human activities, as the accompanying diagram

illustrates (Diagram A below).

Diagram A: Aristotle’s Hierarchy of Human Activities

Activities that are
not, as such,
uman ones: e.g.
falling off a cliff

Nutritive Activities:
e.g. digestion

T

Perceptual and Locomotive
Activities: e.g. sight, self-
movement

Activities of the Desiring Part of
the Soul: e.g. anger, pleasures in
food and drink

Activities of Practical Reason:
e.g. practically wise actions, just
actions, governing a community

Activities of Theoretical Reason:
e.g. mathematical proofs, contemplating
the overall structure of reality
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d. Aristotle’s Special Role for the Intellect

Indeed, at times Aristotle seems to suggest that human beings really are our intellects.
Aristotle emphasizes the extent to which human beings are their understanding at a number of
points in his Nicomachean Ethics. One of the key passages is from his discussion of love and
care for oneself in book nine:

[The good person] wishes for himself what is good and what seems so and does it (for to

practice the good is characteristic of the good person) and for his own sake, since he does

it for the sake of his thinking part (10 diavonTtikov), which is what each person seems to
be. Moreover, he wishes himself to live and to be preserved. And he wishes this for the

part by which he judges (to0to @ ¢ppovel) more than for any other part. For being is a

good for the excellent person, and each person wishes goods for himself. And no one

chooses to become another person, even if that other will have everything when he has
come to be (for, as it is, even now the god has the good). Rather, [he wishes goods] on
condition that he remains whatever he is; and each person would seem to be the
understanding part (10 voo0v), or that most of all. (NVE, IX 4, 1166a14-23)
Aristotle is here using the claim that what we are most of all is our intellectual part (here
seemingly taken to include both our practical and theoretical powers of thought) to support his
contention that we do good things for our own sake. He points to our acting for the sake of our
thinking and judging part and uses this as evidence that this part, and its activity, is what makes
us human.

Aristotle also claims that this part and its activity is what makes us divine. For him,
theoretical intellectual activity is the human good because it meets both criteria: it is a
distinctively human activity and it is the human activity that most resembles the divine. Aristotle
presents both these claims in this famous passage from the end of the Nicomachean Ethics:

As far as we can, we ought to make ourselves immortal, and go to all lengths to live a life

in accord with our supreme element; for however much this element may lack in bulk, by

much more it surpasses everything in power and value. Moreover, each person seems to
be this [i.e. his understanding (0 vodg)], if he is his controlling and better element. It

would be absurd, then, if he were to choose not his own life, but someone else’s. (NVE, X
7, 1177b34-1178a5)
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The intellect is our “controlling and better element,” the thing that enables us to live a
distinctively human life, the sort of life that is most valuable for human beings. It is, at the very
same time, the element that allows us to make ourselves immortal by participating, to some
limited extent, in the divine activity of understanding reality. For Aristotle, the intellect makes us
what we are and connects us to the divine. Thus its activity is most human, most divine, and
most valuable.

The distinctive characteristics of theoretical intellectual activity, the activity Aristotle
holds to be of the greatest value, raise important issues, as Aristotle thinks that the intellect’s
relationship to the body is different from that of the nutritive or perceptive abilities. As I have
discussed, at the beginning of the DA Aristotle raises the question of whether intellectual
activities can be performed without the body.”” He goes on to examine the character of
intellectual activities in DA III 4-8.°° There he claims that the intellect does not have a bodily
organ. This raises a key question: on Aristotle’s view could there be an activity of an ensouled
thing that did not involve the animated body? On the Attribute View, this possibility is
straightforwardly ruled out, because the soul is just the set of capacities of the living body. The
living thing or its soul cannot have any abilities or activities that go beyond the body. On the
Soul View, in contrast, such a possibility is unproblematic, because it is the soul, not the body,
that is always the subject of living activities. Some activities may make use of the body, but there
is no requirement that all activities do so. On my version of the Composite View, Aristotle can
allow for the possibility of non-bodily human activities as long as these activities ultimately
belong to the human being. Even if the soul and the intellect are the primary explanatory factors

of these activities, they can properly belong to the human being as long as the intellect is

' DA1 1, 403a10-16. For discussion of this passage, see Chapter II, section 6.
DA TIT 4, 429a18-b5.
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appropriately grounded in the human being. As long as human intellectual activities and our
intellectual powers are coordinated with our non-intellectual activities and powers (and the
bodily organs these powers require) they can be part of human life.

This leaves open an interpretative possibility that I will explore in the following chapters:
Aristotle does think that human intellectual activities are non-bodily, while also holding that
these activities are co-ordinated with perceptual bodily activities because of the auxiliary
involvement of imagination in our intellectual activities. What would such a position mean for
human survival? If, on Aristotle’s view, my soul will survive the destruction of my body and
continue to understand things, do I still exist? On the one hand, the composite human being, the
unity of soul and body, no longer exists. Moreover, the soul could no longer remember or feel or
do any non-theoretical human activity. Nevertheless, on this proposal, my soul, the form that
makes me what I am, continues to perform a human activity, the kind of activity that makes me
what [ am. If I am the subject of this activity while united with my body, would I not continue to
be the subject of it after separation from the body? In the next chapter I will examine this
question by looking more closely at Aristotle’s notion of the soul and at the question of whether
intellectual activities are an exception to Aristotle’s general claim that the composite human

being is the proper subject of human activities.
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V. Separability and the Soul as the Form of the Body

1. Introduction

Could the soul be the form or first actuality (¢vteAéxela) of the body, as it is on
Aristotle’s view, while also being separable in existence from the body? Could the soul have a
part or aspect which does not organize the living thing’s body or one of its bodily parts? Many
commentators have thought that Aristotle’s conception of the soul rules out this possibility.'
Charles Kahn, for example, maintains that the claim that the intellect “is essentially incorporeal
and has no bodily organ” or any similar claim of incorporeality is “incompatible with
[Aristotle’s] general definition of the psuché as form and actualization of the body.”” The soul
and its parts cannot exist without the body nor can they have any activity that is non-bodily. On
this view, if Aristotle does affirm, or even countenance, such a possibility he is being
inconsistent with the view of the soul he puts forward in De Anima (DA) 11 1-3. In this chapter I
examine Aristotle’s conception of the soul, building on my discussion of Aristotle’s views on
soul and body in the previous chapter, in order to determine whether Aristotle can, in fact, allow
for such a possibility. I argue that Aristotle’s conception of the soul allows for the possibility that
some kinds of soul include powers that are not the powers of any part of the body and that can be
exercised without the body. If there is, in fact, some activity that is separable from the body, in
the sense that Aristotle outlined in DA 1 1, then Aristotle’s own view of the soul implies that the
soul responsible for that activity can exist apart from its body.

In the previous chapter I argued that Aristotle holds that the composite human being,
consisting of the human body and human soul combined into a unity, is the underlying subject of

all human activities. Although the composite human being is the subject of all activities, the

! E.g. Hartman 1977; Wilkes 1978, 115f.; Sisko 1999, 253, 264-6.
? Kahn [1992] 1995 in Nussbaum and Rorty [1992] 1995, 360.
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human soul, the goal-directed capacity for performing human activities, plays a crucial role in
accounting for what human beings are and for what we do. On my view, the composite living
thing is what sees, eats, moves from place to place, and so on, while the soul’s role in its doing
these things establishes a strongly privileged place for it within the composite entity. There are
two sets of questions about the soul that are important for the topic of this chapter and were not
fully explored in the previous chapter. The first concerns the relationship between the soul and
the powers of the soul. Is the soul something over and above its powers or is it constituted by its
distinctive powers? This question is important for grasping Aristotle’s view on the nature and
unity of the soul. This, in turn, allows us to consider whether Aristotle’s view of the soul allows
for a power of the soul that is not the power of any part of the body. Would such a power fit with
the rest of the soul in an appropriate way or would Aristotle hold that its properties are
incompatible with the nature of the soul?

The second set of questions concerns whether intellectual activities are an exception to
Aristotle’s general claim that the human being is the proper subject of human activities. If
intellectual activities do turn out to be done without the body, is the human being still their
proper subject or is it, instead, the soul or the intellect? This question is important for
determining what entity, if anything, Aristotle thinks might be able to exist without the body. If
intellectual activity persists after death, who is doing the thinking? Am I doing it or is my soul or
my intellect the entity performing the thinking?

I will address the first set of questions by presenting and developing two alternative
interpretations of Aristotle’s conception of the soul. On the first view, the soul is constituted by a
unified and interrelated set of powers. On the second view, the soul is ontologically prior to its

powers and is not constituted by them. I show that both interpretations are compatible with the
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relevant texts from Aristotle. I then argue that on both interpretations Aristotle can allow for a
power of the soul that is not the power of any part of the body and that on both views the soul
can persist if there is some power of the soul that persists.

I then turn to the second question, concerning the proper subject of activities that are non-
bodily. Using my two interpretations of Aristotle’s views on the soul as well as the views on the
relationship between soul, body, and human being I articulated in the previous chapter, I show
that the living thing is still the proper subject of activities that are non-bodily. Given Aristotle’s
conception of the soul as the unifying principle of the life activities characteristic of any given
kind of living thing, understanding and the power of understanding must belong to the human
soul itself (and thus to the composite human being), whether or not the intellect is involved in
organizing some part of the body. The intellect cannot be a power or substance separate from the
human soul. I then show that this conception of the soul is compatible with Aristotle’s
understanding of the soul as the form of the living thing.

Finally, I examine what happens, on Aristotle’s view, when a composite living thing with
a non-bodily activity is destroyed. Assuming that some human intellectual activities meet
Aristotle’s separability criterion, what happens after death? I argue that if the intellectual power
and its activities can exist separately, then when, after the destruction of the human body, they do
exist separately, the human being also continues to exist. I argue that this view is preferable to
one on which the primary subject of understanding (vonoig) is the intellect or one on which
understanding switches primary subjects after death. After the destruction of the body, the
human being is no longer a composite of soul and body but instead comes to be constituted by

the soul, with its single power of understanding.
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2. Two Views of the Soul: Soul before Powers and Refined Constitution

In this section I will present and develop two alternative interpretations of Aristotle’s
conception of the soul and outline their respective advantages and difficulties. There are two
fundamental roles that are generally recognized as essential to Aristotle’s characterization of the
soul in the DA. In the first place, the soul is what distinguishes living things from non-living
ones. As the first actuality of a natural organic body, the form organizes the body of a living
thing in a distinctive way.’ In this sense the soul is defined in relation to the body and is seen as
organizing the body and working through it. Secondly, the soul, as the substantial form of the
living thing, is the primary explanatory factor of living activities. It is “that by which primarily
we live and perceive and think.” On this conception, the soul is the principle of living activities
and “is determined by them, by the powers of nutrition, perception, thought and motion.”* The
soul is the actuality that explains all the activities and affections that are characteristic of the
living thing in question. I will argue that both roles are compatible with the soul having a part or
aspect that is not the form of the body or its parts.

In Chapter III I argued that the Attribute View, according to which the soul is only an
attribute of the body, should be rejected. According to this view the soul is not something that
could exist on its own or have its own powers that operate separately from the body because

Aristotle holds that the soul is “just a disposition of the body.”

Against this, I pointed out that
Aristotle thinks that the soul is ontologically prior to the body it informs.® The unified actuality

that is the soul explains the unity and existence of the living thing and its body. Aristotle claims

that the soul is a cause and principle of the living body in three ways: as substance, as source of

*DATI1,412a19-412b10.

DA 2,414a12-13, 413b11-13.

> M. Frede 1995, 98; Cf. Barnes 1979, 33; 2000, 107; Guthrie 1981, 284.
% Chapter IV, section 3 a.
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motion and as that for the sake of which.” In these three crucial ways the soul and its powers
explain why the living thing is able to perform the living activities in which it engages. Since
Aristotle thinks that the soul is prior to the body, both ontologically and in the order of
explanation, he can allow for the possibility that the soul has certain powers that do not operate
through the body.

One might, however, still think that Aristotle’s commitment to the unity of the soul
requires him to reject this possibility. Can a soul that informs a body and is itself a unity have a
part that does not operate through the body and that persists after the destruction of the
composite? On one view, what I will call the Naive Constitution view, the answer is no. On the
Naive Constitution view, the soul is constituted by its powers and is nothing over and above the
powers of the soul. The human soul is just the collection of powers that the human being has,
including the specific powers of nutrition, sensation, and thought that belong to human beings.
These powers exist as the actualities or organizations of different parts of the body and the soul
exists as the collection of these powers. Now, for the sake of argument, assume that Aristotle
thinks that the human intellect can continue to operate after the destruction of the composite
human being, but that the other powers of the human soul cannot. On this scenario, the human
soul as such cannot persist, since the human soul is constituted by all its powers and the non-
intellectual powers do not persist. The nutritive and sensitive powers partially constitute the
human soul and they cease to exist with the dissolution of the composite. When they cease to
exist, the human soul does as well. Either the human intellect alone among the powers of the
human soul persists or at best the human soul becomes a new kind of soul. The old soul was

constituted of a variety of powers, whereas the new soul is constituted by one power, the

"DA 11 4, 415b9-14.
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intellectual power. These two souls, however, would have different constitutions and different
criteria for persistence, so this cannot be a case of the same soul persisting through change.
Given the Naive Constitution view, on this scenario the power of intellect is the only thing that
could plausibly be said to persist.

This creates its own problems as the intellectual power would have a separate history and
existence from the rest of the powers of the human soul. If all the powers taken together are to
constitute the human soul they must either share the same histories and the same being or there
must be some further explanation for why they constitute one thing with a unified history and
being, the human soul. However, Aristotle rejects the latter possibility because he wants the soul
to be internally unified, without standing in need of some further, external source of unity.

Aristotle discusses the need for psychic unity in DA I 5 where he is arguing against the
Platonic position that we think with one part of the soul and desire with another:

Now some say that [the soul] is divisible and that one part of it understands, another

desires. What, then, holds the soul together, if it is naturally divisible? Surely not the

body; on the contrary, it seems that the soul holds the body together. At least, when it has
departed, the body disperses and rots away. If, then, some other thing makes the soul one,
that other thing would rightly be soul. It will be necessary then to ask again whether this
is one or many-parted. For, if it is one, why not say straightaway that the soul is one? If,
however, it is divisible, then again the argument (A6yog) will ask what it is that holds it
together, and thus the argument will proceed to infinity. (DA 15, 411b5-14)
Aristotle here raises a problem for any view that says the soul is divided and, as such, needs
something that accounts for its unity. The soul, Aristotle claims, is supposed to be a principle of
unity since it unites the body and makes it the body of one person. If the soul stands in need of
being unified, then, Aristotle says, whatever makes the soul one would have a better right to be
called soul, simply because it, in unifying the soul powers, makes the body it animates the body

of one person. We will then ask if this thing is a unity or needs to be unified. If it is a unity then

why not hold that the soul is one from the beginning, instead of introducing a higher level of soul
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which unifies the collection of powers initially called the soul? If this thing itself has parts, then
the same question recurs and can go on doing so ad infinitum. Aristotle thinks that the soul, as a
principle of unity, must be internally unified. For Aristotle, any satisfactory account of the soul
must offer an explanation of the soul’s unity that does not appeal to any external factors. Either
the soul must itself be one or its parts must be internally unified so that it does not stand in need
of anything external to account for its unity.

Given Aristotle’s position on the unity of the soul, if we are operating with the Naive
Constitution view of the soul we should deny that any part of the soul can exist or operate
separately from the body, since this would allow for the possibility of a non-unified soul, having
different parts with different histories and standing in need of something external to unify these
parts. Thus on this view we should either reject the claim that the intellect can survive the
destruction of the composite or reject the claim that the intellect is a power of the human soul.

However, Aristotle’s position on the unity of the soul raises a fundamental difficulty for
the Naive Constitution view. This view itself does not sufficiently account for the soul’s unity.
On this view, the soul is made up of many different powers which are united in some way. If the
soul’s being is derivative from these various powers, its unity must also be derivative. But the
powers of the soul are diverse, so we need some further explanation of what unifies them so as to
constitute a soul. If there is some further external explanation for the soul’s unity then the soul
will not be a principle of unity in the way that Aristotle thinks that it is. The Naive Constitution
view may offer some notion of the soul as an explanatory unity, but it cannot account for the
metaphysical unity that Aristotle holds the soul possesses.

So what sort of unity does Aristotle think holds between the soul and its powers, and is

this sort of unity compatible with one of the soul’s powers being non-bodily and able to persist?
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There are two plausible interpretations of Aristotle’s view of the relationship between the soul
and its powers. One position, what I will call the Refined Constitution view, holds that the soul is
constituted by its powers, but that these powers are internally unified. The other position, what I
will call the Soul before Powers view, distinguishes between the soul and its powers and holds
that the soul is prior to its powers. I will present these two views and briefly discuss their
strengths and weaknesses. I will then turn to the question of whether they are compatible with
the soul having a non-bodily power that can persist.

The Refined Constitution view, as the name suggests, also holds that the soul is
constituted by its powers, but offers a more plausible interpretation of how the soul can be
constituted by its powers while still being a unity. On this view the soul is not a disparate
collection of powers but instead an internally integrated and interrelated system of powers. The
human soul, for instance, is ultimately defined by the intellectual power and this, Aristotle
argues, presupposes the sensitive and nutritive powers.® The ultimate differentia of each kind of
soul, in particular, would internally account for the being and unity of the soul, just as the parts
of the definition can internally account for the definition’s unity on Aristotle’s account.” The
human soul would be an internally integrated and interrelated system of powers, unified by the
intellectual power. For there to be an intellectual power a perishable living thing must have a
sensitive and a nutritive power. On the Refined Constitution view each of these powers would be
its own separate actuality but the intellectual power, which is the primary actuality of the human

soul, would require these further actualities and account for their presence. The human soul

*DAI 12.

® Cf. Metaphysics Z 12, Metaphysics H 6. In non-human cases it would not be some further and ultimate
power, such as the intellectual power, which defines the animal or plant but instead the specific sort of sensitive or
nutritive power of that living thing. Something about the dog’s specific way of living and sensing requires it to have
the specific sort of sense and nutritive powers and the specific sort of sense and nutritive organs that it does, as
opposed to the sort that a camel has or the sort that a clam has.
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would then be constituted by the actualities that are these different powers along with the
integrated and unified relationships between these powers. This Refined Constitution view
retains the constitution of the soul from its powers but is better able to account for the
metaphysical and psychological unity of the soul.'”

Although this view is more plausible it still faces a difficulty. Aristotle’s own discussions
of how something complex can be internally unified without standing in need of any external
principle, as put forward in Metaphysics Z and H, do not apply in any obvious way to the case of
the powers of the soul. In Metaphysics Z the notions of matter and form and of genus and
differentia are the focus of Aristotle’s discussions of definition and unity. The explanation of
unity put forward in H 6, in turn, seems to crucially rely on the parts of the complex thing
standing in a relationship of actuality to potentiality. It is because one aspect is actual and the
other potential that something can be a unified whole composed out of these two parts. The
relationship of the parts of the soul to one another does not seem to fit well into the categories
discussed in Z and H. On the Refined Constitution view there is a different actuality for each of
the soul’s different powers (in addition to the body that serves as matter). We then need to
understand why these different actualities are internally unified. The different actualities do not
stand to one another as potentiality to actuality, nor do they stand to each other as species to
genus or differentia to genus or matter to form. Given this, it is not clear how Aristotle would
account for their unity. These different actualities do not fit smoothly into the views on internal
unification which Aristotle defends in the Metaphysics. Fully laying out this problem would
require carefully examining the relevant texts of the Metaphysics as well as the full range of

critical opinion concerning them, an undertaking beyond the scope of my project. I will simply

' My account of this view and my understanding of it have been shaped by discussions with Hendrik
Lorenz.

116



note that this is a worry that the Refined Constitution view needs to address: how are the parts of
the soul internally unified? Does their internal unity fit with one of the ways of being unified that
Aristotle lays out in Metaphysics Z and H or are they unified in some other way?"'

The second interpretation, the Soul before Powers view, avoids these sorts of difficulties
concerning unity. On this interpretation the soul is itself one and has being in the most proper
way, as actuality, while the unity and being of its powers is derivative.'” On this view, the soul is
a principle of unity not only for the body but also for the powers of the soul, powers that are
posterior to the soul itself. The soul gives rise to the powers of the living thing, its potentialities
for certain distinctive activities or affections, activities or affections that allow it to realize its
form. As the soul is a unified actuality, the powers it gives rise to will be unified in their
operation. Since, however, the soul and its powers are distinct there is no need to find a way of
internally unifying them into one complex. These two views offer different interpretations of
how Aristotle meets the challenge he laid out at the end of DA 1 5. On the Refined Constitution
view, Aristotle does think that the soul is, in a qualified way, a complex thing made up of parts,
but this complex thing is internally unified. On the Soul before Powers view, in contrast, the soul
is a unity that gives rise to differentiated powers, as required for the life of the thing in question.

Both interpretations of Aristotle’s views on the soul can offer a better account of co-
operation between powers of the soul than the Naive Constitution view. Our powers of
perception and thought, for instance, work in coordination with one another instead of operating
independently. This allows us to use diagrams in pursuing mathematical proofs, for instance. If
the soul were just a collection of disparate powers then there would be no reason for these

powers to function in a unified way instead of as the separate entities that they are. As things are,

" For discussion of the crucial texts in the Metaphysics see, inter alia, Scaltsas, Charles, Gill (eds.), 1994;
Witt, 1989; and Gill, 1989.
"2 Cf. DA I 1, 412b8-10.
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the sensations that we receive often affect the exercise of our power of thought: observing the
stars may lead to my thinking about the causes of their movements. If we think of the soul as
simply a collection of powers, as on the Naive Constitution view, we do not have a satisfactory
explanation for why our powers and their activities are connected in the unified way in which
they are. These two interpretations can provide such an explanation. On the Soul before Powers
view, all the powers derive from the soul and thus do not operate entirely independently or in
isolation from one another. They are related to each other because of their common relation to
the soul. On the Refined Constitution view the powers are all internally related by being related
to the specific difference of the soul in question. Their operations will be related to one another
and, in particular, to the operations of the most distinctive power of their soul.

Both interpretations also offer accounts of the explanatory roles played, respectively, by
the soul and its powers, though these accounts differ significantly. In considering a given activity
of digestion, perception, or thought, we can ask what, for Aristotle, the primary explanatory
factor is.”” Is it the soul or the relevant power? Do they both explain the activity in different
ways? Is one primary? On the Refined Constitution view, since the soul is the interrelated
collection of powers both the power and the soul are the explanatory factor and both explain in
the same way. If my power of digestion explains this activity then the soul also explains this
activity, since my power of digestion is not something different from my soul. Different powers
of the soul will explain different activities, but in each case it will be the power and the soul that
it partially constitutes that explain the activity. On the Soul before Powers view, in contrast, the
soul and its powers are distinct and play different explanatory roles. The relevant power for this

particular activity will be its primary explanatory factor, while the soul will explain why the

Ber Chapter IV, section 4.
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living thing has this power and, more generally, why it has the sort of powers and the sort of life
that it does. On the Soul before Powers view the soul has a general explanatory role. It is the
primary explanatory factor of the life of the thing in question while the powers play the primary
explanatory role when it comes to the individual activities and affections of that thing.

I think that both views are compatible with the texts we have from Aristotle concerning
the soul. I want, however, to examine a passage from Aristotle’s discussion of the definition of
the soul in DA II 3 that initially seems to provide some evidence favoring the Soul before Powers
view. First we need to note a key difference between this view and the Refined Constitution
view. On both the Soul before Powers view and the Refined Constitution view the soul of a plant
is the same actuality as its nutritive power, since the plant has no other powers. The two accounts
diverge when it comes to animals. On the Soul before Powers account animals have a perceptive
soul that is one unified actuality which involves two different derivative powers: the nutritive
power and the perceptive power. The Refined Constitution view holds that there are two
actualities, the nutritive power and the perceptive, that are interrelated and unified so as to
constitute a perceptive soul. These powers are separate actualities, not just potentialities of the
one actuality that is the perceptive soul.

In DA 11 3 Aristotle compares accounts of the soul to accounts of geometrical figure and
indicates that there is an important difference between the soul and its powers. He notes that just
as there is no figure whose proper account is the common account of figure, so there is no sort of
soul whose proper account is the common account of soul.'* There is also an order and sequence
among the accounts of soul-powers, just as there is in the accounts of figure. At the end of this

passage Aristotle says, “for among figures and among the ensouled, the prior always belongs to

DA 3, 414b24-415al.
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the later potentially (duvdpel), as the triangle in the quadrilateral, the nutritive in the
sensitive.”"” Aristotle is here using an example to point out two similarities in the relations which
different kinds of figures and different kinds of soul have to one another. Different kinds of
figure and different kinds of soul have sequential relations between themselves, and their
varieties are not mutually exclusive, as proper species of a genus are.'® Just as the quadrilateral
comes after and depends on the triangle, so the perceptive soul comes after, and in a way
depends on, the nutritive soul.

The important claim for our purposes is that the earlier sorts of soul or of figure are in the
later ones potentially (duvdapet), not actually. The quadrilateral is not two triangles, although it
can be divided into two triangles. It is a unified figure which depends in a certain limited way on
the triangle, since some of its properties and powers depend on those of the earlier figure.
Understanding what a triangle is helps us to better understand what a quadrilateral is. For
instance, quadrilaterals have interior angles equal to four right angles, because they can be
divided into two triangles, each of which has interior angles equal to two right angles. For
Aristotle, there is not some actual triangle which constitutes or partially constitutes the
quadrilateral.'” Similarly, the perceptive soul is not the nutritive soul. Instead there is a unified

perceptive soul which possesses some of the properties and powers of the earlier, nutritive, soul.

5 DA 11 3, 414b29-32. del yap év Q0 €pefig Undpxel duvdpel 1O MPodTEPOV Emil Te TOV OXNUATWY
Kal &T TQV EuPUxwV, olov v TETpayhve HEV Tpiywvov, ev aloBnTik® && TO BperTikov.

' Cf. Hicks, 337; Polansky, 195. As Polansky points out, (Polansky, 195) the different sorts of soul do not
have a strict species-genus relationship to the general account of soul, since their differentia are themselves souls.
This is again similar to the case of figure where the differentia of the later figures are themselves figures. Thus soul
cannot be given the most proper sort of species-genus definition. cf. Metaphysics Z, 4, 1030al 1{f.

'7 Although the quadrilateral is divisible into triangles, when divided it is no longer a quadrilateral, but two
triangles. The actual quadrilateral is not composed of triangles though it is able to be divided into triangles. In
contrast, the perceptive soul is not able to become a nutritive soul or several nutritive souls. Aristotle argues that
when an organism is divided its separated parts possess the same sort of soul and the same soul powers that the
organism possessed when it was whole (D4 11 2, 413b15-24). When a worm is divided in half there will now be two
worm parts each with perceptive souls.

120



The nutritive soul helps us to understand the perceptive soul, but there is not some nutritive
actuality which constitutes or partially constitutes the perceptive soul.

On the Refined Constitution view, it may seem that the actuality that is the nutritive soul
is actually present, not just potentially present, since the perceptive soul is partially constituted
by a separate actuality that is the nutritive power. Such a view would not fit well with Aristotle’s
claims in the text. The quadrilateral is its own unified figure, it is not partially constituted by an
actual triangle, or two actual triangles, or an actual triangle plus some other shape. It is
potentially a triangle because of the way in which its properties partially depend on those of
triangles, not because there is a triangle actually present in it. Similarly, the perceptive soul, like
the nutritive soul, is one unified actuality. It involves different powers, but is not constituted out
of multiple separate actualities. Some of its properties depend on those of the nutritive soul, but
the nutritive soul is not actually a part of it. The Refined Constitution view can, however, avoid
this difficulty by distinguishing between the nutritive soul and the nutritive power. The Refined
Constitution view is not claiming that the nutritive soul exists as part of the animal soul but just
that there is an actuality that is the nutritive power that exists alongside the actuality that is the
sensitive power. The nutritive power can be a distinct (but interconnected) actuality without
being a separately existing soul. Thus the Refined Constitution view is compatible with this text.

Going forward I will operate on the assumption that both views are viable and look at
their implications for the persistence and separability of the soul. Before turning to the question
of separability, let us first look at what these two views say generally about the way in which the
state of the body can affect the soul and its powers. What, if anything, happens to the soul and its
powers when the bodily organ of some power is damaged? What happens to Gloucester’s soul

and to his power of sight when his eyes are plucked out? On Aristotle’s view the power of sight
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resides in the organ of sight, the eyes, so it is plausible to think that the power of sight is
destroyed.'® This would seem to cause a problem for the unity of the soul, on either view. Since
Gloucester’s power of sight is destroyed, but the other powers of his soul are not, his power of
sight now has a different history than the rest of the powers of his soul and than his soul as a
whole. This suggests that we need some external account for why his power of sight was unified
with the other powers of his soul (and with his soul, if it is something distinct). But the soul, as a
principle of unity, cannot stand in need of such an account, as we have discussed. On the Refined
Constitution view, the destruction of Gloucester’s power of sight would also imply that
Gloucester’s soul is liable to change, since it is now constituted differently, a possibility that
Aristotle vehemently argues against.'’

There are three different sorts of response one could make to this difficulty. The first is to
concede that Gloucester’s power of sight is affected, but deny that his soul is affected. Secondly,
one could maintain that the parts of the body which the various powers of the soul require turn
out to be parts of the body that cannot be destroyed without the destruction of the composite, so
that the soul and its powers persist as long as the composite does. Finally, one could claim that
neither Gloucester’s soul nor his power of sight is affected by the destruction of his eye.

The first sort of response, which concedes that the power of sight is affected, but denies
that the soul is affected, is open to proponents of the Soul before Powers view. They can concede
that organ damage may harm or destroy the powers of the soul that rely on these organs, but
deny that it affects the soul itself. On this position the soul itself is unaffected by anything that
happens to the body. The actuality that is the soul remains what it is and is able to restore these

powers if the bodily organs are repaired or replaced. Gloucester does lose his power of sight

'8 DPA I 10, 656a29-32, 656b6-7. 27-35; DA I 1, 412b18-22, 413a2-3, 1 7 419a12-21.
19
DA 13-4,
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when he loses his eyes, but his soul is unaffected and his power of sight can be restored, since he
still has the soul from which this power derives. This position would concede that a soul ceases
to be when there are no longer any living activities it can enable, when it stops being a first
actuality. This is why, in the case of most living things, the soul ceases to be when the composite
is destroyed: there are no living activities it can enable. Short of the complete destruction of the
composite, however, any other sort of damage a living thing may suffer will not harm its soul as
such.

A proponent of the Refined Constitution view might also attempt the first sort of response
and say that the human soul is primarily constituted by the generic powers of nutrition, sensation,
and thought, not by all the particular powers such as sight. Gloucester’s power of sight can be
affected without his soul being affected. This response faces a serious difficulty, however.
Presumably if the human soul is constituted from these generic powers, the generic power of
sensation will in turn be constituted by the various particular human powers of sensing. The
human soul as such does not simply have a generic power of sensing. It has a different power for
each sensible and one of these powers is the power of sight. Thus the power of sight could not be
lost without affecting the sense power and this could not fail to affect the human soul, if it is
constituted out of the soul powers. This is a serious problem for the Refined Constitution view
and it also illustrates the risks this option has even for a proponent of the Soul before Powers
view. Drawing such a sharp distinction between the powers of the soul and the soul itself may
endanger the unity and connection that is supposed to exist between the soul and its powers.

The second sort of response is to maintain that the parts of the body which the various
powers of the soul require turn out to be parts of the body that cannot be destroyed without the

destruction of the composite. Even though the loss of the requisite organs would affect the soul
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and its powers, the soul is not in danger of losing a power or of changing because all the requisite
organs persist as long as the composite does (and thus as long as the whole soul does). In
response to the case of Gloucester, this respondent would hold that the power of sight persists, in
some damaged form, in the heart, which for Aristotle serves as the central unifying organ of
perception.”® In the De Sensu Aristotle argues that there is an internal medium of sight, in
addition to the eye itself, since the soul or the perceiving aspect of the soul is not situated at the
surface of the eye.”' This internal medium transmits colors to the location of the perceptive
aspect of the soul and thus may well connect the eye to the heart, as T. K. Johansen argues.”” On
this line of response, the organ of sight would consist not just in the eye, but also in this internal
medium and the heart itself. Thus even if the eye is destroyed some parts of the organ of sight
persist. Since the heart cannot cease to be without the composite also ceasing to be, some part of
the organ of sight will persist as long as the composite persists. The persistence of part of the
organ of sight allows for the power of sight to persist as well. The power of sight will not have a
different history from that of the soul as a whole. What holds true of sight will be true of the
other senses whose organs are primarily located in the head. In each case the heart, as the central
unifying organ of perception, will be part of the organ of the sense modality in question and the
power in question will have the same history of that of the whole soul.

This proposal is intriguing but it goes beyond claims found in the Aristotelian corpus.
Aristotle describes the heart or a place about the heart as being the origin or principle of

sensation, apxn TAOV aioBnoewv €oTlv 0 Tepl TNV Kapdiav 16T0g, and as that from which

* De Partibus Animalium, (DPA) 11 10, 656a28-b3, 656b22-27, De Sensu (DS) 2, 438a13-439a6. Cf. DA
2,DS7;DAILT.

' DS 2, 438b7-16.

** Johansen 1998, 91. DPA 1I 10, 656b17-21 only mentions passages from the eye to the brain, but one
could argue that there will then be passages from the brain to the heart that would complete the transmission of
color.
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sensation proceeds, Tnv 3’ alobnolv ano 1ig kapdiag, but he never describes it as the organ of
all the senses.” On the contrary, he repeatedly identifies the organ of sight as the eye and its
location is repeatedly given as the head.** Connections between the eye and the heart are useless
for seeing when the eye is absent. Just as the legs are what allow human beings to walk, the eyes
are what allow us to see, even if the heart also contributes to seeing. Without the eye itself, it
seems plausible to think that the remaining bodily parts lose any potentiality they may have had
for seeing.

Considered generally, this strategy is a plausible response to the problem of organ
destruction only if every power of the soul can be tied back to the heart or some other organ
whose destruction entails the destruction of the composite. If there are some powers that are
located in organs whose destruction is compatible with the continued survival of the composite,
then the problem will remain. For instance, proponents of this position would have to also tie the
power of local movement in every animal back to the heart or some other vital organ, as opposed
to limbs whose destruction does not require the destruction of the animal.”> The second proposal
is a serious alternative to be considered, but to be convincing it needs to be worked out in a way
that would successfully address these challenges. Proponents need to show that Aristotle does in
fact think that none of the bodily organs that the different powers of the soul depend on can be
completely destroyed without the destruction of the composite.

The third sort of response is to deny that the soul or its powers are affected by the
destruction of parts of the body. According to this response neither Gloucester’s soul nor his

power of sight are affected by the destruction of his eye or other parts of his body. The proponent

> DPA 110, 656228, 656b24.

* DPATI 10, 656a29-32, 656b6-7. 27-35; DA 1 1, 412b18-22, 413a2-3, 11 7 419a12-21.

** The most plausible move here would be to argue that for Aristotle the heart (or equivalent) always serves
as the unmoved starting point for local movement (DMA 1, 4).
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of the Soul before Powers view could adapt this line of response by holding that although
Gloucester can no longer engage in activities of seeing, his power of sight has not been
destroyed, since his soul, which is the source of his ability to see, is still present. Were he to
regain the appropriate organs of sight his power would be restored, but he would not have a new
power. Instead now that he again has the proper matter his old power of sight would be
reactivated. In cases of organ transplants the person receives a new organ, but they do not, as it
were, get a new soul power. Instead, the soul provides the same power of the soul to a different
organ. As long as the human soul remains in a composite human being, they remain the same
person and potentially have the same powers of the soul.

A proponent of the Refined Constitution view could take a similar position, holding that
as long as the specific differentiating power of the soul is present the rest of the powers will be
present, at least potentially, and thus the soul will remain what it is. If, in all the cases, the
specific differentiating power of a soul is located in parts of the body whose destruction requires
the destruction of the composite (or is not even located in the body), then the differentiating
power will persist at least as long as the composite does. In plants the nutritive power is found
throughout the body and thus persists as long as the unified body that is the plant does. In
animals the sensitive power is located in parts of the body, such as the heart, whose destruction is
equivalent to the destruction of the animal. Aristotle holds that the differentiating power of
human beings, the intellect, has no bodily organ and thus is not located in a part of the body and
is unaffected by the body.?® On this position, if the differentiating power remains, then the other

interrelated powers of the soul that depend on it must also remain. The soul will be unaffected by

26 DA TIT 4 429a18-429b5.
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anything that does not affect the differentiating power and the differentiating power will not be
able to be affected without destroying the composite.

According to each of the three options, the soul and its powers are not, in general,
damaged or destroyed by changes to the body, even by changes that severely damage the body. It
is only when the bodily organs necessary for the operation either of the soul as a whole or for
one of its powers are completely destroyed that either the soul or one of its powers can be
damaged or cease to be due to an affection of the body. There are, however, important
differences between these options when it comes to the possible persistence of the soul after the
destruction of the composite. The second option rules out the possibility of the soul, as such,
surviving, since according to this option the soul is affected by the loss of the organs required for
any of its powers. The destruction of the composite involves the loss of many such organs and
thus would change and affect the soul. Even if some part of the soul persisted and was active, it
would now have a different status and history than the other parts of the soul. This would raise
the questions about unity discussed above, though perhaps they could be resolved in this special
case since in such circumstances there is no body that needs to be unified. In any case, the
second option rules out the possibility of the continued existence of the whole soul. On the first
and third options, in contrast, the persistence of the soul depends on its ability to continue to
perform some distinctive activity. If there is some distinctive living activity that doesn’t use any
bodily organs, then the soul can continue to exist and support this activity. The soul as a whole is
unaffected as long as it is able to operate and serve as a principle for the relevant sort of living
activity (even if, as on option one, some of the powers of the soul are lost or otherwise affected).

According to at least two of the three options then, the soul, given the right conditions,

could continue to exist even after the body is destroyed. This holds true on both the views of the
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soul I developed above. On the Soul before Powers view the soul can continue to exist as long as
it can serve as the grounds for some living activity. Similarly, on the Refined Constitution view it
is plausible to think that as long as the specific differentiating power and the activity it produces
continue to exist, the soul continues to exist. Thus I have shown that both of the two main views
under consideration leave room for the possibility that the soul could persist after the destruction
of the composite, if one of its living activities persists.
3. The Soul, the Intellect, and Non-Bodily Activities

I have presented two viable interpretations of the soul’s relationship to its powers: the
Soul before Powers view, where the powers of the soul depend on and flow from the unity that is
the soul, and the Refined Constitution view, where the soul is constituted by an interrelated set of
powers that depend on the specific difference of the living thing in question. I then presented
several alternative options as to what happens when the bodily organ of a soul power is
damaged, arguing that two of these alternatives leave open the possibility that the soul can persist
undamaged even after the body is destroyed, as long as it can still serve as a principle for some
living activity. I will now consider whether Aristotle’s understanding of the soul allows for the
possibility of powers of the soul that do not have bodily organs and whether the non-bodily
activities of such powers, e.g. understanding (assuming, for now, that it is non-bodily), would
belong to the human being, the soul, or the intellect.

Fundamental to Aristotle’s conception of the soul is the claim that the soul is the first
principle of life, “that by which first we live and sense and think.” >’ Given Aristotle’s
conception of the soul as the first actuality which includes the powers for all the life activities of

a living thing, the capacity of understanding (and the activity it is responsible for) must belong to

"DA, 112, 414a12-13.
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the human soul, whether it is a bodily activity or not. All the activities of a living thing must flow
from its soul because the soul includes the powers responsible for all the activities of a living
thing, either by consisting of them or by being the principle of them. If there is some activity,
such as understanding, which belongs to human beings and is not in any way a bodily activity,
then nothing prevents this capacity from belonging to the actuality that is the soul. The soul must
account for all the affections and activities of the living thing. Aristotle thinks that human beings
can clearly perform acts of understanding. Given this, we must have the ability to understand and
thus we must have an intellect. We must also have the kind of soul or first actuality which
includes the power of intellect. Thus human beings can be said to have a rational or intellectual
soul, as opposed to living things that have only a perceptive or nutritive soul.

The human soul, like every soul, is one and has being in the most proper of ways, as
actuality.”® Nothing about the soul, taken as an actuality, prevents the soul from having some
power which is not the organizing principle for some part of a body. An actuality does not have
to be bodily or essentially tied to a body; the unmoved mover of Metaphysics A, for instance, is
an actuality entirely separate from any body.” There is also no need for a first actuality to be
bodily or essentially tied to a body. In DA II 1 Aristotle uses the possession of knowledge as an
example of a first actuality, in opposition to the second actuality of exercising knowledge, but he
does not think that knowledge, as a first actuality, needs to be bodily or located in a body, as he

makes clear in DA 111 4.*°

* DA, 11 1, 412b8-9. For more on this passage and the meaning of this claim see Chapter IV, section 3 a.

¥ D4, 1 2; Metaphysics N, 6. Aristotle uses évteAéxela throughout the DA and évépyela in Metaphysics
A, but both are opposed to dUvapig and the two terms are often synonymous. cf. Metaphysics © (I1X), 8, 1050a21-
23.

¥ p4a1l 1, 412a22-28. Since the understanding that the unmoved mover has (or, rather, is) is purely actual
(Metaphysics N 6 and 9), we cannot use the unmoved mover as an example of something that is non-bodily but has a
first actuality. Aristotle’s definition and understanding of knowledge does, however, leave room for the possibility
of living things that can have knowledge both as a first actuality and a second actuality but are not bodily at all.
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Given the unified relationship that Aristotle holds obtains between the composite, the
soul, and its powers, the activity of understanding needs to ultimately be attributed to the human
being, not to the power of the soul that is intellect, even if understanding is non-bodily. Even
assuming (as I will argue in Chapters VI and VII) that understanding is non-bodily, the
composite human being will still be the ultimate subject of the activity of understanding. In the
previous chapter 1 argued that Aristotle distinguishes between being a primary explanatory
factor, which the soul and the intellect are with respect to the activity of understanding, and
being the proper subject of an activity. There I argued that the composite human being is the
proper subject of all human activities, while the soul and its powers play the primary explanatory
roles.”’ The soul and the intellect are the primary explanatory factors of understanding, but
understanding still properly belongs to the human being since the intellect is appropriately
grounded in the soul which, in turn, is grounded in the human being. As long as human
intellectual activities and our intellectual powers are coordinated with our non-intellectual
activities and powers (and the bodily organs these powers require) they can be part of human
life. Aristotle will discuss and argue for such interconnections in DA III 3 and 7-11.%

If, alternatively, we took the power of understanding, the intellect, to be the ultimate
subject of the activity of understanding then the intellect would need to have being through itself,
since it has its own proper activity. But then the intellect would have its own being which is
different than the being of the human soul or the human composite. The intellect would no
longer be a power of the human soul, but its own kind of soul or its own substance. This would
leave us with no account of how the intellect is unified with the soul or how activities which are

proper to it can be activities of the human being. Aristotle would have failed to give an account

3! Chapter IV, sections 4-5 and 9.
32 For more on these interconnections see Chapter VII.
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of the soul and the intellect that avoids the problem he raised in DA 1 5. This difficulty faces any
Platonic Intellect interpretation, according to which the intellect is not included in the human
soul, but has a separate existence and history from that of the whole human soul, although it is
essentially related to the human being and to human thought.

As we saw in section 2 of this chapter, the soul is supposed to be the principle of unity
which accounts for the unity of the human being’s life and powers. If we need a further principle
for the soul’s unity with the intellect, then the soul will no longer be the fundamental principle of
unity. Further, two separate substances cannot unite to form one substance without ceasing to
actually be two separate substances. So on the supposition that the human being and the intellect
remain separate substances, the union between the intellect and the human being will not be
substantial, but at best something weaker. Since, on such views, the human being and the
intellect are different substances, human intellectual activities will have to ultimately belong to
either one or the other, since all activities and affections have one ultimate subject.” If these
activities belong to the intellect, they will not be the activities of the human being whose thought
they are supposed to be. If they belong to the human being and not to the intellect, we need an
account of why we should postulate such a separated intellect. How does it contribute to human
thought and why should we think that it is a separate substance?

Given these difficulties, we have good reason to reject the Platonist Intellect view on which
the intellect is a separate substance from the human soul. This view offers an unattractive
interpretation of Aristotle. On the Platonist Intellect interpretation Aristotle’s position on the
intellect is not consistent with his overall view of the human being, the soul, and its powers.

Attributing inconsistency to Aristotle, especially on such an important subject, should be a last

3 Or some intellectual activities and affections will belong to one and some to the other.
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resort. There is little to be gained from such an interpretation. Instead, we are in danger of missing
the interest and insight of Aristotle’s views if we settle for claiming that they are inconsistent
instead of considering how they might be consistent. We should only entertain the possibility that
Aristotle’s view is inconsistent if there is no alternative reading which gives Aristotle a unified and
consistent understanding of the soul and of intellect. We should, therefore, read Aristotle as
ultimately attributing the activity of understanding to the human being, in accordance with his
general views on the relationship of living activities to the living thing. The intellect is the primary
explanatory factor for our activities of understanding, not the proper subject of these activities.*

If the activity of understanding is non-bodily then the intellect, the power responsible for

it, will also be non-bodily. Could Aristotle reasonably maintain that the intellect is not a form
organizing the living thing’s body or parts of its body, even though it belongs to the human soul,
a soul which is the form organizing the living thing’s body? Such a position looks problematic if
we take matter to be causally prior to form and therefore need to explain how forms can come
from matter. How could the dispositions or affections of matter produce some form or aspect of a
form which is entirely unrelated to matter?

Aristotle, however, does not think this is the right direction of explanation for the human
being, as I argued in Chapter IV.*” The human soul is the form or actuality of the human being. It
organizes a body that has life only potentially. As form and actuality, the soul is prior to the
body. In Metaphysics © Aristotle argues that in every way actuality is prior to potentiality: in

account, in being, and even in time. In each individual, actuality is posterior in time to

** On my interpretation this is consistent with Aristotle speaking of the intellect understanding or the soul
understanding, as he does in places. On my view, crucial explanatory factors can be said to perform the relevant
activities (the player who scored the winning goal is said to win the game, the ear is said to hear) without one
thereby incurring a commitment that they are the proper subject of that activity (cf. Chapter 1V, 4-5). My
interpretation of DA III 4-5 in Chapters V to VII fits well with this reading.

33 Chapter IV, 3a (cf. sections 4-5).
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potentiality: there is some matter that is potentially this human being before this individual
human being actually exists. In each case, however, the potential thing is posterior in time to an
actually existing thing through which the potential thing is brought into being, and is made
actual. The matter that is potentially a human being is made to be a human being by a pre-
existing actual human being. Since Aristotle holds that actuality has this temporal priority (in
addition to its priority in being and account) and that species and their substantial forms exist
everlastingly, he does not have the problem of explaining how some form with a non-bodily
aspect can come to be from body. There has always been some actually existent human being
with the form in question who can pass this form on through imposing it on some suitable
matter.>

For Aristotle the priority in being of actuality means that the actuality that is the soul
determines the being that the living body has, rather than the other way around. The claim that
the soul is the form of the living being, the thing that makes its body a living body, commits
Aristotle to the view that the existence of every ensouled body and of every part of that body is
explained by the soul that gives it being. Every part of the body plays some function in the life of
the thing which the soul explains, either by directly serving as a tool or organ for some operation
of the living being or by being required for these operations, even if not directly used as a tool.”’
Given what a human being is and the activities human beings engage in the human form needs to
be realized in matter. For Aristotle, a body of precisely the sort that we have is needed for our
human functions. Since the parts of the body serve as the organs or tools for the various
operations of the human being, such as nutrition, locomotion, and sensation, their structure and

composition is determined by the functions the body needs to perform in contributing to the

%% Metaphysics © (IX) 8.
3TCf. DA 11 4, 415b15-23
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human being’s life activities. The living body, as such, has no form or actuality on its own apart
from the soul. It is only because of the soul’s actuality that it has the life it does and is organized
in the way that it is. The soul is the source of the organization of the body because it gives
structure and composition to the body.*®

Since the soul accounts for the existence of the living body, but the body does not
account for the existence of the soul, Aristotle is not committed to claiming that every aspect of
the soul needs to be accounted for in terms of the body or some bodily part. Soul gives being to
the living body, it does not receive being from the body. Thus there is no difficulty with the soul
having some power which is not the actuality of any part of the body, as long as it is not the sort
of actuality that needs to be the actuality of a body. When discussing the way in which the soul is
the first actuality of a body Aristotle explicitly makes room for an exception for parts of the soul
that are not actualities of any part of the body.”” All the aspects of soul that are organizing
principles for some part of the body and require bodily organs in order to be activated cannot
actually exist apart from the body. Their being consists in informing and structuring matter in a
certain way. The soul requires a suitable organ, an eye, in order to realize its power of sight, and
in this way the body limits the actuality that is the soul. This sort of limitation does not apply to
activities or affections that are essentially non-bodily. If there is some activity, such as
understanding, which belongs to human beings and is not a bodily activity, then there will be a
power of the soul responsible for it which is not the actuality of any part of the body. Such a
situation would leave open the possibility I discussed above: that the whole soul could continue

to exist after the destruction of the body, by continuing to serve as the principle and first actuality

38 Cf. DA 11 1-3. For more on this see Chapter IV, sections 7-8.
¥ DA 1 1, 413a3-7. Cf. my discussion in Chapter II, section 6.
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for this non-bodily activity. The soul (or some parts of it) need not, as a matter of definition,
require bodily organs in order to be what it is.

I will discuss the implications of this possibility for survival below, but first I want to be
clear about the way in which the soul may be non-bodily on my interpretation. I have shown that
Aristotle’s claim that the soul is the first actuality that explains all the powers, activities, and
affections of the living being allows for the possibility of a soul having powers for activities or
affections that are not themselves the forms of any bodily part. How does my position on the soul
differ from the position of some advocates of the Divine Intellect interpretation, according to
which intellect (vo0g) in the DA is a separately existing divine intellectual substance? Could
they not invoke this understanding of the soul on behalf of their interpretation, claiming that
divine beings can be said to have soul because they possess an actuality that explains their
activities?

First of all, I should note again that there is a sharp divide here between different
advocates of the Divine Intellect interpretation. Some, such as Myles Burnyeat, hold that
Aristotle, in the DA, is consistently speaking of the divine intellect when he speaks of vodg,
while others, such as Michael Frede and Victor Caston, hold that it is only in DA III 5 that
Aristotle uses vo0g to refer to an intellect that is divine, not human.*” I am now considering
Burnyeat’s version of the interpretation which requires that divine beings have souls.
Unfortunately for Burnyeat, Aristotle does not countenance souls which are not essentially
related to bodies. The human soul, no less than the souls of animals or plants, is the form of the
human being. Aristotle is only allowing for the possibility that there is some aspect of the soul’s

actuality that goes beyond the body. Even if the soul continues to exist after the destruction of

* Burnyeat 2008; M. Frede 1996; Caston 1999.
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the composite, it will still be related to the body, since the state of its powers, including its
intellect (given the dependence of human understanding on prior occurrences of perception), will
depend on the body it inhabited.*' There is no reason to think that Aristotle wants to countenance
souls that are not the forms of some material thing and are not essentially related to bodies.
Aristotle describes the first unmoved mover of Metaphysics A as actuality, as activity, as living,
and as understanding, but not as a soul.** Given all these terms which Aristotle can and does use
to characterize any similarities between our life and the divine life, he has no need to use the
term soul or ensouled in describing this divine being.*’ Both his definition of the soul in the DA
and his consistent usage throughout the corpus indicate that it is only first actualities that can
animate bodies that Aristotle considers to be souls.

Even if we allow the term “soul” to be used of entities that are not essentially related to a
body, advocates of the Divine Intellect interpretation still cannot use the distinction between a
first actuality and further actualities as the basis for an account of soul that would apply to the
divine intellect. One might claim that anything which has some sort of first actuality which
enables it to have further actualities and is potential with respect to them has a soul. This
understanding of the soul as first actuality would seem to allow for an extension of soul to beings
which do not have bodies. However, such an understanding of soul does not help if the
intellectual soul that Aristotle is speaking of when he discusses intellect is the divine intellect
and first unmoved mover of Metaphysics A or one of the other unmoved movers. There is no
potentiality in the divine intellect. It is its own activity. It does not have the potential to engage in

understanding but instead its very being is understanding. Thus we cannot use the conception of

*1 Cf. Posterior Analytics, 11 19.

*2 Metaphysics M, 6,7, 9.

* There is a broader sense of divine according to which heavenly bodies which are not subject to decay and
destruction also count as divine. Aristotle could describe such heavenly bodies as having souls or since they also
have bodies to which these souls are related, albeit bodies of a special kind (cf. Metaphysics A 8).
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soul as first actuality to attribute soul to the divine intellect, since the divine intellect has no
levels of potentiality and actuality. Aristotle’s conception of soul could only apply if the divine
intellect Aristotle is speaking of is some lesser divine being whose being involves potentiality,
perhaps an ensouled planet. But this position is deeply unattractive and none of the contemporary
advocates of the Divine Intellect interpretation incline to such a view.**

What, then, does the possible continued existence of the human soul imply for the
question of human survival? Assuming, for the moment, that human intellectual activity is non-
bodily and can continue after the destruction of the human body, does the human person survive?
In order to answer this question, we need to first determine what the subject of the activity of
understanding is after the body is destroyed. If understanding persists after death, am I the one
understanding or is it rather my soul or my intellect?

I previously argued that the intellect is not the proper subject of intellectual activities
performed during embodied human life, since that would mean that the intellect has its own
separate being from that of the soul or the human being. Instead, the human being is the proper
subject of understanding, while the intellect is a primary explanatory factor. Given that the
intellect is not the proper subject of human understanding when embodied, there is reason to
think that it still is not the proper subject of human understanding after death, as long as there is
some better candidate. If, however, the human intellect is the only part of the soul or person that
can continue to exist after the destruction of the body, as on the second of the three options for
how the soul is affected by changes to the body, the intellect may be the only possible proper
subject.”” T argued above, however, that on the other two options for how the soul is affected by

changes to the body, options open to proponents of either the Soul before Powers or Refined

44 :
Metaphysics N, 6,7, 9.
*1 will not elaborate this option or pursue it further, other than to say that I have not argued that it should
definitively be ruled out, but I have given reasons for thinking that there are other viable interpretations.
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Constitution view, the soul will continue to exist as long as one of its distinctive living activities
continues after the destruction of the body. Given the assumption that the activity of
understanding continues, the human soul would continue to exist, serving as a principle and
potentiality for such activity.

The subject of understanding would, then, be either the soul or the human being, if the
human being continues to exist. On the scenario we are considering will the human being
continue to exist if the soul does? I argued in Chapter IV that, for Aristotle, the human being is
the primary subject of human activities and affections, while the soul is the primary explanatory
factor that makes human beings what we are and enables us to perform our activities. This is true
of all human activities and affections, not just those that have bodily components, since the
distinction between explanatory factor and proper subject depends on the claim that the human
being underlies the soul and human activities, not on a specific claim about the bodily character
of these activities. As I discussed in section 7 of Chapter IV, we can think of the human being as
standing at the base of an ontological pyramid with the soul, the powers of the soul, and the
living activities performed extending successively upwards from this base. The activities belong
to the powers which belong to the soul which belongs to the human being. The human being is
the proper subject of these activities since it is the ultimate underlying subject. It is not, however,
the primary explanatory factor, as the soul and its powers will be more central to explaining why
the given activities took place. All human activities are, however, grounded in the human being
and are the activities of the human being. This account does not require that the human activities
in question be bodily in any way. Instead, they need to merely come out of certain powers which
belong to the soul which belongs to the human being. The activity of understanding, whether

bodily or not, certainly meets this condition. Just as the intellect is not the proper subject of

138



understanding (irrespective of whether understanding is bodily in some way) because it belongs
to the soul, so also the soul itself is not the proper subject of understanding because it belongs to
the human being. The human being is the proper subject of understanding as long as this human
being persists.*

What, then, are the conditions of survival for human beings? Since, for Aristotle, human
beings are human beings in virtue of the living activities we perform and the souls we possess
that make us who we are and enable us to perform these activities, the continued persistence of
the soul along with the continued persistence of some distinctive human activity is sufficient for
the survival of the human being. In the case of non-human animals there are no living activities
that can continue without the body and thus neither the soul nor the animal can persist after the
destruction of the body. If, in the human case, we are assuming that the activity of understanding
can continue after the destruction of the body, then the most valuable human activity continues,
so human life continues. Aristotle holds that “the being for living things is their living” (DA 11 4,
415b13) and living is found primarily in activity. If I am still actively understanding, then I am
still living and still existing.

Admittedly, on this scenario the human being is no longer a unity of soul and body since
the body has been destroyed. This means that I cannot remember or feel or do any non-
theoretical human activity, but this does not mean that human life ceases. Just as my failure to be
able to perform certain human activities (e.g. unassisted locomotion or hearing) does not mean
that I am no longer a human being, so the loss of these other activities and the loss of the body do

not completely destroy human life and activity. I would lose the use of my body and its organs,

* 1t is worth noting that in DA I 4 408b25-31 thinking is explicitly described as belonging to the composite
human being insofar as it has intellect. Although, as I discussed in Chapter III, this claim is made in a dialectical
context, I believe it reflects Aristotle’s own position as it is simply an application of the general claim about the
priority of the human being he makes earlier in the chapter.

139



but I would not face the total loss of myself. On this proposal I would still possess my human
soul, the form that makes me what I am, and would continue to perform my most valuable
activity, the activity of understanding. This is sufficient for my continued existence. My
constitution as a human being would change. I would no longer be composed of body and soul
but would be constituted by my soul and its one active power, the power of understanding. I
would retain what, for Aristotle, is my most valuable capacity and my most valuable activity. If
the best activity of human beings is still taking place, the human person will persist because of
the continuance of that activity. I have argued that this persistence is compatible with Aristotle’s

view on the nature of the soul and its connection to the body.
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VI. Why the Intellect Cannot Have a Bodily Organ: De Anima 111 4

1. Introduction

Trees, tables, rocks, and quarks aren’t about anything. In contrast, our sense-perceptions
and our thoughts are about something.! Indeed, their aboutness or intentionality is one of the
most distinctive features of our cognitive activities.” We see red, we hear middle C, we think of
the number two. Our sense-perceptions and thoughts are essentially about something beyond
themselves: any proper account of our cognitive activities needs to explain this feature.” Our
ability to understand what something is also has several features that distinguish it from our
powers of sense-perception. Our ability to perceive through the senses (henceforth, perceive) is
limited by our sense-organs.” Humans, like other animals, can only perceive the kinds of things
that our sense-organs give us access to and these ranges are wider or narrower in different
animals. In contrast, the human ability to understand something does not have such clearly

delineated limits.” We can understand such disparate things as the number two, humanity,

' My account will focus on the intentionality of perceiving with the senses (aio6notg) and understanding
(vonolg), as these lay the foundation for Aristotle’s account of the aboutness of memory, beliefs, desires etc.

* The term “intentionality” enters modern philosophical usage through Brentano’s discussion of many of
the same passages from Aristotle that I consider here (Brentano 1977). He adopted the term from medieval usage.

> Alternatively, an account could attempt to explain away this appearance.

* 1 will be using “perception” (as a short-form for the more expansive “sense-perception”) and cognates to
translate “aioBnolg” and cognates. Perception, like aloBnolg, is always about something, making it the best
available term for my purposes. However, the range of things we can, in conventional English, be said to perceive is
much broader than the range of objects Aristotle thinks can in themselves be objects of aioBnoig. Someone can
perceive a remark as hurtful, but Aristotle would not take this to be a case of aiobnoig. Thus by perception I will
mean sense-perception in the sense laid out in De Anima 11 6 (as explicated below at the end of section 2). In this
chapter Aristotle allows for some extended uses of aioBnoig, but he holds that these are cases of perceiving
“incidentally.” Although the term “sensation” successfully conveys the close connection between sense-organs and
the objects of our sensation, for Aristotle aiofnoiq is always about something, whereas some of the things we call
sensations (e.g. pain) do not seem to be, making “sensation” unsuitable for my purposes.

*> We do, of course, have certain cognitive limitations. These limitations clearly constrain the way we go
about our intellectual activities (e.g. the duration of our intellectual activities and the number of things we can think
of at once are limited). Do they also suggest that some class of objects is outside the range of our understanding? A
satisfactory answer to this question requires extensive investigation into both the nature of human understanding and
the nature of reality, a much more demanding inquiry than that required in the case of sense-perception. On some
theories, the objects of our knowledge may turn out to be intrinsically limited, due either to some feature of human
knowing (e.g. if human knowledge is intrinsically limited by the human perspective or if human reason is unable to
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redness, and belief. Further, our understanding of a kind of thing seems to be applicable to all the
instances of that kind regardless of where (or whether) these instances are in space or time.’

In this chapter I present Aristotle’s account of the aboutness or intentionality of cognitive
states, both perceptual and intellectual. His account is based around the notion of possessing a
form in a distinctly cognitive way. Whenever something possesses a form in this cognitive way,
the activity of possessing that form is intrinsically about the form, and the subject is aware of the
cognitive object of that activity. Based on this account and on the differences between perception
and understanding, Aristotle argues that the activity of understanding cannot have a bodily
organ. No physical structure could enable a bodily part or combination of bodily parts to act as
an organ of understanding, transmitting the full range of forms that the human intellect can
understand. Further, some things that we understand do not have distinctive material
characteristics and thus could not be cognized through a bodily organ, regardless of how this
organ was constituted. Finally, for Aristotle, cognitive powers with bodily organs, such as
perception, are always spatiotemporally limited, but the understanding is not. If our intellect had
a bodily organ we would only be able to cognize the shapes of individual triangles; we could not
understand what it is to be a triangle. Aristotle claims that our understanding is characterized by
its universality: in understanding something we grasp its essential features, features that apply to
all its instances. Given the range and characteristics of understanding, it cannot have a bodily

organ. Although our intellectual activities are supported by certain bodily processes, these

grasp things-in-themselves) or to some feature of reality (e.g. if reality is infinite in some way that precludes us from
understanding it or if parts of reality turn out to be intrinsically unintelligible). If there are restrictions on the sorts of
things human beings can understand, they are not evident or clearly defined in the way that the restrictions on the
sorts of things our senses of smell and touch allow us to perceive are.

%1 do not take my description of this feature to assume any particular answer about the problem of
universals. Instead, it is one of the features of our understanding that any account dealing with this problem needs to
incorporate and explain (or explain away). For Aristotle our understanding of things is primarily of universals and
only secondarily and derivatively of particulars. Others may, of course, reverse the direction of priority or hold that
universality is only an apparent feature of cognition and that understanding consists in nothing more than
combinations of individual perceptions.
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processes do not constitute understanding, even partially. Aristotle’s own account allows him to
avoid the difficulties he raises. The intellect in its nature is only “potential,” it has no definite
characteristics, spatiotemporal or otherwise. Thus nothing prevents it from being able to
understand all things.

My interpretation presents a detailed reconstruction and defense of Aristotle’s reasons,
just summarized, for thinking that the intellect cannot have a bodily organ. This is in sharp
contrast to most modern commentators. With few exceptions, commentators have had difficulty
in even understanding Aristotle’s reasons for holding that the intellect does not have a bodily
organ.” As Charles Kahn puts it: “Aristotle's own arguments here are suprisingly weak and
insubstantial, as if, surrounded by Platonists rather than materialists, he did not regard this

»8 Commentators often find

position as controversial enough to stand in need of a real defence.
this thesis an outright embarrassment for Aristotle. Many interpreters claim that his views on the
intellect are in fact inconsistent with the rest of his psychology. Some hold that Aristotle’s
position on the intellect stems from a gross empirical mistake, his failure to appreciate the true
role of the brain, a failure that leads Aristotle away from his philosophical principles.” I argue
below that Aristotle can account for the connection between brain activity and intellectual
activity (see section 3e and Chapter VII). In brief, Aristotle thinks that understanding is always
accompanied by activities of the imagination and that these activities employ a bodily organ.

Thus certain material alterations in this organ (which Aristotle took to be the heart, but we would

take to be the brain) would be correlated with activities of understanding without being

7 Those who treat this argument more sympathetically include Jonathan Lear (Lear 1988, 122-6), Joseph
Magee (Magee 2003), and Ronald Polansky (Polansky 2007, 434-445).

¥ Kahn [1992] 1995 in Nussbaum and Rorty [1992] 1995, 375-6.

’ E.g. Hartman 1977; Wilkes 1978, 115f.; Sisko 1999, 253, 264-6. John Sisko explicitly claims that
Aristotle’s empirical mistakes about the brain lead him to go against his general scientific and metaphysical
principles.
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constitutive of them. In a slightly different vein, both Werner Jaeger and W.D. Ross hold that
Aristotle’s position on the intellect is essentially Platonic and clashes with the views developed
in the rest of the De Anima (DA)."° Some interpreters downplay Aristotle’s statements, asserting
that Aristotle only holds that the intellect can be conceived of without conceiving of the body,
not that it actually operates apart from the body.'' Even those who have taken Aristotle’s
argument seriously have found it difficult to reconstruct and make plausible.'?

I argue that Aristotle means what he says. He thinks that the intellect does not have a
bodily organ and this claim does indeed follow from his other views. Aristotle’s argument is not
based on empirical errors or a confused vestige of Platonism, but on views about intentionality
that are central to his account of cognitive activities. I start by explicating Aristotle’s account of
intentionality. I then reconstruct Aristotle’s argument in DA III 4, where he advances his no-
organ thesis, and address several objections to it. My aim throughout is to interpret Aristotle
carefully and charitably. I believe that the arguments I consider are of enduring interest and
value."

2. Aristotle’s Account of Intentionality

On my interpretation, Aristotle characterizes the cognitive activities of perception and

thought by introducing the notion of a special sort of change (a special sort of petaBoAr), which

I will call a cognitive change.'* In DA 11 5 he distinguishes this sort of change from some sorts of

' Jaeger 1934, 332-4; Ross 1957, 65-7.

'""E.g. Wedin 1988, chapter 5.

"2 For instance, Christopher Shields attempts to reconstruct Aristotle’s argument but ultimately finds it
unsatisfactory (Shields 1995, 320-30). D.W. Hamlyn also has difficulties (Hamlyn 1993, 135-6).

"> My purpose is primarily to explicate Aristotle’s own view, not to reformulate it for contemporary debate
(though this is, in my view, a worthwhile task). I address concerns that the argument rests on some clearly mistaken
empirical claims or on a failure to recognize certain philosophical distinctions, but I am not attempting to show the
soundness of each of Aristotle’s premises.

'* Some have taken Aristotle’s discussion of change in DA II 5 to simply introduce a particular species of
material alteration, not a different, “cognitive,” kind of change (Sorabji 1995, 2001), but I join Myles Burnyeat
(Burnyeat 1995a; 1995b; 2002) and Hendrik Lorenz (Lorenz 2007) in thinking that Aristotle in D4 II 5 is
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change that are common to both living and non-living things, which I will call material
changes."” For Aristotle these material changes are all motions of one sort or another along a
range delimited by contraries: the substance or thing that changes goes from having one
characteristic or accidental form to having a different accidental form at some other point in the
relevant range, e.g. an apple ripens from green to red, a squirrel grows fat for the winter, a cloud
darkens (Physics V 2, 226a23-226b9).'° I will call this sort of possession of a form, where the
substance always possesses some form from the given range, materially possessing a form. A
material change is a change in which a substance goes from possessing one form materially to
possessing materially another form from the same range.

In contrast, the psychological subjects of cognitive activities are not always in possession
of some form belonging to a certain range, which can then be replaced by another one from the
same range. Instead, before I see red or hear middle C, there is no (relevant) form which I or my

power of sight or hearing must possess. I have only the potential to receive the form in question,

introducing a fundamentally different sort of change. This new sort of change is crucial to Aristotle’s account of our
cognitive activities, since it is cognitive change that produces cognition. In adopting this interpretation I am not
assuming from the outset that, for Aristotle, cognitive change cannot consist in or be accounted for in terms of
material changes. My only claim is that in DA II 5 Aristotle is introducing a sort of change that, unlike most material
changes, results in cognition. My interpretation of the distinction between cognitive and material change leaves open
the possibility that cognitive change can be accounted for in terms of certain material changes or even consists of
these changes. I will argue that Aristotle offers reasons for thinking that the cognitive change that occurs in the
activity of understanding cannot be identified with or explained in terms of material change. However, I leave open
the question of whether, for Aristotle, certain cognitive changes, such as those that produce perception, can be
identified with or explained in terms of material changes.

"> For Aristotle’s presentation of these material sorts of change and his distinction between change
(MeTaBoAn), which can be applied more broadly, and “motion” or process (kivnolg), which is restricted to the three
categories of place, quality and quantity, see Physics V 1-2. For Aristotle’s canonical definition of motion see
Physics 111 1-3.

'® Changes in the other categories (substance, relation, and agent and patient) are not motions because these
categories do not divide into ranges delimited by contraries (Physics V 2). As Hendrik Lorenz has pointed out to me,
Aristotle does not seem to think that every range involved in material change or alteration consists of a strict
continuum. In some cases, such as color, the range is delimited by contraries (e.g. black and white) but there is not a
complete continuum between these contraries (cf. De Sensu 3, 439b17-440b27).
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a state of receptivity that characterizes my power of perception and sense-organs.'’ Aristotle
contrasts material change, including change of quality, with cognitive change:
one sort [of being affected; i.e. material change] is a destruction of some contrary by the
opposite, another sort [i.e. cognitive change] is rather the preservation of what is potential
by what is actual and already like what is acted upon, as power is in relation to
actuality.'® (DA II 5, 417b2-5)
In material alteration one quality is always replaced by a contrary quality: sickness is replaced by
health, hot by cold."” The subject of material alteration always actually possesses some quality
from the relevant range (e.g. temperature), but it has the potential to take on any of the other
qualities in the range through undergoing the destructive process of material alteration, a process
in which one quality is “destroyed” as a result of the alteration. In cognitive changes, by contrast,
the person cognizing goes from (only) potentially cognizing to actually cognizing something.
This is not a destruction of an already existing quality but rather a power being brought to
fulfillment and activity.”® The power of sight does not become red, having previously been a
different color, as the apple does in ripening. Nor does the intellect, when understanding what a
horse is, become a horse, having been something else previously. The power need not possess
any quality before it becomes active.

Cognition results from cognitive change. Cognitive change involves the subject of the

change taking on a form cognitively. Something possesses a form cognitively when it need not

' This state of preparedness also depends on the condition of the physical organ of the sense in question.

8 aA\G TO pév $Bopd TIg UMO TOO évavtiou, TO 8¢ cwtnpia MGANOV UTO TOD gvtelexeia 6vTog 100
duvdapuel 6vtog Kal opoiou oltwg wg duvaplg €xel mpog evreAéxelav. Translations throughout are my own,
except as noted; they reflect my consultation of published translations. For further discussion of this passage see
Burnyeat 2002 and Lorenz 2007.

" The change need not be from one extreme of the range to the other in order to count as a change from
one contrary to its opposite: coming to possess a lesser degree of the quality in question will be change to its
contrary while coming to possess a greater degree will be change from its contrary (Physics V 2, 226b1-9).

% Of course in cases of consecutive thoughts or perceptions, one cognized form will be immediately
replaced with another. This is not a problem for Aristotle, since the point of the contrast is that in material alteration
it is always like this, whereas in perception and thought one often goes from being only a potential perceiver or
thinker to actually perceiving and thinking.
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always possess a form from the given range and the transition to possessing the form is a change
from potentiality to actuality, not a destructive change. Cognitive possession of a form is
sufficient for cognition. I see red in virtue of my power of sight’s cognitively possessing the
form of red. I understand what it is to be a horse in virtue of my intellect’s cognitively possessing
the form of horse. The forms that I cognize can be either substantial forms, forms that make a
substance what it is, or accidental forms, forms that make a substance have certain
characteristics. This distinctive cognitive way of possessing a form is an intentional state or
activity. In material changes and material possession of a form, a thing is itself straightforwardly
characterized by the property in question. In cognitive change and cognitive possession of a
form, a subject, through its power of awareness, is, instead, actively aware of a form—either in
perception or in thought. In other words, if some activity consists in possessing a form
cognitively then that activity is essentially about the form that is possessed in this way.
Aristotle’s account of cognitive change allows him to account for the intentionality of cognitive
activity and distinguish it from non-cognitive activity. In sum, cognitive possession of a form is
intentional, material possession is not.

What is the relation between a form that is possessed materially and a form that is
possessed cognitively? According to my interpretation of Aristotle, cognition of a material object
consists in cognitively possessing a form (e.g. that of an apple) that is the same in species or kind

as the form possessed materially by the object of cognition (e.g. the apple).”! The form possessed

*! In saying that the form possessed cognitively is the same as the form possessed materially Aristotle is
considering the form as such and abstracting away from anything that does not belong to the form as such. In order
to understand his claim we do not need to enter into the controversy over whether the primary substances that
Aristotle discusses in Metaphysics Z, inter alia, turn out to be particular or universal. Even if primary substances turn
out to be particular it is still true that individual substances such as Socrates and Plato share the form of human
being. On that interpretation, their substantial forms differ in number, but they will be the same in species or kind. If
the form of something can exist both as a particular and as a universal, then the form as such is neither particular nor
universal. If it were part of the essence of the form that it existed in one of these ways it could not exist in the other
way. Thomas Aquinas helpfully points out the importance of the form as such, what he calls the nature considered
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cognitively is not numerically identical with the form that the object of cognition possesses
materially. Just as there are many different apples on a tree, all of which are the same in species,
so there can be two forms, one possessed materially and one possessed cognitively, that are the
same in species but are not numerically identical. The form of apple possessed materially makes
some composite thing to be an apple, i.e. it makes that thing possess those features that make
something an apple. The form of apple possessed cognitively makes something understand what
it is to be an apple, i.e. it makes that thing grasp those features that make something an apple.*
The form in each case is the same in species or kind (it is the form of an apple, not of some other
thing), but different in number.

Among cognitive activities, Aristotle sharply distinguishes perception from
understanding.”® Understanding, 10 voelv, is a special sort of cognitive activity that consists in
having a cognitive grasp of what a thing is as such. It is to grasp in a general and universal way
the essence of a thing. Fully grasping the essence of something is doubtless a rare
accomplishment, but one can have some grasp of what something is without ful/ly grasping its

essence.”* This universal understanding (e.g. of what it is to be a triangle) can then be applied to

absolutely, natura absolute considerata, to understanding the sameness involved in cognition (Thomas Aquinas, De
Esse et Essentia, 2). If, alternatively, the form is always universal then there will be no difficulty in claiming that the
form possessed cognitively is the same as the form possessed materially. Thus whatever Aristotle’s views on the
status of primary substances, there is a sense of form according to which we can claim that the form possessed
cognitively is the same in species as the form possessed materially.

** In the case of perception, the form possessed cognitively makes the perceiver aware of the perceptible
quality in the material thing: the redness possessed cognitively makes the perceiver aware of the apple’s redness.
Although Aristotle uses the same model of cognitive change for both perception and understanding, it might be
better to say that perception is of its objects, i.e. it consists in being aware of them, whereas understanding is about
its objects i.e. it consists in understanding what they are.

> Aristotle divides cognitive activities into two families: the perceptual and the intellectual, with perception
being fundamental to the perceptual family and understanding to the intellectual. DA II 5-III 3 focuses on the
perceptual kind of cognition and III 4-8 on the intellectual kind. Human beings and animals share in perceptual
cognition (with some animals possessing more cognitive capacities and others less), but only human beings are
capable of intellectual activities. Aristotle accounts for more complex cognitive activities in terms of perception and
understanding (e.g. DA 111 3, 6; De Memoria; and De Somno).

** There is a dispute over precisely what sort of achievement Aristotle takes the activity of understanding,
TO voely, to be in the DA: is it an excellent and perfect activity, a complete understanding of the thing in question
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particular instances (e.g. the particular triangle I am employing in my mathematical
demonstration) (DA 111 4, 429b9-22). Perception, in contrast, is limited to cognizing the peculiar
objects of the various senses, such as color, sound, and odor, and the objects common to multiple
senses, such as the shape or size or movement of something (DA 1I 6). Aristotle does allow that
we can also perceive things such as men and horses and the fearful and the pleasant, but he holds
that we perceive these things “incidentally,” not as proper objects of sense-perception.”
Moreover, perceptions are always perceptions of instances of qualities and things. These
perceptions do not in themselves have any universal character nor do they involve understanding
what the object of perception is (DA II 6). For Aristotle, non-human animals can retain their
perceptions in memory and can even anticipate what will happen through perceptual and
imaginative associations.*® But they cannot understand what they perceive. A sheep can see that
the grass is green and associate its visual perception of grass with grass’ pleasant taste, but it
cannot grasp what green or grass is. This difference between perceptual and intellectual

cognition is crucial for Aristotle’s view that the intellect cannot have a bodily organ.

possessed only by the wise (as in Posterior Analytics 11 19 and Nicomachean Ethics V1 6-7), or is it a less
demanding cognitive achievement that many human beings accomplish. On my view, in the DA Aristotle is usually
speaking of having some grasp of the essence of a thing, even if this grasp is limited and somewhat confused. For
Aristotle, an understanding of what a triangle is that is not perfect or complete still counts as understanding and is
essentially different from mere perception of some individual triangle. In DA III 6-8 Aristotle uses understanding as
the basis for other intellectual activities that most human beings typically engage in, such as making predications
and putting together chains of reasoning. This suggests that when he refers to vodg and voelv in the DA he is not
speaking solely of completed scientific understanding but of a basic grasp of what something is.

2 Ibid. In Aristotle’s example, I see the son of Diares, but I see him incidentally, since he is not as such an
object of perception: human beings, or sons, or sons of Diares, are not in their essential nature objects of perception,
whereas colors and sounds are in their essential nature perceivable. I see a white thing with a certain shape and this
thing is the son of Diares, so in a way I perceive the son of Diares. Even when I am recognizing him as the son of
Diares my perception of him is incidental since it comes from my perception of this white thing with a certain shape.
The cognitive activity of perception cannot, on its own, allow us to grasp what a man is or what a color is; for this
we need the activity of understanding.

%% For discussion see Lorenz 2006. Lorenz argues that, for Aristotle, both humans and animals can associate
current perceptions with previous perceptions that are similar (or dissimilar or conjoined in some other appropriate
way) through the perceptual powers of memory and imagination (Lorenz 2006, Chapter 11, “The Workings of
Phantasia,” 148-73). If I associate this combination of sense-impressions with similar ones I have had in the past,
then I can see this shape as the same as that one and hence see the son of Diares.
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3. Aristotle’s Argument that the Intellect Cannot Have a Bodily Organ

a. Introduction

In DA 111 4 Aristotle presents his argument that the intellect cannot have a bodily organ.
He begins by noting a key similarity between understanding and perception. Both of these sorts
of cognitive activity centrally involve cognitive change:

If, then, understanding is like perceiving, it would either be a case of being affected by

the intelligible object or something else of that sort. It must therefore, (1) be impassive,

but receptive of the form and potentially such as it, without being it, and (2) in the way

that the power of perception is related to perceptible things, so must the intellect be

related to intelligible things.*’ (DA III 4, 429a13-18)
Aristotle seems here to be applying the model of cognitive change introduced in DA 11 5 to the
activity of understanding. Like the power of perception the intellect must be “receptive to the
form and potentially such as it, without being it” as the change involved is a cognitive one, not a
material alteration. When a thinker grasps a composite substance in thought the intellect
cognitively receives a certain intelligible form that is possessed materially by the object of
cognition.*®

After noting the similarities between the power of perception and the intellectual power
Aristotle immediately goes on to argue that there is a crucial difference between them. Unlike the

power of perception, the intellect does not and could not have a bodily organ through which it

operates:

2T gl &1 £oTL TO voelv Ghomep TO aiobdveodal, | MAoxew TL Av €in UMO ToO vonTol H TL TolOITOV

étepov. dnabeg &pa del eival, dekTikov 3¢ Tol eidoug kal duvduel Tolo0Tov AAAA Wi To0TO, KAl Opoiwg
£Xelv,00TEP TO AlOBNTIKOV MPOG TA aiohNTA, oUTw TOV voUv TPOG TA vonTa.

*% Aristotle holds that we can understand both form-matter composites, such as composite substances, and
forms themselves. Aristotle claims that when the object of understanding is a form, the form of the object is the
same as the form possessed cognitively by the intellect (DA III 4 430a2-6). Aristotle’s theory of cognition also
explains why he holds that matter is not intelligible in itself. The matter of something can be understood insofar as it
possesses some form of its own or insofar as it plays a certain role with respect to forms (as that which underlies the
form and is capable of taking on several different forms). It cannot, however, be understood in itself, since as such it
has no form; it is receptive of form but intrinsically without form (cf. Physics 1 7).
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It is necessary, therefore, since [the intellect] understands everything, that it be unmixed
[with anything else], as Anaxagoras says, in order that it may master its objects, that is,
know them, for by being present in it something other than it hinders and screens [some
object of potential understanding]. So it has no nature of its own other than this, that it is
potential. Accordingly, what is called the intellect of the soul (I mean by intellect that by
which the soul thinks and judges) is actually none of the things that have being before it
understands them. That is why it is reasonable for it not to be mixed with the body; this
would result in its being of some quality, either cold or hot, and it would even have an
organ as the power of perception does. But as it is, there is none...That the impassivity of
the power of perception is different from that of the intellectual power is clear from the
sense-organs and perception. Perception is incapacitated by an excessive object: thus it
cannot hear sound after very loud noises, and after too powerful colors and smells it can
neither see nor smell. But when the intellect has understood something extremely
intelligible, it understands lesser things better, not worse. For the power of perception is
not without a body, but the intellect is separate.29 (DA 111 4, 429a18-27, a29-b5)

On my interpretation, Aristotle's argument depends on two sorts of considerations. The first

concerns Aristotle's characterization of what it takes for something to serve as the bodily organ

2 avaykn dpa, émnel mavta voel, auyf eivat, Gomep ¢noiv Avagayodpag, iva kpatfi, To0to &’ éoTiv iva
YVwpIiln, MapepdavOpEVOV YAp KWAUEL TO AAAOTPLOV Kal AvTippdatTel. hote und autol elval puoly pndepiav
AN f} TaTny, 611 Suvatog. 6 dpa kahouuevog TAG YPuxfg volg (Aeyw 8¢ volv @ diavoeital Kal UroAapBAavet
1N Yuxn) oubév €oTiv evepyeia TV dVTwy Tiplv VOETV-O16 0UBE pepixBal elAoyov auToV T@ OOHATL TOLOG TIG
yap av yiyvolto, fj Yuxpog 1 Beppodg, kv dpyavov TL ein, Homep TP aiodnNTIKGD VOV 3 oUBEV EOTLv....0TL O’ ouxX
opoia 1) anadeta tod aiodnTikoU kal To0 vonTikoJ, pavepov € TOV aiodntnpiwv Kal TAG alobnoewg. N Hev
vap aioBnoig ot dUvatal aioBaveohal ék To0 0p6dpa aioBnTol, olov POPoU €K TAOV HEYAAWY PoPwV, oUd’ éK
TOV loXup®V XpwHdTwy Kal 6oudv olte 6pdv olte doudoBar AAN' 6 volg étav TL vorjon opodpa vonTtov,
oUx NTToV voel Td UrodeéoTtepa, GAAA Kail paAAOV: TO PV yap aloBnTikov oUK dveu oMOMATOG, 6 5& XWPELOTOG.
There are two points where Aristotle’s text could be translated in a significantly different way. The first concerns the
sentence that I translate as “But as it is, there is none [i.e. there is no organ].” I take “organ” to be the implied
predicate that is negated. Alternatively, one could take the intellect to be the implied subject of the sentence and
translate “But as it is, it [i.e. the intellect] is not anything,” as Burnyeat does (Burnyeat 2008, 34). These different
translations do not affect the overall meaning of the text, since in either case Aristotle is picking up on an idea he
had already expressed. The other difference concerns the clause I have translated as “for by being present in it
something other than it hinders and screens [some object of potential understanding].” I have taken “10 aAAOTplOV”
as the subject and taken the object as implied: some intelligible form that the intellect is prevented from
understanding. One could also take the unexpressed object that is hindered and screened to be the intellect’s activity,
as Burnyeat does (Burnyeat 2008, 33). This seems to me to be a less attractive option. Aristotle is explaining why
the intellect’s activity would be hindered—because it would be prevented from understanding some of its objects—
not simply stating this claim. R.D. Hicks, objecting to the lack of an expressed grammatical object, offers a different
reading: “for by intruding its own form it [i.e. the intellect] hinders and obstructs that which is alien to it” (Hicks
131). He takes “10 dAAOTplov” as the grammatical object and takes the subject to be implied: the intellect. He takes
“napepdalvopevov” with the intellect (the grammatical subject, on his reading) instead of with “t0 dANOTpLOV,”
asserting that the neuter gender “is due to a 10 popilov, with which A. started.” Hick concedes, however, that “it is
grammatically more natural to take mapepdaivopevov and 10 dAAN6Tplov together” (Hicks 479). These different
readings result in the same general philosophical claim: if the intellect had a body or a bodily organ, the qualities
that the body in question possessed would prevent the intellect from understanding some of its objects. For further
discussion of the options for interpreting this clause see Hicks, 478-9.

151



of a cognitive activity. The second concerns Aristotle's characterization of the activity of
understanding.
b. Aristotle’s Neutrality Condition

Aristotle thinks that most cognitive powers, such as the power of sight and, more
generally, the power of perception, have bodily organs. While the powers themselves are not
bodily (unlike, say, the power of flesh to be cut), the activities of perception have a bodily
component.®” Aristotle offers a general neutrality condition for all those sorts of cognition that
have a bodily organ (A4ristotle’s Neutrality Condition):

the bodily organ of a cognitive power must be neutral with respect to the objects of that

cognitive power in order to allow for reception of these cognitive objects.
If T perceive color through my eye, then my eye must be transparent in its own nature, not
colored. What is the force of this condition and what are Aristotle’s reasons for endorsing it?
Aristotle mentions two phenomena in connection with this condition. The first is the
phenomenon of cognitive blind spots: my hand can feel the heat of a warm mug or the cold of an
ice-cube, but things that are the same temperature as my hand seem neither hot nor cold.
Aristotle, on my view, holds that my blind spots are a consequence of the bodily nature of my

organs: my hand must always have some degree of heat or cold.’’ My hand cannot, however, be

3% There is heated dispute over the way in which, for Aristotle, the bodily organs of the sense-powers
contribute to the activities of perception. Literalists, such as Richard Sorabji, interpret Aristotle as holding that in
every case of perception the bodily organ must materially take on the form that is perceived: on this reading my
seeing a color just is my eye’s becoming colored with that color (Sorabji 1995 and 2001). Myles Burnyeat, on behalf
of what has been called a “spiritualist” position, goes so far as to insist that the sense-organs are not materially
affected at all in acts of perception: the sense-organs need to be in certain states of receptivity, which are conditions
of the materials they are made of, but no material change occurs in them when there is an activity of perceiving
(Burnyeat 2002). See Caston 2004 for an overview of the debate. Others such as Hendrik Lorenz take an
intermediate position according to which the bodily organ is materially affected in some relevant way, but such
affection is only the material component of perception, not the formal component that makes a perception the
perception that it is (Lorenz 2007). I will focus my discussion of Aristotle’s views on bodily organs around the
intermediate position, as it strikes me as both the most plausible and the best grounded in the text. I will, at times,
refer to the other interpretations and some of what I say can be applied to them.

' DA 11 10, 423b30-424al5.
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affected by the degree of heat that it already possesses and is thus insensitive to that degree of
heat (as long as it possesses it). The second phenomenon, which Aristotle describes in the
passage quoted above, concerns extreme objects of perception. Some sounds are so loud that
when heard they destroy the hearer’s ability to hear, some lights are so bright that when seen
they destroy the viewer’s ability to see. Again, this is a failure of receptivity that comes from the
physical structure of our bodily organs. Our ears are sensitive to vibrations within a certain
range, but cannot handle extreme vibrations that fall outside of this range. Aristotle takes these
phenomena as evidence that the bodily nature of our organs of cognition places limits on our
ability to perceive.”> Our sense of touch has a limited range because the constitution of our
sense-organ of touch restricts the sense-organ’s receptivity to tangible objects.

These phenomena help to explain why Aristotle formulates his neutrality condition, but
they do not fully determine its force or why Aristotle is committed to it. Some have claimed that
Aristotle puts forward the neutrality condition because he has a literalist theory of cognition—to
cognize, an organ must literally take on the qualities that are cognized. I think that there is strong
evidence that the literalist reading is false (although I will not argue that claim here), so I will set
aside this proposal.”> On my reading of Aristotle, perception is not identified with any material
alteration, but it does require material alteration as a necessary condition. Aristotle thinks that
there are two conditions that must be met for something to serve as an organ for perception or

understanding: the organ must be affected by the object of cognition (the realist condition) and

2 DA 111 4, 429229-429b3.

3 Here, in brief, is some of the evidence against the literalist interpretation: Aristotle repeatedly criticizes
his predecessors’ simplistic and literal accounts of perception (e.g. DA 15, 409b24-410b15). He also contrasts the
limitations of touch in comparison to sight and sound. While my hand must possess some temperature in such a way
as to limit its cognitive range, my eye need not possess any color in such a way as to limit its cognitive range, nor
my ear any sound (DA II 10, 423b30-424al5). If, however, the literalist interpretation is correct, Aristotle would be
committed to maintaining that all sense-organs have a blind spot with respect to the qualities they currently possess,
since in each case the sense-organ literally exemplifies some quality. Aristotle clearly rejects such a commitment.
Aristotle’s treatment of memory and imagination provides further evidence against the literalist interpretation (for
discussion of this point see Caston 1998, 257- 279).
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the material alteration that the organ undergoes must help to determine the cognitive change that
the subject undergoes (the conduit condition). Taken together these two conditions serve as the
basis for Aristotle’s neutrality condition. The realist condition ensures that perception and
understanding are of their objects. This condition comes from Aristotle’s conviction that
perception and understanding successfully take place and consist in grasping certain features of
reality. I am seeing a red apple because I am being affected by the red apple (in some appropriate
way). Given the realist condition, any organ of cognition must serve as an organ by being in
contact with the object of cognition (again, in some appropriate way).

The second constraint is the conduit condition. For a certain bodily structure to count as
the organ of a cognitive power it must be the means through which that cognitive power actually
operates. The most plausible way for a bodily organ to mediate cognition is through its being
materially affected in some relevant way by the object of cognition so as to bring about a
cognitive change in the relevant cognitive power. Now the qualities that are perceived through
the affection of one sense-organ differ systematically from those perceived through each of the
other sense-organs. The explanation for these differences must be found in the different material
affections that the organs undergo and hence in the distinctive physical structure each organ
possesses. Each different organ must have a distinctive physical structure that allows it to
undergo distinctive material alterations brought about by the relevant objects of perception. In
order to see light through the eye, for instance, the eye must have a physical structure that
enables it to undergo certain sorts of material changes in response to light. This means that the
eye’s physical structure must be neutrally receptive: if the eye was not transparent, but colored, it
could not be affected by the full range of light that we see. If by its nature the ear vibrated at a

certain frequency or was not sensitive to the appropriate range of vibrations, we could not use it
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to hear. In sum, the material alteration that the organ of cognition undergoes must help to
determine the cognitive change that the subject undergoes. This is the force of the neutrality
condition.

If, then, the intellect were to have a bodily organ, this bodily organ would have to
undergo certain material alterations in response to the objects of understanding. These material
alterations would help to determine the cognitive changes that I undergo in understanding that
object. If I am to understand what it is to be a horse, some material alteration must take place in
my body in response, in some appropriate way, to the form of horse. Aristotle’s neutrality
condition does not require that this change involve literally taking on the relevant form in
question at the material level: the putative organ would not have to become a horse, only be
affected in some relevant way by horse.

Whether this condition seems too strong depends on one’s views on the nature of
cognition and intentionality. On my interpretation of Aristotle, the form possessed by me when I
understand what a horse is shares the same species as the form possessed by the horse
Bucephalus. For Aristotle, this sameness of form gives perception and understanding their
intrinsic intentionality. Aristotle’s insistence on this sameness is a major factor in his rejection of
a bodily organ. In this respect, Aristotle’s theory sharply diverges from the representational
accounts that predominate in contemporary philosophy of mind. On these accounts my
perception or understanding of something needs only to represent that thing in some appropriate
way. The representations that I possess when I perceive or understand something may fail to
have many of the features that are essential to the things they represent—my representation of

red need not literally possess the color red, nor does my representation of a horse need to literally
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possess equine characteristics. There is no longer any strong requirement for sameness between
the representation and the thing represented.**

This raises the question of whether there are any restrictions on the relation between the
physical properties of the representation and the physical properties of the thing represented. The
flexible nature of representation has led some commentators to worry that Aristotle’s
commitment to his condition stems from a failure to appreciate that there are less rigidly
restrictive models of cognition.” On the representational theory a bodily organ only needs to be
able to literally take on, or exemplify, the qualities needed for it to serve as a representation:
these qualities may be entirely unrelated to the qualities essentially possessed by the object that
is represented. If there are no restrictions on the relationship between the characteristics that an
organ exemplifies in representing and the characteristics of the thing it represents, a bodily organ
need not be neutral with respect to the qualities that are cognized through it. Aristotle’s neutrality
condition would fail.

Contemporary scientific theories of perception and most representational theories of
cognition place restrictions on this relationship similar to Aristotle’s. Although contemporary
scientific accounts of perception differ significantly from Aristotle’s, they still hold that the
connection between the way in which the bodily organs are affected and the things that we
perceive is explanatory—we hear sounds or see light precisely because the relevant sense-organs

are affected by sound and light.*® In paradigmatic cases, our perceptions are produced by the

** Though there may still be some requirement of sameness, if any representation involves sameness of
some kind either in the representation or in the representation’s relation to what it represents.

** E.g. Christopher Shields 1995, 319-22, 327-330.

® On the contemporary account, seeing takes place because light waves, after passing through the
transparent outer layers of the eye, affect our photoreceptors while hearing takes place because sound waves affect
our inner ear. Our different sense-organs possess different physical structures that enable them to be materially
altered with respect to the particular sense qualities that are perceived by their sense-powers. Our photoreceptors are
extraordinarily sensitive to light—"“rods are able to respond to a single photon of light”—while the hair cells in our
inner ear are extraordinarily sensitive to vibrations—"a displacement of .3 [nanometers] is sufficient to give rise to
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contact between our receptive sense-organs and the stimuli we perceive.”’ Many representational
theories of cognition, particularly causal theories, also employ something like Aristotle’s
neutrality condition. This limits the options for the way in which intellectual activities could
have a physical organ—either understanding needs to be built up out of perceptions in some way
or we need an account of how the objects of understanding, particularly those that are markedly
different from the objects of perception, produce distinctive material alterations. I consider some
problems with these alternatives below (section 3 e). These restrictions suggest that even if the
intellect has a bodily organ, it does not have a bodily organ in the way that perception does, a
point I return to at the end of section 3 d.

Are these restrictions strong enough for Aristotle’s argument? The fundamental question
is whether the distinctive intentionality of cognition can be accounted for in terms of material
processes. On my reading, Aristotle thinks that cognitive possession of a form is both necessary
and sufficient for cognition to take place. The representational theory allows for materially
realized representations and thus looks like it might allow for a materialist explanation of
cognitive intentionality. However, the necessary conditions for serving as a representation are
much weaker than Aristotle’s conditions for cognitive possession of a form. Something can
represent without having the ability to cognize. Thermometers do not cognitively grasp
temperatures and written words do not understand what they signify, but both represent. A

proponent of the representational theory might respond by distinguishing between cognitive or

the perception of sound...the proportional equivalent to the top of the Sears Tower in Chicago moving about 5 cm”
(Foley and Matlin 2010, 55, 253). Even if perception centrally involves transformation and representation, the
bodily organs of perception are still being affected by precisely those things that they are perceiving.

*7 Although a number of contemporary philosophical theories of perception take perceptual illusions and
hallucinations to be cases of perception, some theories, such as disjunctivism, reject this claim. Veridical perceptions
are also more central to physiological and scientific accounts of perception, suggesting that they may reasonably be
considered the paradigm cases of perception.
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original intentionality and derived intentionality.”® Cognitive states possess original
intentionality: they are intrinsically about their objects. In contrast, things such as written words
or thermometers possess only derivative intentionality. It is only in virtue of their relation to
things with original intentionality, such as mental states, that they are about something.*

The effectiveness of this response depends on whether original intentionality can be
accounted for in terms of material processes. If the proponent of the representational theory can
present material processes that provide necessary and sufficient conditions for original
intentionality and distinguish it from derivative intentionality, this would provide good reason
for thinking that all cognitive states can have bodily organs. Materialists, however, have found it
difficult to account for original or cognitive intentionality in terms of material processes. A
number of materialists have found cognitive intentionality so problematic that instead of
explaining how cognitive activities such as believing and perceiving can be both material and
intrinsically about something, they have claimed that such activities are not, in fact, intrinsically
about something.* Some have attempted to give an account of the intentionality of cognitive
activities in terms of some relation that material objects can have, employing causal,
information-theoretical, or teleosemantic accounts.”’ These attempts, however, have consistently

failed to distinguish derivative intentionality from the cognitive intentionality of perceptions and

% As John Searle and John Haugeland do (Searle 1983 v-ix; Haugeland 1998, 128-30).

%% Their intentionality will depend on use, convention etc.

* Cf. PM. Churchland’s eliminative physicalism (Churchland 1989) and instrumentalists about
intentionality such as D.C. Dennett (Dennett 1987). Dennett denies the distinction between derived and original
intentionality and claims that attributions of intentionality are only instrumental. These attributions are justified
insofar as they allow us to predict behavior, but they do not describe some intrinsic property of the thing. The
activities of a human being doing sums and an adding machine are equally intentional.

*1 Cf. Dretske’s information-theoretic proposal (Dretske 1995), Fodor’s asymmetric dependency theory
(Fodor 1990), and Millikan’s teleosemantic approach (Millikan 1984).
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beliefs.* There is no consensus among materialists as to whether any of these proposals show
promise or might prove correct.

I cannot evaluate the prospects for these projects here. Perhaps the materialist can
account for cognitive intentionality and distinguish it from derivative intentionality in a
satisfactory way. Such an account would establish the representational theory as a plausible way
of explaining cognition in terms of material processes. If so, this would call into question
Aristotle’s argument. If Aristotle is mistaken, however, his mistake is not an elementary one,
such as simply failing to recognize the possibility of a representational theory. Aristotle’s
argument cannot be dismissed so easily. Accounting for cognitive intentionality is still one of the
chief difficulties for contemporary proponents of materialism.

c. “The Intellect Understands All Things”

I have given an account of Aristotle’s neutrality condition and offered some defense of it.
In order to see the role it plays in the argument we need to turn to the second key consideration
that Aristotle employs: his characterization of the activity that is understanding. At DA III 4,
429al8, in the passage quoted above, Aristotle strikingly claims that the intellect understands all
things. I understand this to mean that the intellect is capable of understanding any thing, of
receiving any form there is. This is not a practical claim about the number of things that an
individual human being can understand, but is instead a structural claim about the relation
between the intellect in itself and the things in the world. Aristotle is saying that there is no form
or structure present in the world that the intellect is incapable of grasping.

What are Aristotle’s grounds for this claim? I think that Aristotle puts forward this claim

because of his belief that humans can systematically understand the different ways in which all

** For some criticisms of these approaches see Putnam 1988, McDowell 1994, Bonjour 2010, and
Plantinga, who targets Dretske and Fodor in particular (Plantinga 2006, 11-17; Plantinga 2007, 105-113, 136-141).
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the things that are have being. In Metaphysics A Aristotle claims that knowledge of first causes
and the way in which they serve as causes for everything else should be identified with wisdom.
The person who comes to know the first causes of things will know all things, since everything
depends on the first causes.”” For Aristotle, understanding being involves grasping the entire
structure of the universe. It requires seeing the ordered way in which different things depend on
one another, with the being of accidents depending on the being of substances and the being of
substances depending on the being of the eternal divine intellect.** Such a grasp gives us the key
for understanding the being of any particular thing. If humans can achieve this knowledge and
understand being as such, then it is plausible to think that we can understand all the different
sorts of being that there are, both because we understand what it is to be and because we are able
to understand the overall structure of being. The human intellect, in understanding being, can
understand all things.

Even if we weaken Aristotle’s striking premise and do not insist that the human intellect
can understand all things, his argument can succeed, as long as there are some things that we can
understand but that we could not cognize through a material alteration of a bodily organ. In fact,
Aristotle thinks that the range of perceptible forms does not exhaust the range of intelligible
forms. Understanding would not cover all intelligible forms if it operated through a bodily organ
which could only make perceptible forms available for understanding. Aristotle emphasizes the
difference between intelligible forms (vontd) and perceptible forms (aioBntd) at a number of
points in the DA. In his summary of his account of cognition he says that the things which have

being are either perceptible or intelligible, presenting these as two contrasting options.*’ As I

* Metaphysics A (1) 2, 982a21-3 (cf. 982a8-9).

* Cf. Metaphysics Z (VII) 1 and Metaphysics A (XII) 1 and 10.

* DA 111 8, 431b22-24. On my interpretation, the perceptible forms are also in a way intelligible, when they
are understood universally, not perceived individually, but intelligible forms cannot be cognized by perception. For

160



discussed earlier, Aristotle holds in DA II 6 that the only forms that are perceptible in themselves
are the peculiar objects of the various senses, such as color, sound, and odor, plus perceptible
qualities common to multiple senses, such as the shape or size or movement of something. This
means that many of the objects of our understanding fall outside the range of perceptible forms.
We can understand unity, matter, being, humanity, and evil, but none of these are perceptible
forms that can be cognized through our bodily organs. This inability does not come merely from
deficiencies in the distinctive set of bodily organs that belongs to human beings. Things such as
unity, matter, and being do not possess some characteristic bodily or material form and thus there
is no material or perceptible form that a bodily organ of any kind could latch onto or transmit.
There is no physical structure that an organ could possess that would allow its material
alterations to result in our cognitively receiving the form of unity or plurality.
d. Aristotle’s Argument and Its Conclusion

The ability of the intellect to understand all things, together with Aristotle’s neutrality
condition, implies that the intellect does not understand through a bodily organ. The intellect is a
cognitive power that is capable of cognitively receiving all the forms in all the ranges of forms
(or at least in an immense variety of ranges). Every body, however, must have some fixed and
definite characteristics that it possesses in virtue of what it is. On Aristotle’s account, bodies are
form-matter composites. This means that any given body is composed of some matter that is able
to be this sort of body (but is also able to be other things) and some form in virtue of which the
body is the kind of body that it is. This form will involve the body’s having certain sorts of fixed
and determinate characteristics that it must retain if it is to continue to be that sort of body. As

long as this body exists it must possess these characteristics and it cannot come to possess any

further elaboration of this point, see my discussion of the distinctive characters of perception and understanding in
section 3 f.
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form or characteristic that is opposed to these. Fire, for example, cannot lose its heat while
continuing to be fire.

Thus, if the intellect had a bodily organ, it would not be able to understand all things. If
intellect had a bodily organ this bodily organ would have determinate and fixed characteristics
that would make it unable to transmit the full range of things that we understand. Aristotle raises
both quantitative and qualitative problems for any putative organ of thought. First, no physical
structure is capable of being materially altered by all the different sizes and shapes, colors and
smells, noises and tastes that human beings are capable of understanding, while retaining the
properties that characterize it. There are also some things that by their nature cannot produce
characteristic material alterations. No bodily organ could be materially altered to take on the
forms of dogs and cats, minerals and lakes, electrons and quarks while continuing to preserve its
own physical structure.*®

Aristotle’s characterization of the intellect as “having no nature of its own other than this,
that it is potential,” allows him to avoid the problems that would arise if it had a bodily organ.
Since the intellect, before it understands, is only a certain potentiality, a capacity for
understanding things, there is no form that it intrinsically possesses. Since it does not possess any
form there is no form which prevents it from taking on other forms. Thus the intellect is potential
in a way that no material object, no form-matter composite, could be.*” Even when the intellect
comes to cognitively possess forms, these do not become part of what it is by nature, but rather
part of its developed state or character (£€€1g). The intellect’s stable possession of these forms

does not prevent it from understanding other, new forms. Its exercise of the forms it possesses is

* T will discuss this line of argument more below (section 3 e-f) in response to the objection I formulate.

*"1t is not of course a free-floating purely potential thing; the intellect depends on something that is actual,
the human soul, for its potentiality, in accordance with Aristotle’s insistence on the priority of the actual to the
potential (Metaphysics © [IX] 8).
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limited, but in an unproblematic way. The intellect can only actually be understanding or
contemplating one unified form at a time. This metaphysical limitation, however, fits with our
epistemological experience and with Aristotle’s own views concerning our intellectual activities.
Before I consider an important objection based around the idea of combining different
bodily organs, I want to note one less controversial but important point that Aristotle’s argument
makes: even if the intellect does have a bodily organ, it does not have one in the way that
perception does. The senses are directly connected to the objects of perception through their
sense-organs. In contrast, if the brain, for instance, is the organ of thought, it is not because the
brain is materially altered so as to take on the characteristics of the objects of thought in some
straightforward way. A number of Aristotle’s predecessors, such as Empedocles and
Anaxagoras, either identified thought with perception or conceived of thought as proceeding
along exactly the same lines as perception.*® Just as perception involves the sense-organ being
altered and conformed to the object of perception, so too thought must consist in the organ of
thought taking on the characteristics of the object of thought. Our thought of water or heat must
involve our organ of thought becoming (or being) wet or hot. This view persisted to some degree
in post-Aristotelian antiquity, but it has seen little revival in modern times, and for good reason.*
The great variety and plasticity of our thought (as well as the interior location of the brain, the
most plausible candidate for our organ of thought, and the brain’s interconnection with the
exterior sense-organs) makes it highly implausible that thinking consists in being materially
altered in some direct or straightforward way by the objects of our thought. Though this view
was advocated by some early philosophers, the considerations Aristotle advances against it are

decisive.

B DAT12,404a25-405219, 1 5, 409b24-410b10, 111 3.
Yt Lucretius, De Rerum Natura, 111 350-05, 622-31.
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e. Objection: Combining Bodily Organs of Cognition

How then might the intellect have a bodily organ? The most plausible account is that the
organ of thought operates in a different manner from the organs of perception. We do not receive
the objects of thought directly through some straightforward material alteration of the brain, but
instead produce the objects of thought by combining and separating the various perceptions that
we do receive.”’ The brain is the organ that carries out this combination and separation that
results in—or maybe even constitutes—thought. Hence the brain serves as the organ of thought.

The objector to Aristotle could concede that the intellect does not have the sort of bodily
organ that the senses do but question whether this is sufficient for truly demonstrating that the
intellect cannot have a bodily organ. Why not think of the intellect not as having one particular
sense-organ, but as being a cognitive power that makes use of a combination of different organs?
Even if each particular organ is limited in the range of forms it receives, if the different organs
have different limitations, then a combination of them could overcome their separate limitations.
If we can combine cognized forms from different organs using our brain then the intellect could
still be able to know all things (or at least know the full range of things that we are plausibly able
to know). In DA 1II 2 and De Sensu 7, Aristotle himself claims that there is some sort of
combination of perceptions from different sense modalities with different organs into one central
organ, perhaps even suggesting that there is ultimately one unified power of perception. What if
the intellect was like this: a cognitive power that unified the different specific sense-organs using
a special organ? In place of the heart, Aristotle’s favored candidate for such a role, we could
simply substitute the brain. The brain takes in the cognitive forms from the different sense-

organs and is able to combine them in such a way as to make us capable of understanding and

*0 Cf. David Hume, Enquiry into Human Understanding, 19.
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grasping all the forms that we are able to understand. This account allows us to address
Aristotle’s argument while fitting better with the empirical evidence of a close connection
between the brain and intellectual activity.

Before addressing this objection directly, I should briefly explicate Aristotle’s views on
the relationship between the intellect and the body. Although Aristotle holds that the intellect
cannot have a bodily organ he thinks that the activity of understanding is preceded by an exercise
of our power of imagination, pavtacia, a power that does possess a bodily organ.’' Since we
employ images in our understanding of something, we would expect a correlation between
certain material changes in certain regions of the organ of imagination (which Aristotle took to
be the heart, but we take to be the brain) and different sorts of cognitive activity.’> For Aristotle
this exercise of the imagination is a precondition of understanding, not part of the activity itself,
since it does not enter into the account of what understanding is. Further, unlike in the case of the
sense-organs, the images that we employ do not determine what we understand. The same image
can be employed to aid in understanding many different things and many different images can be
employed in order to aid understanding the same thing.”> Thus Aristotle does not think that the
bodily organ of imagination is, properly speaking, the organ of the intellect, even if it is

indirectly used as a tool.

U DA 1 7, 431a14-20, 431b2-19 and 111 8 432a2-14. 1 discuss Aristotle’s reasons for thinking this and the
implications his position has for his view of the intellect and the soul in Chapter VII.

>? For example, the sorts of imaginings that are useful for understanding what a triangle is are likely to be
different from those useful for understanding what a lion or a subatomic particle is, but similar to those useful for
understanding what a square or a line is, so we would expect material changes in the organ of the imagination to
show certain patterns. The reliance of understanding on the imagination also allows Aristotle to account for the way
in which damage to the brain can affect intellectual functions. Since certain activities of the brain are necessary
conditions for understanding, understanding cannot take place when the brain is seriously damaged.

>3 In coming to understand and grasp what a lion is I might make use of the lion’s roar or of a visual image
of a lion attacking its prey or of the word “lion,” while the same image of a triangle may help me understand both
figure and triangle and incommensurable.
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Why can’t the brain or some combination of the brain and the sense-organs serve as the
organ of thought? To answer this objection we need to go beyond the considerations already
presented. Aristotle’s discussion of the differences between perception and understanding offers
us two lines of response. The first response picks up on the difference between perceptible and
intelligible forms. If the organ of understanding just combined the various perceptible forms that
we can receive through our different senses, we could only understand perceptible forms. If,
however, there are intelligible forms that we understand such as being, unity, matter, being,
humanity, and evil, and these are not perceptible and cannot be composed out of combinations of
perceptible forms, the intellect could not cognize these forms since they are not accessible to
perception. The success of this response will, of course, depend on how plausible it is to think
that our understanding of these intelligible forms could result from some combination and
separation of different perceptible characteristics. Aristotle has a second response that aims to
show that our activities of understanding cannot result from such combinations.

f. The Universal Character of Understanding

This response makes use of the universal character of understanding. Aristotle holds that
the sort of cognition we get from cognitive powers with bodily organs is always spatiotemporally
limited. In contrast, understanding is universal, though it also applies to particulars. When we
understand something we grasp the being and essence of the form itself, not just a particular
instance of that form. Since understanding is not spatiotemporally limited, while cognition from
a bodily organ or combination of bodily organs is, the intellect cannot have a bodily organ.
Aristotle holds that in understanding something we grasp what it is to be a thing of this sort.
Merely combining individual perceptible qualities and quantities will not result in such

understanding. To understand what a triangle is involves something further beyond seeing a
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bunch of shapes that happen to be triangles: it involves seeing what a triangle is and why all
these shapes are triangles. If our understanding was not of triangle as such, but of triangle at a
particular place and time, it would not be applicable to triangles at other places and times.
Aristotle denies that we can get this universal sort of understanding from cognitive
powers with bodily organs. Aristotle repeatedly maintains that perception is necessarily of
individuals: we perceive this triangularly shaped thing in this place at this time, not triangle as
such.>® His lengthiest discussion of this issue comes in a chapter of the Posterior Analytics where
he discusses whether knowledge, eruothun, could come from perception:
For even if perception is of what is such and such, and not of individuals, still one necessarily
perceives an individual, and one at a definite place and time. But it is impossible to perceive
what is universal and holds in every case; for that is not an individual nor is it at a time; for
then it would not be universal—for it is what is always and everywhere that we call
universal.”® (4Pst 131, 87b29-33)
Aristotle begins by allowing that perception is not simply of particulars, but “of what is such and
such,” of color, for instance, and thus is, in a qualified sense, universal, since perception is
always of some broad, non-particular range (e.g. the full range of colors). Any individual case of
perception, however, will be of a particular perceptible object at a place and time. I do not just
see red, I always see a particular patch of red in some definite space and at some definite time.
This red patch at this time is different from that red patch at that time, even if the form of red is
of the same kind in both instances. The form possessed by the power of perception shares the

spatiotemporal features possessed by the object of perception. Aristotle is claiming that the

particularity of perception is not just a contingent feature of perception, but a necessary one.

3 Cf. DA 11 12, 424a21-4; 11 6, 418220-5; APst 1 18, 81b5-9; 1 31, 87b29-33, 11 19, 100al5.

33 gl yap kal éoTv 1) aiodnoig T00 To1008e Kai Wi To08é TIvog, AN’ aiobdveobai ye Avaykaiov THSE T
kal mou kai vov. 10 8¢ kaBoAou Kail &m Aoy aduvatov aioBdveaBal: ol ydp T6de oude vOv: ol yap &v Av
kaBolou- 1O yap del kai mavtayxod kaBdéiou paugv eival. Modification of Jonathan Barnes’s translation in the
Revised Oxford edition (Barnes 1984).
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The reason for this lies in the fact that perception is a cognitive power with a bodily
organ. We perceive as a result of our cognitive organs being affected in space and time. My
cognitive organs are affected in a particular way at a particular place and time and the forms that
I become aware of retain that particularity. My eyes give me the form of this red here and now
and my ears give me the form of this middle C sound here and now. In general, any bodily organ
contributes to cognition by being spatiotemporally affected by an individual object and the
particularity of that affection is preserved in the form that is received cognitively. Thus any
cognitive power with a bodily organ or combination of bodily organs will be spatiotemporally
limited. Since Aristotle holds that understanding is not intrinsically spatiotemporally limited, it
cannot have a bodily organ.

4. Conclusion

I have reconstructed Aristotle’s argument and defended some of its key premises.
Aristotle presents a theory of intentionality based around cognitive change. A cognitive activity
is intrinsically about its object if and only if it consists in cognitively possessing the form of that
object. This account, when combined with Aristotle’s neutrality condition and his claim that the
intellect understands all things, leads him to hold that the intellect does not have a bodily organ.
Aristotle’s account, according to which the intellect in its nature is only potential, allows him to
avoid the problems that would arise if the intellect had a bodily organ. On my interpretation,
Aristotle holds that intelligible forms do not have any distinctive bodily or material
characteristics and thus could not be cognized through a bodily organ, regardless of how this
organ was constituted or how it combined different perceptions. Further, cognitive powers with
bodily organs are always spatiotemporally limited, but understanding is not. Our understanding

applies to all instances of the thing understood wherever and whenever they exist. If Aristotle's
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accounts of the intentionality and character of our intellectual activities are correct, then the
intellect is not anything material. The intellect and its activity of understanding are independent

from the body.”

*% This account raises further questions: how does the intellect relate to the body and to cognitive activities
that use the body? What is the precise relation between the activity of understanding and the activity of imagining?
Does the independence of the intellect and the activity of understanding mean that the human soul meets the
criterion for separate existence laid down at the beginning of the DA? If understanding is of universal intelligible
forms that we cannot perceive, how do we come to understand something? To grasp Aristotle’s answers to these
questions we first need to look at the role of the imagination and the body in understanding, as I do in Chapter VII. I
then turn to questions concerning the acquisition of understanding and the separation of the soul from the body in
VII-IX, where I discuss DA II1 5 and its implications.
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VII. Images and Understanding

1. Introduction: The Implications of DA 111 4

In the previous chapter I discussed Aristotle’s reasons for denying that the intellect (0
vo0g) has a bodily organ, as presented in De Anima (DA) III 4." For Aristotle, a cognitive
activity is intrinsically about its object if and only if it consists in cognitively possessing the form
of that object. This account, when combined with Aristotle’s neutrality condition for cognitive
organs and his claim that the intellect understands all things, leads him to hold that the intellect
cannot have a bodily organ. If Aristotle's accounts of the intentionality and character of our
intellectual activities are correct, then the activity of understanding (vonoig) has no material or
bodily component. The intellect and its activity are independent from the body. Aristotle
concludes his argument for the immateriality of the intellect by saying that “the power of
perception is not without a body, but the intellect is separate.”™

Both Aristotle’s overall argument in the passage and this particular phrase suggest that
Aristotle thinks that the human intellect and its operation of understanding are separable from the
body. At the beginning of the DA Aristotle introduced his Separability Criterion, the condition
the soul needs to meet to be able to be separated from the body:

If, therefore, there is something proper [to the soul] among the works or affections of the

soul, it is possible that the soul be separated. If, however, nothing is proper to it, it would

not be separable...For [the soul] is inseparable, if it is always with some body.’

As I argued in Chapter II, Aristotle is here talking about whether the soul can come to exist

separately from the body.* In D4 I 1 Aristotle claims that the only plausible candidate for an

' DA TI1 4, 429a18-b5

2 DA 111 4, 429b4-5. 1O pév ydp aiodnTikov oUk dveu ohuatog, 6 8¢ [voig] XwploTog.

DA 11, 403a10-12, 15-16. € pév o0v 0Tt Tt TOV TAS PUXAS £pywV f madnudtwy Blov, Evdéxolr dv
autnv xwpileobal i 8¢ unbEV £oTiv (dlov alTrhg, oUK Av ein XwPLoTA...aXwpLloToV Yap, einep del HETA CWPATOS
TIVOG £0TLV.

* Chapter II, section 6.
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activity or affection that is non-bodily is understanding.” This passage from III 4 suggests that
Aristotle thinks that understanding meets that criterion. Understanding cannot have a bodily
organ and thus an act of understanding is not partially constituted by a bodily process or done
with the body.

The last phrase of this passage—*the power of perception is not without a body, but the
intellect is separate”—is particularly relevant as it seems to be picking up on the question raised
in I 1 and answering it affirmatively.® The intellect and its activity of understanding are separate
and can exist apart from the body and therefore the human soul can exist without a body.
Someone might object that this sentence in III 4 only makes a claim about the intellect, the
power of understanding, while the criterion of separability in I 1 depended on whether the
activity or affection (in this case, understanding) is separable from the body. However, the
context of the passage as well as Aristotle’s general views on the relationship between powers
and their activities suggest that Aristotle thinks that the activity of understanding is separable as
well, given the nature of the comparison between intellect and perception. Aristotle does not
think that the power of perception is a body or an affection of a body. Instead, he thinks that
perception, the activity that the power of perception is responsible for, operates through the
body, using certain bodily organs.” Moreover, the power of perception is, in some sense, located
in these organs.® Although the power of perception is not a body Aristotle holds that it is not
without a body because of the way that it is related to a body and because its activity uses the

body.

*DA11,403a8-9.

% The passage from DA I 1, 403al15-16 asks whether the soul is always “peTd oGuatog Tivog” while the
passage from III 4 claims that the perceptive power is “oUk dveu omuatog,” but the intellect is “xwplotdg.” I think
this slight difference in wording should not undermine the strong connection between these passages, as Aristotle
often uses “oUk dveu ompatog” in discussing his separability condition. In particular, he uses this phrase in asking
whether understanding is separable from the body a few lines earlier on in the I 1 passage (D4 11, 403a8-10).

"E.g DAL 8, 420a3-19; 11 9, 421a10-20.

 Cf. DA I 12 424a24-424b3; 11 11, 423b30-424al.
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This suggests that Aristotle’s contrast is based on the character of the activities of
perceiving and understanding. Aristotle claims in DA II 4 that we learn about the various powers
of living things by examining the activities these powers are responsible for (as well as the
objects they are concerned with).” Thus the contrast between the power of perception and the
intellect must be based in some way on distinctive features of their respective activities and
objects. In claiming that the intellect, unlike perception, is separate, Aristotle seems to be
claiming that the intellect is not located in some part of the body and that its activity is not in any
way or connection bodily. One plausible interpretation is that perception is “not without a body”
because its activity cannot be done without a body (and, indeed, is partially constituted by bodily
processes), while intellect is separate because its activity of understanding can be done without a
body and is not partially constituted by bodily processes."

There is, however, a weaker reading of this text on which Aristotle’s claim is only that
the intellect (and its activity) are not partially constituted by any part of the body (and its activity
is not partially constituted by a bodily process). On this reading, the power of perception is not
without a body because perception can be treated as a hylomorphic compound, with the power of
perception being the formal component and the relevant bodily organs the material. Perceptual
activity can also be treated hylomorphically with the formal aspect provided by the cognitive
change that the power of perception undergoes and the material aspect provided by a bodily
process occurring in the relevant organ.'' The intellect, in contrast, has no bodily organ and so

neither it, nor its activity, has a hylomorphic relationship with any part of the body or with any

DAl 4,415a14-22.

' 1t is clear that the contrast is an ontological one and is not primarily about separation in definition or
thought, since the basis for the contrast is Aristotle’s claims about the lack of any bodily organ for the intellect, in
contrast to perception, not a claim about the possibility of giving an account or definition of the intellect that does
not refer to body.

" This reading, which I am sympathetic to, was suggested to me by Hendrik Lorenz and fits with the
account of perception he suggests in Lorenz 2007, section 3 (though see also fn. 76).

172



bodily process. This is the contrast, it might be suggested, that Aristotle is drawing in this
passage.

This reading may be possible, but it faces two serious challenges. To begin with, it relies
on the controversial interpretative claim that the relationship between the power of perception
and its bodily organs (and the activity of perception itself) can be understood in hylomorphic
terms, as involving distinct but unified psychic and bodily components. Although this position
fits well with Aristotle’s insistence on the constitutive contributions that both body and soul
make to perception, it runs contrary to two of the most prominent schools that exposit Aristotle’s
theory of perception, the literalists, such as Richard Sorabji, who wish to identify psychological
changes with physical ones, and the spiritualists, such as Myles Burnyeat, who insist that the
psychological changes of perception do not involve any bodily changes.'? Further, even if we do
adopt an intermediate position, according to which two distinct changes, one psychological, one
bodily, are involved in perception, it is not clear that Aristotle thinks that bodily organs and soul
powers have a hylomorphic relationship to one another. One might think that ordinary material
changes and the cognitive changes involved in perception are so different in kind that they
cannot “constitute unified composite items.”"

The second, more serious, challenge to this reading is that Aristotle’s language does little
to suggest that he is distinguishing between constitutive and non-constitutive conditions.
Aristotle claims that the power of perception is “not without body,” language typically associated
with necessary conditions (as we will see below in section 3), and that the intellect is separate

from the body, language that typically implies that the body is not a necessary condition for the

"2 DA 11 5 is a key text for the importance of cognitive change, while texts that suggest something like a
constitutive role for the bodily organ in perception include DA 11 10, 422a10-11, 422b2-5, and G4 V 1, 780b29-33.
For more on this interpretation see Lorenz 2007.

3 Lorenz 2007 fn. 76. Both Everson 1997, 254-5 and Burnyeat, 2002, 82, fn. 143 raise these sorts of
difficulties.
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intellect.'* Aristotle seems to be claiming that the power of perception and its activity require the
body in some necessary way (i.e. by involving a bodily organ), while the intellect and its activity
of understanding do not (because understanding does not involve a bodily organ). Aristotle’s
language does not suggest that he is formulating a distinction along the lines that this alternative
reading suggests, a distinction between a power which forms a hylomorphic unity with its bodily
organ (the power of perception) and a power which requires the body but does not form a
hylomorphic unity with it (the intellect). Aristotle’s claims here are most plausibly read as
implying that the intellect, unlike the power of perception, is separate from the body and can
exist and function without it.

So, is this in fact, Aristotle’s definitive position? In addition to the discussion of III 4 we
need to consider two other key issues. We need to look at DA III 5, where Aristotle speaks of an
intellect that is undying and everlasting but also of an intellect that is perishable, and we need to
look at the connection between understanding and images. I turn to DA III 5 in Chapter XIII. In
this chapter, I examine the other key issue: whether Aristotle’s views on the role of imagination
(pavtaoia) in understanding mean that he, in the end, holds that understanding cannot be done
without the body. When in DA 1 1 Aristotle introduced understanding as the most plausible
candidate for a separable activity or affection he also noted that the connection between
imagination and understanding might mean that understanding is not separable from the body:

Understanding seems most to be proper [to soul]. But if this is some sort of imagination
or is not without imagination, not even this could be without body."’

'* When, as here, the separation at issue is ontological, not definitional. Aristotle uses the language of
separation carefully. The claim that x is separate from y is much stronger than the claim that x is distinct from y. It
standardly implies that x can be without y (in the relevant way).

5 DA 11, 403a8-10. pdhota & £oikev idiw 1O voelv: e &' £oTl Kal To0TO Pavracia Tig f§ un aveu
davtaoiac, oUk €vdéxolt Gv oudE To0T dveu ohpaTog gival.
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In DA 1II 3 Aristotle rejects the identification of understanding and imagination, but at several
points in book three of the De Anima Aristotle claims that the activity of understanding relies
upon images (¢pavtaouata) in some way.'® In this chapter I will examine whether this
connection entails that understanding is not, in fact, separate from the body.

Before examining this question it will be helpful to outline Aristotle’s conception of
images (¢avtdopata) and the power of imagination (¢avtaocia) responsible for them. Aristotle
discusses ¢avtaocia in DA III 3 and contrasts it both with perception and with intellectual
activities such as understanding and opining. He ends up characterizing ¢pavrtaocia as “motion
generated by actual perception.”’ Perception, for Aristotle, requires contact between the
perceptible object and the perceiver. Actual perception produces certain motions that are often
preserved and then can be subsequently recalled or remembered or combined with the effects of
other previous perceptions in creative imaginative activities.'® Imagination is the power
responsible for these activities, for remembering and recollecting our previous perceptions and
for putting them together in various combinations. It is this function of creative combining that
lies behind my use of imagination to translate pavtacia. Some prefer the use of appearance or
presentation to translate pavtaocia and appearances or presentations to translate ¢pavtaouata.’
These alternative translations do bring out an important aspect of Aristotle’s conception of
¢avtaoia, the idea that pavrtaocia is a power whose sphere includes that of appearances and that
the pavtaopata it produces do not command assent in the way that perceptions or thoughts,

which are about the way things are, do.”” These translations also helpfully connect up to the

' DA TII 3, 428a16-18 (cf. I1I 3, 427a17-427b26); 111 7 431a14-20, I1I 8, 432a3-14.

" DA 11 3, 429a1-2.

' DA 111 3, 428b10-429a2, 427b17-20.

' E.g. Burnyeat 2008, 47, fn. 15 and J.I. Beare’s translation of the De Memoria. Bloch uses imagination in
his translation of the De Memoria (Bloch 2008).

' DA 111 3, 427b6-428b9.
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Platonic background for Aristotle’s conception where in a number of related texts from Plato the
verb ¢aiveoBal (which ¢avtacia and pavtaopata are closely related to) is appropriately

translated “to appear.””!

However, it is misleading to think of ¢avtacia as a power of the soul
responsible merely for appearances or presentations, as this neglects the vital cognitive role that
that ¢pavtaoia has as the power that preserves perceptions and allows their combination for
purposes of cognition and action. The language of images and imagination also brings out the
connection with light and the visual sense that Aristotle thinks is present in the etymology of
davrtaoia.*” I will regularly use imagination for pavtacia and images for pavtaopata, but the
full range of functions that this power is responsible for should be kept in mind.**

In this chapter I begin by presenting some reasons for denying that understanding’s
connections to images implies that it, too, is bodily. I then work to articulate the role that
Aristotle thinks images do have in activities of understanding and his reasons for giving them
this role, focusing on an important passage from the De Memoria. 1 contrast my interpretation
with that offered by Michael Wedin in his book, Mind and Imagination in Aristotle. Having

discussed Aristotle’s reasons for connecting understanding with images, I return to the De Anima
and consider the force of the passages in book three that tie understanding to images.
2. Images Are Not Partially Constitutive of Understanding
Even though Aristotle does argue in III 4 that the intellect cannot have a bodily organ, a
number of interpreters think that once we take the role of images into account we see that the
activity of understanding is not, in fact, non-bodily. Aristotle explicitly holds that understanding

is not possible without images. The power of imagination is part of the sense-power, a power

2L Cf. Theaetetus 152b-c. Sophist 264a-b.

22 DA 111 3, 429a2-4.

* For more discussion of the different cognitive roles Aristotle assigns to pavtaocia see Caston 1996 and
D. Frede 1995.
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which does have a bodily organ. So even understanding will turn out to be bodily in a way, since
it relies on, and maybe even partially consists in, employing images.**

The first thing to say in response to this position is that Aristotle’s characterization of the
intellect and its activities in DA III 4-6 suggests that Aristotle does not hold that images
constitute understanding, even partially. For Aristotle, images contribute to our understanding,
but are not properly part of the activity of understanding. As I will argue in more detail below,
Aristotle does not think that the images that we use in our understanding determine what we
understand. This contrasts strongly with the case of perception, where the ways in which our
bodily organs are affected determine the objects of our perception.”” If my eyes or ears are
affected in a certain way I will see red or hear middle C. By contrast, having an image of a
triangle does not mean that I am understanding what a triangle is. I could just be remembering a
triangle I previously considered. I could also be using this image to understand a number of other
things, such as figure, mathematical object, incommensurability, area, or line. This suggests that
we should not think that the connection of images to understanding means that understanding,
according to Aristotle’s criteria, turns out to have a bodily organ or component. Instead, we
should think of images as ancillary to understanding and not part of the proper activity of
understanding. They are a condition on the activity in question but are not properly part of the
activity itself.

The difference between the role of images in understanding and the role of sense-organs
in perceiving can be brought out further by considering the differing importance of origin for the
two activities. Perception, for Aristotle, requires not only cognitively taking on a perceptible

form, but taking it on in response to a perceptual object in one’s environment. If we somehow,

2 Interpreters who follow this line include M. Frede 1995, 105-6; Wedin 1988 ch. 4-6; Hartman 1977, ch.

%3 For further discussion of this see Chapter VI, particularly section 3 e-f.
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per impossibile, received a perceptible form without employing our sense-organs this would not
be an activity of perceiving. It might be an activity of remembering or imagining, but it would
not be perceiving, since there would be no direct contact with the object through the sense-organ.
In contrast, if we were to receive intelligible forms without some activity of imagining we would
still have understood the forms in question. Again, if we activated our understanding of
something without employing images there would be nothing deficient in our activity.*® For
Aristotle, understanding requires sameness between the understanding and the object it
understands.”’” It does not require acquiring our initial knowledge from some particular spatio-
temporally individuated thing that happens to possess the intelligible form that is the object of
our understanding. It also does not require that our exercising of our knowledge be tied in any
way to some particular spatio-temporally individuated thing. There needs to be an appropriate
cause for our acquisition of knowledge to ensure sameness between understanding and its object,
but since the object of understanding is universal, there is no connection to any given particular
thing that might be intelligible. This is the opposite of perception, which for Aristotle is of
particulars, and must be governed by these particulars and the sense-organs through which we
perceive them.”®

It is also worth noting that Aristotle does not mention images (pavtaopata) at all in III
4-6 when he gives his account of what understanding is and how it is brought about, indicating
that he does not think that images are constitutive of understanding. This contrasts with
Aristotle’s treatment of cognitive activities that involve a bodily organ, such as perception. In his
discussion of perception in DA II 5-1I1 2 he focuses on the objects of perception and the powers

of perception, but he also discusses the sorts of bodily organs required for perception and the

*® There is, of course, the question of whether this is possible, a question I address below.
2" DA TII 4, 429a15-18; 429b29-430a9; 111 5, 430a19-20; 111 7, 431al-1; I1I 8, 431b20-432a3.
2 For further discussion of these issue see Chapter VI, section 3 f.
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way in which these organs are affected in perceiving.”’ In DA III 4-8, where Aristotle discusses
intellectual activities, bodily organs and processes are not mentioned at all in connection with
these activities (except, by implication, in Aristotle’s claims in III 7 and 8 that understanding
requires images). Aristotle does not seem to think that any discussion of bodily conditions or
processes is needed for us to grasp what understanding is.

Indeed, as I argued in the previous chapter, it is the notion of cognitively taking on a form
that is crucial to Aristotle’s account of understanding. In DA III 4 Aristotle employs this account
of taking on a form cognitively together with his claims about the universal character of
understanding and the unlimited range of his objects in order to make clear what understanding
is and how it differs from perception. He then discusses more complex theoretical intellectual
activities in DA III 6, understanding them as cases of putting together and separating
understanding of different intelligible forms. Aristotle’s account of human theoretical intellectual
activities portrays these activities as those of a human being using his soul and the intellectual
powers it includes. The body and its employment are not discussed. Indeed, Aristotle’s
characterization of understanding, in its avoidance of any (positive) reference to the body and in
its insistence on sameness of form between the intellect and its object, seems to be emphasizing
the similarity between human theoretical understanding and the divine understanding. In
Metaphysics A Aristotle argues that the divine intellect and its object are the same (though there
the sameness is much stronger, as thinker, thinking, and thought are all identical).’® DA III 4-6
lays out the human version of this claim and presents the psychological and metaphysical

foundation for Aristotle’s claim in the Nicomachean Ethics (NE) that the activity of

¥ E.g. DAI17,418b4-17, 419al1-b2; 11 8, 420a3-19, 420b13-421a5; 119, 421b13-422a7; II 10, 400a17-19,
422b2-10; 11 11.

% Metaphysics A 9. For more on the argument of this chapter see Jonathan Beere, “Thinking Thinking
Thinking: On God's Self-thinking in Aristotle's Metaphysics A 9,” forthcoming.
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understanding is the most divine one, the human activity in which we most resemble and imitate
the divine.”' Thus Aristotle thinks that we can grasp what understanding is without bringing in
images.
3. The Separability Requirement

I have argued that, for Aristotle, understanding is not partially constituted by images.
Aristotle thinks we can give a full account of what understanding is, as such, without bringing in
images.* The role they play in understanding is not analogous to the role played in perception by
the sense-organs and their affections. The fact that understanding is not partially constituted by
images does not, however, fully resolve the question of whether understanding meets Aristotle’s
requirement for separability. If every actual exercise of human understanding requires an
exercise of imagination which involves the body and some bodily movement, then understanding
might still seem to fail the separability criterion. The key question here is what Aristotle thinks it
takes for understanding to be proper to the soul and non-bodily, in the sense outlined in DA I 1.%
Understanding is not partially constituted by a bodily process, so it is non-bodily in that sense.
When discussing the separability of understanding in DA I 1, however, Aristotle claims that if

understanding “is not without imagination, not even this could be without body.”**

This suggests
that the requirements for being non-bodily may be stronger than simply not being constituted
(even partially) by bodily processes. Understanding will be proper to the soul only if its activity

is fully separable from the body, a test which Aristotle suggests it would fail were it done “not

without imagination.”

U NE, X 7, 1177b34-1178a5; X 8, 1178b7-32; cf. NE, IX 4, 1166a14-23, Metaphysics A 7, 1077b13-29.

*? Images are necessary for employing understanding and explain how we come to understand, but they are
not part of the activity itself.

¥ DA11,403al0-12, 15-16.

*DA11,403a8-10.
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What would the relationship between understanding and the imagination need to be for it
to be true that understanding is “not without imagination?” Aristotle frequently employs this sort
of phrase—*x is not without y”—in his corpus. It is found more than sixty times throughout his
writings, in his logical works, works of natural philosophy, metaphysics, and ethics.”” He
standardly contrasts the claim that “x is not without y”” with the stronger claim that “x is the same
as y,” the passage from DA I 1 being only one of many in which this contrast is drawn.’® When
Aristotle uses this phrase he is indicating that x is not the same as y, but that x depends in some
way on y.

In general, the relationship of dependence can be understood as that of a necessary
condition: x is not without y means that x cannot occur without y. A passage from Politics VII
clearly illustrates this:

Since just as with all other natural compounds those things without which the whole

would not exist are not the same as the parts of the whole compound, it is also clear that

not all the things that are necessary for city-states to possess are to be counted as parts of

a city-state (TOAg).”’

Here Aristotle is distinguishing between the parts of some compound and the necessary
conditions of a compound, claiming that not all necessary conditions are parts. Aristotle goes on
to give the example of property as something that is necessary for the existence of a city-state,
but is not part of a city-state. Without property a city-state would not exist, since the people who

form the city-state require property in order to pursue the good life that is the end of the city.

This does not, however, mean that property is part of what a city-state is.

** Including cases where x is said to be oUk &veu y and cases where x is said to be pr dveu y.

* DA 11, 403a8-10; other examples include DA III 10, 432a13-14 and NE VI 12, 1144a28-9; VI 13,
1144b19-21.

3T Politics V1L 8, 1328a21-5, 'Emel &’ %omep TOV GAA®V T®V KATd GpUCLY OUVESTOTWY oV TA0TA £0TL
uépla g OANg cuctdoewg v &veu TO dAov ouK Gv &in, dAAov (c oUde MOAewe uépn Betéov Boa TAIg
MOAeoLV avaykaiov UTIAPXELY.
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Although the claim that x is not without y typically implies only that y is a necessary
condition for x, Aristotle sometimes uses the claim that x is not without y as a placeholder for a
stronger claim. In DA III 4, for example, Aristotle claims that “flesh is not without matter, but,
like the snub, is a this in a this.”>® Aristotle is here comparing flesh to the snub, in that both
cannot be understood without matter, as opposed to the curved, which can be conceived of apart
from matter. Flesh is not the same as its matter, but matter is an essential part of what it is, just as
it is part of what the snub is. In contrast, the matter is not a part of the essence of the curved,
although curved things, for Aristotle, do require matter as a necessary condition. So this passage
provides us with an instance in which Aristotle employs the phrase “x is not without ) but
means to indicate a stronger relationship than that of being a necessary condition.

Nicomachean Ethics VI 12 offers a similar example. There Aristotle discusses the power
of cleverness (dewvotng), the ability to easily and accurately figure out which means are
conducive to a given end. He argues that cleverness is not the same as practical wisdom
(ppovnolg), since cleverness, unlike practical wisdom, does not concern itself over whether the
end is base or noble. Aristotle claims that “practical wisdom is not this power [i.e. cleverness],

3% In context the force of this phrase seems to be equivalent to

but it is not without this power.
the claim that practical wisdom partially consists in having the power of cleverness. One could
not be practically wise and fail to be clever, since practical wisdom requires the ability to easily

and accurately figure out which means are conducive to a given end.*’ Aristotle wants to indicate

that these two abilities are not the same, but are closely related, and he uses the claim that

¥ DA 111 4, 429b13-14. 1) yap 0APE oUK &veu TAG UANG, AAN’ HoTep TO OtudV, TOSE €v TQOE.

3 NE VI 12, 1144a28-9. £0T1 8’ 1} $ppOVNOIG 0UX 1 BUVALS, AAN’ oUK &veu TAG duvapens TalTng.

%0 A similar case occurs in the Magna Moralia. There the author states: “Intelligence (oUveolg) and the
intelligent person (ouveTtog) are a part of practical wisdom and the practically wise person, and cannot be without
these; for you cannot separate the intelligent person from the practically wise one” MM 1 34, 1197b15-17.
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practical wisdom is “not without” cleverness to indicate this close connection. Practical wisdom
includes more than mere cleverness.

So the phrase x is not without y typically implies only that y is a necessary condition for
x, but Aristotle sometimes uses this phrase as a placeholder for a stronger relationship. This
suggests that we should examine whether imagination is a necessary condition for understanding,
but that we should not rely just on this phrase to determine whether the connection between
understanding and imagination claimed by Aristotle means that understanding is, in some sense,
bodily. We need to carefully consider which conditions Aristotle requires for the soul to be
separable and then, in light of those conditions, what sort of relationship between imagination
and understanding would violate those conditions. As I argued in Chapter II, the question of
separability hinges on whether the activity of understanding belongs to the human being just in
virtue of the soul and certain actualities of the soul or whether something must also happen to the
body in occurrences of understanding.*’ This is the question of whether understanding, as such,
is a non-bodily activity. There is also the necessary condition question, the question of whether
understanding can be performed without images and hence without the body. A negative answer
to this question might suggest that understanding is “not without imagination.” These two
questions—the non-bodily question and the necessary condition question—will provide the
backdrop for my discussion of imagination and understanding. I will return to them after we

examine all the evidence about the role of images in understanding.
4. The Role of Images in Understanding: Introduction
So, why does Aristotle, in the DA, connect the exercise of understanding to the use of

images? Does this connection mean that understanding cannot be done without the body? I will

! Chapter II, section 6.
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now lay out my reconstruction of Aristotle’s reasons for connecting understanding with images. I
begin by noting two important and uncontroversial roles that imagination has in relation to
understanding. First of all, understanding’s connection to imagination is vital for Aristotle’s
empiricist epistemology. Secondly, images are necessary for remembering and recollecting
objects of understanding. I then turn to a consideration of an important passage about images and
understanding found in the De Memoria. 1 contrast my reading of it with that given by Michael
Wedin, before considering the relevant passages from the DA.

Commentators generally agree that images are important to Aristotle’s understanding of
thought because they allow him to maintain his broadly empiricist account of knowledge.* They
help to connect our intellectual powers to our perceptual powers. For Aristotle, the human
intellect (like all our cognitive powers) starts out as a blank slate.”> Contrary to Platonist views,
Aristotle holds that we do not innately possess intelligible forms. Our soul is not already thinking
about things nor can it begin thinking about things as soon as it recollects innately possessed
knowledge. Instead, we need to first acquire intelligible forms from the world around us in order
to be able to actively understand things. We need an explanation of how we first come to
understand things and images, for Aristotle, will play an important role in that explanation. For
Aristotle, human beings first perceive the world around us, then form experiences and memories
from these sensations, and only after all this do we begin to understand things and grasp what the
being of each thing is. Aristotle’s presentations of how this process works are quite concise and
somewhat sketchy and interpretation of the details is quite controversial. Nevertheless, Aristotle
clearly thinks that imagination is the key intermediary between perceptual cognitive activities

and intellectual cognitive activities. Imagination is what allows us to preserve our memory and

42 E.g. M. Frede 1995, 106-7, Polansky 2007, 498-9.
3 DA 11 4, 429b29-430a2.
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experience of the world around us and begin to form generalizations and universals based on our
experience of particulars. Imagination gives us the foundation to move towards actually
understanding something.**

Aristotle also clearly thinks that in certain cases images help us to activate our
understanding of things. In the De Memoria (DM) Aristotle argues that both memory and the
extended process of recollection use images (and the connections between images) to allow us to
remember or recollect something. Even when the object of our memory or recollection is an
object of understanding, the process of remembering or recollecting still takes place through
imagination, a cognitive power with a bodily organ.* So, uncontroversially, images are of vital
importance for our first acquisition of intelligible forms and are also necessary for activities of

remembering and recollecting that help us come to exercise our understanding.

5. The De Memoria Passage
Are, however, images required for every exercise of understanding and, if so, why? There
are a couple of texts in the DA that suggest that every exercise of understanding requires images
(I return to them later) but perhaps the most important passage for addressing this question
comes from the beginning of Aristotle’s De Memoria. Here Aristotle presents the connection
between images and understanding and offers some account of this connection:

The subject of imagination (¢pavrtaocia) has already been considered in our work On the
Soul. Without an image there is no understanding (voeiv). For the same affection occurs
in understanding as in geometrical demonstrations. For there, though we make no use of
the determinate quantity that the triangle has, we nevertheless draw it as determinate in
quantity. So likewise when one understands, although what one understands may not be
quantitative, one envisages it as quantitative, though one does not understand it as
quantitative; while, on the other hand, if by nature it is quantitative, but indeterminate,
one envisages it as if it had determinate quantity, but understands it only as a quantity.

* Key texts include Posterior Analytics 1 18, 81a38-b9, II 19, 100a10-b3 and Metaphysics A 1. For
discussion of II 19 see Bronstein 2012. For a general discussion of some relevant topics see Irwin 1988, Charles
2000.

DM 1,450a10-14, 21-5; 2, 453a14-31.
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Why we are not able to understand anything without the continuous, or the things that are
not in time without time, is another question. Now, one must cognize (yvwpilelv)
magnitude and motion by the same power by which one cognizes time. Thus it is clear
that the cognition of these objects is by the primary power of perception. Accordingly,
memory, even of intellectual objects, does not occur without an image and the image is
an affection of the common sense. Thus memory belongs to the intellect incidentally,
while it belongs in itself (ka®’ auté) to the primary faculty of sense-perception.*® (De
Memoria 1,449b30-450a14)
In this passage Aristotle compares the use of images (¢avtdopata) in understanding to the use
of diagrams in geometry. The geometer uses a determinate drawn out triangle for his
demonstration, but he makes no use of the determinateness of this triangle in his demonstration.
The demonstration is about the universal, about triangle as such, not this particular triangle. The
distinction Aristotle makes here between the image and the intelligible object cognized through it
is strongly reminiscent of Plato’s discussion of mathematics in Republic VII and obviously
draws heavily on it.*’ Aristotle uses the distinction between the diagram and the mathematical
object as the basis for an analogous distinction between the internal phantasm or image and the
intelligible object that the image allows us to understand. The images that we have of things have
certain determinate characteristics but we do not make use of them insofar as they are individual
and determinate, but insofar as they allow us to think about and grasp the universal. If I think

about human being using an image of Socrates I will not pay attention to his snub-nosedness. I

will instead abstract from such particular features (except insofar as they reveal something about

4 ¢nel 8¢ mepl ¢pavrtaciag eipntal mpodTepov v Toic mepl YUXAGQ, Kai voelv oUk &oTiv dveu

davraouatog—oupPaivel yap 10 auTo mdbog £€v T® voelv Omep kal &v T® dlaypddelv: Ekel Te yap oUBEV
TPOOXPMHEVOL TR TO OGOV WPLoUEVOV elval TOT TPLYGVOU, dH®WG YPAPOHEV WPLOPEVOV KATA TO TIOOOV, Kal 6
vodv ®oaltwg, KAv W mooov vof, Tibetatl mpd OppATwY ToodY, voel &’ oux f) Toadv- v & 1) ¢puaolg i TdV
noo®v, dopioTwv 8¢, TiBeTal pev Mooodv wpLopEvoy, voel &’ f) TooOvV Hovov—3ald Tiva pév olv aitiav ok
€vdéxeTal voelv oUdev Gveu ouvexolg, oud’ dveu xpodvou TA [N év Xpovw 6vta, AAog Adyog: péyebog &
avaykatov yvwpiewv kal kivnowv @ kal xpovov- [kai 10 ¢dvtaopa TG Kowifg aiobhoewg ndbog £otiv] dote
davepov OTL T® TPOTW alotNTK® ToUTwv N Yyv@oiq €oTiv: 1) 3E pvAun, kal 1) TV vontdv, ouk dveu
davtadopatoce £oTlv, <kal 1O ¢avrtaoua TAC KowhAg aiobfoswg mabog £otiv> @ote To0 vol pev Kata
oupBePnkog av ein, kad’ auTo d¢ 1ol mpwTou aiontikod (OCT text, ed. W.D. Ross).

*" Republic VII 525d-527c. For a helpful discussion of Plato’s views on mathematics and the distinction
between the visible and the intelligible see Burnyeat 2000.
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man as such, that he can have a snub nose, for instance) and use the image to think about human

beings universally, about human beings as such.
6. Explanations of Images and Understanding

a. Wedin’s Account
Aristotle’s claim here seems to be not just that images are a useful aid for understanding,
an extra help for grasping what something is, but that the exercise of understanding cannot take
place without employing a spatiotemporally individuated image. Why does Aristotle take such a
position? Michael Wedin offers an answer to this question, an answer that relies on blurring the
distinction between images and the objects of understanding. He claims that:
A thought is like an image in the sense that the properties in virtue of which the image
exemplifies the thought are those that tell us what it is to be, say, a triangle. So we may
say that the image exemplifies its form. Or, with 431b2, we may say that the mind thinks
the forms in the images....Thus, while [the image] cannot exemplify independently of
something like a material aspect, what it exemplifies can be something immaterial. As
universals, precisely this is required for exemplification of objects of thought. It would be
a mistake to suppose that images merely prompt the mind to entertain an independently
existing object of thought. Aristotle’s point is much deeper and much more anti-Platonist.
There simply is no such thought to be intuited, grasped, or touched apart from the image.
Thus, images really are essential for thought. (Wedin, 140-1)
Wedin’s view seems to be that there aren’t really any universal objects of understanding that the
soul acquires and exercises in its understanding. There are images which exemplify the objects
of thought, but which are themselves spatiotemporally individuated and limited. We can only
think about things insofar as we have images that exemplify them. As Wedin puts it:
[Images] are crucial to [Aristotle’s] mechanical account. They explain how a particular,
perhaps thoroughly idiosyncratic, system can (re)present objects of thought in an
intersubjective and publicly available way. They do so by exemplifying the thought...,
thus enabling thought to occur as affections of the soul and as the proper significations of
symbols. (Wedin 151)

On Wedin’s interpretation there are no universals or objects of thought in the soul. Instead,

different human beings have different images as a result of the impressions made on them
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through perception. These images exemplify certain features, which can then become objects of
thought. The different images of different human beings resemble each other because they were
produced in a similar way and this is what allows human thought (and words) to be
intersubjective and publicly available.

Although Wedin’s account would certainly explain the strong connection between images
and thought, it is an implausible interpretation of Aristotle. As I argued in the previous chapter,
for Aristotle, the central difference between perception and understanding is that understanding
is about universal non-spatiotemporal entities, whereas the objects of perception are particular
and spatiotemporally limited. Wedin’s account does not do justice to Aristotle’s insistence on the
universal character of understanding. The objects of understanding are not particular things that
seem similar when looked at fuzzily. Aristotle is very clear that my understanding of a triangle is
the same as your understanding of a triangle (in species: our understandings are not numerically
identical)}—provided of course we both do really understand what a triangle is. Understanding
and its object are the same, not vaguely similar, which is why my understanding (once achieved)
will be the same as yours. In the previous chapter I also argued that Aristotle recognizes a whole
range of intelligible forms that are not, as such, perceptible, things such as unity, evil, and
wisdom. It’s unclear how Wedin thinks that such intelligible objects could be exemplified,
strictly speaking, by perceptual images. On his account it also seems impossible to explain how
we could be able to understand (as Aristotle thinks we are) the first mover or other non-
perceptible entities.

b. The Triggering Theory
If, then, this is not Aristotle’s reason for connecting understanding to images, what is his

motivation? A position akin to Wedin’s, but less extreme, holds that images are necessary to
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trigger someone’s understanding. This position concedes that once I have achieved an
understanding of some intelligible object such as triangle, this object of understanding will, in
some sense, remain in my soul, even when I am not exercising my understanding. The triggering
position acknowledges that the objects of understanding are distinct from images, but holds that
we need some sort of image to prompt our thought, to get us to exercise the understanding we
have achieved. Polansky seems to put forward a position along these lines.*® If I am to think
about a triangle, or a horse, or goodness I need some perceptible image to prompt me to start
thinking about it.

There are two ways of construing the Triggering Theory. Only one of these ways is
compatible with Aristotle’s psychological theory. On the stronger and incompatible version of
the Triggering Theory, I only think about something as a consequence of some perceptual or
imaginative trigger. Any actual occurrence of understanding is explained by some prior
occurrence of perception or imagination: I cannot think about goodness unless some external
perceptual or imaginative stimulates me to think of goodness.

This version of the Triggering Theory does not fit with Aristotle’s psychology. Aristotle
holds in DA 11 5 and III 4 that, once achieved, understanding can be exercised whenever I
please.* This is one of the features that distinguish understanding from perception. As Aristotle
puts it in DA 11 5:

Actual [perception] corresponds to contemplating. There is this difference, however, that

in the one case the things that bring about the activity—the object of sight, the object of

hearing and likewise for the other senses—are external. The explanation is that actual

perception is of particulars, while knowledge is of universals. These universals are, in a
way, in the soul itself. Hence it is up to someone to understand whenever he wants, but

* Polansky 2007says “We think the forms in the phantasmata just because of some intermediary
connection that stimulates us to think, as when picturing a lyre we think of a person” (491). He also speaks of
phantasmata as giving rise to thought, leading us to think, and getting us to think (493). For his discussion see
Polansky 2007, 489-493, 498-500

¥ DAILS, 417616-28, 111 4, 429b5-9 cf. 11 5, 417a27-417b2.
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perception is not up to him; for the presence of the perceptible object is necessary.”® (DA
I15,417b18-25)

I can only perceive when there are perceptible things present to act on me. In contrast, once I
have achieved understanding, I can exercise this understanding whenever I want. I can start
thinking, with full understanding, about a triangle or human being or gold without needing some
image to trigger my thought. Aristotle’s claim does not imply that there are no limits to
exercising my ability of understanding. If someone is drunk or really angry or in some other
inhibiting condition his ability to exercise his understanding can be impaired.”’ The point is just
that there are no external causes needed for exercising understanding of something one has
previously understood. There may be internal conditions that would prevent someone from
exercising her understanding, but this is a case of disruption from performing what would
normally be in her power to do, not a case of lacking a necessary external cause, as it is in the
case of perception.

While the strong version of the Triggering Theory does not fit with Aristotle’s
psychological theory, there is a weaker version of this theory that is compatible with Aristotle’s
claims about understanding. On this version, I can initiate intellectual activity on my own, but I
will employ images as part of the process of activating my understanding. Images are part of the
trigger for exercising my understanding, but the intellect has control over when and how to use
images. I will discuss this version of the theory and incorporate it into my own account in what

follows.

16 kat évépyelav 8¢ Opoiwg Aéyetat T® Bewpelv: Sladépel B¢, OTL To0 pev TA MOINTIKA TAG

gvepyeiag £EwBev, TO O0paTOV Kal TO AKouaTOV, Opoiwg &€ kal Ta Aotrd T@v aiocdnTtd®v. aitiov 3’6TL TV Kab’
£€KkaoTov N Kat' €vépyelav aiobnoig, N 8’ €rmotnun TOV KaBoAou- Tadta & €v alTf nwg €oTt TR Yuxf. d1o
vofioal pev £ alT®, omotav BoUAnTal, aiobdveodal 8’ oUk EMauT®- Avaykalov yap UTIApxeLlv TO aiotnTov.

L Cf. NE VII 1147a10-23.
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c. The Phenomenological Theory

Another evident and plausible motivation for Aristotle’s connection between images and
understanding seems to be a phenomenological one. It is hard to exercise one’s understanding
and think about triangles and their properties without mentally employing some sort of image of
a triangle. It is even harder to think of vivid perceptible objects such as colors (e.g. the clear blue
of a lake, or the green of growing grass) or smells and tastes (e.g. the bite of balsamic vinegar or
the zest of an orange peel) or physical objects that possess strikingly perceptible properties (e.g.
lions or rubies) without mentally employing images of some kind. This sort of experience may
suggest that our thoughts are always accompanied by images. Sometimes, as in these cases, the
images may be vivid, but maybe they are present even in more abstract cases of thought, perhaps
simply by picturing or hearing the word used for the object of thought or perhaps by imagining
some perceptible thing to which the object of thought is connected (e.g. the perceptible outer
sphere that the imperceptible first mover moves).

The strength and character of the claims from the De Memoria passage suggest that a
phenomenological motivation does not give us a complete account of Aristotle’s reasons for
connecting imagining and thinking. As noted above, this passage claims that every case of
understanding, no matter what its object, requires a spatiotemporal image. Even if the object of
understanding is not spatial or temporal, as in the case of thinking about a theorem of logic or
about Aristotle’s divine being, thought thinking thought, Aristotle holds that one must still
employ a spatiotemporal image. If the primary evidence for this claim is phenomenological, it is
not clear why Aristotle would insist so strongly that the claim extends to all objects of human
thought, including non-spatiotemporal ones. If Aristotle’s universal claim rests only on

phenomenology, he needs strong psychological evidence, since his claim is supposed to apply to
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all human beings in all cases of understanding. Presumably Aristotle would make some use of
the sort of empirical experience we have been discussing for his claim, but the structure of the
passage suggests that Aristotle’s claims do not rest entirely on the phenomenology of
understanding.
d. The Need for Coordination

There are several other reasons Aristotle has for connecting understanding with images,
reasons that involve coordination of various kinds. To begin with, understanding needs to
operate in coordination with our other cognitive powers. If human beings are constituted so that
we cannot understand something when our perceptual powers are focused elsewhere (and thus
incapable of imaginative activity), our intellectual activity will not conflict with or take attention
away from more immediately necessary concerns related to perception and movement. Such
activity will thus necessarily be reserved for times when we can engage in it without danger to
the immediate needs for our attention.

e. Explaining Error and Variation in Understanding

There are also several features of understanding that are difficult for Aristotle to explain
without bringing in the connection between understanding and imagination. First of all, there is
the apparent fact that some people grasp the objects of their understanding to a higher degree
than others. Even when considering only experts in a given discipline, some of these experts will
have a greater degree of understanding about the objects of this discipline and more easily grasp
its truths. Aristotle can easily explain cases where someone displays a fundamental failure to
understand a given object as cases of failing to make contact with or grasp that object.”> His

theory cannot so easily explain cases in which someone evidently understands a given object, at

32 Cf. Metaphysics © 10, 1051b18-33; DA I 6, 430a26-b6.
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least to a certain degree, but fails to understand it as fully as someone else and is even mistaken
about what it is to some extent. As I discussed in the previous chapter, Aristotle’s theory of
understanding is based around sameness of form. The person who understands something
cognitively possesses a form that is the same in kind as that possessed by the object of her
understanding. This account allows Aristotle to explain what understanding consists in and how
it connects us to the world in a very strong way. It also explains how my understanding can be of
the same kind as yours.

Aristotle’s account of understanding leaves little room for explaining error, however. It
seems plausible that someone could be said to understand what a square is and grasp many of its
properties without grasping them all. He might even give the wrong answers when asked
whether there is a common measure of a square’s diagonal and its sides. Can Aristotle allow that
such people understand what squares are without understanding them fully? How can he account
for this error? One way of responding could be to claim that although the person in question
understood what a square is, he failed to understand what incommensurability (or whatever the
other relevant intelligible form) is. This response might work in some cases, but not in all.
Sometimes someone can clearly understand what something is, such as incommensurability
(when two things lack a common measure) without knowing all the classes of objects for which
it holds true. I can know what incommensurability is without knowing that the diagonal of a
square is incommensurable with its side. Denying that, in such cases, I understand what
incommensurability is (or what square or diagonal are) would make the requirements for
understanding far too high. If I cannot understand something unless I know all the sorts of things
to which it applies and all the implications it has, then very few will understand anything. This is

particularly problematic since Aristotle treats understanding (vonolg) in the DA as the
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foundation for more complex knowledge that involves combining and separating different
intelligible objects, such as the claim that the diagonal is incommensurable, with its putting
together of diagonal and incommensurable.”

If images always play a role in both our acquisition of understanding and in our exercise
of understanding then variation between the powers of imagination of different people could
explain cases of error as well as differing degrees of understanding. In understanding perceptible
things some people might err by confusing the image with the intelligible object, as, in the
Republic, Plato accuses many mathematicians of doing.”* By treating an image as if it were the
intelligible object they would be in danger of failing to appreciate the universality of the object
of understanding. They might also think that attributes of a particular triangle or a particular
human being belong to triangle or human being as such, leading to error and confusion. Different
people might also be more or less acute at finding and using appropriate images, both at the level
of acquisition and exercise. Some might be adept at deploying images or patterns that will help
them recall a chemical formula. Others might be skilled at picturing the rotation of the spheres so
as to develop their astronomical understanding or good at recalling and comparing auditory
images to enable them to understand the ratios between different musical tones. Others, in
contrast, might have difficulty swiftly finding appropriate and helpful images to call to mind the
geometrical properties of a square, or the characteristic behavior of ants, or the different kinds of
unity that different beings exhibit.

In a similar way, the role of images can also explain the variance of our intellectual
abilities with age and condition, a variance that Aristotle himself notes in a number of texts.”

The power of imagination has a bodily organ and relies on bodily processes. If this organ is

S p4aTne.
>* Republic VII 525d-527c.
DA 14 408b18-28 , NE VII 1147a10-23, Politics 119, 1270b36-9.
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damaged or its processes disrupted, and these are, in some way, required for exercising our
understanding, then Aristotle will have the resources to explain defects and variances in
understanding. Aristotle could also explain variances in different people’s ability to understand
different subject matters. Since we always employ images in our understanding of something, we
would expect a correlation between certain material changes in certain regions of the organ of
imagination (which Aristotle took to be the heart, but we take to be the brain) and different sorts
of cognitive activity. For example, the sorts of imaginings that are useful for understanding what
a triangle is are likely to be different from those useful for understanding what a lion or a
subatomic particle is, but similar to those useful for understanding what a square or a line is, so
we would expect material changes in the organ of the imagination to show certain patterns. Some
people could be good at producing helpful images in one sphere of understanding, but poor in
another. The reliance of understanding on the imagination also allows Aristotle to account for the
way in which damage to the organ of imagination can affect intellectual functions. If certain
activities of this organ are necessary conditions for the exercise of understanding, the exercise of
understanding will be hampered when this organ is seriously damaged. Again, the exercise of
understanding could either be hampered almost entirely or just in certain domains, depending on
the way in which the power of imagination is affected. Thus although Aristotle does not think
that the bodily organ of imagination is, properly speaking, the organ of the intellect, he may well

hold that it is used as a tool.>®

f. Explaining the Limits of Understanding
The connection between images and understanding can also explain a further puzzle that

Aristotle’s theory raises: why, after acquiring understanding, do we not always exercise

*% Conceding that the bodily organ of imagination serves as a tool does not imply that understanding has a
bodily organ. A telescope or binoculars can serve as a tool for my vision, but that does not make them part of my
bodily organ of sight.
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understanding? Aristotle thinks that the human intellect starts out without any actual
understanding, so he can explain why we do not initially understand anything. Once we have
acquired understanding of different things, it is not clear why our exercise of this understanding
should be limited. Why, on Aristotle’s theory, can’t we exercise our understanding of everything
we know all at once? In the case of psychic powers that have bodily organs, the limits of these
organs explain why we can only see a certain visual range or only digest so much food at once.
These activities involve the body and bodily processes and are thereby limited. Since the
intellect, by contrast, is non-bodily on Aristotle’s theory, it is not clear why we should be limited
at all in exercising the understanding that we have already acquired. If, however, the exercise of
understanding requires images and images require the use of a bodily organ and bodily
processes, then Aristotle’s theory can explain the limitations that human beings experience in
exercising their understanding. We can only understand one thing (or one unified collection of
intelligible objects) at a time because we can only employ one set of images at a time.

The question of the limits of the exercise of understanding relates to a more general
concern about the spatiotemporality of understanding. Aristotle thinks that we are spatiotemporal
beings who are also capable of transcending space and time. He needs some account for how
temporal cognitive processes such as perceiving and our temporal life more generally are
connected to intellectual activities such as understanding and knowing, activities that Aristotle
holds are non-temporal. The role of images can help to bridge the gap between intellectual
activities and the rest of human life. They coordinate the exercise of understanding with our
spatiotemporal cognitive activities and connect it to the spatiotemporal environment we inhabit
and in which we perceive, plan, and act. Aristotle thinks that our practical understanding of the

world, of what is good and bad, can serve as the source of human movement and action and, in
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DA 111 7, a passage I discuss below, he emphasizes the role of images in this process.”’ He also
thinks that theoretical understanding can have implications for practical action. My
understanding of what a human being is affects my conception of the human good, just as my
understanding of geometrical figures and their proportions affects my practice of the art of
carpentry. Images help to connect our universal and non-spatiotemporal understanding of things
to the spatiotemporal world we inhabit.
g. Images as Aids to Understanding

Where, then, are we? I have been discussing some of the reasons that images play an
important role in Aristotle’s views on understanding. I have shown that Aristotle has a number of
reasons for connecting understanding with images, including the need to explain error, the
phenomenology of understanding, the need to address the limits of understanding, and the need
for coordination with other cognitive powers. To further understand the role of images I will now
examine the mechanics of their connection to understanding. How does understanding employ
images in its activities? I suggested earlier that the weaker version of the Triggering Theory may
be appropriate: although we can exercise our understanding when we please (once we have
achieved understanding of some form), the way we do so is by activating an appropriate image
through an exercise of the imagination. When I want to exercise my understanding of a triangle
or a lion I need to employ some sort of image with an appropriate relation to these entities.

How does this process take place? One option would be to hold that my imagination
activates a process of memory or recollection that then provides access to the image needed. This
is not the best account of the mechanics of the exercise of understanding, given Aristotle’s views

on memory and recollection. Aristotle has very definite requirements for what a memory or

ST Cf. DA 111 9-10.
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process of recollection is and these requirements clearly imply that not all occasions of
exercising understanding will involve memory or recollection. In the De Memoria Aristotle
contrasts the requirements for being a memory with that for being an image or an object of
understanding:

A picture painted on a panel is both a picture and a likeness: this, while one and the same,
is both, although the being for both is not the same, and one may contemplate (Bewpelv)
it both as a picture and as a likeness. In the same way it is necessary to take the image in
us both as something in itself and as [an image] of something else. Insofar as it is taken in
itself it is an object of contemplation (Bewpnua) or an image, but insofar as it is taken as
of something else, as a likeness, it is a memory. Hence, whenever its movement is actual,
if the soul perceives this in its own right, it appears to occur as an object of understanding
(vonua) or an image. But if the soul perceives it as of something else, then — just as
when one contemplates [the picture] in the painting as a likeness, and without having
seen Coriscus, contemplates it as of Coriscus, there the affection from this contemplation
is different from when one contemplates it just as a painted picture —[so similarly] of the
objects in the soul, the one becomes simply an object of understanding, but the other, just
because, as in the painting, it is a likeness, becomes a memory.”® (De Memoria 1,
450b20-451a2)

Aristotle is here arguing that it is not sufficient for something to be a memory that it be a thought
or image that I have retained. For me to remember something I must take the image I have to be
a memory. It is not sufficient that I cognize a likeness of the object of memory, I need to
consciously use this likeness as a likeness of the thing I previously experienced. Reoccurrences
of some previous thought or image do not count as memories unless they meet this standard.
Recollection, for Aristotle, is an even more involved and distinctive process. Recollection comes

into play when I cannot directly recall some previously experienced thing, but need to engage in

% olov yap 1O év mivakl yeypappévov {®ov kal POV €oTL Kal eikwv, Kal T0 auTtod kal v To0T’ €oTiv
duow, TO pévrol elval oU TaUTOV dudoly, Kai £0Tt Bewpelv Kal ®g {dov Kal ®g eikdva, olTw Kal TO v Aulv
¢avraopa el UroAaBelv kai auTo TL kaB’ autd elval kai GANou [pavTacual. i uev olv kA’ autod, Bewpnua i
¢avtaoud éotiy, 1 & 8AAou, olov eikv Kai pvnuoveuupa. dote kal dtav évepyni N kivnolg avtod, v pév R
Kad’ auTo €oti, Taltn aio®dvntal i Yuxn autod, oiov vonud T 1| pdvtacpa paivetal EmeABelv- v &) AAou
kal worep €v Tfi Ypadh wg eikova Bewpel kal, ur) ewpakwg Tov Kopiokov, wg Kopiokou, £€vtaliBba te dAlo 1O
nabog TAg Bewpiag TalTng Kal 6tav wg {dov yeypaupévov Bewpfi, &v te T Yuxf 1O WEV yiyveTal homep
vonua povov, 10 d’ g €Kel OTL eikwV, HVNUOVEUUA.
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a process involving chains of connected images in order to reach the object of my recollection.™
There are, no doubt, cases in which some object of understanding is the object of my memory or
recollection, but it is clear that not all exercises of understanding involve memory or recollection
in this strict sense.

So if this is not how images are required for exercising understanding, how does Aristotle
think this connection works? Let us return to the analogy with the use of diagrams in geometry
that he draws. It is clear how the diagram is necessary for the initial acquisition of geometrical
knowledge. I learn, for instance, that triangles have interior angles adding up to two right angles
by seeing a proof of this, a proof that crucially involves a diagram. So far, so good. Now what
happens when, having mastered the proof, I want to exercise my knowledge? If I am really
exercising my knowledge, and not just repeating something that I have heard, I may still need to
employ the diagram to make clear why this property holds good of triangle. This certainly holds
true if I am explaining this truth to someone else, but even if I am just reflecting on my own
knowledge of triangles and their properties, a mental diagram may prove crucial for
understanding why triangles have this property and for considering what else might be true about
triangles based on this property. Similarly, picturing the rotation of the spheres will help me
exercise my understanding of their motions and recalling the sounds of different intervals will
help me understand the ratios between different musical tones.

These uses of images also help me to fit my exercises of understanding with the other
human activities that I perform, since I am employing my perceptual cognitive faculties in
service of my intellectual ones. My use of images can help to enhance my exercise of

understanding while also tying my understanding to the perceptible objects found in the

59 .
De Memoria 2.
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spatiotemporal world of my experience. In general, exercising my understanding and knowledge
involves returning to and reconsidering some relevant images in order to effectively exercise my
grasp on the universal in question. Further, as I discussed above, the excellence of my exercise of
understanding or knowledge may depend on how well I am able to employ images to assist me in
my intellectual activities. This line of interpretation emphasizes the way in which, for human
beings, even understanding involves the body. Although, on Aristotle’s view, human beings can
come to stably possess an understanding of certain objects, even those who have such
understanding employ the assistance of images to effectively exercise their understanding. As
Aristotle puts it in DA III 7, “the power of understanding (10 vonTik6v) understands the forms in
images.”®
7. The DA on Images and Understanding

This striking claim is taken from a discussion in which Aristotle emphasizes the
importance of images for practical understanding and action. In this chapter Aristotle compares
and contrasts perception and understanding. He focuses on the role of perception in seeing things
as painful or pleasurable and the role of understanding in seeing things as good or bad, and thus
as to be pursued or avoided. It is in this context that Aristotle initially claims that “to the thinking
soul (1] dwavonTikn WYuxn) images serve as the objects of perception (aiobrpata) [do to
perception] and when it affirms or denies them as good or bad, it avoids or pursues them. That is
why the soul never understands without an image.”®' Aristotle here claims that we cannot
understand something as good or bad, and hence pursue it or avoid it, without employing an
image. The reason Aristotle presents for connecting images and understanding is based on the

particularity of action. I can understand whether some object or class of things is the sort of thing

9 DA TIL 7, 431b2. Ta puév olv €{dn TO VONTIKOV €V TOIG pavVTACUAGt VOET.
' D4 111 7, 431al4-17. Th 8¢ dlavonTtikf Yuxfi Td ¢avracpata olov aiobniuata Unapxel, dtav d¢
ayaBov 1| kakov ¢ron i anopnon, pelyet 1) Siwkel: 316 oudénoTe voel dveu pavidoparog n Puxn.
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I should in general pursue or avoid. When it comes to some individual case, however, I cannot
just use my general understanding, since action is concerned with particulars. The goodness of a
given object depends on its particular features and on my particular situation, not just on
universal features that I can understand apart from particulars. Employing the image of
something allows me to consider it in the appropriate spatiotemporal context so that I can
understand whether it would be good for me now, in this place, and in these circumstances, to
pursue it or avoid it.”” The exercise of practical understanding cannot take place without
employing images that connect my universal understanding of what is good and bad to the
particulars of the situation.®

This more particular reason for connecting images to understanding seems to reflect
Aristotle’s broader views on the connection between particular, spatiotemporal images and
universal understanding. Given his insistence in the De Memoria on the need for images no
matter what the object of thought, it seems that Aristotle wants to connect the spatiotemporal
particularity of my actions and life to the universality of my understanding even in non-practical
cases. This connection is not, however, a constitutive one. We should not read Aristotle’s claim
later in that chapter that “the power of understanding (16 vontikév) understands the forms in
images,” as suggesting that images, as such, are partially constitutive of understanding.®* The
claim, as I read it, is that the intelligible forms that come to reside in the understanding are
present in images and that images are our source for these forms. This does not imply that
images are part of what understanding is. They enable understanding, but they are, by their

nature, not universal and thus cannot, as such, be the objects of understanding.

62 One can also deliberate about the future or about slightly different circumstances, while using appropriate
images that present these situations as one conceives them (DA 111 7, 431b6-10).

% For further discussion of the particularity of practical wisdom see NE VI 7, 1141b8-23; VI 8, VI 11,
1143a35-1143b17.

% DA I 7, 431b2. Ta puév olv €{dn TO VONTIKOV &V TOIG pavVTACUAGL VOET.
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The other important passage from the DA concerning the connection between images and
understanding is found at the end of III 8 where Aristotle is summing up his account of
perception and understanding:

But, since, as it seems, no thing (mpdypa) exists separately and apart from perceptible
magnitudes, the intelligible forms (ta vontd) are in the perceptible forms, both the
things spoken of in abstraction and as many as are states and affections of perceptible
things. And on account of this, without perception no one can learn or comprehend and
when he contemplates, he must at that very time contemplate with an image. For images
are like the objects of perception, except without matter.

Imagination is different from assertion and denial, for the true and the false
involve a combination of concepts (vonuatwv). In what way will the first concepts differ
from images (Ta mp®@ta vonpata)? Or [should we say] that these are not images, but are
not without images?

Here we find the assertion that the intelligible forms are in the perceptible forms, an assertion
similar to the one made about intelligible forms and images in III 7. Again, I do not think that we
should interpret this to mean that the perceptible forms are the same as intelligible forms or
constitutive of them, especially given the sharp distinction between the intelligible and the
perceptible that Aristotle lays out the beginning of III 8. In this passage Aristotle’s argument for
connecting perception with understanding depends on what seems to be an ontological claim
about the structure of reality.

The assumption that there is nothing that exists separately and apart from magnitude

appears strange in light of Aristotle’s insistence elsewhere (particularly in Metaphysics A) that

all of reality depends on a separately existing, non-perceptible divine being that does not have

8 DA 11 8, 432a3-14. érel 5¢ oude Tpayua oUBEV £0TL Mapd TA MEYEDN, WG BOKel, TA aiodnTd
KeXwpPLlopévov, év Tolg £ideol Tolg aiobntolc Ta vontd £0TL, TA Te £€v Adalpéoel Aeydueva kal 6oa TOV
alodnTtdv £Eeig Kal mddn. kal d1d TodTo olTe N aicBavouevog unbev olBev Av pdbol oude Euvein, 6tav Te
Bewpf, avaykn aua ¢pavtacpd Tt Bewpelv: Ta yap pavtdopara dorep alodnuatda £oTt, TANYV dveu UAng. £oTl
3’ 1 ¢avtaocia £tepov ¢Acewg Kal ATOPACEWG: GUUTAOKY) ydp vonuaTtwyv £0Tl TO AAnBeg 1) Yelddog. ta de
np®Ta vofjpata ti doioel To0 un pavtdopata eiva; ] oude tadTa pavtdopata, AN oUK Aveu GavVTACHATWY.
At line 13 I follow Jannone, Ross (1961), and Themistius in reading Ta0Ta, which is found in H? instead of TGAAa
which is found in the other manuscripts. If one wishes to retain TGA\Aa the sentence could be translated, along the
lines suggested by J.A. Smith: “neither these [first concepts] nor even our other concepts are images,” which would
give a similar meaning to my reading, though it would clearly extend Aristotle’s claims to all vonpata.
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any magnitude. This assumption may reflect the perspective of natural philosophy from which
Aristotle is operating in this treatise, with his qualifying remark indicating the limits of this
perspective.®® This passage also fits with Aristotle’s very cautious allusion in III 7 to the
possibility of understanding non-spatial entities: “whether it is possible for [the intellect], while
not itself being separate from magnitude, to understand anything that is separate, or not, is to be
examined later.”®” This passage is perhaps best understood as a reflection of Aristotle’s views on
the order and character of human learning, which, for him, starts from perceptible particulars and
cannot grasp universals apart from such particulars.®® Aristotle is claiming that perceptible forms
are our source for these forms and that we have no direct access to any non-perceptible entities.

Again, Aristotle’s reasons for moving from the claim that perception is necessary for the
acquisition of forms to the claim that it is necessary for exercising our grasp on these forms in
the activity of contemplation is not entirely clear. I think the best explanation for this connection
is the sort of explanation I gave of the previous passages: images aid us in effectively exercising
our understanding and help us to coordinate our activities of contemplation with our other human
activities.

The current passage ends with a discussion of the relationship between concepts
(vonupata) and images. Aristotle argues that the two are not the same, but that concepts depend
in some way on images. As I interpret him, his first step is to deny that images are the same as

judgments or complex concepts, because judging and putting concepts together involves

% 1 owe this suggestion to Hendrik Lorenz. It is worth noting, however, that Aristotle argues in the Physics
that careful consideration of moveable being uncovers the need for an immobile first mover that has no magnitude
and is thus imperceptible (Physics VIII 10), so natural philosophy must, for Aristotle, in some way acknowledge the
possibility of a non-perceptible entity without magnitude.

" DATIL 7, 431b17-9.

%8 See Posterior Analytics 1 18, 81a38-b9, II 19, 100a10-b3 and Metaphysics A 1.
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affirming or denying, whereas the use of images, as he has argued earlier, does not.”” He then
claims that the first concepts are not images but are not without images. I take the first concepts
(Ta mpdta vonuata) that he discusses to be the indivisible and simple conceptions of things that
are discussed in III 4-5 and taken as the basis for combined thought in III 6. Others, drawing in
particular on Posterior Analytics 11 19, have taken this phrase to refer to a special class of
concepts, either those first in our experience and thus most closely related to perceptible things
or those first in the order of things and thus most universal and generic.”’ However, this sort of
distinction is not found elsewhere in the DA and the context seems to best support a contrast
between first, simple concepts and second, complex concepts that occur due to the combination
and separation of first concepts.

On my reading Aristotle would be making much the same point that he makes elsewhere:
we require images for our first, simple concepts (and thus for our complex concepts) but these
concepts are not to be identified with the images we employ in understanding them. If, instead,
Aristotle is speaking of universal and generic concepts he would be making a point similar to
that of the De Memoria passage: even the most universal concepts require images, but are not the
same as these images. If, however, Aristotle is speaking of concepts that are first in our
experience and order of knowing, then he might be claiming only that these sorts of concepts
require images. However, even if we adopt this more restricted reading of this passage, it would
not change the overall interpretation of Aristotle’s views given his strong commitment in the De
Memoria to thinking that all concepts require images in some way.

The relevant passages from the De Anima present a view that fits well with the passage

from the De Memoria. As in the De Memoria, Aristotle claims that images aid us in effectively

® DA 3, 428a16-b9.
0 See Hicks 547-8 for a discussion of various views on this question. Hicks himself (and Freudenthal)
agree with the interpretation I am presenting.
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exercising our understanding (particularly in its practical use) and help us to coordinate our
activities of contemplation with our other human activities. Aristotle also indicates his
commitment to thinking that images are in some way required for both the acquisition and
exercise of understanding. I will now sketch what I take the character of images to be and their
role in thought before returning to the question of whether the role of images means that

understanding is not separate from the body.

8. The Character and Role of Images in Understanding

Despite the importance of images for understanding, they do not serve to determine our
activities of understanding in the way that the sense-organs determine our activities of sensation.
First of all, our power of imagination is often active when we are not thinking. For Aristotle, the
power of imagination is not just used for understanding. Indeed, it is primarily used in memory
and for a variety of other cognitive functions at the perceptual level. In contrast, if our sense-
organs are affected by appropriate perceptibles, we sense.”’ Aristotle also gives no indication that
there is one and only one determinate image for each thing that we understand. In coming to
understand and grasp what a lion is I might make use of the lion’s roar or of a visual image of a
lion attacking its prey or of the word lion. Thus there need not be one image for each thing
understood. It is also important to note that Aristotle leaves the precise character of the images
one employs quite indeterminate. Although Aristotle uses a word for imagination that is (he
thinks) derived for light and thus associated with sight, this is because sight is the principal

sense-power and hence the principal source of images, not because Aristotle thinks that all

! This holds true whichever view one takes of the role of sense-organ and material changes in perception.
The point is obvious on a literalist or intermediate view, where material changes in the organ play an explanatory
role in perception, but it holds even on the spiritualist view, where the sense-organ is just an unaffected medium for
the perceptible object. Even on this view, I will perceive precisely those perceptibles that pass through the relevant
sense-organ.
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images are visual.”* Visual images are some of the most common and striking ones, but images
can also be auditory, tactile, olfactory, gustatory or any combination of these.

Images must, however, be spatiotemporally individuated. I can use the word “lion” as an
image for thinking about lion or the symbol for the number “5” to think about prime number
only if the “lion” and “5” I am employing are some particular instances of the word or the
symbol, with particular spatial properties and imagined at a particular time. The images
employed in understanding cannot be general or abstract types: they must be particulars. They
may, however, be vague and lack fully definite characteristics: I don’t have to be imagining the
word “lion” in yellow 14 point Comic Sans font or hear “five” spoken in the distinctive way of
Count von Count from Sesame Street, for instance, in order to be employing an image. There is
also no indication that I need to continue to employ the same image, even within the same
episode of understanding. I could, for instance, use a sequence of fleeting (but connected) images
to think about the life-cycle of trees. The images I employ can be vague or sequential as long as
there is always some image that I am employing and this image is spatiotemporally individuated.

I may also use the same image to understand different things: the same image of a
triangle may help me understand both figure and triangle and incommensurable. This contrasts,
again, with the determinate relation between the sense-organ and sense-power, where, for
Aristotle, there is a one to one relationship between what is happening to the sense-organ and
what I perceive.”” Since images do not determine the activity of understanding Aristotle can
consistently deny that understanding is a bodily activity. The activity that is perception cannot be
understood apart from the sense-organs involved. Understanding, by contrast, can be understood

without bringing in images. Although images are helpful for human thought, they are not part of

2 DA TII 3, 429a2-9.
7 Again, this holds true whichever view one takes of the role of sense-organ and material changes in
perception. See fn. 71 above.
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the proper activity of understanding itself. Indeed, the understanding that belongs to the divine
intellect, Aristotle’s God, does not involve phantasms or images at all.”* Both divine and human
understanding involve intentionally possessing the form of the thing understood. This, for
Aristotle, is what is essential to understanding, to grasping the essence of something. We
understand something by in a way becoming it, by grasping its form with the power of our
understanding.

9. Is Understanding Non-bodily and Separate?

Now that we have examined the role of images in understanding it is time to return to the
central question of this chapter: does the connection between images and understanding entail
that understanding is inseparable from the body? On my view, Aristotle thinks that
understanding is, in fact, separable from the body. Aristotle holds that, in general, understanding
requires images, but the role that images play in understanding leaves open the possibility that
under certain conditions understanding could be exercised without imagination.

At the end of section 3 I laid out two key questions for determining Aristotle’s position:
the question of whether understanding, as such, is a non-bodily activity and the question of
whether understanding can be performed without images and hence without the body. With
respect to the first question, the role that images play in understanding gives us no reason to
reconsider Aristotle’s commitment to the non-bodily character of understanding. As I have
shown, images help with the exercise of understanding but they are not constitutive of it. Their
role in aiding intellectual activity and integrating it with other cognitive activities and with
human life more generally does not affect Aristotle’s assessment that the activity of

understanding is, as such, non-bodily. In DA III 4 Aristotle argues that the activity of

™ Metaphysics A 9. Cf. Beere, 2010.
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understanding belongs to the human being just in virtue of the soul and certain actualities of the
soul (in this case, the forms that the intellect takes on when it comes to understand something).
The body and bodily processes do not make understanding what it is or partially constitute it.
The fact that images play an important role in bringing about understanding in the first place or
in enabling its later exercise does not affect the non-bodily character of understanding any more
than the fact that the perceptibles from which intelligible forms are derived are bodily does. Even
if something must also happen to the body in order for understanding to take place, this
occurrence will not be part of the activity of understanding as such and will not affect the non-
bodily character of understanding.

What about the second question? In what sense are images necessary to understanding
and does this mean that understanding cannot be performed without images and hence is “not
without the body?” The answer we give to this question depends on the relationship we see
between two different sets of claims: Aristotle’s claims that understanding is non-bodily and
Aristotle’s claims that connect understanding with images. I think we should treat the claims
about the non-bodily character of understanding as more authoritative on this question because
they occur within the context of discussing the separability of the intellect. In contrast, the
passages in which Aristotle emphasizes the connection between images and understanding are
not directly concerned with whether understanding or the intellect can be apart from the body.
Further, the reasons I have laid out for connecting images with understanding are all based on
our current spatiotemporal condition. The need to fit understanding with the rest of our human
activities, the need to address the phenomenology of thought, and the need to explain the limits
and errors of understanding are all based on observations about the embodied condition of

human beings and the way that their bodily life is connected to their intellectual life. These
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connections are compatible with thinking that the activity of understanding as such does not
require the body, since it does not consist, even partially, in bodily activity. This leaves open the
possibility that, when separated from the body, the intellect can exercise its understanding
without employing images.

The texts connecting the exercise of understanding with images do provide some support
for the Divine Intellect interpretation or other interpretations that deny that the understanding of
individual human beings can persist after the destruction of the body. However, in DA III
Aristotle never brings up the connection between images and understanding when addressing the
question of whether intellect is separable, leaving open the possibility that their interconnection
may not be decisive in determining the separability question. I think Aristotle’s comments on
images and understanding do not rule out the Human Intellect interpretation I have developed,
particularly if the undying intellect in DA III 5 turns out to be the intellect of an individual
human being. As I have noted, the reasons Aristotle has for connecting understanding with
images come from the need for coordinating understanding with other cognitive powers and with
our lives more generally. Given this and given Aristotle’s insistence that understanding, as such,
is non-bodily, Aristotle might think that if the soul is separated from the body understanding
would no longer need to be coordinated with other soul powers or with the body and thus could
take place on its own, apart from the body and apart from any other human activity.

This sort of view would in some respects resemble the picture of the soul put forward in
the Timaeus, where only divine rational activity persists after the destruction of the body. There
Timaeus distinguishes between the immortal rational part of the soul, which is not corruptible

and persists after the destruction of the body, and the mortal parts of the soul, the spirited and
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appetitive parts, which do not survive the destruction of the body.” If Aristotle does think that
the intellect survives the destruction of the body, the similarity between his views and those
expressed in the Timaeus would depend on his precise view on the relationship between the
human being, the soul, and the psychic powers.

As I laid out in Chapter V, there are a number of options for interpreting Aristotle’s
position on these questions. Of the two most plausible and relevant options, one would closely
resemble the picture of the Timaeus: the intellect, but only the intellect, persists. On the other
option Aristotle holds that the whole human being persists in virtue of the persistence of
intellectual activity. On this scenario the intellect is the only part of the soul that is proximately
able to perform its activity, but the whole human being persists, since its persistence only
requires the persistence of some human activity. Thus if Aristotle does think that understanding
is separable, there are options available to him for articulating in a coherent and motivated way
what that would imply.

In summary, Aristotle claims that there is a necessary connection between understanding
and images. The need for coordinating understanding with the rest of human life gives him good
grounds for doing so. Nevertheless, there still seems room for him to think that the destruction of
the body would remove this need for coordination and allow the intellect’s operation, which is
never constituted by any bodily movement (even partially), to dispense with the need for the
body at all. On this scenario, the separated intellect would be able to exercise its understanding
of any intelligible form it had acquired when with the body. It would not be able to acquire any
new intelligible forms, given the lack of bodily organs for perception and imagination, but it

would be able to reflect on those forms that it possesses and perhaps even draw out implications

5 Timaeus 69¢5-71¢2.
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and interconnections between them. Whether Aristotle does hold that the intellect persists and is
able to be active without the body depends in large part on our interpretation of III 5, where
Aristotle speaks of an intellect that is undying and eternal but also of an intellect that is

perishable. It is to this chapter that I will turn next.
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VIII. The Productive Intellect: De Anima 111 5

1. Introduction

De Anima 111 5 is one of the most disputed texts in the Aristotelian corpus, with
commentators offering opposing views concerning both the meaning of the text and the text’s
relation to the larger project of the De Anima. Henry Blumenthal claims that it “has caused more
controversy than any other single chapter of Aristotle.”' There are serious disagreements about
the identity of the productive intellect (voOg mointik6q) discussed in this chapter (is it a power
of the human soul or an extrahuman intellect?) and about the role that this intellect plays: is it a
final cause or an efficient cause? Does it explain human knowing or the overall intelligibility of
the universe? Commentators also disagree when it comes to the question of how this chapter fits
into the De Anima: is it an integral part of Aristotle’s theory of the intellect or a digression into
first philosophy and theology? I will approach this chapter by first laying out the criteria I will
use to evaluate the competing interpretations of this passage. I will then present my overall
interpretation of the role of the chapter, based on the Human Intellect view, and contrast it with
rival interpretations given by proponents of the Divine Intellect and Platonist Intellect views.
Following this, I will go through the chapter line by line and examine how each interpretation
deals with the text before offering a final summary of the merits of the competing interpretations.

I will evaluate interpretations based on whether they give a plausible account of the role
of the intellect in this passage, how well they incorporate the chapter into the whole work and,
finally, how well they fit the text. One of the first questions to ask is whether a given
interpretation gives a good account of why this chapter is part of the De Anima. The chapter

seems to be an integral part of the text of the De Anima. There are no indications that it was

! Blumenthal 1996, 152.
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added to the text or was at some point part of some other work. Theophrastus, Aristotle’s pupil
and successor, seems to refer to the ideas contained in it as being part of Aristotle’s psychology.”
Given this, we should expect that it would make some important contribution to the De Anima’s
aim of giving an account of the soul and its powers. The second question is whether an
interpretation gives a good account of what this chapter accomplishes. Does it show how this
chapter is supposed to give us a clearer idea of the intellect and its operations? Aristotle
evidently is attempting to show us something important about the intellect here, so any good
interpretation should give a plausible account of what this is. Finally, interpretations have to be
ultimately judged on how well they fit the text. Do they explain Aristotle’s various claims in a
satisfactory way? Are the difficulties they face more or less serious than those of their rivals?

I will argue that my interpretation, coming out of the Human Intellect view, does a better
job of explaining why this text is part of the De Anima and giving an account of the role that the
material in this passage plays in Aristotle’s overall account of the intellect. I will also argue that
my interpretation fits better with the text itself, although it does face some difficulties. On my
account, this chapter helps to solve a problem that arises in DA 111 4. In III 4 Aristotle argues that
the human intellect is unaffected and is, before it understands, nothing beyond a potential for
understanding. Aristotle’s claim that the intellect is potentially all things helps him to explain
how it is able to actually become them (in a way) and thus how human beings can come to
understand all things.” His account, however, raises the problem of how we can come to

understand in the first place. How can our intellect, which is not subject to affection, come to

* Theophrastus is quoted in Themistius, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis, CAG, 108.22-8, a
quotation I discuss further below. Ross 1961 wants to delete 430a19-22 because they are repeated in III 7, but this
concerns only a small piece of the passage and few scholars have followed him in thinking that this material belongs
in IIT 7 but not in III 5.

? For my full discussion of this part of III 4 see Chapter VI, section 3.
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actually receive the intelligible forms that will allow us to understand? This is one of two
problems Aristotle raises in the last section of the chapter. As he puts the issue:

The problem might arise: if the intellect is simple and not subject to affection (anadéq)

and has nothing in common with anything else, just as Anaxagoras says, how will it

understand, if understanding is to be affected in some way?”

Aristotle is here pointing out that his own view faces a difficulty. Since he holds that the intellect
and its activity are entirely immaterial and thus seemingly cannot be directly affected by bodies
or their qualities and he also thinks that the intellect starts out without possessing any forms or
actuality, he needs an account of how our intellect can first take on some form. In the remainder
of the chapter Aristotle goes on to raise a second problem, whether the intellect can be its own
object, and provides an answer to this second problem. His remarks do not, however, indicate
that he takes himself to have answered this first problem.

On my Human Intellect interpretation, in DA III 5 Aristotle attempts to solve that
problem by introducing the productive intellect (vo0g moinTikég), a power which is to explain
how the receptive or potential intellect discussed in DA Il 4 comes to understand. On my view
the productive intellect makes potential objects of understanding into actual objects of
understanding by drawing out their intelligible forms from the images (¢avtdopata) that the
soul possesses. At the end of III 4 Aristotle states that “in those things which have matter each of
the intelligibles (tT@®v vontdv) exists potentially.” I take his claim here to be that enmattered

things are only potentially intelligible: they need to be separated from matter in order to be

understood, in order to actually give us an intelligible form.” Since they are not, insofar as they

* DA 111 4, 429622-25.

> De Anima, 111 4, 430a5-9. My construal here follows that of Alexander of Aphrodisias, along with a
number of other commentators including Ross, Thomas Aquinas, and Lloyd Gerson. Stephen Menn offers a
strikingly different reading of this passage and its connection to III 5 in an unpublished paper, “From De Anima 111 4
to De Anima 111 5” (Menn 2002b). He thinks that here Aristotle is claiming that our knowledge of a material thing is
only potentially the material substance which is its object, as opposed to our knowledge of immaterial things which
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are enmattered, actually intelligible they cannot directly act on the intellect in the way that
perceptibles act on the sense-powers. On my interpretation, Aristotle introduces the productive
intellect to explain how we can come to actually understand and grasp the intelligible forms of
material things. My position is that the productive intellect is an internal power of the human
soul that uses the images of enmattered things that are in the soul as a result of perception and
memory. The productive intellect draws out the intelligible forms contained in these images and
places these intelligible forms in the receptive intellect. When this happens, the activity of
understanding, voelv, occurs on the part of the person whose soul and receptive intellect is
involved.’
2. Interpretive Options

This understanding of the productive intellect is not the only possible one, given the brief
and somewhat cryptic character of III 5. A number of different roles have been suggested for the
productive intellect by Aristotelian commentators over the centuries. One of the most prominent
alternatives is to claim that the productive intellect is not a power of the human soul but is
instead an extrahuman divine intellect. Proponents of this Divine Intellect view often claim that
the productive intellect Aristotle speaks of in III 5 is the same as the divine intellect spoken of in

Metaphysics A. Myles Burnyeat, Victor Caston, and Michael Frede have all recently argued for

actually is its object. His different reading of this particular sentence fits into his very different account of the
relation between III 4 and III 5. On Menn’s account III 5 address the problem raised at 429b27ff: if the intellect is
specifically identical with its objects then every object of understanding will itself understand. On Menn’s reading of
II1 5 Aristotle is arguing that this is in fact true in the case of immaterial objects of understanding but not true in the
case of material objects, since understanding does not include the matter but is only the form and thus is not
specifically identical with the material object. In interpreting III 5 Menn subscribes to a version of the Divine
Intellect view. In my view, although Menn does a better job of connecting DA II1 4 and 5 than most Divine Intellect
interpreters, his proposals — that Aristotle is specifically addressing the question of immaterial forms and that these
forms do themselves possess understanding — are less plausible than the interpretation I offer. Since, however, his
work on this question is unpublished and subject to revision I will not offer a detailed discussion or critique of it
here.

%1 argued in Chapter V that for Aristotle the composite human is the proper subject of understanding, not
his soul or intellect.
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this position.” On this view, the productive intellect makes things intelligible by being the first
intelligible, giving structure and intelligibility to the entire universe. It is not a power integral to
the human soul, but an extrahuman divine entity, although on some versions of this view the
divine intellect comes to be in us for a time.

I will consider three significantly different versions of the Divine Intellect interpretation
of this chapter. On the first version, proposed by Caston, the productive intellect is to be
understood not as an efficient cause, but as a final cause or background condition. It is because
there is a divine intellect that there are intelligible things. This is all that Aristotle’s claims about
the productive intellect amount to. The productive intellect does not play any particular causal
role in individual episodes of human thinking. Alexander of Aphrodisias, in contrast, holds that
the divine intellect is the efficient cause that explains how human beings are first able to achieve
understanding.® His account of how this chapter relates to the broader context is similar to mine,
but he thinks the productive intellect plays a very different role. For him, since all sensible things
are only potentially intelligible, it falls to the only thing which is always actually being
understood (as well as actually understanding), the divine intellect, to act on our receptive
intellect to transform it into an intellect which actually possesses understanding. Michael Frede
offers a third sort of interpretation on which the divine intellect is an efficient cause of
understanding for every object we come to understand. Frede thinks that Aristotle’s divine being

is both the source of all intelligibility and the ultimate object of understanding.” To understand

7 Burnyeat 2008; Caston 1999; M. Frede 1996. Some argue that the intellect of III 5, while everlasting and
divine and separate from individual human beings, is not the first mover of Metaphysics A, e.g. Avicenna and
Averroes (Averroes 1982, 2002; Avicenna, 1956, 1959, 2005). See Davidson 1992 for commentary on these authors
understanding of the intellect.

¥ Alexander of Aphrodisias, De Anima (ADA) 111 12, 25, 26; De Anima Mantissa (DAM) 5, 8, 14-16 (found
in Sharples 2008). For more on interpretations of the productive intellect in late antiquity see Blumenthal 1991 and
Huby 1991.

’ M. Frede 1996, 386-390. Frede does claim that the divine intellect explains the general possibility of
knowledge and understanding rather than explaining why I currently understand the forms that I do, but this is
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anything, we need to understand it as part of the system of concepts, a system that leads back to
God, the first principle of everything. Frede is not entirely explicit about what he takes the
relationship between Aristotle’s God and other concepts to be. In this chapter I will develop a
version of Frede’s position according to which the divine intellect is the same as the integrated
and unified system of essences which describe reality. Like Alexander, Frede holds that we must
understand God to understand anything. For Alexander, this is because God is the first distinct
object understood, but for Frede’s position, as I develop it, this is because God is the same as the
integrated system of essences. '’

All these versions of the Divine Intellect position avoid some of the challenges which
come with taking the productive intellect to be a power of the human soul. Proponents no longer
have to consider whether the human soul or human intellect persists through the destruction of
the composite human being or fit the separability of the intellect with Aristotle’s claim that the
soul is the form of the body. Nevertheless, I think that all three versions of the Divine Intellect
position leave us with incomplete and impoverished accounts of the human intellect, accounts
which fail fully to solve the problem Aristotle raises in III 4 and fail to satisfactorily explain why
this chapter is crucial to Aristotle’s psychology and understanding of the intellect. While some of
these versions may explain how we can come to know God, none of them give us a satisfactory
account of how we can initially come to acquire the forms we need to understand other things.

My interpretation, on which the productive intellect is a power proper to us which acts to make

because of his general views on what efficient causes are for Aristotle, not because he thinks the divine intellect fails
to count as an efficient cause (379-380). In developing this third view I will use my own interpretation of Aristotle’s
views on efficient causes, not Frede’s.

' Burnyeat holds that the divine being and the correct system of concepts are the same (Burnyeat 2008, 40-
43). His remarks on this passage sometimes suggest Frede’s view according to which the divine being is the active
and efficient cause of our reaching understanding. However, his description of this passage as an “excursion into
theology” and his claim that the chapter is “wholly focused on God” (39) suggest that he holds something more like
Caston’s view, according to which this chapter is not important to Aristotle’s psychology as such. In any case, his
interpretation falls under some combination of the first and third views I will discuss, so I will simply address those
two views.
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things that are potentially understood actually understood, fits better with the claims about the
intellect made in III 4-5 and elsewhere in the De Anima. It also gives Aristotle a more attractive
and intelligible overall theory of understanding and other intellectual activities.

The Platonist Intellect view represents the other main alternative to my Human Intellect
interpretation. In this chapter I will consider Lloyd Gerson’s version of this interpretation.
Gerson distinguishes between “the part of the soul that is called intellect” and “intellect itself.”"!
The former is intellect “as it exists in the composite individual” and is the part of the composite
human being responsible for our embodied thinking.'* Intellect itself, however, is not a part of
the human soul or the composite human being. It is a separate subject of intellectual activity.
Gerson suggests that Aristotle’s view of the separated intellect is similar to that put forward in
the Timaeus: the separated intellect exists on its own, actively and ceaselessly thinking and
unencumbered by the body." This intellect is not the same as the divine intellect because there is
still in it a distinction between potentiality and activity and because it is essentially related to
human thought. On Gerson’s account, there are two sorts of human intellectual activity. There is
first of all the ongoing and unchanging activity of (human) intellect itself, which unceasingly
understands everything. Secondly, there is the intermittent intellectual activity of composite
human beings. This comes about as a result of our access to and use of intellect itself, but this
activity belongs to us and to our souls, not to intellect itself. On Gerson’s account, in DA III 5
Aristotle is explaining how we come to be connected to intellect itself. Intellect enters into us
and produces the “passive intellect,” the intellect that is part of our soul and that we think with as

composite beings.

' Gerson 2004, 356.
2 Ibid.
B Ibid. 371.
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Gerson’s interpretation offers an explanation for how III 5 fits with and completes the
account of the intellect that Aristotle began in III 4. He also gives an account that would make
the productive intellect a central and important part of Aristotle’s account of intellectual
activities. There are, however, several difficulties with his interpretation. To begin with,
Gerson’s interpretation relies on the idea that different human activities have different subjects:
sometimes my body is the subject, sometimes the whole composite, sometimes my soul,
sometimes my intellect. He argues that I can identify with any of these aspects but that I am
“ideally” the same as intellect itself.'* Thus, Gerson’s view rejects what I have argued is the best
interpretation of Aristotle’s views on the relationship between the human being and the soul: that
the human being is the proper subject of all human activities, in virtue of the soul and its
powers."> Gerson also does not fully explain what intellect itself is or how it works. He also
gives us little evidence for thinking that Aristotle ever envisages the existence of some (human)
intellect that is not a human soul or a part of human soul, particularly if we reject Gerson’s

interpretation of I 4, 408b18-31, as I have argued we should."

3. The Context of DA III 5
I will more fully exposit and examine these views as we move through this chapter. For
now, I want to return to my understanding of the context for this text. As I discussed above, in III
4 Aristotle introduced the receptive or passive intellect, but noted that it is purely potential prior
to understanding. It is nothing in actuality beyond its potentiality for understanding.'” On my
interpretation, he now needs to explain how it comes to receive its objects of understanding and

actually understands things. Although Aristotle draws heavily on the analogy with perception in

" Gerson 2004, 366-7.

1> See Chapter IV for a defense of this view.

1 Chapter 111, section 2.

" DA, 111 4, 429a23-5; cf. 111 4, 4429b24-27, 429b29-430a3.
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explaining understanding, there is an important difference here between the two modes of
cognition. In the case of perception, perceptible qualities are transmitted from the perceptible
thing through the relevant medium to our sense organs, which they then act on. A bird makes a
sound which is transmitted through the air to my ear. The sound acts on my ear, altering it and
resulting in my hearing the bird’s sound. In the case of intelligible things, however, Aristotle
denies the Platonist contention that there are free-floating intelligible forms that exist apart from
perceptible things and can act on us. Instead, the things we first understand are things in matter,
and these things are not intelligible as they exist in matter, with all the particular characteristics
they have. They are only intelligible as universals, but there are no separated universals among
things, only universals in enmattered particulars.'®

The productive intellect allows Aristotle to explain how we come to actually understand
things, through the productive intellect abstracting or drawing out the intelligible characteristics
of images so as to make what is intelligible actually understood by the receptive or passive
intellect. The functioning of the productive intellect is fundamental to all our thinking since
without it the receptive intellect cannot receive any of the intelligibles and thus cannot
understand anything. Understanding, in turn, is fundamental to all our other intellectual
activities. We cannot think or reason unless we actually understand, even if only partially, the

things we are thinking and reasoning about. Understanding is required for any more complex

' For Aristotle, even our understanding of the immaterial divine being comes from understanding the
causes of the perceptible things around us, not from some immediate grasp of the divine nature. It is only when we
understand that the enmattered and perceptible world around us requires a first unmoved mover and a first object of
desire that we come to understand the divine. In his Metaphysics Aristotle repeatedly raises the question of whether
there is anything non-perceptible, but holds back from definitively answering this question until in Metaphysics A he
offers an argument for an unmoved mover which takes as its starting point the motion of enmattered things.

220



intellectual activity, whether we are putting together our understanding of different things,
separating different things, or inferring from one thing to another."

In contrast, many of those who take the productive intellect to be the divine intellect tend
to take the understanding or voeiv at issue in III 4-5 to be not only a grasp of the essence of
something, but the highest theoretical understanding, a completed understanding of the essence
of something which few of us ever achieve.”® Alexander of Aphrodisias is an exception in this
regard, and I will turn to his position later. For those who hold that Aristotle is speaking here of
completed and perfected understanding there are two options for relating the discussion of III 4-5
to that of I1I 6-8. Either Aristotle should be taken to also be speaking about perfected intellectual
states in III 6-8, so that the discussion there concerns the sort of complete scientific knowledge
that follows from perfected understanding of the relevant terms, or his discussion in III 6-8
concerns lesser, imperfect intellectual activities.

Burnyeat advocates the second position as he wants to read III 4-5 as claiming that the
human activity of perfected understanding involves grasping the complete system of absolutely
correct concepts that is identical with the divine understanding itself. Since the other intellectual
activities we engage in are not identical with the divine activity, Burnyeat wants to sharply
separate these human intellectual activities from the divine activity of perfected understanding.
On this position, Aristotle is not trying to give a theory of the understanding which will help to

explain our ordinary thinking. Instead, he is only interested in explaining the highest level of

Y Cf I 6.

% Burnyeat 2008, 24-8, 35-6. cf. M. Frede 1996, 388-390. Burnyeat explicitly separates off understanding
from ordinary human intellectual activities and claims that Aristotle is not interested in explaining such activities.
Frede is less clear. He claims that Aristotle is saying we need to know God as first intelligible to understand
anything, but whether this holds true of all our thinking or just the special high level thinking that is understanding is
unclear to me. At least some of Frede’s claims suggest that Aristotle is not trying to explain our ordinary thinking,
but our highest intellectual understanding of things.
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intellectual understanding, the level at which our understanding is the same as the divine
understanding.*'

Against Burnyeat’s position is the fact that Aristotle does go on to discuss and explain a
variety of theoretical intellectual activities while continuing to use the vocabulary of
understanding and building on the discussion of III 4-5. We have already seen that the earlier
passages of the De Anima which Burnyeat adduces in support of his division between
understanding and the other intellectual activities in fact suggest a close connection between
them. Chapters six to eight of book three provide further evidence that understanding and other
intellectual activities are closely connected. Chapter six of book three discusses the
understanding of indivisibles, TOv adialpetwv vonolg, and the combination of intelligibles,
ouvBeaoic vonuatwy. ** Aristotle claims that the intellect, 6 vodg, is the power responsible for
combining intelligibles as well as for the understanding of indivisibles.>

If the account given in III 4-5 is an account of how we first come to understand anything,
it would prepare us for this further discussion of how our understandings of different things can
be combined and separated, laying the foundation for a full theory of thought. The structure of
Aristotle’s treatment of thought, in which he begins with understanding, the simplest and most
basic intellectual activity and the one most proper to intellect, would also parallel his treatment
of perception which focuses on the proper objects of perception (such as color, sound, and
smell), which are simplest and most proper to their senses. Aristotle says much less about the
common and the incidental objects of perception (common perceptibles include motion, shape,

and magnitude while the son of Diares is an example of something which is incidentally

*! Burnyeat 2008, 40-41.
22 DA, 111 6, 430a26-8.
2 DA, 111 6, 430b5-10.
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perceptible).>* The theory of intellect and understanding given in III 4-5 is clearly presupposed in
IIT 6-8. Aristotle is building on the account of understanding and the intellect which he has given
in order to give a broader account of different intellectual activities.

The other option, which fits with Frede’s interpretation, would take III 6-8, like III 4-5, to
speak only of perfected intellectual activities, such as completed scientific knowledge concerning
some domain. This interpretation also faces difficulties. Aristotle’s examples suggest he is
speaking of the sorts of intellectual achievement open to reasonably intelligent and educated
human beings, not the completed scientific knowledge available only to the wisest after long
years of arduous study. In these chapters Aristotle does not discuss any of the requirements for
perfected knowledge that are laid out in his Posterior Analytics. His example of the combination
of intelligibles, thinking that the diagonal of a square is incommensurable, is a good instance of
an intellectual activity that involves some grasp of an essence and some degree of knowledge,
but need not involve completed knowledge of geometry.” To truly see that the diagonal of a
square is incommensurable is certainly a significant intellectual achievement, but it does not
require a completed and perfected understanding of either what a square is or what it is to be
incommensurable, much less a perfected understanding of all essences in light of the divine
intellect.

One could fail to know many things about the essence of square (such as whether the
square constructed on the diagonal of a square will be commensurable with the first square) and
the incommensurable (such as whether the circumference of a circle is incommensurable with its
diameter) but still know that the diagonal of a square is incommensurable with the sides of the

square. We are speaking here not just of true belief but of knowledge, éruotnun, according to

DA, 11 6-12.
2 DA, 111 6, 430a30-3.
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the strict requirements which Aristotle lays out in his Posterior Analytics.”® The demonstration of
the incommensurability of the diagonal which Aristotle alludes to in Prior Analytics 1 23 is not
particularly complex.”’ It requires knowing certain basic principles of mathematics, for instance,
that a number cannot be both odd and even, and certain mathematical propositions concerning
the relationship between a line and a square constructed on that line, but these principles and
propositions can be grasped without knowing all of geometry, or even very much.*® There are
many more complex proofs about commensurability and squares which one could be entirely
unaware of while still seeing how the incommensurability of the square follows from first
principles of geometry.

I have given evidence to suggest that in III 4-8 Aristotle is giving his account of theoretical
intellectual activities, or at least the outlines and basis for his account, in much the same way as he
gives an account of perception in II 5-IIT 2. I have also argued that this account looks as if it
includes, or will at least allow us to account for, all the various human theoretical intellectual
activities. Given this, we should prefer an interpretation of III 5 on which it makes an important
contribution to Aristotle’s understanding of intellectual activities to one on which III 5 is irrelevant
or peripheral to Aristotle’s overall theory of intellectual activities, other things being equal. My
Human Intellect interpretation gives this chapter a vital role in explaining how we acquire
understanding and also sees understanding as the foundation for the other intellectual activities
discussed in subsequent chapters. Thus I believe it does a better job of situating this chapter within

Aristotle’s overall theory of the intellect and soul than the sort of Divine Intellect interpretation put

*% E.g. in Posterior Analytics 1 2-4. The knowledge in question would be knowledge of the geometrical
proposition in question, not necessarily knowledge of all of geometry, as this sort of complete knowledge of a
science would require knowing fully the essence of square and commensurability.

*7 Prior Analytics 123, 41a21-37.

*¥ Heath takes this proof to require the Pythagorean theorem, Proposition 47 of book I of Euclid’s Elements,
but it can also be proved using the diagram laid out in the Meno. It is, as it were, the sort of geometry even
uneducated servants can do.
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forward by Burnyeat and Caston. I think the interpretations of Frede, Alexander of Aphrodisias,
and Gerson offer some more plausible ways of connecting this chapter with the rest of Aristotle’s
discussion of the intellect, but I will argue that their explanations of the role of the productive
intellect are not as plausible as the one I will offer.

I have offered an overview of the interpretative options and the ways they connect the text
of IIT 5 to the rest of the DA. I will now go through the text section by section, laying out the
different readings each interpretation gives to that section and evaluating their strengths and
weaknesses. [ will then conclude by giving an overall evaluation of the interpretations I have

discussed.
4. The Text of DA 111 5

a. The Productive Intellect
Let us turn now to the text itself and the beginning of III 5:

Since, as in every nature there is something which is the matter for each kind (this is what
is potentially all those [in the kind]), and there is something else, the cause and the
producer which makes them all, like the art in relation to the affected matter, it is also
necessary that these differences be found in the soul. Thus there is the sort of understanding
which has being by becoming all things and the sort which has being by producing all
things, as a sort of state, like light. For in a way light makes potential colors actual colors.”

Emel 8’ womep ev anaon 1 ¢uoel €oTi TL 1O pev UAn [10]
€KAoTw Yével (To0To d€ O mavta duvapel ekelva), ETepov de
10 aiTtiov kal momnTikoV, 6TE MoLElv TIAvTa, oiov N TEXVN

mpog v UAnv nérnovBev, avaykn kal v Th Yuxh undpxetv
TtalTtag tag dtadopdag: kal £0TLv 0 pev TololTtog volg T mavta
yiveoBal, 6 8¢ T® navta rotelv, wg £&LG TIg, olov 10 d®G: [15]
TpOTOV Yap Tiva Kal TO ¢®¢g molel Ta duvAuel 6vTa Xpw-

nata évepyeia xpopata.®

¥ DA, I 5, 430a10-17. The translations throughout are my own but reflect my consultation of existing
English translations including Sisko, Burnyeat, and Hicks.

3 DA, 111 5, 430210-17. 1 give my own version of the Greek text, based on the editions of Jannone, Ross,
and Siwek. For each section of the Greek text, I will list in the footnote all the textual variants in the manuscripts as
well as any important variants in commentaries, lemmata etc. and I will indicate my reasons for certain readings as
appropriate, particularly when I depart from Ross’s OCT.

Line 10: Gornep codd. PPs : om. TP || éned WHm'|| méon in oWD H TmySim' || ¢otiv, ott v || T om.
F°W°ZSo ||
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Aristotle begins the chapter by claiming that just as in every nature we find both some
matter able to become all the varieties of the nature it is matter for and some acting productive
cause which makes the matter into all these varieties, we must also find these two sorts of thing in
the soul. First, there is something which serves as matter for each kind of thing and is potentially
all things of that kind, as clay is receptive of every shape and is potentially all the shapes the potter
makes. On the other hand, there is something productive which makes all things, as art gives form
to the receptive matter on which it works. The potter’s art can shape the clay into all the different
shapes and accounts for the shape the clay takes on. These differences must also be found in the
soul which is capable of understanding. We have seen in III 4 that there is a receptive or potential
intellect which is able to understand and become all things. There must also be a productive or
active intellect which makes the potential intellect understand all things.

The claim that these differences are found in the soul naturally suggests that Aristotle is
speaking of two powers within the soul, not of two different kinds of soul. Burnyeat and Caston
dispute this, claiming that Aristotle is making a taxonomic claim here: just as different species or

kinds are found in the whole of nature, so different species or kinds must be found within the

I retain womep and TL, contra Ross, but along with Jannone, Siwek, Caston, and Burnyeat. I agree with
Burnyeat (2008, fn. 46) and Caston (1999) that the kal at 13 picks up the ®omep and I take the Tt as indefinite, used
as part of Aristotle’s generalizing claim. For his seclusions, Ross cites only the absence of ®omnep from Themistius’s
paraphrase and the absence of Tt from Sophonia’s Paraphrasis, but this gives us no good reason to exclude them.
Siwek records some mss. where Tt is omitted, but these are not the most authoritative ones
Line 11: év ék&ot So || {Siwek & 110 C'X E°, 10 6 y, om. p (praeter i), 6Tt L°} {Jannone 6 EL (e 16 fecit) H'UV
116 CX 10 0y} {Ross & ELUPS : 10 CX: & 1e P} || duvdpel] voeiv D° || ékeivo E'

Line 12: momtikov] 16 montikév LWFHPm', 1o aitiatov R || ™®] 6 @ in ELX (61w), oltw F°, 10 cl TOLfj
F¢| olov] Gomep F' || 1y om. V ||

I have again followed Jannone and read 6tw, in accordance with H*, Jannone’s preferred manuscript, and
instead of Ross’s 1@ which is not found in any manuscripts (according to Ross and Jannone the other manuscripts
report either 6 T® or 6Tw). The variation in readings does not make a substantive difference here, however.
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genus of soul. There must be one species of soul which is receptive and becomes all things and
another species of soul which is productive and makes all things.’’ On their interpretation,
Aristotle’s claim here is supporting the Divine Intellect interpretation, not going against it.

Caston initially claims that Aristotle’s phrasing rules out taking him as speaking of two
powers of the soul instead of two different species of soul. According to Caston Aristotle claims
that there are two different sorts of soul, not two different sorts of capacities of the soul. This
suggests that he cannot be talking about differences within an individual soul. Although Caston
makes this initial claim, he quickly concedes that Aristotle sometime speaks of different souls or
understandings when he is only postulating different powers, as in the contrast between the
contemplative understanding, 0 BOewpnTikdg volg, and the practical understanding, o
npakTikog volg. Thus even Caston concedes there is nothing intrinsically implausible in taking
Atristotle to be speaking of two different sorts of intellect within one soul.*

Burnyeat refuses to acknowledge that when Aristotle says that these differences must be
found in the soul, &v Tf Yuxfj, he means that these differences are found within the individual
human soul. On the contrary, Burnyeat claims that this cannot be Aristotle’s meaning. He
maintains that since €v T Yuxn parallels ev anaon Tt $uUoel, in every nature, (or, as Burnyeat
prefers, “in the whole of nature”) it must be similarly general, so that Aristotle must be speaking of
all the different kinds of soul. Aristotle is speaking of differences “in the sphere of soul,” as

Burnyeat translates it.”

*! Burnyeat 2008, fn. 48; Caston 1999, 205-6.
*% Caston 1999, 202-3.
33 Burnyeat 2008, 39; fn. 48.
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Burnyeat’s claim is wrong. In almost all of the 45 other occurrences of ev Tfi Yuxfj in the
corpus Aristotle is speaking of the individual human soul.** None of them seem to be referring to
the sphere of soul or to different species of soul. There is also a similar construction in the
Eudemian Ethics (EE) which clearly does refer to the individual soul. Aristotle claims that:

The thing looked for is this, some principle of motion in the soul. It is clear that just as god
[is this principle] in the whole, so also for this.

TO 8¢ ¢ntolpevov To0T €0Ti, Tig N TAQ KIvoewg apxn €v TH Yuxf. dfAov don
dhomep &v IO OAw Bg06g, [Kal] Kav ekeivp.*

Aristotle here makes a transition from what holds true ev 1® OAw, on the whole (or,
alternatively, in the universe), to what is true of the individual soul. On my reading Aristotle is
making exactly the same sort of transition at the beginning of III 5. He makes a general claim
about what is the case in every nature and then applies this claim in the particular case of the
individual soul. Since in every nature there is something which serves as matter and something
which makes everything of that kind, these differences must also be found in human nature, in
the individual soul. The EE passage, in strikingly similar language, offers precisely this sort of
inference. We can easily read Aristotle as moving from a claim about what holds good of every
nature to a claim about the individual soul.

There is also excellent evidence that Aristotle’s own pupil and successor, Theophrastus,

thought that both the receptive and the productive intellect are found in the individual human

** A search of the Thesaurus Linguae Graecae yields 46 results for the phrase. Within the works on natural
philosophy: De Anima, 410a7, 11, 430al13, 431b7, 431b29; De sensu, 448b27; De memoria, 449b23, 450a28,
450bl11, 451a3; De Insomnis, 462a6; Physics 219a6. In all of these passages Aristotle is talking about items which
are present within individual souls: perception, memories, forms etc. The same holds true for other occurrences in
the canon: Posterior Analytics, 76b25, 100al, 7, (this passage may refer to a plural number of souls, but the
reference is still to definite, individual souls) 16; Eudemian Ethics, 1218b33, 1247b18, 1248a25; Nicomachean
Ethics, 1102b23, 1105b20, 1138al7; De interpretatione, 16a3, 9, 24b2; Magna Moralia, 1.7.1.3,1.17.5.2, 1.34.30.1,
2.3.10.8, 2.4.3.1; Metaphysics, 1032b1, 5, 23; 1040a4, 1050bl; Protrepticus fragment 21.2; Politics, 1323a26;
Problemata, 902a20; Rhetoric, 1411b13;; De virtutibus 1250a43; Divisiones 1col2 line 11, 54linel3, 55linel, 61.18;
Various fragments: 1.13.87.2;2.21.122/3.30.

* Eudemian Ethics, VII 14, 1248al6, 24-27.
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soul. The ancient commentator Themistius offers a quotation from Theophrastus in which he
speaks of intellect, vo0g, as being mixed from productive vodq and the potential vo0g of III 4
and then raises the question of how it comes to be in the individual human soul.*® This clearly
suggests that he thought the productive intellect is present in individual human souls.
Theophrastus’ interpretation and understanding of this chapter has considerable weight.
Theophrastus was one of Aristotle’s closest students and collaborators. He may well have had
more evidence about Aristotle’s views on intellect than we do and he is also someone who is
very unlikely to have misunderstood Aristotle’s Greek. Theophrastus’ claim does not in itself
decisively support the Human Intellect view over the Divine Intellect or Platonist Intellect views,
since some proponents of these views, such as Frede, Alexander of Aphrodisias, and Gerson,
offer accounts of how the productive intellect could enter into the human soul, even if it is not
essentially a part or power of that soul.

Given Aristotle’s regular usage of é€v T Yuxfi to mean in the individual soul and
Theophrastus’s interpretation of Aristotle, we have good reasons for reading this passage as
claiming that there are two kinds of intellect found in the soul. The taxonomic reading offered by
Burnyeat and Caston is also inherently implausible. Caston claims that, “[t]he opening clause
states that a certain distinction can be found in any kind or type...found in nature.”’ Aristotle
then applies this general claim to psychological kinds. If the general claim is a taxonomic one
about every natural kind then it is wildly implausible. Aristotle would be claiming that in every

sort of natural kind there is both an active species of that kind and a passive species of that kind.

% Themistius, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis, CAG, 108.22-8: “Tive o0v altat ai d0o
¢Uoelg; kal Tl MAv 1O UToKeigevov fj ouvNPTNUEVOV TR TONTIK®; WIKTOV ydp mwg 6 volg €k te Tol
roinTikoO Kal To0 Sduvapel. ei pev o0v cUuPUTOG 6 KIVDV, Kal eUBUC €xprv Kal dei- el 8¢ UoTepov, peTd Tivog
kal nd¢ 1) Yéveolg; éoike &’ o0V WG AyévnTog, einep kal dpOapToc. vundpxwy &’ olv d1d T{ oUK dei; fj dia Ti
AN6n kal andtn kal Yeddog; fj dia v pigv.” For more on Theophrastus’ view see Devereux 1991.

*7 Caston 1999, 206.
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There must, for instance, be both an active species of zebra and a passive species of zebra, as
Michael Pakaluk has pointed out.’® Why attribute such an outrageous claim, one which runs
against both common sense and Aristotle’s biology, to Aristotle? If we read Aristotle as claiming
that there are two different kinds of species found in every kind, one active and one passive, we
end up attributing a ridiculous view to him.

The interpretations of Burnyeat and Caston require taking the divine intellect to be a sort
of soul. I have already discussed the many problems facing this position when we examined the
earlier passages about intellect.’® For Aristotle the soul is always the soul of some sort of body,
as his definition of soul as the first actuality of a naturally organized body implies. The soul as
form organizes and directs the body that it informs. Aristotle is careful not to ascribe soul to
living beings that are non-bodily. The interpretation advanced by Burnyeat and Caston does not
fit with Aristotle’s views on the soul. Other advocates of the Divine Intellect interpretation, such
as Frede and Alexander of Aphrodisias, avoid this difficulty by claiming that Aristotle is here
speaking about the divine intellect insofar as it comes to be in us. Similarly, on Gerson’s version
of the Platonist Intellect interpretation Aristotle is speaking here about how intellect itself comes
to be in the composite human being. I will postpone consideration of their accounts of how the
productive intellect enters into us until my general examination of their views on the relationship
between receptive and productive intellect.

On my view, Aristotle is claiming that in the human soul there are two sorts of intellects
or two principles of understanding. What are these intellects and why are there two of them? The
first sort of understanding, “the sort of understanding in which all things come to be,” is the

potential intellect that was the main subject of III 4. Aristotle described the potential intellect as

¥ Michael Pakaluk, ‘Commentary on Sisko.” Proceedings of the Boston Area Colloquium in Ancient
Philosophy 16,2000, 204.
%% Chapter V, section 3.
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understanding all things but not being any of them in actuality and also said that the potential
intellect becomes each thing.** The potential intellect thus fits Aristotle’s characterization of the
first sort of intellect as that which can take on all the different forms. In accordance with the
general opening claim of chapter five the potential intellect of III 4 is the sort of intellect that
serves as matter, since the potential intellect is potentially all intelligible things. It is also the
intellect in which all things come to be.

What, then, is the sort of understanding by which all things are made? Before discussing
Aristotle’s much disputed comparison to light we can note some general characteristics that the
productive understanding will have, given its role as maker. As the sort of intellect by which all
things are made, the productive intellect should account for the way in which all intelligible
things come to be in the receptive or potential intellect. This can be seen from the comparison in
Aristotle’s first sentence to art and its relation to the matter of art. The art of sculpture accounts
for the matter (the bronze say) taking on the form it does by being what makes the bronze take
on a certain shape. The art or craft is an efficient cause that acts on a certain matter to produce
one of the forms belonging to the range of forms that can be produced by that art.

On my interpretation the productive intellect is similarly an efficient cause, an agent
which accounts for the potential intellect receiving the forms and understanding the intelligibles
that it does. Just as the art selects one of the forms it can produce and produces this in the matter,
the productive intellect selects a certain image, draws out some intelligible from this image, and
then produces this intelligible in the potential intellect, resulting in understanding. This
interpretation has the virtue of giving the productive or active intellect a clear role in relation to

the receptive or potential intellect which is analogous to the role that art has in relation to the

DA 11 4, 429218-24, 429b5-9.
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matter of art. It also allows us to see the productive intellect as a power of the human soul, in
accordance with the most straightforward way of construing Aristotle’s claim that these
differences are found in the soul.

The Divine Intellect interpretations have considerable difficulty in giving an appropriate
role to the productive intellect. On Caston’s version of the Divine Intellect view, the productive
intellect is taken not as an efficient cause, but as a final cause or background condition. It is
because there is a divine intellect that there are intelligible things. This is all that Aristotle’s
claims about the productive intellect amount to. The productive intellect does not play any
particular causal role in individual episodes of human thinking. This option is unattractive. As its
proponents explicitly acknowledge, their interpretation makes III 5 irrelevant to Aristotle’s
psychology and theories of understanding as such. On Burnyeat’s view, III 5 is an incursion into
first philosophy, not an exposition of certain views that are properly part of Aristotle’s
psychological theory of understanding. Such an interpretation has several difficulties. First of all,
Aristotle is usually very careful about distinguishing between claims that belong to first
philosophy and those that belong to some other science, as we see for instance in his discussion
of the arguments of Parmenides and Melissus in Physics 1 2. An unacknowledged jump into a
different sort of theoretical inquiry would be rather surprising. Further, for the purposes of
Aristotle’s inquiry into soul there is no reason for him to make such an excursus. Indeed, there
are indications that Aristotle is being careful to address only the questions necessary for this
particular inquiry. Aristotle ends III 7 by postponing discussion of whether intellect, while not
being separated from magnitude itself, can understand things that are separated. The DA does not
attempt to answer every question about thought and its objects. Instead Aristotle is giving an

account of what the basic intellectual activities and powers of the soul are. The postponement of
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discussion about our ability to understand separated things would be particularly odd if his
discussion in III 5 argues or assumes that any understanding of things is dependent on
understanding the separated divine substance, as on many of the Divine Intellect readings.”'

Alexander of Aphrodisias offers a significantly different role for the productive or active
intellect while still putting forward a Divine Intellect interpretation. On his interpretation the
active intellect is the intellect that understands itself, the divine intellect. The divine intellect is
both a subject and an object of thought: it actually understands itself and is therefore actually
understood.* Our potential or material intellect only understands potentially and needs to be
brought into act by some actual intelligible.* Since all sensible things are only potentially
intelligible, it falls to the only thing which is always actually being understood, the divine
intellect, to act on our material intellect to transform it into an intellect which actually possesses
understanding.** On Alexander’s position the role of the divine intellect is primarily to bring
about our first acquisition of understanding. After our potential intellect is informed and is in a
state of understanding our intellect is able to be active in separating and abstracting sensible
things from their particular conditions so that they can be actually grasped and understood.*
Alexander now describes our intellect as cooperating with the divine intellect, but it has
abstractive powers of its own which it employs.*®

Alexander’s position, like my own, sees III 5 as addressing the problem of III 4 about
how we come to understand, given that the initial condition of our intellect is purely potential.

He also agrees with me in thinking that the active intellect produces actual understanding in the

*1 Cf. Burnyeat 2008, M. Frede 1995 and 1996.

2 Alexander of Aphrodisias, De Anima (ADA) 111 26, 88.24-89.11, De Anima Mantissa (DAM) 5, 107.29-
108.7.

B ADA M 12,25; DAM 5,8, 14-15.

* DAM 14-15.

45 4DA 1M1 22; DAM 19-20.

* DAM 20.
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potential or receptive intellect. Further, like me, he sees abstraction or separating out the form
from the matter as vital to the process of coming to understand. However, Alexander’s position
makes the divine being the first object of understanding, a position which is not supported
anywhere in Aristotle’s works. For Aristotle, even our understanding of the immaterial divine
being comes from understanding the causes of the perceptible things around us, not from some
immediate grasp of the divine nature. It is only when we understand that the enmattered and
perceptible world around us requires a first unmoved mover and a first object of desire that we
come to understand the divine. In his Metaphysics Aristotle repeatedly raises the question of
whether there is anything non-perceptible, but holds back from definitively answering this
question until in Metaphysics A he offers an argument for an unmoved mover which takes as its
starting point the motion of enmattered things. My interpretation, like Alexander’s, sees the
human intellect as having a power of abstraction or separating out the intelligible form from the
matter that contains it, but on my reading Aristotle is here distinguishing that power from the
receptive or passive aspect of the intellect, not bringing in the divine being. In III 5 Aristotle is
laying out an additional intellectual power that is necessary for us to achieve understanding of
something. The first object of our understanding does not need to be the divine being.
Alternatively, proponents of the Divine Intellect or Platonist Intellect interpretations can
understand the productive intellect as having some role in bringing about particular dispositions
and episodes of human understanding. Frede, on behalf of the Divine Intellect interpretation, and
Gerson, on behalf of the Platonist Intellect interpretation, put forward such views.?” The
challenge for this sort of interpretative option is to explain how our human understanding is

coordinated with the always active productive intellect that exists in separation from the soul. If

47 M. Frede 1996, 388; Gerson 2004.
234



the action of the productive intellect on the potential intellect produces understanding and the
productive intellect is a separated being, how can we give a satisfactory account of why we
understand certain things at some times and not others? The productive intellect could act on our
potential intellects to produce understanding always or sometimes or never. Given the powers of
this intellect (whether taken to be the divine intellect, as on Frede’s view, or (human) intellect
itself, as on Gerson’s view), there seems to be no explanation for why it makes us understand the
things that we do when we do.

The defender of this option might respond that the productive intellect acts on us
whenever we are in a receptive state. This raises the question of what is required for being in a
receptive state and what sort of achievement such receptivity represents. If being in a receptive
state is a crucial condition for understanding as well as a significant intellectual achievement we
would expect Aristotle to at least say something about this requirement, particularly if it is more
explanatory of our understanding or lack thereof than the eternally ongoing activity of the
productive intellect. There is a further issue if we take Aristotle’s claims in III 5 to concern the
exercise of our understanding as well as our acquisition of dispositional or first actuality
understanding. Aristotle claims in DA 11 5 that once we possess understanding as a first actuality
and disposition we can exercise this understanding whenever we want.”® This is because the
intelligible objects of our understanding are already present in a way in our soul. There are no
external factors needed to go from potentially understanding to actually understanding, unlike in
the case of sensation where external perceptible things are needed for this transition to take

place. Defenders of an external intellect need to explain what role the productive intellect plays

B DAL 5, 417b22-27.
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in the transition from possessing understanding to exercising understanding and how the
productive intellect’s role allows for the exercise of understanding whenever we want.

The most promising line of reply for defenders is to point to the role Aristotle believes
images, pavtaopata, have in understanding. The presence or absence of appropriate images
can determine whether we are receptive to the productive intellect and able to understand
something. This claim offers limited help. As I argued in the previous chapter, the same image
may be used to understand different things, so a given image cannot in itself fully account for
why an individual is understanding a particular thing.** Understanding the productive intellect as
an external agent that already possesses all intelligible forms also makes it unclear why images
are necessary at all. Frede’s divine productive intellect actually understands everything without
making use of images, as does Gerson’s intellect itself. Given this, it seems that the productive
intellect could avoid making any use of images and directly transfer intelligible forms from itself
to our potential intellects. My account avoids this difficulty since I take the productive intellect
not as the object of understanding but as a power by which objects of understanding are made to
be actually understood. As I understand it, the power of the productive or active intellect is
limited, unlike the power of Frede’s divine intellect or Gerson’s intellect itself. The effectiveness
of the productive intellect will therefore depend not just on the intellect itself but also on the
images available, the disposition of our sensory powers, and our experience of understanding.”

I will now examine the specifics of Frede’s and Gerson’s accounts to see whether their
interpretations can effectively address these difficulties. Frede takes the productive intellect to be

the divine intellect of Metaphysics A.>' According to my articulation of Frede’s position, the

9 Chapter VII, section 8 (cf. sections 6-7).

3% Cf. Chapter VII, section 6 and Thomas Aquinas, Summa Theologiae (ST), Quaestio 79 (Q.79), Articulus
4 (A.4), Ad Tertium.

*' M. Frede 1996, 386-390.
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divine intellect is the same as the integrated and unified system of essences which describes
reality. This means that Frede can hold that the productive divine intellect is, in a way, always
the object of our understanding, no matter what we are thinking about. He is not forced to say, as
Alexander does, that God, as such, is the first object of our understanding. Since, for Aristotle,
understanding something requires understanding it as part of reality as a whole, understanding
something requires understanding it as part of the integrated and unified system of essences
which describe reality. This means that when we understand something we are in fact seeing it as
part of the divine intellect, so that the divine intellect can appropriately be described as the object
and cause of our thought. The divine intellect is the cause or producer of understanding in the
sense that the person being painted or the object being seen is the cause of the painting or the
seeing.

Although this view avoids the major difficulty with Alexander’s interpretation, it faces
serious problems of its own. To begin with, if the divine intellect is a system of essences, it
would presumably make more sense for Aristotle to speak of this system of essences as being the
object of understanding, as opposed to just speaking of a singular productive intellect. This
seems especially relevant given the context of the DA where the object is not, as in the
Metaphysics, to find and identify the most primary substance, but to lay out the critical
components necessary for human understanding. Even if the completed system of essences is the
same as the divine intellect, speaking in terms of essences or forms would surely be more
perspicacious. Aristotle also does nothing in the rest of the DA to prepare us for the idea that
understanding consists in grasping something as part of a unified divine system of essences, nor
does he anywhere in it indicate that he thinks that the divine intellect is, in fact, just a system of

€ssences.
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It is also far from clear that such a system of essences would have the sort of unity and
agency ascribed to the intellect which makes all things. A defender of this view needs to offer a
further account of why we should think there is one unified system of essences that can
appropriately be called vo0g. Frede and other scholars have argued that Aristotle’s
understanding of God in Metaphysics A is compatible with the idea that God is identical with
such a unified system of essences, but no one has convincingly argued that Aristotle’s texts
require us to take this view of the divine intellect.’® This view thus relies on a number of
conjectures about how to construe understanding and the divine intellect, conjectures with only
slender textual support. It can claim to be broadly compatible with the text, but it is hard to think
that the text as it stands would be what Aristotle had written if he in fact held such a view and
was attempting to transmit it.

Frede’s interpretation also does not fit as well with the wider context as the Human
Intellect interpretation does. On Frede’s view it looks like our understanding of things should
always result in correct opinion and knowledge, when, in fact, Aristotle seems to assume in his
discussion in IIT 6-7 that there can be errors in separating and combining one’s understanding of
different objects, even when one does in fact understand these objects. It is hard to see how
Frede’s account of understanding can allow for such error. If in understanding what a horse is, I
grasp the form of horse in relation to all other forms and to God, how could I then go wrong
when I try to combine or separation this understanding with my (similarly integrated and
perfected) understanding of other forms?

Finally, this view does little to explain how I can initially acquire intelligible forms. Since

the divine intellect and the system of essences of which it is comprised are always understanding

52 M. Frede and Charles 2001, 42-47.
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and always there to be understood, it is hard to see how they can be the crucial explanatory
factors that account for my transition from not possessing understanding to possessing it. Frede’s
account of the role of this system of essences amounts to little more than saying that I understand
triangle or horse when the form of triangle or horse causes me to take on these forms and start
understanding. This is, indeed, a crucial part of Aristotle’s theory of cognition, as exposited in
DA 11 5 and 111 4, but it does nothing to address the problem Aristotle raises towards the end of
IIT 4 about how my intellect, which is not subject to affection, can come to initially understand
something. Adding, as Frede’s account does, that the forms I understand are part of a larger
integrated system of essences does not solve this problem. Frede’s view could address this
problem by claiming that something like direct divine action is what produces my initial
acquisition of understanding. Then, however, the view would then be vulnerable to the difficulty
I raised above: there would be no sufficient explanation for why God acts on me at this time in
these ways to introduce these objects as the objects of my thought, since God could produce
understanding with or without images.

Gerson offers a more definite role for the productive intellect to play. On his
understanding we need to gain access to intellect itself because intellect itself is self-reflexive.
Gerson holds that in order to actually engage in understanding, we need not only to come to
possess an intelligible form (this can only bring us to the state of first actuality), but to become
aware of and reflect on our possession of this form.” Merely possessing an intelligible form, in
the way that Aristotle discusses in III 4, does not allow us to actually understand. For Gerson, the

productive intellect is introduced in III 5 to explain how we become able to reflect on our

33 Gerson 2004, 357-9.
239



possession of forms and thus actually understand them. This is the attribute we gain when
intellect itself comes to be present in us. As Gerson puts it:

[Understanding] is, roughly, a type of mental “seeing” which, in potency, is equivalent to

the presence of the form in the intellect and, in actuality, is the awareness or accessing of

that presence. Without intellect, the psychical subject could retain images but could not
access the forms whose actualizations the images represent. Without soul's imagistic
activity, intellect would be unusable by the soul or the composite.™
Gerson’s account has some important advantages. It gives the productive intellect a
comprehensible and crucially important rule in human understanding and it accounts for the
relation between III 4 and III 5.

Although I think Gerson’s view is compatible with the text, I think it still faces some
serious problems. First of all, I do not think that reflexivity is as central to Aristotle’s account of
understanding as Gerson does. On my reading, intelligible forms are possessed in one way at the
level of first actuality, when acquired, and in another way, when being exercised. I think the
difference between these two stages of possessing a form, between having a form and accessing
it, can be explained in terms of the role of images, without the need to introduce an additional
and separate self-reflective intellect. When I am using an image in an appropriate way I am able
to access the intelligible form that I possess. Aristotle does speak of intellect knowing itself, but I
do not see any decisive evidence for thinking that reflexivity is, in general, a formal part of the
activity of understanding. Reflexivity does not seem to be any part of his account of the
cognitive activity of perceiving, which Aristotle thinks is sufficiently accounted for in terms of
the cognitive possession of form.> Aristotle then uses this account as the model for his account

of understanding in III 4. I see no reason to think that reflexivity as such is as integral to

understanding as Gerson holds it to be.

3% Gerson 2004, 367.
%5 Qee Chapter VI, section 2.
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My most serious difficulty with Gerson’s interpretation is its reliance on the idea that
different human activities have different subjects: sometimes my body is the subject, sometimes
the whole composite, sometimes my soul, sometimes my intellect. He argues that I can identify
with any of these aspects but that I am “ideally” the same as intellect itself.® Thus, Gerson’s
view rejects what I have argued is the best interpretation of Aristotle’s views on the relationship
between the human being and the soul: that the human being is the proper subject of all human
activities, in virtue of the soul and its powers.”’ Not only does Gerson deny that the human being,
as such, is always the subject he also thinks that there are multiple intellectual activities with
multiple subjects. The composite is in one way the subject of understanding, but the soul and the
intellect are also the subjects of their own activities of understanding, even if they are also used
instrumentally by the composite.”® Gerson’s view thus needs to explain what the relations of
priority are among them. Does Aristotle think that the composite human being is the primary
subject of understanding or does understanding belong primarily to the soul or the intellect? I
have argued in Chapter V that Aristotle’s insistence on the unity of the soul and the human being
is endangered by any conception according to which the intellect or the soul is primarily what
understands.”® This, however, seems to be the most obvious way of understanding Gerson’s
view. His view also faces the problem of coordination: how do these different activities with
different subjects relate to one another? Do I understand whenever my intellect understands or
hear something whenever my soul hears or are the conditions for serving as a psychological

subject different in each case?®

*% Gerson 2004, 366-7.

" See Chapter IV for a defense of this view.

** Gerson 2004, 366.

%% Chapter V, section 3.

8 For further discussion see Chapter IV, section 6 (cf. sections 3-4).
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Gerson also does not fully explain what intellect itself is or how it works. His conception
of intellect itself is in danger of either being insufficiently distinct from the divine intellect or
insufficiently actual to explain all cases of human understanding. Gerson needs to hold either
that intellect itself always understands all things or that its exercise of understanding is more
limited, either in range or by understanding things only successively. If the understanding of
intellect itself is unlimited and always actual, it becomes hard to distinguish from the divine
intellect. In what sense does it have a potential to be exercised if it is always actual in the same
way? If, however, the understanding of intellect is limited and is not always being exercised in
relation to every object, gaining access to the activity of (human) intellect itself will not always
be sufficient for understanding, since sometimes intellect itself will not be actually understanding
the object I want to understand.

Finally, it’s worth noting that Aristotle does not give any indication that he thinks that
there might be some (human) intellect that is not a human soul or a part of human soul and is
also distinct from the divine intellect and unmoved movers of Metaphysics A. 1 have argued that
Aristotle does clearly indicate his interest in whether the form of the human being, the soul or
some part of it, persists. He raises this question throughout the earlier parts of the DA and in an
important passage from Metaphysics A.°' T believe that this is the question that he is addressing
in this chapter. Aristotle, however, never shows any indication of interest in the possible
existence of the kind of intellect that Gerson thinks is at issue here anywhere else in the corpus.

I have argued that the productive or active intellect referred to in this text is a power of
the soul which makes potential objects of understanding into actual objects of understanding in

the receptive or passive intellect. I then discussed some of the numerous other suggestions as to

61 See Chapter II, sections 5-6 for further discussion.
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what the role of the productive intellect is. Some of these do not fit well with either the text or
Aristotle’s other commitments, like Caston’s insistence that the productive intellect is only a
final cause or Alexander’s insistence that God, as such, is the first object of my understanding.
Other views, like those of Frede and Gerson, are more defensible but still face serious
difficulties. Frede’s view does not fully explain why Aristotle needs to talk about the divine
intellect as such and his interpretation does not fit as well with the broader context as mine does.
Gerson offers a coherent view that places III 5 within the larger context, but his interpretation
relies on views about the relationship between the composite, the soul, and the intellect that I
have argued are wrong.

I will now proceed to discuss the rest of this passage. To further understand the nature of
the productive intellect we need to consider Aristotle’s comparison to light. Aristotle claims that
just as light in a way makes things that are potentially colored actually colored, so the productive
intellect makes things that are potentially intelligible actually intelligible. I agree with Frede’s
claim that we should interpret this comparison in light of chapter two of book three where
Aristotle discusses the correlative nature of agent and patient.”> There Aristotle claims that the
act of the sensible and the act of the sense are the same: the actual sounding of some sound and
the actual hearing of that sound are the same and one, although their being is not the same.*
Similarly, something is actually an object of understanding only if someone is actually
understanding it. Aristotle is therefore claiming not just that the productive intellect makes
intelligible things actually able to be understood, he is claiming it makes them to actually be

understood.

2 M. Frede 1996, 385-6.
% DA 111 2, 425b25-426a19.
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Burnyeat interprets light and the intellect as providing background conditions for seeing
and understanding, respectively, without necessarily bringing seeing or understanding about. On
Burnyeat’s interpretation light makes colors actually visible by making the medium transparent,
but it does not necessarily make colors actually be seen. Similarly, the divine productive intellect
makes everything capable of being understood, but it does not take an active role in bringing
about acts of understanding. As Burnyeat puts it,

the deity does not need to act on us from up high, but merely to illuminate the intelligible

forms, somewhat in the way light, simply in virtue of being what it is, illuminates colours

and makes them actually visible to us.**
In claiming that the productive intellect is a state (£€1g) Burnyeat understands Aristotle to be
asserting that the productive intellect, like light, is not a process, but a fixed state of things. He
pushes this comparison to light claiming that:

as light is a state of a material medium which makes the visible forms (colours) actually

visible to sight, so the divine intellect is cast as a non-material medium through which the

intelligible forms become apparent to the human intellect.”
The divine productive intellect is the constant unchanging system of absolutely correct concepts.
This intellect acts as a medium for us as we achieve some completed state of understanding.®®

There are numerous difficulties with this interpretation. To begin with, it is unclear what
it means for the divine intellect to be a state, much less “a non-material medium.” For Aristotle,
states are always states of something. A state is something in the category of quality, it needs to
belong to some substance.®’” Light is a state of a transparent substance, usually air or water.”® The

divine intellect cannot be the state of some other substance and it does not make sense to speak

of it as a state of itself. The completely actual nature of the divine intellect is a serious difficulty

% Burnyeat 2008, 41.
5 1bid.,

% 1bid., 40-41.

%7 Categories 8.

8 CE.DATLT.
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for the Divine Intellect interpretation. Given Aristotle’s repeated insistence that the divine
intellect cannot be potential in any way, it would be quite surprising if he were speaking of it
here as a state. Alexander of Aphrodisias seems to have been aware of this difficulty. In a
passage of Alexander’s De Anima that is otherwise virtually a paraphrase of the opening of III 5
he claims, not that the productive intellect is a state, but rather that it is the cause of a state in the
receptive (or, in his terminology, material) intellect.” This makes better sense, but it does not fit
the actual text very well. Burnyeat’s claim that the divine intellect is a non-material medium is
even more difficult to make sense of. If the divine intellect is the correct system of concepts then
why regard it as a medium and not as the object of thought? What does it mean for it to be a
medium? Regarding the divine intellect as the object of thought, as Frede does, does nothing to
address the inappropriateness of referring to this intellect as a state.

Given Aristotle’s insistence on the unity of the patient and agent in act, Burnyeat’s
interpretation is less than satisfactory. Aristotle here claims that light makes potential colors to
actually be colors, that is, to actually be seen, not just to actually be capable of being seen. This
suggests that the productive intellect should bring about understanding and act on the receptive
intellect, not just bring about intelligibility. Burnyeat interprets the productive intellect not as
acting on and being unified with the receptive intellect, but as an odd sort of medium. Burnyeat’s
interpretation also renews the challenge of explaining why III 5 is a necessary part of Aristotle’s
inquiry into the soul. If the divine intellect is just a background condition which enables things to
be understood, why does Aristotle have to mention it in the DA? Why not wait for the

Metaphysics? Aristotle only explicitly talks about mathematical and physical objects of

8 4DA | 111 25, 88, 24. “d¢ aiTiog TG £Eewg THG To0 UAIKOD vod yivetar”
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knowledge in the DA. As we have noted, he postpones the question of whether we can know
separated substances, suggesting that such questions are not vital for his present purposes.
Burnyeat’s interpretation does raise the important issue of what the precise role of light is
in relation to color and what this suggests for the productive intellect. Aristotle claims that colors
are visible in themselves and have the power of moving what is actually transparent.”’ Given
this, we might think that light does not actually make colors visible, but simply assists by
actuating the medium. Does this imply that the productive intellect has a similarly limited role?
In my view, Aristotle’s comparison between the productive intellect and light is a
qualified one, as the two cases are not exactly parallel. Nevertheless, the case of light brings out
a number of the central features of the productive intellect. In both the case of colors and of
intelligibles something further is needed in addition to the objects and the subject. The cases are
not exactly the same, however, since for Aristotle colors are visible in their own right while
sensible things are only potentially intelligible and need to be made intelligible.”' Both light and
the productive intellect are necessary for and contribute to the activities of seeing and
understanding, respectively. Aristotle’s use of Tiva, in a way (430al6), is an important
qualification on the comparison. The source of light only makes potential colors to be actual
colors in a way, by making the transparent medium actually transparent. Colors have the power
to move the medium and the eye in their own right and light is needed only to make the medium
actually transparent. The productive intellect, in contrast, is needed in order for the intelligibles
to become actual and to be able to affect the receptive intellect. The limited nature of the
comparison is to be expected since the objects of thought differ from the objects of perception

precisely in their potentiality. Thus the productive intellect has to do more to contribute to

""DA117,418a31-418b2.
"' DA 11 4 430a6-7; 11 7, 418a31-418b2.
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understanding than light has to do to contribute to seeing. Aristotle is simply using the closest
perceptual analogue to the productive intellect.

There is also a way of reading the comparison between light and the productive intellect
more closely. Although color is visible in itself, it needs light to be actually seen. This is not just
true in the outside medium but in the eye as well, as Aristotle points out in his De Sensu.”* If we
take the light in the comparison as the light in the interior medium, then light will produce actual
colors as the productive intellect produces actual understanding. Light in the external medium
does not guarantee that colors will be actually seen, as there may be no perceiver present, but
light in the interior medium means that the colors will be seen by the perceiver and will be
actual, since all the conditions for seeing are fulfilled. Light’s role is still more limited than that
of the productive intellect, but there will be actual seeing whenever light is present just as there
will be actual understanding whenever the productive intellect is operative.

The light comparison is also helpful since it shows us that we need not take the
productive intellect as a subject of understanding separate from the subject of understanding that
is the receptive intellect. Light is not a subject of seeing but instead helps to bring seeing about.
Similarly, the productive intellect, on my interpretation, is not a subject of understanding in
addition to the receptive intellect but is instead an agent or maker which brings about
understanding in the receptive intellect by making sensible things actually intelligible by a
process of abstraction. The productive intellect can bring about understanding without itself
being a subject of understanding, just as light brings about actual color without actually being

colored itself.

"2 De Sensu 2, 438b5-16
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Aristotle’s claim that the productive intellect is a sort of state (£€1g) distinguishes it from
the receptive intellect which is not a state, but is instead a potentiality for receiving intelligible
forms. Describing the productive intellect as a state also reinforces the idea that it is a power of
the human soul: it is a certain actual state that our souls are in which allows us to achieve
understanding. Some have taken Aristotle’s use of £€E1g to suggest that he is claiming that the
productive intellect is simply our settled knowledge of first principles.”” This interpretation does
not fit well with the text or offer a plausible theory of thought. In order to come to a settled
understanding of first principles we need to understand the terms used in these first principles
and thus we need an account of how we come to such an understanding. The productive intellect
could then not be used for such an account. But for Aristotle the productive intellect is supposed
to bring all the objects of our understanding into actuality. Further, Aristotle clearly intends to
give an account of understanding that covers both our understanding of simple terms and our
understanding of complex thought, as III 6 indicates, so this proposal is unattractive.’*

Burnyeat and Frede both attempt to use another feature of the comparison with light to
further the Divine Intellect interpretation. In interpreting this comparison both Frede and
Burnyeat mention the Republic’s analogy of the sun and the good: just as the sun is the source of
all light and makes all things visible, the Good is the source of all being and makes all things
intelligible.” They take Aristotle to be making much the same point in this passage and argue
that the similarity with the Republic suggests that Aristotle is also putting forward the divine

intellect as the source of all intelligibility.

7 E.g. Polansky 2007, 460-472.
" Cf. SLDA, 111 10, 24-42.
> Burnyeat 2008, 41-2; M. Frede 1996, 386-7.
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In fact, the comparison to the Republic suggests the opposite. The analogy is to light, not
the sun, as Themistius notes.”® Aristotle does think that the sun is the ultimate source of all light
on earth and that it explains the generation of living things, so he certainly could make a
comparison to the sun if he wanted to suggest that the productive intellect was some one
separated divine intellect. His choice of light instead of the sun may well be a carefully chosen
contrast to the Platonic position. Just as light is found in the eyes of all who see, each individual
human being has the intellectual power necessary for understanding in his soul. The position
advocated by Burnyeat and Frede obscures the distinction between our order of understanding
and the order of understanding that things have in themselves, a distinction Aristotle repeatedly
insists on.”” We can understand things, albeit not perfectly, without understanding God or their
relation to God. We may not be able to have complete and perfect understanding of them without
understanding them in relation to the divine, but there is good reason to think that Aristotle is
here giving an account of all cases of human understanding, not just perfect and complete ones.

b. Properties of the Productive Intellect
Aristotle now makes several claims about the productive intellect he has introduced:
And this intellect is separable and impassible and unmixed, being actual in substance. For

that which acts is always more valuable than that which is acted upon and the originating
principle [is always more valuable than] the matter.”®

kal 0UTog 6 voig Xwplotdg Kal [17]
anabng kai apyng, Th ouoia v evépyela- Al yap TIHIOTE-
pov 10 nolodv To0 maoxovTog Kkai 1 dpxn TAS UAng.”

76 Themistius, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis, CAG, 103.20-38.

""E.g. Physics 1 1, Metaphysics A 1.

" DA I 5, 230a17-19.
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Aristotle is here laying out the attributes of productive intellect. On my reading,
productive intellect shares its first three attributes, being separable, impassible, and unmixed,
with receptive intellect. The productive intellect is, however, impassible in a stronger sense than
the receptive intellect since it cannot be acted on at all, whereas the receptive intellect, while not
subject to motion or any destructive change, is affected in a cognitive way when it acquires
intelligible forms.®” The fourth attribute, being actual in substance, comes from its role as the
active maker. As the agent that brings the receptive intellect from potentiality to actuality it must
be actual itself, or it will be in need of something further to make it actual and to allow it to
function. The second sentence explains why Aristotle gives the productive intellect the attributes
assigned to it in the first sentence. Since it is superior to the receptive intellect it must have all of
the positive attributes of receptive intellect to at least as great a degree. Further, since it stands to
the receptive intellect as an agent to a patient or as an originating principle to matter it must be
actual in its substance, in contrast to the potential being of receptive intellect.

The proponents of the Divine Intellect interpretation take this passage as crucial to their
case. They argue that the listed attributes could only belong to the divine intellect. Although
there are some similarities of language with Aristotle’s discussion of the divine beings in
Metaphysics A this passage makes much more sense when taken together with Aristotle’s
discussion of the receptive intellect in III 4. The first claims made here use the same language as
the claims made about the potential intellect in III 4, while the divine intellect of Metaphysics A

is not explicitly called separate, xwpltot6g, or unmixed, autyng.® The potential intellect of III 4

% For the impassivity of the receptive intellect see DA I1I 4, 429a15-17, 429a29-429b5.

¥ The divine intellect is, of course, separated from any sort of body and unmixed with anything else, so
these claims could be made about it, but there is still not the same connection of language and phrasing between
Metaphysics A and 111 5 that there is between 111 4 and 5.
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is said to be separate from the body.*” It is described as being unaffected and impassible in a
stronger sense than the sense powers and as unmixed with the body and without a bodily organ.™
Each of these characteristics are applied to potential intellect and explained in III 4 and each of
them would reasonably belong to productive intellect, given its status as an intellectual power of
the soul of even greater worth than the potential or receptive intellect.

In particular, the claim that the productive intellect is unmixed, autyng, does not fit well
with the Divine Intellect interpretation. If the productive intellect is the divine intellect then
surely it would be obvious that it is not a body or mixed with bodies and there would be no
reason to mention such an attribute. An advocate of the Divine Intellect interpretation might
maintain that Aristotle means something more like unmixed with potentiality or matter. Aristotle,
however, when speaking on his own behalf, does not usually employ such metaphorical
language. The only place in the Metaphysics where he speaks of something as unmixed is in the
first book when talking about Anaxagoras’s theory according to which all things are mixed
together. Aristotle quotes Anaxagoras as exempting vo0q from the universal mixture and then
claims, on the basis of this, that Anaxagoras recognizes two elemental principles, the One, which
is simple and unmixed, and the Other or Indeterminate.** Aristotle does not appropriate any of
this language of mixture in his own account of vo0q in Metaphysics A.

If the first three attributes given here are supposed to be different than those ascribed to
the receptive intellect, we are left with no indication of what this difference consists in, as
Aristotle gives us a list without any further explanation. This brief treatment makes sense if
Aristotle is simply picking up on his characterization of these qualities in III 4, but it makes little

sense if he wants to draw attention to the difference between the way in which these attributes

%2 DA 111 4, 429b3-5
8 DA 111 4, 429a15-429b5.
8 Metaphysics A, 989b15-17.
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are said of the two different sorts of intellect. Proponents of the Divine Intellect interpretation
also have a much harder time relating the second sentence to the first. As Burnyeat says, “it is
hard to read 430 18’s yép as a reason why this nous has the characteristic just listed.” * He cites
Denniston to suggest that “it could instead give the author’s reason for telling us about the
characteristics it has,” but this is an unlikely reading.*® Since the productive intellect is the
subject of this section, we hardly require some additional reason for learning about the
characteristics and according to the Divine Intellect interpretation Aristotle tells us very little
about what these attributes mean in the case of the productive intellect.

The proponents of the Divine Intellect interpretation take the fourth characteristic of
productive intellect, that it is actual with respect to its substance or being, Tfi olUoia ®v
evepyela, as decisive evidence that Aristotle is speaking of the divine intellect. Although the
dative employed in this phrase could be taken as a dative of respect most of the Divine Intellect
interpreters take the dative construction employed here to specify that in virtue of which the
intellect is actual: it is actual in virtue of its being or substance. As Burnyeat translates this
phrase, “its very being is actuality.”®” Thus understood the phrase echoes Aristotle’s discussion
of the divine intellect in Metaphysics A. There Aristotle argues that the divine intellect, unlike
other beings, including human beings and human intellects, simply is actuality, with no
potentiality or ability to change.® If Aristotle is making the same claim here then the productive
intellect must be the divine intellect.

While the phrasing used here is similar to that found in Metaphysics A, it is not identical.

In Metaphysics A we get the claim that the being of God is activity or actuality, where this is

% Burnyeat 2008, fn. 50, 52.

% Ibid.

%7 Burnyeat 2008, 39.

8 Metaphysics A, 1071b17-20, 1072b25-8.
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expressed using a predicate nominative. Aristotle says: “Therefore it is necessary that there be a

%% There is no comparable

principle of this sort whose being is activity (1) ouocia €vépyela).
passage that uses the dative construction found in our text. So while our text could clearly be an
echo of Metaphysics A, it is not a direct quotation. In fact, there is a plausible way of reading this
text that does not require that the productive intellect be identical to the actuality that is the
divine intellect.

When Aristotle claims that something is actual in substance we can understand this claim
as a contrast to the claim that something is potential in substance. To say that something is actual
in substance is not to say that its substance is nothing but actuality or that is identical with
actuality itself. On my interpretation (and on Gerson’s), Aristotle is drawing attention to a
distinction between the productive intellect and the receptive intellect. The receptive intellect
was characterized in III 4 as potential in being: before it understands it is nothing in
actuality.”’As Aristotle puts it:

Accordingly, what is called the intellect of the soul (I mean by intellect that by which the

soul thinks and judges) is actually none of the things that have being before it

understands them. (DA 111 4, 429a22-24)

0 dpa kahoUpevog TG Yuxfig volg (Aéyw 8¢ volv @ dlavoeltal kal UToAapBAaveL 1
Puxn) oUBEV £0TLV Evepyeia TOV OVTWV TIPIV VOETV:

Here Aristotle claims that before the intellect understands it is no sort of being or substance in
actuality. This suggests that once the intellect understands it can then said to be a being or a
substance in actuality, €vepyeia. This is true not because the intellect that understands is

actuality itself, but just because it is actual in some significant and substance defining way.

% Metaphysics A 6, 1071b18-19. 3¢l &pa eivat apxfiv Tolaumyv Ag 1 olola évépyeta. A similar passage
from chapter seven uses the same sort of construction: “For the life of intellect is activity, and [God] is that activity
(¢kelvog d¢ N évépyela); and this activity in itself is the best and most eternal life.” Metaphysics A, 1072b26-8. 1
yap voO évépyela LwN, ékelvog B€ 1 Evépyela- evépyela 8¢ 1) kad’ auTrhv ékeivou Zwr) apiotn kal didlog.

% DA 111 4, 429a21-24.
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On Gerson’s version of the Platonist Intellect interpretation, intellect itself is actual in
substance because it is always self-reflexively understanding. Intellect itself is not the same as
the unique and absolutely actual divine intellect, but it can appropriately be said to be actual in
substance. On my Human Intellect interpretation the productive intellect’s status as a first
producer of understanding, something with no need for anything to act on it and make it a
producer, makes it actual in being.

Given that the receptive intellect is initially purely potential, there must be something
which moves the receptive intellect from potentiality to act, to a state of having understanding of
something. The productive intellect helps bring this about. The second sentence of this passage
supports Aristotle’s claim that the productive intellect is actual in substance. Since it is the
originating principle and maker which acts on the matter of the receptive intellect, it is something
that is more valuable, and thus in addition to the three positive characteristics it shares with
receptive intellect it should be actual in substance, not potential. Further, if the productive
intellect is not actual in its being it will need some further entity to make it actual so that it can
carry out its activities. This chain will then continue until we come to something that is actual in
its substance. If the productive intellect is actual in its being we have no need for further entities
to account for the coming about of understanding. This interpretation is compatible with reading
the dative either as a dative of respect or as specifying that in virtue of which the productive
intellect is actual: it is actual because that is the sort of being that it has, unlike the potential
being that characterizes the receptive intellect.

My Human Intellect interpretation is not as obviously compatible with the text as the
Divine or Platonist Intellect interpretations. On both of these interpretations the productive

intellect is always active and always understanding. On my interpretation, in contrast, the
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productive intellect, while always able to produce understanding, is only actually producing
understanding some of the time. Would Aristotle in fact claim that such an entity is actual in its
being (Tfj ovoia v evépyela)? I think that there is evidence that eévepyela is not always the
same as activity. Aristotle is willing to describe entities that are in some state of actuality (in
contrast to those that are just potential) as actual in their being, even when these entities are not
activities or second actualities.

We see such usage in the DA. In DA 11 7 Aristotle defines light as the evépyela of the
transparent as such (418b9-10). In DA III 5, as we have just seen, he compares the productive
intellect to light, which seems to serve as an example of a state (£€€1q): “[there is] the sort which
has being by producing all things, as a sort of state (wg £&1q 11g), like light. For in a way light

makes potential colors actual colors.””

This passage suggests that Aristotle thinks light is more
like a state in which something either is or isn’t (remember that the transition between being dark
and light is instantaneous for Aristotle) than it is like an ongoing activity. Aristotle can describe
light as an évépyela in one passage and an £&1g in another.

I also think that since Aristotle’s claims in III 4 about receptive intellect being nothing
actual in its being are about this intellect insofar as it’s purely potential, any level of actuality,
either first or second, would be sufficient to make the productive intellect actual in its being.

Once the intellect has understood something at the level of first actuality it will retain this

intelligible object and thus it will no longer be true that it is actually none of the things that have

' DAL 5, 430a14-17. 6 8¢ TQ navta rolely, wg EE1G TIg, olov TO dAG: TPOTOV Yap Tiva Kal TO
PG oLl TA duvapeL dvTa xpwupata evepyeia xpwpata. There is also a passage in DA 11 2 where Aristotle
describes knowledge and health (first actualities) as “a form, an account and, so to speak, an actuality” (LOP®T) Kal
£id66¢ TI Kal Aoyog Kai olov evépyela) (D4 II 2, 414a8-9). This passage is less decisive since, as Hendrik
Lorenz pointed out, the ofov could easily be taken as an alienans qualifier, meaning that knowledge and health do
not really count as actualities in the sense of €vEpyela.
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being. On my interpretation achieving the first actuality of understanding is sufficient to give the
intellect actual being, to give it being evepyeiaq.

It’s also worth noting that when Aristotle restates this claim at 429b30-31 he uses
gviehexela as a synonym for évépyela: “0TL duvdpel Mwg €0TL TA vontd O volg, AAN
evreAexeia oUdev, mplv av vori.” Of course, évteAexeia can be used for both first and second
actualities as we see from Aristotle’s discussion in DA II 1. To me, this use of a synonym further
supports my contention that the contrast Aristotle is drawing in these two passages is between
something that is entirely potential (the intellect before it receives any intelligible forms) and
something that is actual in some way or other, whether at the level of first or second actuality (so
that both possessing knowledge and exercising knowledge would count as actual).

If my reading of this passage is correct, then Aristotle could appropriately claim that the
productive intellect is actual in its being, since it is, on my interpretation, being compared with
the receptive intellect being talked about in III 4. If the being of the receptive intellect is entirely
potential and not actual at all, then the active intellect only needs to be, in some appropriate and
contrastable way, a being in actuality. This, in my view, could be satisfied by its always being at
the level of first actuality (and sometimes at the level of second actuality) since this would be
sufficient for its being not to be entirely potential. It does not need to be some continuous activity
for its being to be actual.

An opponent of the Human Intellect interpretation could object to my reading of this I1I 4
passage since my reading relies on thinking that Aristotle sometimes uses voeiv to refer to the
first actuality of coming to possess knowledge, when, in fact, it’s standardly used to refer to the
second actuality of actually exercising knowledge. To begin with, it’s worth noting that at least

some Divine Intellect interpreters, such as Burnyeat, read the III 4 passage in the same way that I
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do.”® There are also some passages in the DA where voeiv is used in such a way. DA III 3,
427b8-11, for instance, groups under the heading of voeilv a number of different intellectual
activities including, inter alia, practical wisdom (dpoévnolg), knowledge (¢ruotnun), and true
belief (d36&a aAnBNQ), all first actualities. I think the context of the III 4 passage gives us good
reason to think that Aristotle is speaking of acquiring a first actuality. Aristotle seems to clearly
be explaining the transition to first actuality (after the intellect has achieved this transition it is, in
fact, something in actuality, even when not at the level of second actuality). Before the receptive
intellect acquires any intelligible forms it is nothing in actuality. After it has acquired an
intelligible form (and thus, in a sense, acquired understanding) it is something in actuality, even
if it is not actively exercising its understanding.”

Thus, Aristotle’s characterization of the productive intellect is compatible with my
Human Intellect view. On my position the productive intellect is a human intellectual power with
a number of similarities to the receptive intellect, but actual in its being and of greater worth
since it is the maker and agent, not the recipient and matter. I have provided evidence that
Aristotle could claim that the productive intellect, as I understand it, is actual in its being. The
Divine and Platonist Intellect interpretations can also make sense of this part of the text, though
Aristotle’s claim that the productive intellect is unmixed does not fit entirely smoothly with the

Divine Intellect interpretation.

2 Burnyeat 2008, 34-7.

% The text printed by Ross in the OCT at 429b9 (he prints dtaUTo0 instead of 8¢ aUTtov) suggests that
Aristotle is claiming that voelv happens only after the first actuality has already been achieved, contrary to my
interpretation, but there is no reason to adopt Ross’s reading. It has no manuscript support and is only adopted by
Ross because he does not think one can make good sense of what the manuscripts actually read: that the intellect is
now able to understand itself. Jannone and Siwek print 3¢ autov. Gerson (among many other commentators) has
shown that we can in fact make good sense of this claim.
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c. Knowledge

Now actual knowledge is the same as the thing known. Potential knowledge is prior in

time in any one [individual], yet universally it is not prior in time. But [it] does not

sometimes understand and sometimes not understand.”

TO &' [19]

auTo €0TIV ) KAT’ EvEpyelav EOTAUN TO mpdypatl 1 8¢ [20]

Kata dUvaply Xpovw mpoTtepa €V T® evi, OAwg d€ 0UdE XpoOVw,

AAN’ oUx OTE pév voel 6Te &’ oU voel.®

Having considered both of the basic intellectual powers, the receptive intellect and the
productive intellect, Aristotle now characterizes the state of the intellect once knowledge has
been achieved, contrasting it with the characteristics of the receptive and productive intellects.
He notes that actual knowledge is the same as the thing known. This is a point of contrast
between the receptive or potential intellect and the intellect which has been actualized and has
received knowledge. Actual knowledge is identical with the actual object of knowledge but the
receptive intellect, when potential, is not identical with the potential objects of understanding.
Potential knowledge is prior in any given individual, since we are first potential knowers and
then come to actual knowledge. Universally, however, Aristotle holds that actual knowledge is
prior to potential knowledge even in time. The claim here is a particular instance of the general
characterization of the priority of actuality to potentiality in time that Aristotle offers in

Metaphysics ©.°° It is only because actual knowledge already exists that we can now come to

actually know something from potentially knowing that thing. If there were no actual knowledge

% DA TII 5, 430a19-22.

% DA TII 5, 430a19-22.
Line 19: 10 d aut6... 22. oU voel secl. W. D. Ross || T0 ' auto] 10 autd d¢ omnes codd. (S om. T0) praeter
ELPF“So ||
Line 21: év 1®] g 10 m. WH*'N’m'R¢iySim"So Plut. ap. Phil. || o05&] ot ELW'P*'H*'Phil® ||
Line 22: oux om. WH'N°m'R¢iySim®"So Plut. ap. Phil. || 6T¢ & o0 om. W', dAN’ 6T pgv ou voel, 018 8¢ voel W2
[

I discuss whether we should retain the ouy in my interpretation of III 5. Given that it is in the majority of
mss., I follow Jannone and Ross in leaving it in the text.

®Metaphysics ©, 1049b18-1050a3.
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we could not come to actual knowledge and thus we would not be potential knowers. It is
reasonable that a discussion of the condition of the actualized intellect would follow after
Aristotle had characterized the two intellectual powers necessary for knowledge and so, contra
W. D. Ross, I think that nothing requires us to excise this passage from III 5.”

We now come to a difficult sentence: “[it] does not sometimes understand and sometimes
not understand.””® Our interpretative difficulty is compounded by the fact that some manuscripts
and ancient commentators omit the ouUx leaving a sentence that reads “[it] sometimes
understands and sometimes does not understand.”” I actually favor this reading of the text since
it makes straightforward sense as a claim about potential knowledge, which seems to be the
grammatical subject of this clause. Since, however, the Divine and Platonist Intellect interpreters
will want to preserve the ouy, as both Ross and Jannone do, I will first consider how to interpret
this sentence on that manuscript reading. I will then consider how we should read this sentence if
the ouy is omitted.

The first major question is what we should understand the subject of this sentence to be.
Grammatically the best candidate is potential knowledge (v) [¢ruoThun] kata duvapw). If,
however, we retain the ouy then Aristotle’s claim no longer plausibly applies to potential
knowledge, as it is implausible to think that it is something that does not sometimes understand
and sometimes not. Many interpretations, then, take the subject to shift. There are two alternative
candidates: actual knowledge (or perhaps the actualized intellect that is the subject of this
knowledge) or the productive intellect. If we take the first option, which is compatible with the

Human Intellect view, Aristotle will simply be concluding this passage by pointing out another

7 Cf. SLDA 111 10, 173-191.

" DAL 5, 430a22.

% otx om. WH'N’m'R¢iySim®"So Plut. ap. Phil. In his editions, Siwek prints the sentence without the
ouy.
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contrast between actual knowledge (or the actualized intellect) and the receptive and productive
intellects. Whereas the receptive intellect sometimes understands and sometimes does not and
productive intellect sometimes is active in producing understanding and sometimes is not, actual
knowledge consists in understanding. The claim that actual knowledge does not sometimes
understand and sometimes not understand may sound somewhat odd, but there are several places
in Aristotle’s works of natural philosophy where he uses similar phrasing to make a claim about
an essential property of something. For example, in Physics VIII 1 Aristotle claims that one of
the ways in which something can possess some characteristic by nature is if it does not

190" He illustrates this with the case

sometimes have that characteristic and sometimes not have it.
of fire: fire goes up by nature, it does not sometimes go up and sometimes not. Thus the claim
Aristotle is making in this passage could be a claim about the nature of knowledge: knowledge
always consists in understanding just as fire always goes up. This interpretation is more natural if
we take the understanding in question to be first actuality or dispositional understanding, not as
the exercise of understanding, the second actuality of understanding, so this reading faces the
same sort of challenge as my reading of the passage in III 4 about the intellect being nothing in
actuality before it understands.'"'

If, in contrast, we take the productive intellect as the subject then Aristotle’s claim seems
to support the Divine Intellect or Platonist Intellect interpretations on which the productive
intellect is a subject of understanding, a freestanding intellect which always understands. On the

Human Intellect view it would be odd to say that the productive intellect “does not sometimes

understand and sometimes not understand.” This reading favors the alternative interpretations.

1% physics VIII 1, 252a17-19. Cf. Physics 252a4, Metaphysics 1063al6, Meteorology 343b27.

101 Ag noted above, DA 111 3, 427b8-11 offers an example of 10 voelv used in this sense as there it includes
practical wisdom, knowledge, and true belief, which are typically first actualities. GAX’ 0UBE TO VOElY, &v @ £0TL TO
o0pB®C Kal TO un 6pOMG, TO PEV O0PBAC PppOVNOIG Kal EoTAUN Kal d0&a AAnBNg, TO d& ur 60pBbdmg TavavTia
ToUTWV.
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Burnyeat reads this sentence as providing a reason for the priority of actual knowledge to
potential knowledge. It is “because the intellect under discussion is not a thing that exercises its
understanding at some times while at other times it does not,” that actual knowledge is

universally prior in time to potential knowledge.'®

While this is an ingenious reading it
undercuts Aristotle’s concession that potential knowledge is prior in each individual and ruins
the parallel with Metaphysics ©. Aristotle is conceding here that in each individual potential
knowledge is prior in time to actual knowledge, suggesting once again that he is speaking in this
chapter of human knowers and human intellects. It is only when we consider things on the whole
that we see that there is a sense in which actual knowledge is prior in time to potential
knowledge. Aristotle’s argument in Metaphysics © for the priority in time of actuality to
potentiality does not require some particular individual that has always actually possessed the
form in question and there is no reason to think that Aristotle needs such a claim here. Given the
concession that potential knowledge is prior in the individual, it makes better sense to read his
argument as being the same one he gives in Metaphysics ©. It is only because actual knowledge
preexists in someone (whether that is god or another human being) that we can now come to
actually know something from potentially knowing that thing.

If, then, the ouy is retained, it is not obvious what the subject of the sentence should be.
If we do take it to be the productive intellect, the views expressed fit well with the Divine and
Platonist Intellect views, but not with the Human Intellect view. We may also take the subject to

be actual knowledge in which case Aristotle’s claim fits perfectly well with the Human Intellect

view.

192 Burnyeat 2008, 39.
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The easiest and most attractive option for the Human Intellect interpretation is simply to
excise the ouy. There are some grounds for doing so. In fact, some scholars, notably Siwek and
Torstrik, have argued that it should be excised. Siwek notes that 17 of the 65 manuscripts that he
examined omit ouy. Although it is a minority of manuscripts they come from a wide variety of

103

families and several of the most important ancient commentators omit it. -~ Torstrik argues that it

1% Further, the reading without the oUx also gains some credence

is a Neoplatonic interpolation.
from the fact that it is the only one on which potential knowledge, the most natural grammatical
subject, can plausibly be retained as the subject. However, all of the oldest and most authoritative
manuscripts include the oUy.

The testimony of ancient commentators is also somewhat mixed. The author of the
Simplicius commentary on this passage clearly reads the text without the oux and gives no
indication of being aware of any textual variation.'” Themistius, however, reads the oUx and

1% pseudo-Philoponus also reads the

gives no indication of being aware of any version without it.
oUx without any indication of alternative readings.'’’ Philoponus’s own commentary on book
three, which survives in a Latin translation by William Moerbeke, notes that there are two
variant readings of this passage, one with two negatives and one with only one.'” He speaks of
some who accept two negatives as compared to those who delete one negative, suggesting that
the dominant or most authoritative texts at that time had two negatives.'®

There is, therefore, evidence that some ancient manuscripts did not have the oUy, but

versions including it seem likely to have been predominant. One can also imagine scribes

' Siwek, 333.

%% As cited in Siwek, 333.

105 Simplicius, In Libros Aristotelis De anima Commentaria, CAG, 245.17-38.

196 Themistius, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis, CAG, 101.18-30.

197 pseudo-Philoponus, In Libros Aristotelis De anima Commentaria, CAG XV, 538.34-539.10. On the
question of its authorship see “Philoponus” 2000, 1-10.

1% See Charlton 1991, 4-12 for discussion of authenticity and authorship.

1% Philoponus 1966, 59.27-60.37.
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altering the text in either direction. Those committed to denying that Aristotle is speaking here of
a divine intellect may have deleted the oUx. Conversely, Platonists seeking to harmonize
Aristotle’s views on the intellect with those of Plato may have added in the ouy. In the absence
of more direct evidence of alteration, it is hard to come to any conclusive conclusion about the
most likely direction for tampering, especially given the ingenuity of commentators at
harmonizing the text with their views (for instance, both Philoponus and Pseudo-Philoponus
interpret the text with the oUx in a way that they feel makes it fits well with the Human Intellect
view).

What, then, should we take the status of the oUy to be? Can we delete it or must it be
retained? In my view, the significant number of manuscripts without it combined with the
multiple ancient commentators who clearly indicate that their manuscripts lacked it, make
excising the ouy a viable option. It is the option I prefer and the one that I believe fits best with
the Human Intellect interpretation. Given, however, that the most authoritative manuscripts
retain it and that ancient commentators are split, relying on excising the oux is a significant cost
for the Human Intellect interpretation.

If we delete the oUx so that the sentence reads “[it] sometimes understands and
sometimes does not understand,” then it is simply making a straightforward claim about the
character of potential knowledge as opposed to actual knowledge. Sometimes potential
knowledge is made actual and results in understanding and sometimes it is not. Such a claim is
compatible with any of the interpretations of III 5 and does not offer particular support to any of
them. I think this is the easiest and perhaps the best way to read this sentence. Given that the

most authoritative manuscripts operate with the alternative reading, this sentence fits more easily
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with the Divine Intellect and Platonist Intellect interpretations than with the Human Intellect
interpretation
d. Concluding Remarks

When separated, this alone is the very thing that it is and this alone is undying and

everlasting. But we do not remember because this is impassible, but the passive intellect

is destructible. And without this, it understands nothing.''’

XwploBeig &’ €oTi povov [22]

1000’ érep €oTi, kal To0To poéVov ABavatov Kal didlov. ov

pMvnuoveUouev &€, 0TI ToOTO UEV ATaBEG, O OE MAdBNTIKOG

volg $0apTdG Kal &dveu ToUTou oUBEV voel.!" [25]

On my reading, Aristotle now turns to the question of the separability of the human
intellect and soul from the human body. He has argued in III 4-5 that the intellect and its
activities are immaterial. Neither the receptive or productive intellect is the form of any part of
the body and their activities are also not bodily. Given this and given that the intellect is a power
of the human soul, intellectual activities are proper to the soul. This means that the soul meets
the criteria for separability in existence that Aristotle laid out in books one and two of the DA.'"?

In my view, we should read the claims Aristotle makes in this section as concerning the
entire intellect. The antecedent of to0to is the intellectual power in opposition to the other
powers of the soul. Since the intellect is the only power of the soul whose activity is non-bodily

it is the only power of the soul that continues to be active and is undying and everlasting. I will

argue that we should not take the passive intellect (0 madntikog vodg) mentioned here to be the

10 D4 111 5, 230a22-5.
"' D411 5, 230a22-5.
Line 22: ¢oti om. V, post povov in xW ||
Line 23: aidtov kai a8dvatov in xW || WH'N°m'R iySim®*So Plut. ap. Phil. ||
Line 24: pvnuoveUopev...431b17 ¢kelva desunt in E || madntikog rell.: madntog H? ||
I discuss whether we should read maBntikog or madntog in my interpretation of II1 5 (see fn. 120 below).
Line 25: oude X ||
12 See Chapter II, section 6.
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same as the potential intellect of III 4. Instead, it should be understood as that aspect of the
intellect which concerns perceptible things and directly relies on sense perception.

I take the first part of this sentence to be noting that the intellectual power is the only
power whose activity is not bodily and thus the only power that truly is the soul’s actuality and
truly is, as opposed to having being as the formal aspect of some soul-body compound. The
intellect can be separated because it has its own activity and thus can be what it is on its own.
The powers other than that of intellect will no longer be active and may no longer actually
persist, since they are powers of parts of the human body, and this body has been destroyed. The
intellect is undying and everlasting, but they are corruptible and pass away with the body. As I
discussed in Chapter V, however, the survival of the intellect is sufficient for the survival of the
whole human soul and even the human being, on several plausible interpretations.

Although the claim that the entity in question is undying and everlasting may seem to fit
better with the Divine Intellect interpretation, my reading offers a better interpretation of this
passage. First of all, we should note that on my interpretation Aristotle is affirming a possibility
he explicitly suggested in Metaphysics A 3: intellect and the sort of soul which has intellect do
survive after the destruction of the body in a way which other forms do not. Since intellectual
soul can exist on its own apart from the body and is immaterial, it is not subject to change or
decay and can rightly be called undying and everlasting. Given that Aristotle brings up these
claims elsewhere, there is nothing strange about his affirming them here.

The Divine Intellect interpretation has difficulty accounting for the separation mentioned
in this sentence. Burnyeat and Caston argue that xwplo6¢eig, the aorist particple, does not always

imply a past act of separating.'"” This is no doubt true but they still need to give a satisfactory

'3 Burnyeat 2008, fn. 54, 53; Caston 1999, 208.
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account of why Aristotle mentions separation. Burnyeat translates, “And being separated [sc.
from everything else], it is what it is essentially and nothing else.” He reads Aristotle as
speaking of the intellect’s distinctness from things, but he does not explain why we are in danger
of not taking the divine intellect to be separate. It is also far from clear why Aristotle should
employ an aorist principle instead of an adjective or some other straightforward expression.

Frede takes the separation here as temporal: the divine intellect leaves us when we die
and then truly is what it is, but this again outlines the need for a satisfactory account of what the
union of the divine intellect with us consists in. If we take the divine intellect to be united to us
because the divine intellect is the agent or producer of our thought, then the union consists in its
activity, the activity of the agent, being present in the patient. Understood in this way, it is hard
to see how the activity of the divine intellect which is bringing about or contributing to our
understanding could be separated from the human intellect and then be what it truly is.

Perhaps the claim is that then the divine intellect will simply be what it is, instead of also
serving as a cause for our activity. If, however, the divine intellect is the productive intellect only
insofar as it is the agent of our thought, it is hard to see how the productive intellect, as such,
could survive the destruction of the composite. Gerson’s Platonist Intellect interpretation is in
better shape, as he can claim that intellect itself simply returns to its everlasting and undying
self-reflexive activity. When separated, only its own understanding continues; it no longer helps
to produce our understanding as well.

The claim that this alone is undying and everlasting also creates difficulties for Caston’s
version of the Divine Intellect interpretation as it is difficult to specify a comparison class for
which the claim holds true. If Aristotle is speaking about all things or all souls or all intellects,

why claim that only the divine intellect is undying and everlasting? Surely the other unmoved
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movers and perhaps other entities share the same features. Frede’s version fares better, as he can
claim that since Aristotle is speaking of the divine intellect insofar as it is present in our souls,
the contrast is with the rest of our souls (and with our bodies). Gerson’s Platonist Intellect
interpretation is also in better shape since he can take the comparison to be between intellect
itself and the intellect or understanding or our soul or of us as composite things.

Aristotle then claims that “we do not remember because this [sc. the intellect] is
impassible, but the passible intellect is destructible.” I understand Aristotle as claiming that we
no longer remember or perform other cognitive activities that are essentially bodily after death. I
take the claim about memory to concern the failure of memory after death, and not as a quasi-
Platonic claim which is supposed to account for our failure to recollect the existence of our souls
prior to this life.

Caston translates 0Tl not as “because,” but as “that.” We often fail to recall that while the
divine intellect is impassible our passible understanding is corruptible. This reading, while
ingenious, is not particularly plausible. Aristotle usually restricts verbs of remembering to
discussions of memory of perceptible things. I am not aware of any other instance where he
describes our failure or difficulty to hold some belief in terms of a failure of memory. The three
other occurrences of pvnuovetouev in the corpus all concern memory properly speaking.''
None of them are about memory of some philosophical claim or other or involve some error
concerning truth or falsity.

Frede claims that this sentence is supposed to account for our error, for the faults of
human reason. Aristotle is claiming that we do not remember, that we err, because even though

the divine intellect is impassible, our intellect, unlike the divine, is corruptible.115 This

"% De memoria et reminiscentia. 450b15, 451b16; Problemata, 956a8.
5 M. Frede, 384.
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interpretation is similarly implausible because it also relies on an intellective use of verbs of
memory that is not attested in Aristotle. Frede also does not specify exactly how this claim
accounts for the error in our thinking. The corruptibility of our intellect would explain why the
intellect ceases to be and might contribute to explaining why it is fallible, but the corruptibility of
the intellect itself would hardly be the most important characteristic in explaining our intellectual
failings. Further, Aristotle rejects the idea that we can properly be said to err concerning our
understanding of something. He makes this claim in the DA and repeats it in Metaphysics ©.''°
There he clarifies the claim, suggesting that we can only grasp or fail to grasp the essence of
something, we cannot err or falsely grasp the essence. Given that understanding is the only
intellectual activity that Aristotle has accounted for at this point in the DA, it is implausible to
read this sentence as speaking of intellectual failings.
Burnyeat agrees that Aristotle is speaking of the failure of memory after the destruction

of the composite human being, but understands the implications of this very differently:

the lack of memory testifies to an important sense in which the life of the intellect is not ours,

not part of our personal life. Metaphysics A 9 rather suggests that, to the extent that we

become God for a while, we were the divine intellect understanding itself as that which

understands all.'"”
As I understand it, Burnyeat is claiming that we do not remember any occasion on which we
understood things because, on such an occasion, we were not in fact ourselves, but instead were
temporarily the divine intellect itself, an intellect which is impassible and does not produce
memories. It’s unclear what sort of experience Aristotle is appealing to on this interpretation:
perhaps Aristotle woke up after contemplating and failed to remember his previous

contemplative activities, but I certainly have met few human beings who have forgotten their

most successful moments of understanding.

"% DA 111 9, Metaphysics © 10.
"7 Burnyeat 2008, fn. 55, 53-54.
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Hendrik Lorenz has suggested to me a more plausible Divine Intellect understanding of
Aristotle’s claim. According to him, Aristotle’s point may be about our memory of the divine
intellect’s life. We don’t remember in our current embodied lives the immortal and everlasting
life of agent intellect, even when we are united with it for a while, because being impassible in
the very strong sense that it is, it never accumulates memories. In understanding we become
united with something that has eternally existed and eternally understood, but we cannot access
this understanding with our memory because of the impassibility of the divine intellect.

This view is more plausible than Burnyeat’s interpretation, but like it, it relies on the
claim that our understanding is identical to the divine understanding, a claim which seems to go
against the contrast between human and divine understanding found in Metaphysics A 7. Here
Aristotle claims that God not only understands things better than us because he is always in the
state of understanding that we are in at our best, he is in fact in a better condition of
understanding than any we could ever achieve.''® These interpretations require the view that
human understanding becomes strictly identical with the divine understanding, a view that does
not seem to fit well with this passage from the Metaphysics.

Thus Divine Intellect interpreters can offer some account of Aristotle’s claims about
memory, but these claims do not easily or straightforwardly harmonize with their views.
Gerson’s Platonist Intellect interpretation, again, fits more easily with the text. Gerson claims
that we no longer remember because now we are just intellect itself, not the passive intellect,
which he understands as the attribute that intellect has insofar as it comes to be in a composite
human being and operates employing our powers of imagination.'"” Intellect, when separated,

just is what it is and that does not include memory or images.

"8 Metaphysics A 7, 1072b19-29.
"9 Gerson 2004, 367-9.
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What is the passive or passible intellect, 6 ma®ntikdg voldg, which is described as

corruptible?'

On the Divine Intellect view this is the human intellect, the receptive intellect
mentioned earlier in the chapter, which is here being contrasted with the divine intellect.
Similarly, on the Platonist Intellect view, it is the receptive intellect of the composite human
being which is being contrasted with intellect itself. On the Human Intellect view, the passible
intellect mentioned here is either that aspect of the intellect which concerns perceptible things
and directly relies on sense perception or, less plausibly, refers, not to a part of the intellect,
properly speaking, but to images and the aspect of the soul responsible for them, the sensitive
power.

The Divine Intellect interpretation can plausibly take 0 ma®ntikog vodg to refer to the
receptive intellect contrasted at the beginning of this chapter with the active or productive

intellect, which would then be taken as the antecedent of To0to0. MNoinNTikog, the adjective used

earlier in the chapter to describe the productive or active intellect, is often used in opposition to

120 Jannone reads ma®ntog instead of madNTIkOG. This reading makes my interpretation easier as ma@nTog

is not as directly correlated with moinTik6g and Aristotle repeatedly characterizes the receptive intellect of III 4 as
being dnabng, a word which is used in opposition to madntog in the De Mundo. However, 1 think there are reasons
to be dubious of this reading.

On the one hand, Jannone argues that H”, is a particularly authoritative one. According to Jannone H" is an
1" century manuscript of excellent quality, although the dating offered by some other scholars is significantly later.
According to him it is the work of one hand, is very clear, and rarely contains abbreviations or elisions. It shares in
some characteristics of the EL family and some of CWySUVX, but there are 100 readings which are proper to it.
Due to its agreements with both the EL family and CWySUVX it likely reflects an ancient manuscript. It also agrees
with Alexander in a number of places where other manuscripts do not, suggesting that H* may reflect readings that
were in manuscripts familiar to him, but were lost in the other manuscript families (Jannone, Xxxxii-Xxxviii).

There are two main reasons not to read madntog. To begin with, it is found only in H*. A more serious
difficulty is the lack of attested usage elsewhere in Aristotle or his contemporaries. We find maéntédg in the
feminine in two places in De Mundo, where it is contrasted with anaéng, but this is of no help if the De Mundo is
inauthentic and of a later date (De Mundo 392a31-4, 392b5-13). There is one occurrence in a fragment from
Heraclides Ponticus given in Sextus Empiricus and the word is also found in one of the sententiac of Menander
(Heraclides Ponticus, Fragmenta, 120, line 6. Menander, Sententiae, Section 1, line 457). Although these thinkers
were contemporary with Aristotle, the late date of the report from Sextus and the fact that not all the sayings
conventionally included in Menander’s sententiae come from Menander himself mean that these occurrences may
not offer solid evidence that this was a word in usage in Aristotle's time. It begins to be found regularly in fragments
from Chrysippus and occurs multiple times in Philo, Plutarch, and Alexander of Aphrodisias and thus it is not
implausible that a later scribe may have written maBntoéq in place of maBnTikog.

Despite Jannone’s arguments on behalf of H”, retaining ma@ntikdg seems to be the best option.
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nadnTikog.'?!

Further, the receptive intellect is described as “that which is acted upon” (10
naoyov) in comparison to “that which acts” (16 motodv), the productive intellect. This part of
the passage fits well the Divine Intellect interpretation, on which the divine intellect acts on the
passive human intellect, and with the Platonist Intellect interpretation, on which intellect itself
acts on the composite human being to produce a passive intellect.

We are not, however, forced to identify 6 maBntikog vo0q with the potential intellect of
IIT 4. In fact, given what Aristotle has claimed previously, the connection between the potential
or receptive intellect and corruptibility is far from obvious. Although in general Aristotle thinks
that things that are ma®nTtikog, subject to affection, are, as such, corruptible, this connection does
not straightforwardly apply in the case of the human intellect since it is not subject to affection in
the standard way. Indeed, Aristotle has argued in III 4 that the receptive or potential intellect is
not mixed with a body and not subject to ordinary alteration, leaving us with no reason to think
that this intellect is corruptible. Further, if my reading of Aristotle’s characterization of the
productive intellect in the lines above is correct, all the characteristics that make the productive
intellect not liable to corruption also belong to the receptive intellect, save for its status of being
actual in substance.

We should also note that the potential intellect is responsible for our understanding of
something, but is not primarily responsible for memory, which belongs to us primarily in virtue

of the power of sense-perception.'**

If the contrast in this sentence is between a separated
productive intellect and a human receptive intellect, then Aristotle could much more clearly and

pointedly have claimed that we fail to perform intellectual activities after death, instead of using

the example of memory. We have also been given no direct indication or reason for thinking that

"2 Cf. Metaphysics, 1021al5, Physics, 255a35.
'22 De Memoria, 1, 451al15-18. Aristotle does note that memory belongs to the intellect incidentally (De
Memoria, 1,450a13-14).
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the potential intellect is corruptible. Aristotle does not make any reference to the most plausible
reason he might think that the human intellect is subject to corruption or destruction: the
connection between images and understanding. Those who think that this connection is decisive
in establishing that the human intellect is not separable in existence would reasonably expect that
Aristotle would mention this connection when discussing the destructibility of the intellect, but
he does not.

What, then, on the Human Intellect interpretation, is Aristotle referring to when he speaks
of the passible intellect? One option, put forward by Thomas Aquinas among other, is to take o
nadntikoqg volq to refer to images and the aspect of the soul responsible for them, the sensitive
power, insofar as they contribute to understanding. On this option a number of problems
dissolve. Memory involves a certain use of images and comes from the sense power.'” If 6
nadntikoqg volq refers to this power, then Aristotle would be accounting for why memory does
not persist. Moreover, the sensitive power is an actuality of the body and therefore ceases to exist
when the body corrupts, so no extended argument is necessary for Aristotle’s claim. There are
also a number of passages in which Aristotle uses vo0g in a wider sense that encompasses
imagination, so such an extended use of vo0g is not unprecedented.'”* Nevertheless, taking
Aristotle to be using vo0g in such a relaxed sense here in a context where he is explicating the
nature of vo0g, properly speaking, results in a strained and rather implausible reading, so I do
not think we should adopt this option.

The other, more plausible, alternative is to understand 6 maBntikog vodq as referring to
that aspect of the intellect which concerns perceptible, particular things and directly relies on

sense perception. We have already seen a distinction between more and less universal sorts of

123 .
De Memoria 1.

124 Cf. DA 111 3, 427b-428a5, 111 7 431b2-9, 111 10, 433a9-14, De Motu Animalium 6, 700b17-22.
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knowledge in the DA. In DA 11 5 Aristotle claims that although in general understanding can be
exercised at will (unlike perception, which depends on the presence of particulars), certain types
of knowledge require particulars and depend on externals:

Actual [perception] corresponds to contemplating. There is this difference, however, that

in the one case the things that bring about the activity — the object of sight, the object of

hearing and likewise for the other senses — are external. The explanation is that actual

perception is of particulars, while knowledge is of universals. These universals are, in a

way, in the soul itself. Hence it is up to someone to understand whenever he wants, but

perception is not up to him; for the presence of the perceptible object is necessary. It is
much the same in the case of those bodies of knowledge concerning perceptibles, and on

account of the same cause: that perceptibles are particulars and external. '*> (DA 1I 5,

417b18-28)

The sorts of knowledge that are about and centrally concerned with particulars cannot just rely
on the universals in the soul, they need external particulars to be activated. Such knowledge can,
then, only be activated when one has a body equipped with sense-organs.

On this reading 0 ma®nTikog volq refers to those aspects of the intellect that deal with
and require particulars to operate. This would include the branches of knowledge concerned with
particulars and the aspect of the intellect responsible for eémdyeoBal, induction. Aristotle’s
characterizes the activity of €émdyeoBat as being a non-deductive cognitive transition from
something particular to something universal.'”® Most of his examples involve moving from
perceptible particulars, so it is plausible to think that the activity of induction, or at least most of
its instances, could not be carried out if the intellect were separated from the body. On this

reading Aristotle is pointing out the cognitive consequences of the destruction of the body.

Cognitive activities such as memory could no longer be carried out and the intellectual activities

125 16 kat évépyelav 8¢ dpoiwe Aéyetat 1@ Bewpelv: dlapépel B¢, OTL To0 PEV TA TOINTIKA TAG

gvepyeiag £EwBev, TO 0paTOV Kal TO AKouoTOV, Opoiwg &€ kal Ta Aotrd T@v aiocdntd®v. aitiov 3’6TL TV Kab’
£€KkaoTov N Kat' €vépyelav aiobnoig, n 8’ €rmotnun TOV kaBoAou- Tadta & €v alTh nwg €oTt T Yuxf. S
vofioal pev € alt®, omotav BouAntal, aiobdveoBal &' ouk EmalT®- dvaykaiov ydp Undpxelv TO aiobntov.
ouoiwg 3¢ To0TO £Xel KAV TAIG ErMOTAMALG TAIG TOV aloOnT@®V, Kal did v autnv aitiav, 6TL Td aiodntd TV
KaB’ €kaota Kal TOV EEwoev.

126 posterior Analytics 1 1.

273



which depend on memory and imagining particulars, such as induction and knowing more
particular things, would no longer be possible.

Although this reading makes sense of the text, it is not as easy or straightforward a
reading as those offered by the Divine Intellect and Platonist Intellect interpretations. The
Human Intellect interpretation cannot cite any definition of 6 madnTtikog vodq that indicates it
has precisely those aspects that this interpretation takes it to have. The other interpretations can
simply equate 06 maBnTikOg volgq with the receptive intellect discussed earlier in the chapter. On
any reading this is a phrase that Aristotle uses in this passage but does not discuss or carefully
define anywhere else. The Divine and Platonist Intellect interpretations point to the most
plausible and immediate referent, but the concision of Aristotle’s text makes it hard to be sure of
what exactly he meant.

In the last sentence I take Aristotle to be summing up the contention of this chapter:
without the productive intellect our intellect understands nothing. The receptive intellect can
understand nothing apart from the productive intellect. This reading makes for a suitable
conclusion to the chapter and raises no philosophical difficulties. Alternatively, the antecedent of
the ToUToU could be understood as the passible or passive intellect. However, this interpretation
is unattractive both on my interpretation and on the Divine or Platonist Intellect interpretations.
Neither of these interpretations wants to interpret Aristotle as holding that nothing understands
(or, alternatively, intellect understands nothing) without a passive intellect, since on both of these
interpretations the divine separated productive intellect can understand on its own, apart from

any passive intellect.
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5. Conclusion

I have carefully gone through the text of III 5, examining the strengths and weaknesses of
the three competing interpretations. I want to now offer a final evaluation of these
interpretations. I considered three versions of the Divine Intellect interpretation: Caston and
Burnyeat’s reading, Alexander of Aphrodisias’ reading, and Frede’s reading. I think both of the
first two readings have problems that prevent them from being serious candidates for the best
interpretation of this chapter. Caston and Burnyeat’s view is committed to a number of claims
that do not fit well with this chapter or with the rest of the corpus: 1) their insistence that the
productive intellect is only a final cause 2) their claim that this chapter is an excursion into first
philosophy and is not crucial to Aristotle’s account of human intellect as such and 3) their claim
that the divine intellect is a soul. Alexander’s understanding of the context of the chapter is close
to mine, but I think that his insistence that God, as such, is the first object of understanding is
incompatible with Aristotle’s views on the order of knowing.

Frede’s reading is thus the most plausible version of the Divine Intellect interpretation. In
evaluating it, I will start with the generic strengths and weaknesses it has a Divine Intellect
interpretation. This interpretation can account for all the attributes of the productive intellect
(though Aristotle’s claim that it is unmixed seems somewhat odd). It also offers an explanation
for why the productive intellect is always understanding while the receptive intellect is not. This
interpretation has some difficulties with explaining Aristotle’s claims about memory and with
specifying what the divine intellect is being contrasted with when Aristotle claims that it alone
(among some class or other) is undying and eternal. The biggest obstacle, however, for this
interpretation is explaining the role of the productive intellect and giving an account of why the

productive intellect needs to be identified with the divine intellect.
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Aristotle’s description of the productive intellect as a £§1g does not fit well with the
Divine Intellect interpretation’s claim that this intellect is, in fact, pure actuality. Frede’s
particular understanding of the role of productive intellect also faces some serious challenges.
Frede’s version of this interpretation relies on holding that the divine intellect can properly be
said to be in us in order to explain Aristotle’s claim that it is to be found in the soul. There is
some plausibility to this, but this claim seems to go against Aristotle’s insistence in Metaphysics
A 7 that God is in a better condition of understanding than we could ever achieve, a claim which
suggests that we can never reach an understanding that is, strictly speaking, the same as the
divine understanding.'*” Further, Frede’s construal of the divine intellect (and thus the productive
intellect) as an integrated system of essences is based on a number of conjectures about how to
construe understanding and the divine intellect, conjectures with only slender textual support.
Aristotle does nothing to introduce such ideas earlier in the text or prepare us for them. It is hard
to see how one would arrive at Frede’s views on the basis of the text of the DA or why the text of
IIT 5 would be written as it is if Aristotle held Frede’s view. Frede’s account of understanding
also does not appear to allow for the sort of error in understanding that Aristotle discusses in DA
IIT 6. Finally, Frede’s view does little to explain how I can initially acquire intelligible forms, the
problem raised in III 4. Frede’s interpretation can explain a few of this chapter’s claims more
easily than the Human Intellect view, but his view of the role of the productive intellect is less
satisfactory and his account does not fit as well with the context and the claims about intellect
made elsewhere in the De Anima.

The second rival interpretation is the Platonist Intellect view, as represented by Gerson.

In some ways, this view fits most easily with the text of III 5. Gerson’s account of the productive

"*" Metaphysics A 7, 1072b19-29.
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intellect as intellect itself and the receptive intellect as intellect insofar as it is present in the
composite explains why Aristotle makes the claims about them that he does. Despite its
compatibility with the text of III 5, I think this interpretation falls short because it does not
cohere well with Aristotle’s overall views on the human being and the soul. As I have discussed
above, Gerson’s view rejects what [ have argued is the best interpretation of Aristotle’s views on
the relationship between the human being and the soul: that the human being is the proper
subject of all human activities, in virtue of the soul and its powers.'** Gerson also does not fully
explain what intellect itself is or how it can be always active while still being partly potential. He
also gives us little evidence for thinking that Aristotle ever envisages the existence of some
(human) intellect that is not a human soul or a part of human soul, particularly if we reject
Gerson’s interpretation of I 4, 408b18-31, as I have argued we should.'” My rejection of
Gerson’s interpretation comes from my rejection of his overall views on the intellect and the
human being, more than from a particular text in III 5 that he fails to explain.

I believe that the Human Intellect view, as I have laid it out, makes the best sense of DA
IIT 5. My interpretation, on which the productive intellect is a power proper to us which acts to
make things that are potentially understood actually understood, fits better with the text and with
the claims about the intellect made in III 4-5 and elsewhere in the De Anima. In particular, I
believe it offers the best account of the productive intellect. There is good evidence for thinking
that, in Aristotle’s opinion, the productive intellect is internal to the human being. He describes it
as being “in the soul” and as being a state, a £€1q, which would, most plausibly, be a state of the
individual soul or person. My account, on which the productive intellect is the entity that

explains how we first acquire intelligible forms, solves the problem from the end of III 4 about

128 See Chapter IV for a defense of this view.
12 Chapter III, section 2.
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how our intellect comes to be affected. This interpretation coheres best with the context and with
Aristotle’s claims about the intellect elsewhere.

There are, however, a few passages that the Human Intellect view cannot explain as
easily as its rivals. Aristotle’s claim about the passible intellect is easier to understand and
construe on the Divine Intellect or Platonist Intellect interpretations. It is also true that if we
retain oUX in line 22, the unceasing understanding that is posited seems to go more naturally with
these rival interpretations. Aristotle’s claim that the productive intellect is actual in its substance
may also fit more easily with the other interpretations, though I have argued that the Human
Intellect interpretation can make good sense of it. In each of these cases, I have presented what I
think is a viable reading, albeit one that is sometimes less satisfying than its rivals. Although the
Human Intellect view faces difficulties in accounting for all of Aristotle’s claims, I believe these
difficulties are less serious than those of its rivals. The Human Intellect view gives Aristotle a
more attractive and intelligible overall theory of understanding and other intellectual activities
and explains why III 5 plays a crucial role in Aristotle’s account of how human understanding

can come to be.
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IX. No0g and the Possibility of Survival

1. Introduction

In this chapter I evaluate the overall evidence concerning Aristotle’s views on the
separability of the human soul and present the two most plausible interpretations of his overall
views, the moderate Divine Intellect view and the Human Intellect view. I address several
objections to the Human Intellect view based on alleged inconsistencies with other parts of
Aristotle’s thought. I conclude by arguing that Aristotle’s views on the intellect clearly show that
he is neither a materialist nor a Cartesian dualist. We should accept one of the two intermediate
positions I present. I argue that the Human Intellect view, on which human beings persist and
continue to understand after death, makes better overall sense of Aristotle’s account of the non-
bodily character of intellectual activities and on his insistence that our understanding is both
human and divine.

As I showed in Chapter II, one of the key questions that Aristotle intends to address in the
DA is whether the soul is separable in existence from the body. This question is formulated in the
first chapter of the work, where Aristotle presents his separability condition: the soul is separable
if it has some activity proper to it that is not shared with the body. The question of separability is
then referred to at a number of points in the first two books.' In his discussion of the intellect and
its activities in book three Aristotle presents two different sorts of claims which seem to suggest
opposing answers to this question. On the one hand, he claims that the intellect (and its activity
of understanding) does not employ a bodily organ and is separate from the body. This suggests
that understanding meets Aristotle’s separability condition and thus that Aristotle thinks the

human soul is separable from the body. On the other hand, Aristotle claims that the activity of

' See Chapters II and III for discussion of these passages.
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understanding does not occur without the use of images, suggesting that understanding is
dependent in some way on the body and thus cannot be “without the body.””

Two different interpretations of Aristotle’s position on the intellect and on the possibility
of survival thus emerge. The first, the moderate Divine Intellect view, emphasizes the connection
between understanding and images and argues that this connection means that understanding
fails to meet the separability condition, even if it is, in an important way, non-bodily. The
second, the Human Intellect view, emphasizes Aristotle’s commitment to the universal and non-
bodily character of understanding and argues that when the soul is separated from the body
understanding need not require images. These two interpretations find their key locus of dispute
in DA 111 5, Aristotle’s elliptical discussion of the productive intellect, its role in thought, and the
ontological status of intellect. On the first interpretation, Aristotle is contrasting the productive
intellect, which is a separate, non-human being, with the perishable human intellect. On the
second interpretation, Aristotle is affirming the undying and everlasting status of the human
intellect while also making clear the limitations of disembodied human thought: after the
destruction of the body there is neither memory nor cognition of particular, perceptible entities.’

On the moderate Divine Intellect view Aristotle denies that human beings or any of our
components persist after the destruction of the body. Although he does not think that any bodily
process is a constituent of understanding, the dependence of understanding on imaginative

activity means that it cannot be done without the body. Hence it fails to meet Aristotle’s

*Cf. DA11,403a8-10.

? In this chapter I will not offer any further examination of the Platonist Intellect view, according to which
the productive intellect of III 5 exists separately from any individual human being, but is not the same as the divine
intellect. Although, as I discussed in Chapter VIII, Lloyd Gerson has put forward a version of the Platonist Intellect
interpretation that coheres reasonably well with the text of III 5, this interpretation requires holding that different
human activities have different subjects. Such a position is not, in my view, compatible with the best interpretation
of Aristotle’s views on the soul, body, and intellect, according to which the human being is the proper subject of all
human activities. See Chapter V, section 3 and Chapter VIII, sections 2 and 5 for further discussion of my reasons
for rejecting this view.
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separability condition. Aristotle carefully inquires into whether the soul is separable from the
body, both because this is an important question in its own right and because he wants to conduct
a serious examination of Platonist views concerning the immortality of the soul, but in the end he
does not think that understanding meets the separability condition. The everlasting and undying
intellect mentioned in III 5 does not belong to an individual human being.

On the Human Intellect view, in contrast, Aristotle introduces the separability condition
because he thinks that understanding meets it. Understanding is not an activity that is done with
the body, it only employs the soul. Human beings persist after death because we continue to
understand, although we can no longer remember or experience emotions. Aristotle can
reasonably maintain that understanding no longer requires images after the destruction of the
body. The loss of the body removes the possibility of conflict with other cognitive powers, as
these are no longer operative, and the need to coordinate our understanding with our
spatiotemporal life; thus the intellect does not need to employ the imaginative power when
separated from the body. Aristotle’s empirical constraints on the acquisition of knowledge are
still satisfied, as the objects of understanding would be limited to things that had been grasped
while embodied.

2. Objections to the Human Intellect View
a. Methodological Objections

Which interpretation should we prefer? Many recent interpreters have opted for some
version of the first interpretation, on which the human intellect does not persist after death.’
Some have claimed that there are general methodological reasons for preferring an interpretation

which denies that the intellect is separable, given Aristotle’s commitment to the unity of soul and

* E.g. Burnyeat 2008, Caston 1999, Frede 1996.
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body and his conception of humans as natural, physical beings. Commentators have also raised
objections to some of the consequences of the Human Intellect view, objections arising both
from philosophical difficulties and from alleged inconsistencies with other Aristotelian claims. I
will address both sorts of objections and then describe why I favor the Human Intellect view.

Some commentators are strongly committed to claiming Aristotle as a precursor to
contemporary materialism and enlisting him as an ally for contemporary debates in the
philosophy of mind. However, one’s own conviction that materialism is the most tenable
position in the philosophy of mind is not a good reason for claiming that Aristotle is a materialist
or denying that he thinks intellect is separable. The allegiance of many of his contemporary
commentators to materialism of some sort and their unwillingness to countenance any sort of
psychic activity without a material basis should not lead them to read these features into
Aristotle, absent textual reasons coming from Aristotle’s own corpus. Many commentators do,
however, raise methodological and interpretive concerns based on positions internal to
Aristotle’s views. According to these commentators, if the soul or intellect was separable, then
Aristotle’s position on the unity of soul and body would be threatened and human beings would
not be natural or material in the way Aristotle takes us to be. We would end up with something
like a Platonist view of the soul and its relation to body.’

In Chapter V I addressed the concern that the separability of the intellect or intellectual
activity would conflict with Aristotle’s claim that the soul is the first actuality of an organized
body. I argued that the soul, as the primary explanatory factor of all life-activities, will also be

responsible for accounting for intellectual activities, whether or not these are bodily. I also

> Commentators who have raised these sorts of concerns include M. Frede 1995, 104-7; Wedin 1988;
Hartman 1977; Wilkes 1978, 115f.; Sisko 1999, 253, 264-6. Jaeger and Ross both think that there is a tension in this
aspect of Aristotle’s thought between Aristotle’s quasi-Platonic view of the intellect and his general un-Platonic
view of soul and body (Jaeger 1934, 332-4; Ross 1957, 65-7).
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maintained that intellectual activities belong primarily to the human being, whether or not they
are bodily. I will now address the concern that the separability of the soul or intellect would
threaten Aristotle’s conception of humans as natural, physical beings. Michael Frede, in “On
Aristotle’s Conception of the Soul,” presents an interpretation of Aristotle on which all psychic
activities of human beings are natural or physical, in an Aristotelian sense. As he puts it:

Aristotle seems to think that the so-called affections of the soul are just like all the other

doings of living organisms. They are physical or natural the way he understands

“physical”: they have a material side to be described in terms of the material constituents

of the organism and their features, and a formal side to be specified in terms of the

natural capacities of the organism. It is this formal side which makes them the natural

processes which they are.’
Frede sees Aristotle’s comments on the nature of the intellect and its activities as a potential
threat to the physical or natural status of psychic activities and of the soul itself. If intellectual
activities are non-bodily or non-material then they will not be natural, in Aristotle’s sense, and
the human soul (and thus the human being) will, in some sense, fail to be natural. He claims that
this danger gives us sufficient reason to adopt something like the first interpretation and deny
that the intellect or its activities can exist without the body.”

There is, however, no reason to think that Aristotle is committed to claiming that human
beings and all human activity are natural in the sense that Frede specifies. Indeed, on the most
plausible version of the moderate Divine Intellect view, the interpretation that rejects the
separability of the soul, Aristotle does not think that all human activities are natural in this sense.

For Aristotle something’s nature is an internal principle or cause of its being moved and being at

rest.® A thing’s nature determines the characteristic sorts of changes that it undergoes and is

M. Frede 1995, 104.
" M. Frede 1995, 105-7.
8 Physics 11 1, 192b9-34.
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subject to, as well as the sorts of changes it will resist.” For any given natural change there is
both some material element that persists through this change and some new form, which is
produced as a result of the change, and which replaces the form formerly possessed by the
thing.'” An apple, in turning red, takes on the form of red and loses the form of green while a
creek-bed, as a result of rain, goes from being dry to being wet. This is the way in which
Aristotle thinks that natural things have both formal and material constituents and that the natural
changes they undergo also have both formal and material constituents.

As Frede himself acknowledges, however, this picture gets more complex in the case of
living things with cognitive abilities.'' As I argued in Chapter VI, Aristotle sharply distinguishes
cognitive change from natural or material changes. Cognitive changes are not processes and are
non-destructive. They do not essentially involve an entity replacing one form with another from
the same range. Instead they involve a cognitive subject undergoing a transition from being in a
state of receptivity, to exercising its cognitive activity. I go from not hearing to hearing middle
C, from not seeing to looking at the sun sparkling off the waves. Aristotle applies this notion of
cognitive change to both perception and understanding. In both cases Aristotle thinks that the
cognitive changes involved in these activities are not natural changes, in Frede’s sense, as the
characteristic transitions they involve are not processes and are not destructive.'> Aristotle thinks
that the exercise of seeing or understanding does not take time and does not have a beginning,
middle, and end, in the way that natural or material processes do.

Aristotle does not register any worry that the special, non-material status of such changes

will make the activities they bring about non-human or that there failing to be natural in this

? For further discussion see Chapter II, section 2.

' For further discussion see Chapter VI, section 2.

"' M. Frede 1995, 104.

2 DA 11 5, 417b2-16; 111 7, 431al-7. For more discussion of the meaning and significance of Aristotle’s
distinctions in DA II 5 between types of changes see Burnyeat 2002 and Lorenz 2007.
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sense is objectionable. Frede might address this by claiming that these cognitive activities
constitutively involve material changes. In the case of perception Aristotle thinks that there are
accompanying and, in the opinion of Frede (which I share), partially constitutive natural and
material processes. However, in Chapters VI and VII I have argued that Aristotle does not think
that there are any such constitutive material processes operative in the case of understanding. As
long as images do not play a constitutive role in understanding, then understanding is not a
natural or physical activity in the sense that Frede is using, even if it turns out that Aristotle
thinks the intellect and its activity cannot exist apart from the body. If the interpretation of
Aristotle’s views on understanding in DA III 4 that I argued for in Chapters VI and VII is correct,
then the activity of understanding does not have a material component. The activity of
understanding, as such, is not bodily in any essential way. It consists only in the exercise of a
capacity, an exercise that does not, strictly speaking, occur over time and does not have a
beginning, middle and end, but instead is always what it is. Again, this is true even if it is
impossible for understanding to take place without employing images, since the activity itself
will not be a process and will not involve the body, even if there are imaginative (and hence
bodily) processes supporting it. Thus Aristotle is committed, even according to the most
plausible version of the Divine Intellect view, to thinking that some of our psychic activities are
not natural or physical, insofar as they do not constitutively involve processes and have no
material constituents.

Aristotle can allow that some human activities do not constitutively involve natural or
material processes without threatening the unity of the human being or the unity of body and
soul. Aristotle does not need to be committed to holding that all human life and activities involve

processes. Indeed, given his repeated emphasis on the ways in which human beings resemble and
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imitate the divine in our activity of understanding things, we should not find it surprising that
Aristotle thinks that our intellectual activity resembles the divine, changeless thought of the first
mover more than it does the processes of the sublunary world of change and decay. I have also
argued in Chapter V that even if intellectual activities are non-bodily, they still, for Aristotle,
properly belong to human beings as such.

There is also no problem with human beings not being fully natural, in Frede’s sense. A
wide variety of entities that are not subject to processes of generation and corruption, from the
heavenly bodies to their unmoved movers, play central roles in Aristotle’s understanding of
reality. Aristotle also recognizes a gradation in ways of being subject to change. The heavenly
bodies move from place to place and thus must have a sort of matter that allows for local change,
but are not subject to any other change, while the unmoved movers are entirely changeless."
Human beings, on the view I am putting forward, are, in general, subject to change in the way
that other sublunary things are, but we have one special sort of activity that is not partially
constituted by any material process. Aristotle divides substances according to the sorts of change
they are subject to. To say that a substance or one of its activities is not natural is to say that the
substance or activity does not involve the processes of change characteristic of natural sublunary
substances. Such a claim does not mark the substance or activity out as spooky or objectionably
supernatural, as some of Aristotle’s recent commentators seem to assume. If human beings are
not fully natural, in the sense of natural that Frede describes, this does not mean that we are

objectionable entities in any way, but only that not all our activities involve natural processes.

" Metaphysics A 2.
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b. Consequences of the Human Intellect View

I will now consider objections directed at features and consequences of the second
interpretation, according to which human beings persist after death because we continue to
understand, although we can no longer remember or experience emotions. In the previous
chapter I addressed some of the main interpretative difficulties that the Human Intellect view has
with respect to the text of DA III 5. Michael Frede raises several more general objections to this
sort of view which I will now consider. To begin with, he notes that, given Aristotle’s
commitment to the eternity of the world, there will be an actually infinite number of human
souls, since Aristotle thinks that human beings have always existed. This seems to go against
Aristotle’s firm commitment to the impossibility of an actual infinite and thus counts strongly
against my view.'* One response a proponent of the Human Intellect view could make would be
to adopt some form of reincarnation: if souls are reused, there need not be an infinite number of
them. Such a view is, however, clearly unattractive to Aristotle, both because he does not
conceive of the soul as having the kind of intrinsic spatial location or properties it would need if
it were to come to inhabit a different body and because he holds that the human soul begins in a
relatively unformed and potential state, without any trace of a pre-existing order."”

Aristotle is indeed strongly committed to the impossibility of an actual infinite, but the
existence of an unlimited number of human souls or intellects does not conflict with his claims
about the infinite. Aristotle’s philosophical objections to the infinite in Physics 11l are centered
around problems he raises for the possibility of an infinitely extended body or magnitude.

Aristotle claims that no sensible magnitude can be infinite, while also holding that there is no

' M. Frede 1996, 384. I have adjusted the focus of his claims somewhat, as he targets an interpretation that
is somewhat different from my own.
' Cf. Posterior Analytics 11 19 and DA 11 4.
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limit to the number of divisions that a magnitude can undergo.'® This means that for Aristotle
there is no lower limit to the size of a magnitude, but there is an upper limit (the size of the
universe), while there is no upper limit to the number of a multitude, but one is the lower limit."’
Aristotle cannot, however, allow for an infinite number of magnitudes of some definite size, as
this would add up to an infinite magnitude and Aristotle rejects any view that would imply the
existence of an infinite magnitude. However, an infinite number of immaterial souls would not
imply such a magnitude, since none of the souls has any magnitude. Thus Aristotle’s central
reasons for rejecting the infinite would not apply in this case.

Frede might press the objection by noting that the only sorts of infinite that Aristotle does
allow are either potential or successive. Aristotle allows for successive infinites, such as time or
the number of human generations that have existed, but in these the previous members pass away
and are succeeded by the later members, so there is no infinite all at once. The previous moments
have already passed and the previous generations have already died, so that there is only one
moment right now (although an infinite number have gone before) and there are currently a finite
number of human beings on the earth’s surface (although an infinite number have previously
walked it). The Human Intellect view, however, implies that there are an infinite number of
human beings exercising their understanding right now.

In my view, this still does not create a conflict with Aristotle’s views, as he does not have
a problem with an unlimited number of things, as long as this number has no problematic
implications for the infinity of magnitude, motion, or time. Aristotle is, for instance, committed
to holding that the sun has rotated an infinite number of times. If we were to assume that the sun

or its heavenly mover is capable of counting its rotations, then an infinite number will have been

' Physics 111 6-8.
"7 Physics 11 7.
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numbered (in an infinite time). I do not think that conceding such a possibility would create any
problems for Aristotle’s views on the infinite as it has no problematic implications about the
infinite in magnitude, motion, or time. The rotations of the sun do not form some one thing that
is actually infinite in a problematic way. Similarly, the infinite number of human souls would not
form some one thing that is actually infinite in a problematic way.

In book three of the Physics Aristotle is rejecting the physical infinite and anything that
implies it. It is only infinites of the physical or material kind or of kinds suitably related to this
kind that he is interested in, as is shown by his presentation of the sorts of things that can be
infinite and the relation between them:

The infinite is not the same in magnitude and movement and time, in the sense of a single

nature, but the posterior depends on the prior, e.g. movement is called infinite in virtue of

the magnitude covered by the movement (or alteration or growth), and time because of

the movement.'®
In this passage Aristotle lays out the three kinds he speaks of in the Physics as being infinite in
some way. He then argues that the infinity of motion and time depends on the infinity of
magnitude (just as, for him, more generally, motion and time depend on magnitude). He sees the
infinite as relating to the physical and to matter, he is not concerned with infinite numbers, if
they have no physical and material implications. Thus there is no reason to think that merely
having an unlimited number of immaterial human souls would go against Aristotle’s denial of
any actual material infinite.

Frede also raises a further objection. He claims that on the sort of view I am proposing all
the human intellects separated from bodies would eternally hope to be incorporated into a

complete human being and to be able to function as they should. They would, however, be

eternally frustrated in this hope and would eternally continue to exist in a way contrary to their

'8 Physics 111 7, 207b22-5. Revised Oxford translation (Barnes 1984).
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nature. Given Aristotle’s commitment to the order and goodness of reality, these consequences
should count strongly against ascribing to Aristotle the Human Intellect view." I think that this
objection relies on a misconception of the character and capacities of human beings when
separated from the body. Since Aristotle in DA III 5 explicitly denies any sort of memory to the
soul when separated from the body, there is no reason to think that when a human being is
constituted only by her intellect and its activity, she would remember needing a body for certain
activities or desire to be reunited with the body. Indeed, since it is only theoretical intellectual
activity that she will engage in there will be no practical desire of any sort for any action other
than the theoretical activity in which she is already engaged. There is no reason to think that
beings in such a stage would be unsatisfied in any way. They would have ample internal
satisfaction and pleasure from the intellectual activities they perform while also having no
opportunity to exercise any abilities that would lead them to desire a different form of living or
an embodied existence.

The Human Intellect view also concedes that such a life is limited in a number of
important ways. First of all, it would not be open to all human beings, but only to those who have
developed theoretical understanding about some object, a significant intellectual
accomplishment. On the view I have developed, the intellect persists only if it possesses some
intelligible forms. If some human beings never understand anything, their intellects will not
come to actually possess any intelligible forms and thus will be unable to exercise understanding.
Such people will not be able to persist after the destruction of their bodies. Thus human beings
who die before having an opportunity to develop understanding of anything will not survive, nor

will human beings who go through their whole lives operating only on memory and perception,

' M. Frede 1996, 384. Again, I have adjusted and amplified his objection in order for it to better engage
with my own view.
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as Aristotle believes may be the case with some races in distant lands (NVE VII 5 1149a10-13).
The life of a human being after the destruction of the body also fails to include many distinctive
human activities: there is no opportunity to exercise the virtues of character or the virtues of
practial wisdom. This life does, however, include (and, indeed, consists in) the human activity
that Aristotle considers most valuable, the exercise of theoretical reason, so it is hard to find
grounds for denying that he would think that this sort of life would be a valuable and desirable
one for human beings to have, even if it does not involve the full range of characteristic human
activities.

There is one further objection that I need to consider. In several passages throughout the
corpus Aristotle seems to deny the possibility of human immortality, strongly suggesting that he
does not hold the Human Intellect view, as [ have presented it. In DA II 4, for example, Aristotle
claims that:

Since, then, [individual things] are incapable of sharing continuously in the eternal and the

divine (because nothing perishable can persist one and the same in number), each partakes in

the eternal and the divine in the only way it can, some more, some less. So each persists,
though not in itself, but in something like itself, not one in number, but one in form.*’
Aristotle here seems to claim that no individual living thing that belongs to the perishable
sublunary sphere can persist. No individual human being can live forever; instead, it is only
through the continued existence of the species brought about via reproduction that human beings
are, to some degree, eternal and divine.
Aristotle’s claims here do not conflict with my position. To begin with, we should note
that he is talking here quite broadly about living things. In a number of places in the corpus,

many of which we have surveyed, he clearly and explicitly holds that humans are eternal and

divine in ways that other perishable living things are not. In response to Aristotle’s denial of

DA 11 4, 415b3-b7.
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individual immortality here, I want to point out that the Human Intellect view concedes that
human life in its full breadth is perishable and subject to destruction. Almost all of our living
activities do require a body and thus cannot continue after the destruction of the body. In this
way humans are perishable and need to reproduce in order for there to continue to be humans
living lives that display the full range of characteristically human activities. Even if human
beings can continue to understand after death, humans are not immortal in the way the Greek
gods, for example, were supposed to be, untouched by change, not subject to sickness, death, or
any kind of destruction. The continued existence that I have argued Aristotle envisages is much
more limited, involving only intellectual activity, without any use of the body or any memories
or emotions. We should read Aristotle as denying immortality in the full sense to human beings
in DA 1I 4, not as denying this weaker sense of some sort of continued human life. Similarly, in
passages such as NE III 2, 1111b22, where Aristotle claims that being immortal can only be an
object of wish, not of choice, since it is impossible for us to attain, it is plausible to read Aristotle
as speaking of immortality in this fuller sense, which would include the continuance of the
complete range of human activities and invulnerability to destruction or harm.?' In considering
whether Aristotle is open to the possibility of human persistence after death we need also to keep
in mind the passage I discussed in chapter two from Metaphysics A, in which he claims that the
survival of the intellectual soul is a possibility that should be carefully considered.
3. Conclusion
In this work I have argued that Aristotle’s general views on the relationship between

body and soul as well as his specific views on the nature and functioning of the intellect clearly

*1 Cf. the parallel passage in EE II 10, 1225b33.
** Metaphysics A, 1070a26.
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show that he is neither a materialist nor a Cartesian dualist.”> Unlike the materialist, Aristotle
thinks that the soul is ontologically prior to the body and that it is the primary explanatory factor
of our living activities. Unlike the Cartesian dualist, Aristotle thinks that the human being is the
proper subject of human activities, not the soul, and he holds that the full range of activities and
affections characteristic of human life, from eating and digesting to perceiving and thinking, do
properly belong to us as human beings. We should, instead, read Aristotle as adopting one of the
two intermediate positions on body, soul, and intellect that I have presented. On the first
position, the moderate Divine Intellect view, the human soul is ontologically and causally
distinct from the body, but cannot exist apart from the body or do anything in separation from the
body. The intellect which Aristotle describes as existing separately from the body is a divine
intellect. On the Human Intellect view, in contrast, human beings are different from all other
perishable living things. The human soul can exist and perform intellectual activities apart from
the body.

In my judgment, the Human Intellect view, on which human beings persist and continue
to understand after death, makes better overall sense of Aristotle’s account of the non-bodily
character of intellectual activities and on his insistence that our understanding is both human and
divine. To begin with, as I argued in the previous chapter, the Human Intellect view provides
Aristotle with a better theory of understanding. On this view Aristotle introduces the productive
intellect to explain how human beings can come to acquire intelligible forms that are present
only potentially in the material things around us. Aristotle needs to explain how the receptive
intellect, which is only potential, can come to acquire intelligible forms, given that these are

neither directly accessible to it nor directly taken from perception. The Human Intellect

3 See Chapters IV through VII in particular.
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interpretation proposes that Aristotle is introducing the productive intellect to address this issue
raised by his theory. The role of the productive intellect and Aristotle’s reasons for discussing it
at this juncture in his treatise are much less clear on the Divine Intellect view. Proponents of the
Divine Intellect view have not yet offered a satisfactory explanation for why Aristotle would
bring in the divine intellect in III 5. The explanations they have offered make III 5 much less
important to Aristotle’s psychology and account of human thinking then it is according to the
Human Intellect view. Unlike the Human Intellect view, they also do not seem to allow for the
possibility of error in the application of understanding. Proponents need to explain why Aristotle
would bring the divine intellect into his treatise on the soul in the way he does, especially given
his reticence throughout the rest of his discussion of intellectual activities in the DA to either
assume or argue for the existence of non-perceptible entities.

There is also good evidence for thinking that, in Aristotle’s opinion, the productive
intellect is internal to the human being. He describes it as being “in the soul” and as being a state,
a £&l1g, which would, most plausibly, be a state of the individual soul or person. We also have
Theophrastus’s testimony which indicates that Aristotle took the productive intellect to be
internal to the human soul. Although the moderate Divine Intellect view can give some account
of how these claims are consistent with it, the Human Intellect view offers the most plausible
explanation of how and why the productive intellect would be found within the human soul. The
Human Intellect view does face difficulties in explaining some of Aristotle’s statements in DA 111
5, but these difficulties are, in my view, less serious than the difficulties faced by its rivals. Any
interpretation of DA III 5 will have difficulty with certain passages, given the elliptical character
of the text, and I think that the Human Intellect view can plausibly address all of the passages in

III 5, as I worked to show in the previous chapter.
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The Human Intellect view also fits best with Aristotle’s insistence in DA III 4 on the
immateriality of intellect and its separability from the body. Given that DA III 4-5 is the only
place in book three where Aristotle explicitly considers the separability of intellect, it makes
sense to put more weight on his claims in these chapters than on passages elsewhere in book
three and beyond that tie understanding to images, but do not draw any implications about
separation from this connection.

In my view, Aristotle thinks that the activity of understanding continues after death.
Human beings survive death because we continue to be able to perform this non-bodily and
immaterial activity. Human life after death is not vividly personal, with memories and emotions,
since humans, when separated from the body, can only engage in theoretical intellectual
activities. This means that Aristotelian immortality is not as personal nor as full-fledged as many
would no doubt like, given the extremely limited range of activities on offer and the lack of most
personally differentiating characteristics. Nevertheless, I have argued that human beings will still
be distinct from one another because they will be distinguished by the different objects they are
able to contemplate, a range that depends on the experience and knowledge they acquired while
in the body. Even though human life is limited after the destruction of the body, human beings
can still contemplate the highest things, ceaselessly engaging in the divine and eternal activity

that Aristotle thinks is finest and most blessed.
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Appendix A: Sigla Codicorum Manuscriptorum
Taken from Siwek, 23-25.

E = Paris. 1853, s. x J9= Matritens. 4563, s. xv (an. 1470)

C = Paris. Coislin. 386, s. xi T = Vindobon. Philos. 2, s. xv (an. 1496)
U= Vatican. 260, s. xi Q" = Urbinas 38, s. xv

H" = Marcian. CCXIV (479), date disputed—Siwek S° = Paris. <Supplement 332>, s. xv
states s. xii-xiii, Jannone argues for s. xi T = Paris. 2033, s. xv

S = Laurent. Plut. LXXXI, 1, s. xii-xiii W€ = Paris. 2029, s. xv

X = Ambrosian. 435 (H.50), s. xii-xiii Y® = Laurent. Plut. LXXXVII, 11, s. xv
0% = Marcian. CCIX (1023), s. xiii Z° = Laurent. Plut. LXXXVII, 23, s. xv
G® = Ambrosian. 403 (G.61 Sup.), s. xiii ¢ = Paris. 1861, s. xv

D° = Ambrosian. 837 (B.7 Inf.), s. xiii A% = Laurent. Plut. X, 21, s. xv

F°= Ambrosian. 268 (E.6 Sup.), s. xiii B¢ = Laurent. Plut. LXXXVII, 22, s. xv
E° = Laurent. Plut. LXXXVII, 25, s. xiii C? = Vatican. 249, s. xv

L = Vatican. 253, s. xiii D! = Palatin. 74, s. XV

W = Vatican. 1026, s. xiii E‘ = Palatin. 161, s. xv

y = Paris. 2034, s. xiii-xiv F® = Oxoniens. Barroclan. 70, s. xv

C° = Paris. <Supplement 314>, s. xiv 1 = Paris. 1860, s. xv

T = Vatican. 256, s. xiv (an. 1321) H = Ambrosian. 67 (A 174 Sup.), s. xv
v = Laurent. Plut. LXXXVII, 20, s. xiv Kj = Oxoniens. Miscell. 261, s. xv

m = Paris. 1921, s. xiv L" = Bernensis 135, s. xv

J°= Ambrosian. 318 (E 118 Sup.), s. xiv M¢ = Vatic. Rossian. 1025, s. xv

K = Neapolit. 323 (Il E I), s. xiv NY = Paris. 1852, s. xv

L® = Laurent. Plut. XXXVII, 17, s. xiv G" = Marcian. CCXII (606), s. xv

M° = Laurent. Plut. LXXXVIL, 13, s. xiv P = Utinensis 4, s. xv

N° = Laurent. Plut. LXXXVI, 19, s. xiv RY = Vindobon. Philos. 157, s. xv

O° = Marcian. CCXXVII (406), s. xiv V? = Vindobon. Philos. 206, s. xv

P® = Matritens. 4684, s. xiv W¢ = Vindobon. Philos. 220, s. xv

i= Paris. 2032, s. xiv X* = Monacensis 330, s. xv

V = Vatican. 266, s. xiv

Y? = Vallicellanus 21 (B 93), s. xiv Familia K: GSW N*H J° OV VC W* Z° f N4 T¢
U? = Vindobon. Philos. 134, s. xiv Familia \: E L F*L*K* + P

H® = Escorial = II 15, s. xiv-xv Familia p: H*WY*J°G* Q

P = Vatican. 1339, s. Xiv-xv Familiav: X vU*AY+UQ

R® = Paris. 2028, s. Xiv-xv Familia € C E°TX*PYH¢

U® = Paris. 1851, s. xv (an. 1402) Familiat: SO'E'R T ¢ D' U°S* VY + Y° Q
st: Vindobon. Philos. 75, 5. xv (an. 1446) Familia p: KSi P° CSy M€+ S¢ WO |
V= Paris. 2027, s. xv (an. 1449) Familia 0: D m R X F¢ H + P

X° = Paris. Mazarin. 4456, s. xv (an. 1451)
Q = Marcian. CC (327), s. xv (an. 1457)
f = Marcian. CCVI (747), s. xv (an. 1467)

Familia T: D°MYBY LY + U §°

Sigla Commentatorum Graecorum

Phil = Pseudo-Philoponus, /n Libros Aristotelis De anima Commentaria

Plut. ap. Phil. = Plutarch as cited in Pseudo-Philoponus, /n Libros Aristotelis De anima Commentaria
Sim = Simplicius, In Libros Aristotelis De anima Commentaria

So = Sophonias, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis

Them = Themistius, In Aristotelis Libros De Anima Paraphrasis

X'=lemma from X
X = citation from X
X P= paraphrase from X
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Appendix B: Translation and Text of De Anima 111 5

Since, as in every nature there is something which is the matter for each kind (this is
what is potentially all those [in the kind]), and there is something else, the cause and the
producer which makes them all, like the art in relation to the affected matter, it is also
necessary that these differences be found in the soul. Thus there is the sort of understanding
which has being by becoming all things and the sort which has being by producing all
things, as a sort of state, like light. For in a way light makes potential colors actual colors.

And this intellect is separable and impassible and unmixed, being actual in
substance. For that which acts is always more valuable than that which is acted upon and
the originating principle [is always more valuable than] the matter.

Now actual knowledge is the same as the thing known. Potential knowledge is prior
in time in any one [individual], yet universally it is not prior in time. But it does not
sometimes understand and sometimes not understand.

When separated, this alone is the very thing that it is and this alone is undying and
everlasting. But we do not remember because this is impassible, but the passible intellect is
destructible. And without this, it understands nothing.'

Emel 8’ womep ev anaon 1 ¢uoel €oTi TL 1O pev UAn [10]
€KAoTw Yével (To0To d€ O mavta duvapel ekelva), ETepov de
10 aiTtiov kal momnTikoV, 6TE MoLElv TIAvTa, oiov R TEXVN

mpog v UAnv nénovBev, avaykn kal v Th Yuxh undpxetv
taltag tag dtapopdg. Kal £otiv 6 pev tolodtog volg T mavta
yiveoBal, 6 8¢ T® navta rotelv, wg £&LG TIg, olov 10 d®G: [15]
TpOTOV Yap Tiva Kal TO ¢®¢g molel Ta duvAauel OvTa Xpw-

pata évepyeia xpopata. Kal 00tog 6 voig xwplotodg Kai
anabng kai apyng, Th ouoia v evépyela- Ael yap TIHIOTE-
pov 10 Tolo0v Tol nmdoxovTtog Kal 1) apxn ™¢ UANng. To &’
auTo €0TIWV 1) KAT’ EvEpyelav EOTAUN TO mpdypatl 1) 8¢ [20]
KaTta dUvaply Xpovw mpoTtepa €V T® evi, OAwg d€ 0UdE XpoOVw,
AAN’ oUY OTE PEV voeT 0TE O’ oU voel. XwploBeig &' €oTi poévov
1000’ érep €oti, kal To0To poéVOoV ABAvatov Kal didlov . oU
MvnuoveUouev &€, 0TI To0TO UEV AMaBEG, 0 OE MadnNTog

volg $pOapTdG- Kal &veu ToUTou oUBEV voel.” [25]

' The translation is my own but reflects my consultation of existing English translations including Sisko,

Burnyeat, and Hicks.

2 DA, 111 5, 430a10-25. My version of the Greek text is based on the editions of Jannone, Ross, and Siwek.

In this apparatus I indicate all the textual variants they report in the manuscripts as well as any important variants in
commentaries, lemmata etc. I also indicate my reasons for certain readings as appropriate, particularly when I depart
from Ross’s OCT.

Line 10: Gonep codd. P®s : om. TP || éned WHm'|| méon in oWD H TmySim' || gotiv, ott v || T om.
F°W°ZSo ||

I retain womnep and TL, contra Ross, but along with Jannone, Siwek, Caston, and Burnyeat. I agree with

Burnyeat (2008, fn. 46) and Caston (1999) that the kal at 13 picks up the domep and I take the Tt as indefinite, used
as part of Aristotle’s generalizing claim. For his seclusions, Ross cites only the absence of ®omnep from Themistius’s
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paraphrase and the absence of Tt from Sophonia’s Paraphrasis, but this gives us no good reason to exclude them.
Siwek records some mss. where Tt is omitted, but these are not the most authoritative ones

Line 11: év ék&ot So || {Siwek 6 110 C'X E°, 10 6 y, om. p (praeter i), 6Tt L°} {Jannone 6 EL (e 16 fecit) H'UV
116 CX 10 0y} {Ross & ELUPS : 10 CX: & 1e P} || duvdpel] voeiv D° || ékeivo E'

The reports about alternatives to 6 in this line are somewhat conflicting, although it makes little difference
to our reading of the text, as all the editors read 6 and there is little reason to opt for any of the alternatives. I follow
Siwek as he gives the most detailed reports but I also include the additional report about P given by Ross. Jannone
seems to disagree with the report of Siwek with respect to E and L as he claims that there is ambiguity about what
both E and L have, writing “6 EL (e 10 fecit).” Ross does not disagree with any of Siwek’s reports but states that P°
has 6 Te, athough he also reports that P° simply has 6. Perhaps including P among the authorities that have 6 is a
misprint, however, and he meant to claim instead that P has 6 while P has 6 te.

Line 12: momtikov] 16 montikév LWFHPm', 1o aitiatov R || ™®] 6 @ in ELX (61w), oltw F°, 10 cl TOLfj
F¢| olov] Gomep F' || 1 om. V ||

I have again followed Jannone and read 6tw, in accordance with H*, Jannone’s preferred manuscript, and
instead of Ross’s 1@ which is not found in any manuscripts (according to Ross and Jannone the other manuscripts
report either 6 T® or 6Tw). The variation in readings does not make a substantive difference here, however.

Line 13: ménovBe mpog v UANV S || UANV om. D!, téxvnv U"! |

Line 14: vo0g 6 uév T0100T0g Vv || voog om. mH®' || T®] 16 in mH*'F* ||

Line 15: 16 $®g...16. Tiva om. D°||

Line 16: yap om. C°Pi || kal om. V || kal 10 ¢®¢ om. C°Pi || ta om. F°|| é6vta om. vThem. ||

Line 17: évepyeig xpopata om. G| évepyeia + 6vta in oWHI'N®|| evepyeiq] evreAexeia F° || o0tog] oUx (g
S, otiTwg om. C'KLEP¢ ||

Line 18: apuyng kal dnabr\g omnes codd. praeter ELPSim"Them. |
H*UC°EF°N°ySim“’So, évépyetav L ||

Line 19: 10 & auto... 22. o0 voel secl. W.D. Ross || 10 &’ autd] 16 auto 3¢ omnes codd. (S om. 10) praeter
ELPF°So ||

Line 21: év 1®] dg 10 m. WH'N’m'RiySim®"So Plut. ap. Phil. || 008¢] ot ELW'P*'H'Phil°, oud¢ &v T¢ ||

Line 22: oux om. WH'N’m'R¢iySim®"So Plut. ap. Phil. || 6T¢ & o0 om. W', dAN’ 6T pgv ou voel, 018 8¢ voel W2
|| €oti om. V, post povov in xW ||

I discuss whether we should retain the ouy in my interpretation of III 5. Given that it is in the majority of
mss., I follow Jannone and Ross in leaving it in the text.

Line 23: aidtov kai a8dvatov in xW || WH'N°m'R iySim®*So Plut. ap. Phil. ||
Line 24: pyvnuoveUopev...431b17 ¢kelva desunt in E || madntog H* : mabntikog rell. ||

I discuss whether we should read maBntikog or mabntodg in my interpretation of 111 5.

Line 25: oude X ||

@v] wg v yi|| évepyeig omnes codd. praeter
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